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Stephen King

Wstep do
»Dziewczyny z sasiedztwa”



Pisatem juz na temat Ketchuma wczes$niej, stwierdzajac, iz stal si¢ postacia kultowa
wsrod czytelnikow gatunku oraz swego rodzaju bohaterem dla tych z nas, ktorzy pisza
powiesci grozy 1 suspensu. Nic si¢ od tamtej pory nie zmienito. On jest, w prawdziwym tego
stowa znaczeniu, najblizszy stylem ws$réd amerykanskich pisarzy Clive’owi Barkerowi.
Chociaz to juz bardziej kwestia wrazliwo$ci niz samej tworczosci, jako ze Ketchum rzadko, o
ile w ogole, dotyka tematyki sit nadprzyrodzonych. Jednak to tak naprawdg nie ma znaczenia.
To, co ma znaczenie to fakt, Zze zaden pisarz, ktory czytat jego powiesci nie moze oprzec si¢
jego wplywowi i zaden czytelnik, ktéry zapoznatl si¢ z jego proza nie potrafi o nim latwo
zapomnie¢. Juz od czasu napisania swojej pierwszej powiesci, ,,Off Season” (ktdra jest swego
rodzaju literacka ,,Noca Zywych Trupéw”), Ketchum stat sie klasykiem, a ,,Dziewczyna z
sasiedztwa”, ktora jest zwienczeniem jego tworczos$ci, zdecydowanie to potwierdza.

Wedlug mnie, z pisarzy najbardziej przypomina Jima Thompsona, mitycznego,
cynicznego autora tworzacego na przetomie lat czterdziestych i1 pigédziesiatych. Wszystkie
dzieta Ketchuma (Thompsona réwniez), wydane byly w migkkiej oprawie (przynajmniej w
jego ojczyznie; w Anglii, raz czy dwa, jego powiesci wydane byty w twardej oprawie), nigdy
nawet nie zblizyt si¢ do listy bestselleréw 1 nigdy tez nie pisano o nim recenzji, poza
publikacjami dla mito$nikow gatunku takimi jak Cemetery Dance czy Fangoria (gdzie tez
bardzo rzadko jest rozumiany), a takze jest prawie w ogdle nieznany szerszemu gronu
czytelnikow.

Jednakze, tak jak Thompson, jest on niezwykle interesujacym pisarzem. Nieujarzmionym
1 czasem genialnym, posiadajacym duzy talent oraz czarna pelna desperacji wizjg. Jego
tworczo$¢ osiagnela poziom, do ktdrego wigkszos¢ jego bardziej znanych kolegéw po piorze
nie moze si¢ nawet zblizy¢. Mam tu na mysli takich pisarzy jak William Kennedy, E.L.
Doctorow czy Norman Mailer. W rzeczywistosci, jezeli moéwimy o wspolczesnych
amerykanskich pisarzach, to jestem absolutnie pewien, ze jedynym, ktéry pisze lepsze i
wazniejsze powiesci, jest Cormac McCarthy. To duza pochwala pod adresem nieznanego
autora, ktorego powiesci wydawane sa w migkkiej oprawie. Jednak to nie jest reklama. Czy
si¢ wam to podoba czy nie (i wielu z was, ktorzy za chwilg przeczytaja t¢ powies¢ nie bgdzie
si¢ to podobacd), to jest prawda. Jack Ketchum jest prawdziwym skarbem. Zapewne jak sami
pamigtacie, Cormac McCarthy, niegdy$ rowniez byl nieznanym pisarzem bez grosza przy
duszy, az do momentu, w ktérym ukazata si¢ jego powies¢ Rqcze konie, kowbojski romans,
tak inny od jego poprzednich ksiazek. W przeciwienstwie do McCarthy’ego, Ketchuma nie

interesuje zwarty, liryczny jezyk. Pisze tekstem prostym, zupelnie jak Jim Thompson, w



ktérym raz po raz przewija si¢ na wpdt histeryczny humor. Mozemy to odczu¢ na przykladzie
Eddiego, szalonego dzieciaka z ,,Dziewczyny z sasiedztwa”, ,.kiedy szedt rozebrany do pasa
srodkiem ulicy (...) wetknal sobie w zgby czarnego we¢za”. To, co przenika przez tworczo$é
Ketchuma, to nie humor a okropienstwo. Zupetnie jak Jim Thompson przed nim (na przyktad
powiesci ,,The Grifters”, albo ,,The Killer Inside Me”, dwie ksiazki, ktorych Jack Ketchum
moglby by¢ autorem) jest zafascynowany egzystencjalnym okropienstwem zycia. Opisuje
Swiat, w ktérym torturuje si¢ dziewczyng, nie przez jedna psychopatyczna kobiete, ale przez
wszystkich sasiadow; $wiat, w ktorym nawet bohater zjawia si¢ zbyt pdzno, ktory jest zbyt
staby oraz zbyt rozdarty wewnatrz, aby temu zapobiec.

Ksiazka jest krotka, jednak pomimo to, jest dzielem o znaczacej sile razenia i ambicjach.
W pewnym sensie, nie jest to dla mnie wielkim zaskoczeniem. Powie$¢ suspensu bowiem,
inaczej niz w przypadku poezji, stala si¢ najbardziej owocna forma artystycznej ekspresji w
Ameryce po latach wojny w Wietnamie (ktore nie byty dla nas dobrymi latami, artystycznie
rzecz ujmujac; przez wigkszos¢ czasu, my, pokolenie wyzu demograficznego, radziliSmy
sobie ze sztuka rownie kiepsko, jak z naszym seksualnym czy politycznym Zzyciem).
Prawdopodobnie zawsze bgdzie tatwiej stworzy¢ kawatek dobrego dzieta, kiedy mniej ludzi
spoglada krytycznym okiem i to jest wiasnie sedno amerykanskiej powiesci suspensu od
czasu ,,McTeague’a” Franka Norrisa, kolejnej ksiazki, ktorej Jack Ketchum mogtby by¢
autorem (chociaz w swojej wersji Ketchum pominatby zapewne wigkszo$¢ meczacych
dialogdéw oraz powies¢ bytaby zapewne znacznie krétsza...).

,Dziewczyna z sasiedztwa” (sam tytul przywotuje obrazy ghlupkowatego, pogodnego
romansidta, spaceréw w $wietle ksigzyca, potancowek w szkole) rozpoczyna sig w pewnym
sensie, jako swoisty archetyp lat pigédziesiatych. Narratorem jest mtodzieniec, jak to
zazwyczaj bywa w tego rodzaju historiach (przypomnijcie sobie ,,Buszujacy w Zbozu”, ,,Czas
Wojny i Pokoju” oraz moja nowele ,,Ciato”) i otwiera si¢ (po rozdziale, ktory jest tak
naprawdg¢ prologiem) w cudowny sposob wyjety wprost z Hucka Finna: bosy chtopiec z
rumiencami na twarzy, rozlozony na skale przy rzece w letnim sloncu, tapiacy raki do
metalowej puszki. Dolacza do niego Meg, $liczna, czternastoletnia dziewczyna ze spigtymi w
kucyk wtosami, no i oczywiscie jest Nowa w Miescie. Wraz z jej siostra Susan, mieszkaja u
Ruth, samotnej matki, wychowujacej trojkg chtopcow. Jednym z nich jest najlepszy przyjaciel
miodego Davida (oczywiscie) a cata grupka spedza letnie wieczory przed telewizorem,
wygodnie rozwalona na kanapie w salonie Ruth Chandler, ogladajac sitcomy, takie jak
,Father Knows Best” (Ojciec wie najlepiej) 1 westerny, na przyktad ,,Cheyenne”. Ketchum
przywotuje muzyke lat pigédziesiatych, zasciankowo$¢ podmiejskiego zycia, lgki
symbolizowane schronem przeciwatomowym w piwnicy Chandleréw. Robi to zwigzle i
doktadnie. Nastgpnie, chwyta ten, jakze wielki i glupi, mit za jego brzeg i wywraca go do
gory nogami z oszatamiajaca tatwoscia. Zacznijmy od tego, ze ojciec z cata pewnoscia nie

jest w rodzinie mtodego Davida tym, ktory wie najlepiej; tutaj ojciec jest niepoprawnym



kobieciarzem, ktérego matzenstwo wisi na wlosku. David réwniez o tym wie. ,,Mdj ojciec
miat wiele okazji do romanséw i skrupulatnie je wykorzystywal” — mowi. ,,Spotykal kobiety
péZznym wieczorem a potem widzial je ponownie wczesnym rankiem.” To uderzenie batem
ironii, zakonczonym jednak na koncu sznurem metalowych kul. Myslisz, Ze masz to juz za
soba kiedy uswiadamiasz sobie, ze to nadal sprawia bol.

Meg i Susan znalazly si¢ w domu Chandlerow w wyniku wypadku samochodowego (kto$
powinien w koncu napisa¢ pracg na temat: ,,Wiecznie Obecne Wypadki Samochodowe i Ich
Wptyw na Literature Amerykanska™). Wydaje sig, ze z poczatku idealnie uzupetnia rodzing
Ruth, chtopcéw Woofera, Donny’ego i Williego Juniora oraz sama Ruth, na swoj sposob
wyrozumiata kobiete, snujaca mndstwo opowiesci, palaca jak smok i niemajaca nic przeciwko
temu, aby chlopcy poczestowali si¢ piwem z lodowki, pod warunkiem, zZe nie powiedza o tym
swoim rodzicom. Ketchum napisat wspaniate dialogi, a Ruth ma $wietny glos, pobudzajacy
wyobrazni¢ ucha, ostry i odrobing zachrypnigty. ,,Oto lekcja, chtopcy. Zapamigtajcie ja. To
wazne. Wszystko, co musicie zrobi¢, to by¢ mili dla kobiety a ona zrobi dla was wszystkie
mite rzeczy, jakie tylko chcecie (...) Davy byl mity dla Meg i dostat obraz (...) Dziewczyny sa
tatwe (...) Obiecaj im najmniejsza rzecz, a one dadza ci to, co zechcesz.” Wydaje sig, ze to
idealne miejsce do zagojenia ran i idealny dorosty autorytet dla dziewczynek, ktore nie mogtly
otrzasna¢ si¢ z szoku po $mierci rodzicow. Kto§ mogtby pomyslec, iz to jest wlasnie Jack
Ketchum, w catej swej okazatosci, ale Jack Ketchum taki nie jest.

Nigdy tez nie byt i prawdopodobnie nigdy nie bgdzie. Ruth, pomimo calego jej
niefrasobliwego cynizmu kelnerki o zlotym z zewnatrz sercu, odchodzi stopniowo od
zmystow, wznoszac si¢ w spirali przemocy i1 paranoi. Jest odrazajacym, jednak dziwnie
prozaicznym czarnym charakterem, idealnie pasujacym do Ameryki czaséw Eisenhowera”. W
ksiagzce nie ma stowa o tym, co jej dolega. To nie przypadek, Ze magiczne zdanie
wypowiadane przez Ruth i1 dzieci spedzajace czas w domu Chandleréow brzmi: ,Nie
wspominaj o tym”. Zdanie to mogloby by¢ kwintesencja lat pigédziesiatych, a w ksiazce
wszyscy biora je sobie do serca, dopdki nie jest zbyt pdzno, aby zapobiec ostatecznym
wydarzeniom.

Na koncu, Ketchum bardziej skupia si¢ na postaciach dzieci, anizeli na samej Ruth. Nie
tylko na Chandlerach i Davidzie, lecz rowniez na wszystkich tych, ktorzy przewingli si¢ przez
ich piwnicg, kiedy powoli mordowali Meg — na Eddiem, jak réwniez na Denise, Tonym,
Kennym, oraz Glenie i calej reszcie przyghupiego gangu malolatéw z fryzurami na jeza i
strupami na kolanach od gry w baseball. Niektorzy z nich, tak jak David, tylko sig
przygladaja. Inni, koniec koncéw, biora w tym udziat, az do momentu, w ktorym wspolnie
wyszywaja rozzarzona igta stowa ZERZNIJ MNIE na brzuchu Meg. Wchodza do domu...
wychodza... ogladaja telewizjg... popijaja col¢ 1 zajadaja si¢ kanapkami z maslem

* Dwight Eisenhower — prezydent Stanéw Zjednoczonych w latach 1953-1961. Uwazal, Zze kluczem do
pokoju na $§wiecie sa ciagle zbrojenia i wzmacnianie paktow wojennych.



orzechowym... Ale nikt nikomu o niczym nie mowi. Nikt nie probuje powstrzymaé wydarzen
w schronie. Koszmarny scenariusz, polaczenie sitcomu ,,Happy Days” z ,Mechaniczna
Pomarancza”, oraz szalone skrzyzowanie ,,The Life and Loves of Dobie Gillis”" z
,Kolekcjonerem” Johna Fowlesa. Calo$¢ zdaje egzamin, nie z powodu idealnego
podmiejskiego klimatu, ale dlatego, ze jesteSmy zmuszeni uwierzy¢, wbrew naszym
przekonaniom, iz przy odpowiednim polaczeniu wyobcowanych dzieci i przy odpowiednim
nadzorze tego horroru przez dorostego oraz, pomimo tego wszystkiego, przy odpowiedniej
atmosferze pod haslem ,,pilnuj swoich spraw”, to moze si¢ naprawde wydarzy¢. Mimo
wszystko, to byt czas, kiedy kobieta nazwiskiem Kitty Genovese zostala w ciagu kilku
godzin zadzgana na $mier¢ gdzie$s w alejce Nowego Jorku. Wielokrotnie wzywata pomocy,
wokot bylo mnostwo ludzi, obserwujacych cate zajscie, jednak nikt nie zrobit nic, aby jej
pomoc. Nikt nie wezwat nawet policji. ,,Nie wspominaj o tym” musiato by¢ ich mottem... Jak
wielki krok tak naprawdg dzieli ,,nie wspominaj o tym” od ,,pomo6zmy jej?”

David, narrator powiesci, w gruncie rzeczy jest jedynym przyzwoitym bohaterem i jako
taki prawdopodobnie stusznie obwinia si¢ o ostateczny holokaust w piwnicy Ruth Chandler.
Przyzwoito$¢ jest tak samo odpowiedzialno$cia jak fakt istnienia i jako jedyna ludzka istota
tam obecna, ktdra pojmuje, ze wydarzenia te sa ztem, David jest ostatecznie bardziej winny,
niz moralnie puste dzieci, ktore podpalaja, okaleczaja wykorzystuja seksualnie ,,dziewczyng z
sasiedztwa”. David nie bierze udzialu w Zadnym z tych okrucienstw, jednak nie méwi
réwniez swoim rodzicom o tym, co si¢ dzieje w domu Chandleréw, ani nie zglasza tego na
policjg. Jaka$ czg$¢ niego nawet chce w jakim$ stopniu w tym uczestniczy¢é. Odczuwamy
swoista satysfakcje, kiedy koniec koncéw Davey si¢ wylamuje — to jedyny zimny promien
stonca, ktorym obdarza nas Ketchum — jednak nienawidzimy go za to, ze nie zrobil tego
wczesniej.

Jezeli nienawi$¢ okazataby si¢ wszystkim, co odczuwamy w odniesieniu do tego
wstrgtnego narratora, ,,Dziewczyna z sasiedztwa” upadtaby nisko, balansujac na moralnej
linie, jak to miato miejsce z ,,American Psycho” Bretta Eastona Ellisa. Jednak David jest
prawdopodobnie najbardziej triumfalnie u§wiadomionym bohaterem Ketchuma, oddalonego o
cate lata §wietlne od porno-szyfréow Ellisa, a jego ztozono$¢ nadaje ksiazce echa, ktore nie
zawsze bylo obecne w jego wczesniejszych powiesciach. Wspodtczujemy mu, rozumiemy jego
poczatkowa nieche¢, aby donies¢ na Ruth Chandler, ktora traktuje dzieci jak dorostych,

zamiast przysparza¢ im ucigzliwos$ci, na ktore gdzie indziej napotykaliby na kazdym kroku.

* Happy Days — amerykanski sitcom telewizyjny emitowany w USA w latach 1974-1984, ktory pokazywat
wyidealizowany obraz zycia w Ameryce na przetomie lat 50 i 60-tych XX wieku.

* Wiasciwie ,,The Many Loves of Dobie Gillis” — serial komediowy popularny w Stanach Zjednoczonych
w latach 1953-63, ktory powstal na podstawie zbioru opowiadan Maksa Shulmana z roku 1951 pod tym samym
tytutem.

* Kitty Genovese — mieszkanka Nowego Jorku brutalnie zamordowana pod swoim domem 13 marca 1964.
Jej zabdjstwo, popelione przy catkowitym braku reakcji sasiadow, stalo si¢ casusem socjologicznym,
okreslanym jako efekt widza Iub syndrom Genovese.



Na samym koncu, rozumiemy roéwniez jego $mierciono$na w skutkach utrat¢ poczucia
rzeczywistos$ci tego, co si¢ dzieje.

,Czasami (...), czulem si¢ jakbym ogladal filmy, ktore wyswietlali pdzniej w latach
szes¢dziesiatych” — mowi David. ,,Glownie filmy zagraniczne, w ktorych przewazajacym
uczuciem ktore ci¢ ogarniato, byla pewna fascynujaca, hipnotyczna ggsto$§¢ niewyraznej
iluzji, ztozonej z warstw 1 kolejnych warstw znaczen, ktére na koncu wskazywaty catkowity
brak znaczenia, w ktdrych aktorzy ze sztucznymi twarzami przemieszczali si¢ biernie przez
surrealistyczny koszmar krajobrazow, wyzbytych z emocji i zatraconych.” Dla mnie
btyskotliwos¢ ,,Dziewczyny z sasiedztwa” wyptywa stad, iz na koncu, akceptuj¢ Davida jako
stuszna czg¢§¢ mojego $wiatopogladu, stuszng — i w pewnym sensie niepozadana — zupetnie
jak Lou Ford, psychopatyczny szeryf, ktory $miejac sig, bije i morduje na stronach ,,The
Killer Inside Me” Jima Thompsona. Oczywiscie, David jest bardziej przyzwoity niz Lou
Ford. To wlasnie czyni go tak okropnym.

Jack Ketchum jest pisarzem obdarzonym niesamowitym instynktem, ktérego ponure
postrzeganie ludzkiej natury, za jedynych rywali ma, by¢ moze tylko, Franka Norrisa i
Malcolma Lowry’ego. Swoim czytelnikom zostal przedstawiony jako tworca petnych
napigcia ksiazek, od ktorych nie sposob si¢ oderwaé (,,Dziewczyna z sasiedztwa” wydana
przez wydawnictwo Warner w migkkiej oprawie zawierala zdjgcie szkieletu w przebraniu
cheerleaderki, obraz ktory nie przedstawial soba zadnej tresci; ksiazka wyglada zarowno jak
gotyk w stylu V.C. Andrews lub ,przerazajacy obo6z” dla nieletnich R.L. Stine’a).
Rzeczywiscie, jest on pelen napigcia a od jego powiesci nie sposob si¢ oderwac, jednak
oktadka oraz sposob prezentacji, nadal niestusznie przedstawiaja go w ztym $wietle, zupetnie
jak to si¢ ma w przypadku oktadek powiesci Jima Thompsona.

,Dziewczyna z sasiedztwa” jest prawdziwa w sposob, w jaki zadna z powiesci V.C.
Andrews nigdy nie byta, w sposob, w jaki wigkszo$¢ uznanej literatury nigdy nie bedzie. Nie
nosi w sobie jedynie obietnicy przerazenia, lecz naprawde w nie wprawia. Jednak nie mozna
si¢ od niej oderwac, co do tego nie ma watpliwosci. Czytelnik znajdzie tutaj strony, ktorych
bedzie obawial si¢ przewroci€, i bedzie bal si¢ od nich odwroci¢. Tematyczne ambicje
Ketchuma sa ciche, lecz olbrzymie, nie zaklodcaja one jednakze gldéwnego zadania powiesci,
ktore polega na catkowitym odwrdceniu uwagi czytelnika, nie przebierajac przy tym w
srodkach. W wigkszo$ci przypadkéw tak wiasnie Ketchum czyni...

,Dziewczyne z sasiedztwa” dziela lata $wietlne od ghupkowatej ckliwosci ,,Zalotow w
Cedrowym Zakatku”, czy tez niewinnej, heroicznej btazenady ,,Zaklinacza Deszczu” i1 by¢
moze wlasnie dlatego, Ketchum nie jest znany ws$rod czytelnikoéw, ktorzy ograniczaja sig
jedynie do czytania ksiazek z listy bestsellerow New York Timesa. Pomimo to, wydaje mi sig,
iz $wiat literatury bylby o wiele ubozszy bez niego. Jest on prawdziwym obrazoburca,
naprawd¢ dobrym pisarzem, jednym z niewielu spoza Kregu Wybrancow, ktdrzy naprawde

si¢ licza. Ksiazki Jima Thompsona ukazuja si¢ nadal drukiem i nadal sa czytane po tym, jak



dzieta wielu z Kregu Wybrancoéw jego czaséw, odeszty dawno w zapomnienie. To samo z
cata pewnoscia spotka Jacka Ketchuma... z tym wyjatkiem, iz wolatbym, aby to nastapito za
jego zycia, a nie, jak to mialo miejsce w przypadku Thompsona, juz po jego $mierci. Wydanie

takie jak to, z cala pewnos$cia zwroci na niego uwagg i jest krokiem w tym wtasnie kierunku.

24 czerwca 1995, Bangor, w stanie Maine.



Jack Ketchum

Dziewczyna z sasiedztwa



,»Powiedz mi, prosze, o dzielny kapitanie,
Dlaczego zto obdarzone jest moca taka?
Dlaczego anioty do snu chyla swe glowy,

Gdy czort napiera z sita dwojaka?”

— Tom Waits

,»Nigdy nie chcg ustysze¢ krzykow

Nastoletnich dziewczynek w snach innych ludzi.”

— The Specials

,Duszy obarczonej brzemieniem grzechu

nigdy nie uda si¢ uciec.”

— Iris Murdoch, Jednorozec






Rozdzial 1

Wydaje ci sig, ze wiesz co to bol?

Porozmawiaj z moja druga zona. Ona wie. Tak jej si¢ przynajmniej wydaje.

Kiedy miata dziewigtnascie albo dwadzieScia lat znalazla si¢ pomigdzy walczacymi
kotami, jej i1 sasiada. Jeden z nich rzucil si¢ w jej strong, wspinajac si¢ po niej jak po drzewie.
Pazurami rozoral uda, piersi i brzuch. Blizny widoczne sa do dzi$. Przestraszyla si¢ tak
bardzo, ze potkngla si¢ i upadta, thukac swoje najlepsze ceramiczne naczynie do tarty. To nic,
gorzej poszto z nia sama. Zdarta pigtnascie centymetrow skory z zeber, podczas gdy kot,
schodzac z powrotem, z wS$ciekto$cia znaczyt tras¢ zgbami i pazurami. Chyba moéwila, ze
miata trzydziesci sze$¢ szwoOw 1 goraczke, ktora utrzymywala si¢ przez wiele dni.

Moja druga zona mowi, ze to jest wlasnie bol.

Ta kobieta gowno wie.

% sk ok

Evelyn, moja pierwsza zona, by¢ moze byta blizej prawdy.

Oto obraz, ktory ja przesladuje.

Jedzie wypozyczonym volvo mokra autostradqa w goracy letni poranek. Jej ukochany
siedzi obok. Prowadzi ostroznie i powoli, poniewaz wie, jak zdradziecki jest deszcz padajacy
na rozgrzany asfalt. Nagle volkswagen wyprzedza ich w6z i wjezdza na ten sam pas. Jego
tylny zderzak z napisem ,,wolno$¢ albo $mier¢” jest coraz blizej, az w koncu catuje nadwozie
jej samochodu. Deszcz robi resztg. Volvo kotysze sig, gwaltownie skrgca, szybuje nad skarpa
1 nagle ona i jej ukochany wiruja w przestrzeni, targani niczym pidrka. Gora jest dolem,
potem znoéw dot staje si¢ gora. W ktorym$§ momencie kierownica tamie jej ramig. Tylne
lusterko kaleczy jej nadgarstek.

Wreszcie wirowanie ustaje, a ona wlepia wzrok w pedat gazu nad gtowa. Szuka obok
ukochanego. Jego tam juz nie ma. Zniknat jak zaczarowany.

Znajduje drzwi od strony kierowcy, otwiera je 1 wyczotguje si¢ na mokra trawe. Wstaje i

prébuje zobaczy¢ co§ w deszczu. I oto obraz, ktory ja przesladuje — megzczyzna wygladajacy



jak worek wypetniony migsem i krwia zywcem obdarty ze skory, calty w odlamkach szkta,
lezacy przed maska samochodu w purpurowej katuzy.

Ten worek to jej ukochany.

Oto dlaczego ona jest blizej. Nawet jezeli wypiera ten obraz ze §wiadomosci, nawet jezeli
moze w nocy spac, to Evelyn wie.

Ona wie, ze bol to nie tylko kwestia skargi jej wlasnego, przerazonego ciata w zetknigciu
z inwazja intruza.

Bo6l moze dziata¢ od zewnatrz.

Mam na mysli to, ze czasem to, co widzisz, jest bolem. Bélem w najokrutniejsze;j,
najczystszej formie. Bez lekarstw, snu czy nawet szoku tub $piaczki, ktéore moglyby cig
otumanic.

Widzisz go i przyjmujesz. A potem sam si¢ nim stajesz.

Jeste§ zywicielem dtugiej, biatej glisty, ktéra gryzie, pozera wszystko i1 ro$nie,
wypetniajac twoje trzewia. W koficu, pewnego ranka budzisz sig, kaszlesz, a glowa tego
potwora wystaje z twoich ust niczym drugi jezyk.

Nie, moje zony nie wiedza jak to jest. Nie do konca. Chociaz Evelyn jest blisko.

Ale ja wiem.

Musisz mi zaufaé juz na samym wstepie.

Wiem to juz od bardzo dawna.

Powtarzam sobie, ze byliSmy dzie¢mi, kiedy to wszystko si¢ wydarzyto. Tylko dzie¢mi,
na lito$¢ boska! Ledwie co wyrosli§my z Davy Crocketta w futrzanych czapkach z puszystym
ogonem. Nie byliSmy w petni uksztattowani.

Trudno uwierzy¢, ze dzisiaj jestem ta sama osoba co wtedy, za wyjatkiem tego, co w
sobie skrywam.

Czasami dzieci dostaja w zyciu druga szansg¢. Lubi¢ mysle¢, ze ja wykorzystujg swoja.

Chociaz po dwoch rozwodach, bardzo nieprzyjemnych, ten potwor wciaz trochg gryzie.

Powtarzam sobie, ze byly to lata pigédziesiate, okres dziwnych represji, sekretow i
histerii. Myslg o Joe McCarthym, mimo ze wtedy prawie wcale nie zawracalem sobie nim
glowy. Zastanawiatem si¢ jednak, co sprawiato, ze kazdego dnia moj ojciec wracal napredce
do domu, by zobaczy¢ w telewizji obrady senatu. Myslg tez o zimnej wojnie, o schronach w
szkolnych piwnicach i o filmach, na ktorych widzieliSmy testy atomowe, powodujace
eksplozje manekinéw na sklepowych wystawach, ktorych szczatki plongty porozrzucane po
ekspozycjach. Mysle o egzemplarzach Playboya i Man’s Action ukrytych w woskowanym
papierze nad rzeka tak, ze po chwili przechodzity stgchlizna i nie chciato si¢ juz ich dotykac.

Mysle o Elvisie, ktérego potgpit wielebny Deitz z Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego,



kiedy mialem dziesig¢ lat i o wybrykach mito$nikéw rock’n’rolla w czasie wystgpoéw Alana
Freeda w Paramount Theatre.

Powtarzam sobie, ze wtedy dziato si¢ co§ dziwnego, jakby jaki§ wielki amerykanski
kociot mial zaraz wybuchna¢. To wrzenie czu¢ byto wszedzie, nie tylko w domu Ruth.

Dlatego czasem jest mi tatwie;j.

Mysle¢ o tym, co zrobilismy.

Teraz mam czterdziesci jeden lat. Urodzitem si¢ w 1946, siedemnascie miesigcy po tym,
jak zrzuciliSmy bombg na Hiroszimg.

Zarabiam sto pigcdziesiat tysigcy rocznie, pracujac na Wall Street. Dwa razy Zonaty,
bezdzietny. Dom w Rye i stuzbowe mieszkanie w miesScie. Najczg$ciej poruszam sig
limuzynami, chociaz w Rye jezdz¢ niebieskim mercedesem.

By¢ moze zndw si¢ ozenig. Kobieta, ktéra kocham — podobnie jak moje byte Zony — nie
wie 0 niczym, o czym tutaj pisz¢. Nie mam pojgcia, czy kiedykolwiek jej o tym powiem. Po
co mialbym to robi¢? Jestem cztowiekiem sukcesu. Spokojnym, wielkodusznym i czulym
kochankiem.

I nic w moim Zyciu nie bylo juz takie samo od lata 1958 roku, kiedy to Ruth, Donny i

Willie, i cala nasza reszta poznaliSmy Meg Loughlin i jej siostr¢ Susan.



Rozdzial 2

Bytem sam nad rzeka. Lezalem na brzuchu na Wielkiej Skale z metalowa puszka w dloni.
Lapatem raki. Miatlem juz dwa w wigkszej puszce, ktdra postawitem obok. Te byly mate.
Szukatem ich mamy.

Rzeka ptyngta wartkim strumieniem. Czulem rzeska mgietke na swoich gotych stopach
zwisajacych tuz nad woda. Woda byla zimna, stofice ciepte.

Uslyszatem jaki$ odglos w pobliskich krzakach i uniostem gtowe.

Najladniejsza dziewczyna, jaka kiedykolwiek widziatem, u$miechala si¢ do mnie z
brzegu.

Miata dlugie opalone nogi i rude wlosy zwiazane w kucyk. Nosila krotkie spodenki i
pastelowa bluzkg, lekko rozchylona u szyi. Skonczytem juz dwanascie lat. Ona byla starsza.

Pamigtam, ze ja tez si¢ do niej uSmiechnatem, chociaz rzadko bywalem przyjacielski w
stosunku do nieznajomych.

— Raki — powiedziatem, wylewajac wodg z puszki.

— Naprawdg?

Skinatem gltowa.

— Duze?

— Te sa mate. Chociaz mozna znalez¢ wigksze.

— Czy mogg zobaczy¢?

Zeskoczyta z brzegu tak jak zrobilby to chtopak. Nie usiadla, lecz po prostu przylozyla
lewa dion do ziemi i zrobila metrowego susa w kierunku pierwszego duzego kamienia
lezacego na rzece. Przez chwilg zastanawiata si¢ nad swoim kolejnym skokiem, az w koncu
dotarta do Skaly. Bytem pod wrazeniem. Miata pewne ruchy, a jej poczucie rownowagi byto
perfekcyjne. Przesunatem sig, robiac dla niej miejsce. Nagle do moich nozdrzy doszedt mity,
Swiezy zapach.

Miatla zielone oczy. Zaczeta sig rozgladac.

Wielka Skata, na ktorej siedzieliSmy, byta wtedy dla nas wszystkich czym$ wyjatkowym.
Znajdowata si¢ w najglebszej czgsci rzeki, woda wokot niej byta wartka i przejrzysta. Na

siedzaco miescilo si¢ na niej czworo dzieciakdéw, na stojaco szostka. Skata byla dla nas



migdzy innymi okrgtem pirackim, Nautiliusem Kapitana Nemo oraz czolnem indianskim.
Dzi$ woda byta glgboka moze na metr.

Dziewczyna wygladata na szczgsliwa w ogole si¢ nie bala.

— Nazywamy to Wielka Skala — powiedziatem. — To znaczy kiedys$ ja tak nazywalismy.
Kiedy bylismy dzie¢mi.

— Podoba mi si¢ tu — odparta. — Czy mogg zobaczy¢ raki? Mam na imi¢ Meg.

— Jestem David. Pewnie.

Pochylila si¢ nad puszka. Czas mijal, a my milczeli$my. Przygladala si¢ rakom uwaznie.
Potem zn6w si¢ wyprostowala.

—Ladne.

— Lapig je i przygladam im si¢ przez chwilg, a potem wypuszczam je z powrotem.

— Czy one gryza.

— Te duze tak. Chociaz na pewno cig nie zrania. Te mate po prostu probuja uciec.

— Wygladaja jak homary.

— Nigdy wcze$niej nie widzialas rakow?

— Nie sadzg, zeby je mieli w Nowym Jorku — za$miala si¢. Nie zareagowalem. — Mamy
tam za to homary. Moga cig zranic.

— Czy mozna je trzymac? To znaczy, czy mozna trzyma¢ homara tak jak domowego
zwierzaka?

Znbéw sig zasmiala.

— Nie. One sa do jedzenia.

— Raka tez nie mozna trzymaé. Umra. Pozyja moze dzien albo goéra dwa. Chociaz
styszalem, Ze niektorzy ludzie takze je jedza.

— Naprawdg?

— Tak. Niektorzy. W Luizjanie czy na Florydzie, nie pamigtam.

Pochylili$my si¢ nad puszka.

— Sama nie wiem — powiedziata z uSmiechem. — Niewiele jest tutaj migsa.

— Ztapmy jakie$§ wigksze.

Potozylismy si¢ obok siebie na Skale. Wziatem puszk¢ i zanurzylem obie dionie w
wodzie. Cata sztuka polegata na tym, aby powoli odsuwa¢ kamienie, tak by woda pozostata
czysta, 1 trzymajac w pogotowiu puszke, ztapac to, co spod nich wypetznie. Woda byta na tyle
glgboka, ze re¢kawy musialem podciagnaé po same ramiona. Bylem §wiadomy tego, jak dlugie
i chude musiaty si¢ wydawaé¢ moje rgce w jej oczach. Przynajmniej dla mnie tak wtlasnie
wygladaty.

Wiasciwie czutem si¢ przy niej bardzo dziwnie. Niezrgcznie, jednak bylem tez
podekscytowany. Byta inna od wszystkich dziewczyn, ktére znatem. Inna od Denise czy
Cheryl z sasiedztwa, rdznita si¢ nawet od dziewczyn ze szkoly. Przede wszystkim byta od

nich sto razy ladniejsza. Moim zdaniem byla nawet tadniejsza od Natalie Wood.



Prawdopodobnie byla tez madrzejsza, bardziej wytworna. W koncu byta z Nowego Jorku, a
na dodatek jadta homary. Poruszata si¢ jak chlopak. Miata silne cialo i mnostwo wdzigku.

Wszystko to sprawito, Zze bylem zdenerwowany i nie udato mi si¢ ztapa¢ pierwszego raka.
Nie byt ogromny, ale byt wigkszy od tych, ktore juz mieliSmy. Schowat si¢ pod Skata.

Zapytala mnie, czy moze sprobowac. Datem jej puszke.

— Wigc jeste$ z Nowego Jorku?

— Tak.

Podwingta rekawy 1 wilozyla rece do wody. Wtedy po raz pierwszy zauwazylem jej
blizng.

— Rany! Co to?

Zaczynala si¢ po wewngtrznej stronie tokcia i1 biegta wzdluz re¢ki, az do nadgarstka
niczym rézowa, poskrgcana gasienica. Dziewczyna zobaczyta, gdzie utkwitem wzrok.

— Wypadek — powiedziata. — ByliSmy w samochodzie.

Odwrécita gtowe 1 znow patrzyta na wodg, ktora ukazywata jej I$niace odbicie.

— O rany!

Chyba nie chciata o tym rozmawiac.

— Masz jeszcze jakie$? — zapytatem.

Nie wiem, dlaczego blizny sa tak fascynujace dla chlopcow, jednak faktem jest, ze sa a ja
nie mogtem nic na to poradzi¢. Nie moglem si¢ zamkna¢, chociaz wiedzialem, Zze ona tego
chciata. Patrzylem, jak odsuwa kamien. Pod nim nie byto nic. Jednak wszystko zrobita tak,
jak nalezato. Nie zmgtnita wody. Uwazatem, ze byta swietna.

Wzruszyta ramionami.

— Mam ich jeszcze kilka, ta jest najgorsza.

— Mogg je zobaczy¢?

— Nie. Raczej nie.

Zasmiala si¢ 1 spojrzata na mnie w taki sposob, ze zrozumiatem. W koncu zamknatem si¢
na chwilg. Odsungta kolejny kamien. Znowu nic.

— Domyslam sig, ze byt powazny, co? Ten wypadek?

Nie odpowiedziata, jednak nie miatem jej tego za zte. Wiedziatem, jak glupio i
niezrgcznie zabrzmiato to pytanie, jak nieodpowiednia byla chwila, w ktorej je zadalem.
Zaczerwienitem si¢ i bylem jej wdzigczny, Ze nie patrzyta.

Wreszcie ztapata jednego.

Odsungta kamien, a rak wszedt prosto do puszki, ktdra musiata juz tylko wyciagnaé z
rzeki.

Rozlata troch¢ wody i uniosta puszke do géry. Rak miat pigkny ztoty kolor. Jego ogon byt
uniesiony, szczypce gotowe do ataku.

— Masz go!

— Za pierwszym razem!



— Wspaniaty! On jest naprawdg wspanialy.

— Wtozmy go do puszki z pozostatymi.

Powoli wylala wode z pudelka, tak aby nie zrobi¢ mu krzywdy i zeby nie mogt uciec.
Zrobila to dokladnie w taki sposob, w jaki powinno si¢ to zrobié¢, chociaz nikt jej o tym nie
powiedzial. Kiedy w puszce pozostalo juz kilka centymetrow wody, wrzucila raka do
wigkszego pojemnika. Dwa ptywajace w nim juz raki zrobily miejsce swojemu trzeciemu
kompanowi. To byl dobry znak, poniewaz skorupiaki czasem zabijaly si¢ nawzajem,
niszczyly osobnikéw tego samego gatunku. Jednak te dwa byty jeszcze bardzo mate.

Po chwili nowy rezydent puszki uspokoit si¢, a my usiedliSmy, wlepiajac w niego wzrok.
Wygladal prymitywnie, groznie i pigknie. Miat niesamowity kolor i gtadka powierzchnig.

Wilozytem palec do pudetka, by ozywi¢ raka.

— Nie rob tego! — zawolala.

Jej dton znajdowata si¢ na moim ramieniu. Byta chlodna i delikatna.

Wyjatem palec z naczynia.

Poczgstowalem ja guma po czym sam wlozytem jedna do ust. Przez chwilg jedynymi
dzwigkami, ktore dochodzity do naszych uszu, byly szum wysokich traw, szmer ptynacej
rzeki oraz odglos Zucia, jaki z siebie wydawalismy.

— Wypuscisz je z powrotem, tak? Obiecujesz?

— Pewnie. Zawsze je wypuszczam.

— To dobrze.

Westchneta 1 wstata.

— Chyba powinnam juz wracaé. Musimy zrobi¢ zakupy. Najpierw jednak chciatam sig
rozejrze¢, bo nigdy wczesniej nie mieszkatam w okolicy lasu. Dzigki, Davidzie. Bylo
naprawdg fajnie.

Byta juz w potowie drogi do brzegu, przeskakujac po kamieniach, kiedy postanowitem ja
zapytac.

— Hej tam! A dokad idziesz?

Usmiechngla sig.

— Mieszkamy teraz u Chandleréw. Susan i ja. Susan to moja siostra.

Poderwatem sig, jak gdyby kto$ postawil mnie na nogi za pomoca niewidzialnych
sznurkow.

— U Chandleré6w? U Ruth?! U mamy Donny’ego 1 Williego?!

Zeszta na brzeg, odwroécila si¢ 1 spojrzata na mnie. Co$ w jej twarzy nagle si¢ zmienito.
Byta petna powagi. Zamilktem.

— Zgadza sig. JesteSmy kuzynami. Kuzynami w drugiej linii. Chyba jestem siostrzenica
Ruth.

Jej glos tez brzmiat inaczej. Byt chtodny, jak gdyby mowita o czym$, o czym nie

powinienem wiedzie¢. Mowila o tym i jednocze$nie to przede mng ukrywata.



Przez moment bylem zdezorientowany. Pomyslatem, Ze moze ona tez tak sig czuje.

Wtedy po raz pierwszy ujrzatem ja zdenerwowana nie liczac tej historii z blizna.

Nie chciatem jednak zawracaé sobie tym glowy.

Dom Chandleréw znajdowal si¢ w bezposrednim sasiedztwie mojego domu.

A Ruth byta... Och, Ruth byta wspaniata. Chociaz czasem jej dzieci zachowywaly si¢ jak
kretyni, to Ruth byla wspaniata.

— Hej! — krzyknatem. — JesteSmy sasiadami! M6j dom to ten brazowy zaraz obok!

Patrzytem, jak wspina si¢ po brzegu. Kiedy byla juz na samej goérze, odwrdcita sig i
usmiechngta. Znow miata to przejrzyste spojrzenie, jak w chwili, gdy usiadla obok mnie na
Skale.

Pomachata.

— Do zobaczenia, Davidzie.

— Do zobaczenia, Meg.

Wspaniata, pomys$latlem. Niesamowita. Bedg si¢ z nia widywatl codziennie.

To byta pierwsza taka mysl w moim Zyciu.

Teraz to sobie uswiadomitem.

Tego dnia, na tej Skale, spotkatem moja mlodziencza mitos¢ w osobie Megan Loughlin.
Dziewczyng starsza ode mnie o dwa lata. Miata siostrg, miata sekret oraz dtugie rude wlosy.
Wydato mi si¢ to tak naturalne, Zze pozostatem niezachwiany, a nawet szczgsliwy, na mysl o
tym do$wiadczeniu, ktore jak sadz¢, méwilto tak wiele o naszej przysztosci. Mojej 1 jej.

Kiedy o tym myslg, nienawidzg¢ Ruth Chandler.

Ruth, bylas wtedy taka pi¢kna.

Nieustannie o tobie myslatem. Przeswietlilem twoje zycie. Grzebalem w twojej
przesztosci. Tak daleko sie posungtem. Zaparkowatem samochod przy ulicy, gdzie znajdowat
si¢ biurowiec Howard Avenue, o ktorym zawsze mi opowiadatas, o miejscu, w ktorym
podobno bytas niezastqpiona, podczas gdy chtopcy wyjechali na wojne, a gdy, jak to ujelas, te
,,male Zolnierzyki przypelzly z powrotem”, ty nagle stracitas prace. Zaparkowatem tam, i
wygladat zwyczajnie, Ruth. Wygladal na zapuszczony, smutny i nudny.

Pojechatem do Morristown, do miejsca, gdzie sie urodzitas, ono tez nie wygladato
zachwycajqco. Oczywiscie nie wiedzialem, gdzie byt twdj dom, jednak na pewno nie bylo to
miejsce, w ktorym narodzily sie twoje zszargane marzenia. W tym miescie nie widziatem
bogactwa, ktore podobno twoi rodzice powierzyli w twoje rece, ktorym cie obsypywali. Tam
nie mogla sie urodzi¢ twoja dzika frustracja.

Natknaglem sie za to w barze na twojego meza, Williego Seniora. Tak, znalaztem go Ruth!
W Forth Myers, na Florydzie, gdzie mieszkal, odkaqd zostawil cie z trojkq bachorow i hipotekq

na glowie trzydziesci lat temu. Byl barmanem, obstugiwat swoich stalych klientow. L.agodny



czlowiek, bardzo przyjacielski, swoje lata swietnosci juz dawno miat za sobq. Siedziatem tam,
spojrzatem na jego twarz i w jego oczy, i rozmawialiSmy, jednak nie zobaczylem w nim
mezczyzny, o ktorym mowilas: ,,ogiera”, , uroczego irlandzkiego skurczybyka”. Dla mnie
wygladat jak stary poczciwy cztowiek. Miatl czerwony nos alkoholika, pokazny pijacki brzuch
oraz gruby, opadajqcy tytek wcisniety w pare workowatych gaci. I zupetnie nie wygladat na
twardziela. W ogole. To mnie zdziwilo. Naprawde.

Wydawalo sie, jak gdyby sita byla wszedzie wokol, ale nie w tym ciele.

Wiec co to byto, Ruth? Same ktamstwa? Twoje wymysty?
Moglem sie tego po tobie spodziewac.

A moze to bylo dla ciebie to samo, moze prawda i ktamstwo mieszaly sie w twoich zylach.

Jezeli bede potrafit, sprobuje to zmieni¢. Mam zamiar opowiedzie¢ naszq matq historie.
Tak doktadnie, jak bede potrafit, niczego nie bede pomijaf.

Pisze to dla ciebie, Ruth. Poniewaz nigdy nie mialem okazji ci odplacic.

Oto wystawiam ci swoj czek. Spozniony, ale bardzo pokazny.

Zrealizuj go w piekle.



Rozdzial 3

Nastgpnego dnia, wezesnym rankiem poszediem do domu obok.

Pamigtam, ze czulem si¢ niezrg¢cznie 1 bylem nieco onie$mielony, co byto dos¢ dziwne,
poniewaz nie byto nic bardziej naturalnego niz sprawdzenie, co si¢ tam dzialo.

Byl poranek. Bylo lato. A to bylo co$, co si¢ zwykle robito. Wstawalo sig, jadto
$niadanie, a potem wychodzilo na zewnatrz, zeby rozejrze¢ sig, kto akurat tam bytl.

Zwykle zaczynato si¢ od domu Chandlerow.

Laurel Avenue byta wtedy $lepa uliczka — teraz juz nie jest — pojedyncza droga otoczona
lasami, ktore graniczyty z poludniowa strona West Mapie i rozciagaly si¢ jeszcze dalej, moze
na pottora kilometra. Kiedy na poczatku dziewigtnastego wieku wybudowano tu drogg, lasy
byty tak geste, tak wysokie, ze ulicg t¢ nazwano Ciemna Aleja. Teraz drzewa znikngly, jednak
wciaz byla to spokojna, tadna ulica. Wszedzie mnostwo zieleni, kazdy dom inny od stojacego
obok, wszystkie rozmieszczone w odpowiedniej odlegtosci.

Znajdowato si¢ tutaj tylko trzynascie budynkéw. Dom Ruth, nasz, pig¢ innych
zbudowanych po naszej stronie ulicy i1 sze$¢ po przeciwne;j.

Kazda z rodzin, précz Zornéw, miata dzieci. A kazde dziecko znato si¢ z innym jak z
wlasnym bratem. Jezeli potrzebowale$ towarzystwa, zawsze mogle$ kogo$ znalez¢ nad rzeka,
w lesie badz w czyim$ ogrodku. W zaleznos$ci od tego, kto w tym roku miat najwigkszy
plastikowy basen lub tarczg, do ktdrej mozna byto postrzela¢ z tuku.

Jezeli chciate$ poby¢ sam, to takze nie byto problemu — laséw byto pod dostatkiem.

Dzieciaki ze Slepej Uliczki, tak siebie nazywalismy.

Odkad pamigtam, to zawsze byl zamknigty krag.

Ustanawiali$my swoje wlasne reguty, mieliSmy swoje tajemnice, swoje sekrety. Mielismy
ustalona hierarchig i trzymali$my sig jej bezwzglednie. ByliSmy do tego przyzwyczajeni.

Jednak teraz byt tu takze kto$ nowy. Ktos, kto mieszkat w domu Ruth.

Ta my$l wydawala mi si¢ zabawna.

Szczegdlnie, ze to byt ten ktos.

Szczegdlnie, ze to byt ten dom.

Tak, to naprawdg bylo zabawne.



Ralphie klgczal przy skalnym ogrodku. Byla chyba 6sma rano, a on juz zdazyl sig
upapraé. Jego twarz pokryta byta gruba warstwa brudu i potu, a jego rgce 1 nogi wygladaty,
jakby biegat przez caly poranek i tarzat si¢ w chmurze kurzu. Ralphie ktadt si¢ czgsto. Znajac
go, tak wlasnie bylo i tym razem. Ralphie miatl dziesig¢ lat i nie przypominam sobie, bym
widzial go czystego przez wigceej niz pigtnascie minut. Jego spodenki i koszulka tez byty
zakurzone.

— Czes¢, Woofer.

Z wyijatkiem Ruth nikt nie nazywat go Ralphie — zawsze Woofer. Kiedy tylko chciat,
brzmiat jak szczekajacy york sasiadow.

— Cze$¢, Dave.

Odwracat kamienie i patrzyt na robaki oraz stonogi, czmychajace przed $wiattem. Jednak
widziatem, ze on wcale nie byl nimi zainteresowany. Odwracat kamienie jeden po drugim.
Odwracat i kladt z powrotem na miejsce. Mial metalowa puszke po fasolce, ktora trzymat
przy brudnych kolanach, podczas gdy przechodzit od jednego kamienia do drugiego.

— Co masz w puszce?

— Dzdzownice — odparl. Wciaz na mnie nie spojrzat. Koncentrowat si¢, marszczyt czoto z
glhupkowatym, nerwowym zaangazowaniem, opatentowanym przez siebie. Wygladal jak
naukowiec w laboratorium, ktéry miat zaraz odkry¢ co$ niesamowitego, i ktory zyczyt sobie,
by zostawi¢ go w spokoju, tak aby mogt kontynuowac.

Odwrocit kolejny kamien.

— Jest Donny?

— Ta — skinat glowa.

To oznaczato, ze Donny byl w domu. Jednak bylem dziwnie poddenerwowany przed
wejsciem do $rodka, wigc zostatem z nim przez chwilg.

Wreszcie dowiedziatem sig, czego szukat.

Czerwonych mrowek. Caly r6j znajdowat si¢ pod jednym z kamieni. Byly ich tam setki,
tysiace. Wszystkie zwariowaty po zetknigciu si¢ z niespodziewanym §wiattem.

Nigdy nie lubitem mréwek. GotowaliSmy w garnkach wodg i polewali$my je za kazdym
razem, kiedy probowaly wedrze¢ si¢ na ganek, co z jakiego$ powodu robity przynajmniej raz
kazdego lata. To byl pomyst mojego taty, jednak bardzo mi si¢ spodobal. Myslalem wtedy, ze
wrzaca woda to bylto co$, na co zashugiwaty.

Czulem ich zapach, podobny do zapachu jodyny, wymieszany z woniag mokrej ziemi i
swiezo skoszonej trawy.

Woofer odepchnal kamien 1 siggnal po puszkg. Wydobyt z niej najpierw jedna gasienicg,
potem druga i rzucit je prosto w r6j mrowek.

Zrobit to z odleglosci jednego metra, jak gdyby bombardowat je §wiezym migsem.



Mréwki odpowiedziaty btyskawicznie. Dzdzownice zaczgly si¢ wié 1 prezy¢, podczas gdy
mrowki odkryly ich §wieze, r6zowe migso.

— To chore, Woofer — powiedzialem. — To naprawdg chore.

— Tam znalaziem kilka czarnych — powiedzial. Wskazat na kamien lezacy po drugiej
stronie ganku. — Wiesz, takie duze. Mam zamiar je zebra¢ i wrzuci¢ je tutaj. Rozpoczng wojng
mrowek. Chcesz sig zatozy¢, kto wygra?

— Czerwone — powiedzialem. — Czerwone zawsze wygrywaja.

To byla prawda. Czerwone mrowki byly okrutne. A ta gra nie byla dla mnie czym$
nowym.

— Mam inny pomyst — powiedziatem. — Moze wlozysz tam swoja rgke? Udawaj, ze jeste$
potomkiem King Konga czy co§ w tym rodzaju.

Spojrzat na mnie. Moglbym przysiac, ze rozwazal to przez chwilg. Potem u$§miechnat sig.

— Nie — odpart. — To glupie.

Wstatem. Dzdzownice wciaz si¢ wity.

— Na razie, Woof — powiedzialem.

Whiegtem po schodach prowadzacych na ganek. Zapukatem do drzwi i wszedlem do
srodka, nie czekajac na zaproszenie.

Donny lezat na kanapie ubrany tylko w parg pogniecionych biatych bokserek. Cho¢ byt
zaledwie trzy miesigce starszy ode mnie, to jego ramiona i klatka piersiowa byly znacznie
wigksze. A ostatnio zaczal mu rosnaé catkiem pokazny brzuch. Pod tym wzgledem szedt w
slady swojego brata Williego Juniora. To nie byt pigkny widok, a ja zastanawiatem sig, gdzie
byta teraz Meg.

Spojrzat na mnie, odrywajac wzrok od egzemplarza ,,Cztowieka Gumy.” Osobiscie
przestalem czyta¢ komiksy, odkad w pigédziesiatym czwartym zaniechano wydawania
»Pajeczyny Tajemnic”.

— Co stycha¢, Dave?

Ruth prasowala. Deska ustawiona byla w rogu pokoju, a ten intensywny, specyficzny
zapach rozgrzanej czystej tkaniny wyraznie unosit si¢ w powietrzu.

Rozejrzatem sig.

— W porzadku. Gdzie reszta?

Wzruszyt ramionami.

— Na zakupach.

— Willie poszedt na zakupy? Zartujesz.

Odtozyt komiks, wstal, usmiechnat si¢ 1 podrapat pod pacha.

— Nie. Willie poszedt na dziewiata do dentysty. Willie ma prochnicg. Niezly odjazd, co?

Donny i1 Willie Junior urodzili si¢ w péttoragodzinnym odstepie. Z jakiego§ powodu
Willie Junior miat problemy z zgbami, a Donny nie. Ciagle byt u dentysty.

Zasmiali$my sig.



— Styszatem, Ze ja poznates.

— Kogo? — zapytalem. Donny spojrzal na mnie. Chyba nie dat si¢ oszuka¢. — Aaa, twoja
kuzynke. Tak. Przy Skale, wczoraj. Ztapala raka za pierwszym razem.

Donny skinal glowa.

— Tak, dobra jest — powiedzial.

To nie byta wyjatkowo entuzjastyczna pochwata, ale jezeli chodzito o Donny’ego, kiedy
mowit o dziewczynie, to byto naprawdg cos ekstra.

— Dobra — powiedzial. — Poczekaj tutaj chwilg, ja si¢ ubiorg i zobaczymy, co porabia
Eddie.

Jeknatem.

Ze wszystkich dzieciakow mieszkajacych przy Laurel Avenue Eddie byt osoba od ktorej
probowalem trzymac si¢ z daleka. Eddie byt stuknigty.

Pamigtam, jak kiedy$ Eddie szedl rozebrany do pasa $rodkiem ulicy, podczas gdy my
graliSmy w baseball. Chiopak wetknal sobie w zgby czarnego weza. Milosnik przyrody.
Rzucil nim w Woofera, ktory zaczat krzycze¢, a potem w Billy’ego Borkmana. W sumie
podnosit go i rzucat we wszystkie dzieci, goniac je 1 wymachujac nim, az w koncu waz od
wielokrotnych uderzen o ziemig przestat si¢ ruszac¢ i zabawa si¢ skonczyta.

Eddie oznaczal ktopoty.

Eddie uwazatl, ze dobra zabawa byta wtedy, kiedy robito si¢ co$ niebezpiecznego lub
nielegalnego, a najlepiej obie te rzeczy naraz. Na przyktad chodzenie po belkach jeszcze
nieskonczonego domu lub rzucanie jabtkami w samochody z mostu, w nadziei, ze ujdzie ci to
na sucho. Jezeli ciebie ztapali lub jezeli si¢ skaleczyles, to bylo w porzadku, to bylo zabawne.
Jezeli jego ztapali lub on sig skaleczyl, to wciaz byta §wietna zabawa.

Linda i Betty Martin przysiggaty, ze kiedy$ widzialy, jak Eddie odgryza Zabie glowg.

Nikt nie $§mial w to watpic.

Jego dom znajdowat si¢ na konicu ulicy, na wzgdrzu po przeciwnej stronie, a Tony i Lou
Morino mieszkajacy obok mowili, ze stysza jak jego ojciec nieustannie go bije. Praktycznie
kazdego wieczoru. Jego matka i siostra tez obrywaty. Pamigtam jego mame, duza tagodna
kobiete o pulchnych szorstkich dloniach, ptaczaca nad filizanka kawy, ktéra pita z moja
mama. Miata podbite oko.

Moj tata mowil, Zze pan Crocker byl mity, kiedy byt trzezwy, a po pijaku stawat si¢ bestia.
Nie wiedzialem o tym, jednak Eddie odziedziczyl po swoim ojcu temperament i nigdy nie
byto wiadomo, czy w danej chwili rzuci si¢ na ciebie, chwytajac za najblizej lezacy kij,
kamien lub uzyje wlasnych rak. Wszyscy mieliSmy jakie$ blizny. Nie raz bylem obiektem

jego przemocy. Na ile si¢ dato, probowatem trzymac si¢ od niego z daleka.



Donny i Willie jednak go lubili. Zycie z Eddiem bylo ekscytujace, przyznaje. Mimo ze
Eddie byt szurnigty. Przy nim takze inni zaczynali wariowac.

— Zrobimy tak — powiedzialem. — Odprowadzg cig, ale nie zostang z wami.

— E tam, daj spokd;.

— Mam lepsze rzeczy do roboty.

— Jakie rzeczy?

— Po prostu lepsze.

— Co bedziesz robil? Pojdziesz do domu i bedziesz stuchat ptyt Perry’ego Como z
kolekcji twojej matki?

Spojrzatem na niego. Wiedzial, Ze to na mnie podziata. Wszyscy bylismy fanami Elvisa.
Zasmiat sie.

— Wyluzuj, koles. Poczekaj tu minutg. Zaraz wracam.

Pobiegl wzdluz korytarza do swojej sypialni, a ja zaczalem si¢ zastanawiaé, jak
rozwiazali kwesti¢ pokoi, kiedy Meg i Susan mieszkaly teraz z nimi. Podszedtem do kanapy i
siggnatem po egzemplarz ,,Cztowieka Gumy”. Przewertowalem strony i odtozytem komiks na
miejsce. Potem wyszedtem z salonu do jadalni, gdzie czyste pranie lezato zlozone na stole, az
w koncu doszedlem do kuchni. Otworzylem lodowke. Jak zawsze byto w niej tyle jedzenia, ze
wystarczyloby dla sze§¢édziesigciu osob. Krzyknatem do Donny’ego.

— Moge sobie wziac¢ colg?!

— Pewnie. Otworz tez jedna dla mnie.

Wyjatem butelke i1 siggnatem po otwieracz. Szuflada z narzedziami kuchennymi byta
idealnie uporzadkowana. Zawsze dziwitem si¢, ze Ruth miata tyle jedzenia, jednak
wszystkich sztu¢cow byto tylko po pigé sztuk — pig¢ tyzeczek, pig¢ widelcow, pig¢ nozy, pigé
nozy do stekéw i zadnych duzych tyzek. Z tego, co mi bylo wiadomo, Ruth nigdy nie miata
gosci. Jednak teraz mieszkalo tu sze$¢ osob. Zaczatem sig zastanawia¢, czy Ruth wreszcie si¢
ztamie 1 pojdzie kupi¢ wigcej sztucécow.

Otworzytem butelki. Donny wyszedl, a ja podalem mu jedna. Mial na sobie dzinsy,
trampki marki Keds oraz koszulkg, ktora ciasno przylegata do brzucha. Poklepatem go lekko
w tym miejscu.

— Pilnyj sig lepiej, Donald — powiedziatem.

— Sam sig pilnuj, pedale.

— Taa, jasne, teraz jestem pedatem, tak?

— Jeste$ debilem.

— Jestem debilem? A ty jeste§ poczwara.

— Poczwara? Dziewczyny sa poczwarami. Dziewczyny i pedaty. Ty jeste$§ poczwara. Ja
jestem wladca.

Te stowa przypieczgtowal kuksancem w moje ramig, ja mu oddatem i przez chwilg

przepychali$my si¢ nawzajem.



Donny i ja byliSmy tak bliscy bycia najlepszymi przyjaciotmi, jak tylko chtopcy mogli
by¢ w tamtych czasach.

Wyszlismy tylnymi drzwiami do ogrodu, wokoét podjazdu, ktory zaprowadzit nas do
frontowej czg$ci domu i ruszyliSmy do Eddiego. Ignorowa¢ chodnik to byta kwestia honoru.
Szlis$my $rodkiem ulicy. PopijaliSmy colg. Na naszej ulicy i tak nigdy nie byto zadnego ruchu.

— Twoj brat zabija dzdzownice w ogrodzie — powiedziatem.

Spojrzat na mnie przez ramig.

— Stodki maty gostek, prawda?

— Wigc jak ci si¢ to podoba? — zapytalem.

— Podoba co?

— Ze Meg i Susan mieszkaja z wami.

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Po prostu tutaj przyjechaty.

Wzial lyk coli, beknat i u§miechnat sig.

— Chociaz ta Meg jest catkiem fajna. Cholera! To moja kuzynka.

Nie chciatem tego komentowac¢, jednak zgadzatem si¢ z nim.

— Daleka kuzynka. To rdéznica krwi czy co$ takiego. Nie wiem. Nigdy wcze$niej ich nie
widzialem.

— Nigdy? — zdziwitem sig.

— Moja mama moéwi, ze tylko raz. Bylem zbyt maty, by to pamigtac.

— Jaka jest jej siostra?

— Susan? Nijaka. To dzieciak. Ile ona ma lat, jedenascie?

— Woofer ma tylko dziesig¢.

— No wlasnie. A kim jest Woofer?

Tutaj nie mogtem sig klocic.

— Zostata powaznie ranna w tym wypadku.

— Susan?

Skinal gtowa i1 palcem wskazat na moj pas.

— Tak. Ztamane wszystko odtad w dol, tak mowi mama. Kazda kos$¢. Biodra, nogi,
wszystko.

—Jezu.

— Nadal ma problemy z chodzeniem. Jest cata odrutowana. Ma te, jak one si¢ nazywaja
metalowe rzeczy, te patyki, ktore zaktadaja ci na nogi i poruszasz si¢ z ich pomoca. Uzywaja
ich tez dzieci z porazeniem. Zapomnialem, jak si¢ nazywaja. Takie jakby kule.

— Jezu. Czy kiedy$ zno6w bedzie chodzic?

— Przeciez chodzi.

— Mam na mys$li normalnie.

— Nie wiem.



Wypili$my colg. Byli$my juz prawie na samym szczycie wzgorza. Zblizata si¢ chwila, w
ktorej powinienem go zostawi¢. W przeciwnym wypadku czekalo mnie spotkanie z Eddiem.

— Oni oboje umarli — powiedziat.

Tak po prostu.

Oczywiscie wiedziatem, kogo mial na mysl, jednak przez chwilg moj umyst nie chciat
przyjac tego do wiadomosci. Nie od razu. To pojecie bylo zbyt abstrakcyjne.

Rodzice nie umieraja tak po prostu. Nie na mojej ulicy. A juz na pewno nie w wypadkach
samochodowych. Takie rzeczy dziaty si¢ gdzie indziej, w miejscach bardziej niebezpiecznych
od Laurel Avenue. Zdarzaly si¢ w filmach albo w ksiazkach. Styszato si¢ o nich w
wieczornych wiadomosciach.

Laurel Avenue byta §lepa ulica po ktorej chodzito sig srodkiem.

Wiedzialem jednak, ze Donny nie klamat. Pamigtam, jak Meg nie chciala rozmawiaé o
wypadku i o bliznach.

Wiedzialem, Ze nie ktamal, jednak trudno byto si¢ z tym pogodzic¢.

Szlismy obok siebie, ja milczatem i wlepialem w niego wzrok, tak naprawdg go nie
widzac.

Spotkanie z Meg.

To byta naprawdg wyjatkowa chwila.

Meg wywarla wtedy na mnie piorunujace wrazenie.

Nie chodzito tylko o to, ze byta tadna, madra, czy o to, ze radzila sobie z przej$ciem przez
rzekg. Ona byla niemal nierealna, jak nikt inny kogo do tej pory spotkalem lub miatem
spotka¢ w rzeczywistym $wiecie, poza ekranem kin. Byla fikcyjna, zupehie jak posta¢ z
filmu.

Wyobrazitem ja sobie ponownie przy Skale i ujrzatem t¢ dzielna osoba lezaca obok mnie.
Zobaczytem horror. Cierpienie, przetrwanie, katastrofg.

Tragedig.

Wszystko to w jednym momencie.

Miatem chyba otwarte usta. Donny musial pomysle¢, Ze nie zalapatem, o kim moéwi.

— Rodzice Meg, tgpaku. Oboje. Moja mama moéwi, ze zgingli na miejscu. Nawet nie
wiedzieli, co w nich uderzylo. — Prychnat. — Faktem jest, ze uderzyl w nich chrysler.

By¢ moze to jego zwyczajny, glupkowaty ton sprowadzil mnie z powrotem na ziemig.

— Widziatem blizng na jej ramieniu — powiedziatem.

— Taa, ja tez ja widziatem. Ladna, co? Chociaz powiniene§ zobaczy¢ Susan. Ma blizny
wszedzie. Sa duze. Moja mama méwi, ze ona ma szczgscie, ze zyje.

— Pewnie tak.

— W kazdym razie, tak si¢ tu znalazly. Nie maja nikogo innego. Mialy do wyboru nas albo
sierociniec.

Usmiechnat sig.



— Szczesciary, co?
A potem powiedziat co$, co powrocito do mnie pozniej. Wtedy uwazalem, ze by¢ moze
byta to prawda, jednak z jakiego$ powodu zapamigtatem to. Zapamigtatem to dobrze.

Powiedzial to, gdy dotarliSmy juz do domu Eddiego.

Widzg siebie stojacego na $rodku ulicy, gdy juz miatem odwrocié sig i zej$¢ z powrotem
ze wzgbrza, pdjs$¢ gdzie§ samotnie, bez towarzystwa Eddiego. Przynajmniej nie tamtego dnia.

Widzg, jak Donny, przechodzac przez trawnik na ganek, odwraca gtowg, by rzuci¢ stowa
przez rami¢. Swobodnie, niby od niechcenia, z dziwna szczero$cia jakby to bylo co$
ZwWyczajnego.

— Moja mama mowi, ze Meg jest szczg$ciara — powiedzial. — Moja mama mowi, zZe sig jej

upiekto.



Rozdzial 4

Mingto pottora tygodnia, zanim zndw ja zobaczytem, nie liczac przelotnych spojrzen tu i
tam — raz wynosila $§mieci, innym razem plewita ogrédek. Teraz, kiedy znatem juz cata
historig, jeszcze trudniej byto mi do niej podej$¢. Zzerata mnie nieSmiatos¢. Powtarzatem
sobie stowa, ktore mogtbym jej powiedzie¢. Nic nie brzmiato dobrze. Co mozna powiedzie¢
komus, kto wlasnie stracil potowg swojej rodziny? Stalbym tam wryty jak kamien, wigc jej
unikatem.

Potem moja rodzina i ja wybrali§my si¢ na coroczna obowiazkowa wycieczk¢ do Sussex
County, aby odwiedzi¢ siostr¢ mojego taty, wigc przez cate cztery dni nie musialem o tym
mysle¢. To byla niemal ulga. Niemal, poniewaz moi rodzice mieli si¢ rozwie$¢ za niecate dwa
lata 1 wycieczka byla okropna. Trzy dni milczenia spedzone w samochodzie, przerywane
sztucznymi, wesolymi pogaduszkami, ktoére miaty rozweseli¢ ciotk¢ 1 wujka. Ale nie
rozweselity. Mozna bylo zobaczy¢, jak ciotka i wujek patrza na siebie raz po raz, jakby
moéwili: ,,Jezu, zabierzcie stad tych ludzi”.

Wiedzieli. Wszyscy wiedzieli. Moi rodzice nie byli w stanie tego ukry¢.

Ale kiedy wrocilismy do domu, zaczalem mysle¢ o Meg. Nie wiem, dlaczego nigdy nie
przyszto mi do gltowy, zeby o tym zapomnie¢, albo Ze moze ona nie chce, zeby jej
przypomina¢ o $mierci rodzicow, 1 ze nie chce o tym rozmawia¢. Myslatem za to o tym, ze
musz¢ co$ powiedzie¢, a nie potrafi¢ znalez¢ odpowiednich stéw. Nie chcialem zrobi¢ z
siebie kompletnego idioty w oczach Meg.

Myslalem tez o Susan. Przez prawie dwa tygodnie w ogoéle jej nie widziatem. To byto
sprzeczne z tym, co juz wiedziatem. Jak mozna mieszka¢ obok kogo$ i nigdy tej osoby nie
widzie¢? Myslalem o jej nogach 1 o tym, co powiedzial Donny: jak bardzo paskudne miata
blizny. Moze bata si¢ wyj$¢. To mogltem zrozumie¢. Ostatnio sam spgdzatlem duzo czasu w
domu, unikajac jej siostry.

Nie mogtem jednak dlugo wytrzymaé. Byt wtedy pierwszy tydzien czerwca i zblizat sig
Karnawal.

Pominigcie Karnawatu bylo jak pominigcie catego lata.



Doktadnie naprzeciw nas, po drugiej stronie ulicy znajdowat si¢ budynek szkoly zwanej
Central School. Chodzili§my do niej wszyscy, gdy byliSmy matymi dzie¢mi, od pierwszej do
piatej klasy. Kazdego roku na placu zabaw organizowany byt wtasnie Karnawal. Gdy bylismy
na tyle duzi, ze pozwalano nam samym przechodzi¢ przez ulicg, szliSmy tam i patrzyliSmy na
przygotowania.

Przez ten jeden tydzien, gdy bylisSmy tak blisko, uwazaliSmy si¢ za najszcz¢s§liwsze
dzieciaki w mieScie.

Organizatorzy mieli koncesj¢ tylko na zorganizowanie niektorych atrakcji — stoisk z
jedzeniem, stoisk z grami, kola fortuny. Wszystkie karuzele byly natomiast obslugiwane
przez pracownikéw wesolego miasteczka. Ci ludzie byli dla nas niemal egzotyczni. Surowo
wygladajacy mezczyzni i kobiety, ktorzy pracowali z papierosami wetknigtymi migdzy zgby,
mruzacy oczy w zetknigciu z kigbiacym si¢ dymem, obnoszacy dumnie swoje tatuaze i blizny,
wdychajacy brud i pot. Nieustannie przeklinali 1 pili piwo, spluwajac przy tym co chwila.

Kochali$my Karnawat i kochali§my tych ludzi. MusieliSmy. W jedno letnie popotudnie
zabierali nasz plac zabaw 1 przeobrazali czarny asfalt i boisko do pitki noznej w zupeie
nowe miasteczko namiotowe z wirujacymi karuzelami. Robili to tak szybko, ze ledwo co
moglismy uwierzy¢ wlasnym oczom. To byla magia, a wszyscy magicy mieli zlote zgby oraz
wyryte na swoich bicepsach napisy ,.kocham Velmg”. Nie mozna bylo si¢ im oprze¢.

Tego dnia wciaz bylo catkiem wczesnie 1 gdy przyszedlem, roztadowywali jeszcze
cigzarowki.

To byl moment, kiedy nie mozna byto z nimi porozmawia¢. Byli zbyt zajgci. Pdzniej, gdy
trwala instalacja lub kiedy testowali maszyny, mozna byto podawa¢ im narzgdzia, a nawet
dosta¢ od nich tyk piwa. W koncu miejscowe dzieciaki byty ich zrodtem utrzymania. Chcieli,
by$ wrocit tu wieczorem z przyjacidlmi i rodzina. Wtedy zwykle byli przyjacielscy. Jednak
rankiem trzeba byto si¢ przygladac¢ i trzymac si¢ od nich z daleka.

Cheryl 1 Denise juz tu byly. Opieraty si¢ o ogrodzenie, wlepiajac wzrok przez barierki.

Stanatem obok nich.

Atmosfera wydata mi si¢ napigta. Mozna si¢ byto domysli¢, dlaczego. Byto dopiero rano,
a niebo juz wygladato na ciemne i grozne. Kiedys, kilka lat temu, lalo kazdego wieczoru
Karnawalu, z wyjatkiem czwartku. Kazdy przeklinat wtedy niewdzigczny los. Ludzie
pracowali teraz w milczeniu, a na twarzach mieli ponure miny.

Domy Cheryl i Denise dzielita jedna ulica. Byly przyjaciotkami, jednak chyba tylko
dlatego, ze mieszkaly blisko siebie. Nie miaty ze soba wiele wspdlnego. Cheryl byta wysoka
chuda brunetka ktora prawdopodobnie za kilka lat mogtaby by¢ tadna, jednak teraz miala
wystajace kosci, byta ode mnie wyzsza i mtodsza o dwa lata. Miata dwoch braci — Kenny’ego
1 Malcolma. Malcolm byl matym dzieciakiem, ktdry czasem bawil si¢ z Wooferem. Kenny

byt prawie w moim wieku, jednak chodzit do nizszej klasy.



Cata trojka byla spokojna i grzeczna. Ich rodzice, Robertsonowie, potrafili wychowaé
swoje dzieci.

Denise byta siostra Eddiego. Byla zupelnie inna od swojej przyjacioftki.

Irytowatla si¢ z byle powodu, byta nerwowa, prawie tak samo lekkomys$lna jak jej brat, z
wyrazng sktonnoscia do drwin. Jak gdyby caly $wiat byt okrutnym Zartem, a ona jako jedyna
znala jego puentg.

— To David — powiedziata. Nawet gdy wymawiata moje imig, dalo si¢ wyczu¢ drwing.
Nie podobato mi si¢ to, jednak to zignorowatem. To byt jedyny sposob, aby radzi¢ sobie z
Denise. Jezeli kto$ nie reagowat na jej uwagi, jezeli ktos$ jej si¢ nie odgryzat, w koncu stawata
si¢ wzglednie normalna.

— Cze$¢ Cheryl, cze$¢ Denise. Jak im idzie?

— Myslg, ze tam begda samochody — odparla Denise. — W tamtym roku stata tam
o$miornica.

— To wciaz moze by¢ o$miornica — dodata Cheryl.

— Uhuhu. Widzicie te platformy? — wskazata palcem na szerokie, metalowe blachy. —
Samochody potrzebuja platform. Poczekajcie, az je wyjma. Zobaczycie.

Miata racje. Kiedy wyjeli, stalo si¢ oczywiste, ze samochody bgda witasnie w tym
miejscu. Tak jak jej ojciec i brat Eddie, Denise znata si¢ na urzadzeniach mechanicznych i
narzedziach.

— Martwig si¢ o deszcz — powiedziata.

— Oni si¢ martwia? — odparta Cheryl. — To ja si¢ martwig!

Westchneta glosno. Byta w tym duza przesada. USmiechnatem sig. W Cheryl zawsze byto
co$ uroczo powaznego. Po prostu czulo sig, ze jej ulubiong ksiazka byta ,,Alicja w Krainie
Czar6w”. Prawda byta taka, ze ja lubitem.

— Nie bgdzie pada¢ — stwierdzita Denise.

— Skad wiesz?

— Po prostu nie bedzie — powiedziata tak, jakby byta w stanie powstrzymac¢ pogodg.

— Widzicie to? — wskazata na ogromna bialo-szara ciezaréwke jadaca w kierunku $rodka
boiska do pitki noznej. — Zatozg sig, ze to diabelski mtyn. Rok i dwa lata temu tez byl w
tamtym miejscu. Chcecie zobaczy¢?

— Pewnie — powiedziatem.

Ominglismy samochody i jakie§ todki, ktore wlasnie wytadowywali, szliSmy wzdtuz
ogrodzenia oddzielajacego plac zabaw od rzeki, potem przeszlimy obok namiotow, w
ktorych mozna byto strzela¢ do butelek lub rzucaé pitka do celu, az w koncu znalezlismy si¢
na boisku. Pracownicy obstugi karuzel wtasnie otworzyli brameg dla cigzaréwki. Namalowana,
Smiejaca si¢ gtowa klauna znajdowala si¢ posrodku drzwi. Zaczgli wyjmowac dzwigary.

Zdawato sig, ze stanie tutaj catkiem przyzwoity diabelski mtyn.

Denise powiedziata.



— M¢;j tata mowi, ze w zeszlym roku w Atlantic City kto$§ z niego spadt. Podobno si¢ za
mocno wychylal. Ty tak robisz?

Cheryl zmarszczyta czoto.

— Oczywiscie, ze nie.

Denise popatrzyta na mnie.

— Zalozg sig, ze ty nigdy si¢ nie wychylasz.

Zignorowatem jej ton. Denise musiata chyba cigzko nad tym pracowa¢, by nieustannie
sprawia¢ wrazenie niezno$nego bachora.

— Nie — odpartem. — A po co mialbym to robi¢?

— Bo to jest fajne!

US$miechata si¢ i w tym momencie powinna tadnie wyglada¢. Miata §liczne, biate zgby i
delikatne usta. Jednak z u$miechem Denise bylo co$ nie tak. Zawsze bylo w nim co$
obtakanego. Jak gdyby w ogoble nie bawita si¢ dobrze, a tylko chciata, zeby inni tak mysleli.

Jej usmiech znikat rownie szybko, jak si¢ pojawial. To dziatalo mi na nerwy.

Zniknat réwniez i teraz, po czym powiedziala co$ tak cicho, ze tylko ja bylem w stanie to
ustysze¢.

— Wcze$niej miatam na mysli Grg.

Spojrzata na mnie z szeroko otwartymi oczyma i powaznym wyrazem twarzy, jak gdyby
za chwilg miato nadejs¢ co$ jeszcze, co$ bardzo waznego. Czekatem. Pomys$lalem, Zze moze
ona oczekuje ode mnie odpowiedzi. Milczalem. Odwrocitem wzrok ku cigzarowce.

Gra, pomyslatem. Pigknie.

Nie lubitem mys$le¢ o Grze. Jednak tak dlugo jak Denise i1 cala reszta mieszkali tutaj,

chyba nie miatem innego wyjscia.

To zaczelo si¢ wczesnym latem zeszlego roku. Nasza paczka — ja, Donny, Willie,
Woofer, Eddie, Tony i Lou Morino, i w koncu pdzniej Denise — spotkata si¢ w sadzie, zeby
zagra¢ w to, co nazywalismy Komandosem. GraliSmy w to tak czgsto, Ze pozniej byta to po
prostu Gra.

Nie mam pojgcia, kto ja wymyslit. Moze Eddie, a moze bracia Morino. Po prostu
zagraliSmy w nia jednego dnia i odtad zawsze z nami byta.

W Grze jedno dziecko byto ,,tym”. Komandosem. Jego bezpiecznym terytorium byl sad.
Reszta z nas byta plutonem Zotnierzy, ktéry mial swoja baz¢ kilkadziesiat metrow dalej, na
malym wzgorzu obok rzeki, gdzie kiedys, jako miodsze dzieciaki, bawiliSmy sig, udajac
Elvisa.

ByliSmy dziwna grupa Zotnierzy, ktorzy nie mieli broni. Chyba straciliSmy ja w jakiej$
bitwie. Jednak Komandos mial bron — jablka z sadu. Tyle, ile zdotal unies¢.

Teoretycznie mial tez prawo do zaskoczenia. Kiedy byl gotow, moght opusci¢ sad i

zakra$¢ si¢ do naszego obozu. Przy odrobinie szczgscia mogt uderzy¢ przynajmniej jednego z



nas jabtkiem, nie bedac zauwazonym. Jabtka byly bombami. Jezeli oberwate§ bomba byle$
martwy 1 wykluczony z gry. Celem bylo uderzenie jak najwigkszej liczby osob, zanim kto$
zdota cig ztapac.

Ale zawsze zostale$ ztapany. O to wiasnie chodzito.

Komandos nigdy nie wygrywat.

Zawsze go ztapali, poniewaz reszta siedziata na wzgorzu, obserwujac i czekajac. Zawsze
go dostrzegli, chyba ze trawa byla bardzo wysoka lub mial duzo szczgscia. Tyle, jezeli chodzi
o element zaskoczenia. Po drugie, zawsze bylto siedmiu na jednego, a Komandos miat tylko
jedna bezpieczna bazg w sadzie, ktéra znajdowala si¢ bardzo daleko od wzgdrza. Wigc oto
biegt jak szalony do bazy, rzucajac przez rami¢ bomby, z banda dzieciakéw za plecami,
depczacych mu po pigtach jak zgraja wsciektych psow. Moze zatatwit dwdjke czy trojke, ale
w koncu i tak go dopadali.

A to, jak powiedzialem wcze$niej, byt wtasnie cel.

Schwytany Komandos byt przywiazywany do drzewa w sadzie, rgce zwiazane z tytu,
nogi uwiazane razem.

Byt zakneblowany. Na oczach miat opaske.

Ci, ktorzy przetrwali, mogli zrobi¢ z nim, co tylko chcieli, podczas gdy inni — nawet
»martwi” — byli obserwatorami.

Czasem byto zabawnie, czasem nie.

Atak trwal moze z pot godziny.

Egzekucja mogta trwa¢ nawet caty dzien.

A co najgorsze, byta przerazajaca.

Eddie, jak zwykle, potrafit wywina¢ si¢ $mierci. Przez polowg gry bales si¢ go schwytac.
Mogt rzuci¢ sig¢ na siebie, lama¢ zasady, a Gra w koncu stawata si¢ krwawa gwalttowna
bijatyka. A jezeli udalo si¢ go ztapaé, zawsze pojawiat si¢ problem, jak go wypusci¢. Jezeli
zrobito sig co$, co mu si¢ nie podobato, to réwnie dobrze mogle§ wypusci¢ r6j pszczot.

To Eddie wprowadzit do gry swoja siostrg.

A kiedy Denise stala si¢ czgs$cia Gry, wszystko si¢ zmienito.

Nie od razu. Na poczatku byto jak zwykle. Wszyscy mieli swoja kolej, ja czekatem na
swoja z tym wyjatkiem, ze teraz byta z nami dziewczyna.

Jednak pdzniej zaczgliSmy udawac, ze musimy by¢ dla niej mili. Zamiast czekac na swoja
kolej, pozwolili$my jej by¢ tym, kim chciata. Zomierzem albo Komandosem. Bo byta nowa w
Grze, bo byta dziewczyna.

A ona zaczeta udawac, ze ma tg obsesje, ze ztapie nas wszystkich, zanim my zlapiemy ja.
Jakby byto to dla niej wyzwanie. Kazdy kolejny dzien miat by¢ tym, w ktérym w koncu
wygra.

Wiedzielis$my, Ze to niemozliwe. Zawsze dala si¢ zabi¢.

Denise nigdy nie wygrata.



Miata dwanascie lat, krgcone kasztanowe wtosy i piegi na calym ciele.

Zaczely jej rosnad piersi. Miala blade, sterczace sutki.

Myslalem o tym wszystkim i utkwilem wzrok w cigzarowce, obserwowatem
pracownikow i dzwigary. Jednak Denise nie dawata mi spokoju.

— Jest lato — powiedziata. — Dlaczego wigc nie gramy?

Wiedziala dobrze, dlaczego nie gramy, jednak po czg$ci miata racj¢. Powodem, dla
ktérego nie gralisSmy w Grg, byla pogoda. Byto zbyt zimno. Ale bylo jeszcze co$. Poczucie
winy.

— Jeste$my juz troche na to za duzi — sktamatem.

Wzruszyta ramionami.

— Aha. Moze. A moze po prostu tchorzycie chlopaki?

— Moze. Mam pomyst. Zapytaj swojego brata, czy jest tchorzem.

Zasmiala sig.

— Taa. Jasne.

Niebo byto coraz ciemniejsze.

— Bedzie pada¢ — powiedziata Cheryl.

Ludzie pracujacy przy karuzeli chyba pomysleli o tym samym. Razem z dzwigarami
wyjmowali ptachty 1 zaczgli rozciaga¢ je nad trawa. Pracowali szybko, probujac
przymocowac¢ wielkie koto, zanim spadnie deszcz. Rozpoznatem jednego z nich, pamigtalem
go z zesztego lata. Byl to zylasty potudniowiec o jasnych wtosach, ktéry dal Eddiemu
papierosa, o ktorego prosil. Nazywat si¢ chyba Billy Bob albo Jimmy Bob. Tylko dlatego go
zapamigtalem. Teraz przykrecat czgsci kota przy pomocy duzego srubokrgtu, $Smiejac sig¢ do
grubego faceta stojacego obok. Jego $miech byt gtosny i wysoki, prawie kobiecy.

Stycha¢ byto brzgk srubokretu i ryk silnikow cigzardwek, pracg generatorow i zgrzyt
maszynerii. A potem nagte staccato kropli, bicie deszczu spadajacego na zakurzone boisko.

— Nadchodzi!

Zdjatem koszulke i naciagnatem na glowg. Cheryl i Denise juz biegly w kierunku drzew.

Mo6j dom byt blizej od ich domoéw. Tak naprawde nie miatem nic przeciwko temu, ze
padato. Byta to dobra wymowka, by uciec na chwilg. Uciec od Denise.

Nie moglem uwierzy¢, ze chciala rozmawia¢ o Grze.

Nie zapowiadato si¢ na to, by deszcz padat dlugo. Byl zbyt intensywny. Moze kiedy
przestanie, jakie$ inne dzieciaki pojawia si¢ w poblizu. Moglbym ja wtedy zgubi€.

Pobieglem za nimi, by schowac¢ si¢ pod drzewa.

— Ide do domu! — powiedziatem.

Wiosy Denise przykleity si¢ do jej policzkéw i czota. Znoéw sig usmiechata. Jej koszulka
byta catkiem przemoczona. Cheryl wyciagneta do mnie reke. Te dtuga koScista reke.

— Mozemy i$¢ z toba? — zapytata.



Udalem, Ze nie styszg. Deszcz byt calkiem glo$ny tutaj, pod drzewami, wigc pomyslatem,
ze sobie odpusci. Zaczatem biec.

Denise i Eddie, pomyslatem. Rety! Co za para.

Jezeli ktokolwiek wpakuje mnie kiedys w klopoty, to bgda oni. Jedno albo drugie lub

oboje naraz. Nie moglo by¢ inacze;j.

Ruth stata na podjezdzie i wyjmowala listy ze skrzynki, podczas gdy ja przebiegtem obok
jej domu. Obrocita si¢ w drzwiach wejsciowych, pomachata mi.

Woda sptywata kaskada po ulicy.



Rozdzial 5

Nigdy nie dowiedziatem sig, co poréznito moja mamg i Ruth. Miatem wtedy osiem albo
dziewigc lat.

Kiedys, na dtugo przedtem zanim pojawily si¢ Meg i Susan, sypiatem u nich z Donnym,
Williem i Wooferem na pigtrowych tozkach, ktére mieli w swoim pokoju. Willie miat
zwyczaj wskakiwania do t6zka, wigc przez lata zniszczyt kilka z nich. On zawsze si¢ na co$
rzucat. Ruth opowiadata, ze gdy mial dwa albo trzy lata, kompletnie zniszczyl swoje
t6zeczko. Wszystkie kuchenne krzesta ledwo trzymaty si¢ na nogach. Jednak tozka, ktore
mieli w sypialni, byly wytrzymale. Przetrwaty.

Od czasu tajemniczego wydarzenia pomi¢dzy Ruth i moja mama nie mogtem nocowac u
nich zbyt czgsto.

Jednak pamigtam te wczesniejsze noce, kiedy byliSmy dzie¢mi. LezeliSmy w
ciemnosciach, $miejac si¢ przez godzing czy dwie, szepczac, chichoczac, plujac na tego, kto
spal na dole, a Ruth wchodzita i krzyczata, Zeby$Smy wreszcie zasngli.

Noce, ktore lubilem najbardziej, to noce, kiedy odbywat si¢ Karnawal. Przez otwarte
okno sypialni, wychodzace na plac zabaw, slyszeliSmy muzyke, krzyki, huk pracujacej
maszynerii.

Niebo byto pomaranczowo-czerwone, jakby w lesie szalat ogien, z niebieska poswiata od
wirujacej o$miornicy, ledwo widocznej zza drzew.

Wiedzieli$my, jak tam jest, zreszta niedawno tam byliSmy, a nasze rgce weiaz kleity sig
od waty cukrowej. Jednak byto to niezwykte przezycie, leze¢ i1 slucha¢ do pdézna w ciszy,
zazdroszczac dorostlym i nastolatkom, wyobrazajac sobie, jaki dreszczyk emocji towarzyszy
przejazdzkom na karuzelach, na ktére my byliSmy za mali. P6zniej odglosy i $wiatta powoli
znikaty, a zastgpowat je $miech ludzi idacych do swych samochodéw, zaparkowanych przy
naszej ulicy.

Obiecatem sobie, ze kiedy bedg juz wystarczajaco duzy, to wyjade stamtad jako ostatni.

A teraz stalem sam przy budce, jedzac trzeciego hot doga tego wieczoru i zastanawiajac

sig, co do diabta ze soba poczac.



Przejechalem si¢ juz na wszystkich karuzelach, na ktorych mi zalezato. Stracitem
pieniadze na kazdej grze i kole fortuny, jakie tam si¢ znajdowaly, a jedyne, co wygratem, to
maly, porcelanowy pudel dla mojej mamy, wepchnigty teraz giteboko do kieszeni.

Zjadtem lukrowane jablko, lody i kawalek pizzy.

Widczytem sig trochg z Kennym i Malcolmem, dopoki Malcolmowi zrobito si¢ niedobrze
podczas jazdy na karuzeli, potem z Tonym i Lou Morino oraz Linda i Betty Martin, az w
koncu wszyscy poszli do domu. Bylo catkiem fajnie, ale teraz zostalem tylko ja. Byla
dziesiata.

Zostaly jeszcze dwie godziny do zamknigcia.

Weczedniej widziatem Woofera. Jednak Donny i Willie Junior nie pojawili si¢ wcale, tak
samo jak Ruth, Meg czy Susan. To bylo dziwne, poniewaz zwykle w czasie Karnawatu Ruth
zawsze tutaj byta. Pomyslalem, zeby przej$¢ przez ulicg i zobaczy¢, co sig tam dzieje, jednak
to oznaczaloby przyznanie si¢ do tego, ze si¢ nudzg. Nie bytem na to gotowy.

Postanowitem poczekac jeszcze chwilg.

Dziesig¢ minut pozniej przyszta Meg.

Probowatem swojego szczg$cia na loterii, zastanawiajac si¢ nad zjedzeniem kolejnego
jabtka, kiedy ja zobaczylem. Szta powoli przez thum, ubrana w dzinsy i jaskrawa zielona
bluzke¢. Nagle uczucie onie$mielenia znikngto. Bylem zdumiony. Moze wcze$niej nie bylem
gotowy na to spotkanie. Poczekalem, az znow przegram, stawiajac na czerwong siddemke i
zaczatem i§¢ w jej strong.

Czulem sig, jakbym jej w czyms$ przerywat.

Meg patrzyla na diabelski miyn jak zafascynowana, odgarniajac do tylu pasmo rudych
wlosdéw. Dostrzegltem co$ btyszczacego na jej palcu, kiedy opuszczata rekg.

To byta catkiem szybka karuzela. Na gorze dziewczyny zawsze gltos$no piszczaty.

— Cze$¢, Meg — powiedziatem.

Spojrzata na mnie, u§miechngla sig.

— Czes$¢, David.

Potem znéw zaczgla wpatrywac si¢ w mtyn. Mozna bylto zauwazy¢, ze nigdy na nim nie
byta. Zdradzat to sposéb, w jaki patrzyta. Co to za zycie, pomyslatem.

— Fajny, co? Jest szybszy od innych.

Zno6w na mnie spojrzala, byla podekscytowana.

— Naprawdg?

— O tak. Jest szybszy od tego w wesotym miasteczku. Szybszy nawet od tego w parku
rozrywki.

— Jest pickny.

Zgadzatem si¢ z nia. Lubitem ten ptynny ruch wykonywany przez koto, a takze prostotg
wykonania, ktorej nie mialy wymyslne karuzele. Wtedy nie potrafilem tego nazwac, jednak

zawsze uwazalem, ze ten mtyn byl peten gracji, byt romantyczny.



— Chcesz sprobowac?

Ustyszalem entuzjazm w swoim wlasnym glosie i modlitem sig o $§mier¢. Co ja robig? Ta
dziewczyna byta ode mnie starsza. By¢ moze nawet o trzy lata. Zwariowalem.

Probowatem si¢ wycofac.

Moze namieszalem jej w glowie.

— To znaczy, pojadg z toba jesli chcesz. Jesli si¢ boisz. Nie mam nic przeciwko.

Zasmiata si¢. Czulem sig, jakby kto§ odsunat ostrze noza od mojego gardta.

— Chodz — powiedziala.

Ztapata mnie za r¢kg i pociagneta za soba.

W jaki§ sposob kupilem nam bilety, weszliSmy do wagonika i1 usiedliémy. Pamigtam
jedynie dotyk jej dtoni, ciepty i suchy oraz dhlugie, smukile palce. Ten dotyk i moje
jasnoczerwone policzki przypominaly mi, Zze mialem dwanascie lat, a siedziatem w wagoniku
z niemal dojrzala kobieta.

Gdy posuwaliSmy si¢ w gorg, czekajac, az zapelnia si¢ kolejne wagony, pojawil si¢
odwieczny problem, co powiedzie¢. Rozwigzalem go, nie mowiac nic. Wydawato sig, ze jej
to odpowiada. W ogdle nie byla zdenerwowana. Wygladata na zrelaksowana i zadowolona, ze
jest tutaj, spogladata na thum ludzi przybytych na Karnawatl, na $wiatta, domy, przejezdzajace
samochody, u§miechajac si¢ i nucac melodig, ktorej nie znatem.

Wreszcie miyn zaczat si¢ kreci¢, a ona zaczgla si¢ $mia¢. PomyS$latem, ze to
najrado$niejszy, najpigkniejszy dzwigk, jaki kiedykolwiek styszalem i czulem si¢ dumny, ze
uczynitem ja szczgsliwa i sprawitem, ze si¢ $mieje.

Tak jak mowitem, miyn byt szybki, a na goérze panowala prawie kompletna cisza.
Wszystkie odgtosy Karnawatu znikaly, a potem znéw nurkowalismy w dot, potem znow
szybowalismy w gore, gdzie czutem sig tak lekko w chlodnym wietrze, ze az miatem ochote
wyskoczy¢ poza barierke i polata¢ przez chwilg.

Spojrzatem na jej dton spoczywajaca na barierce i wtedy zobaczylem obraczke. W swietle
ksigzyca wygladata na blada i delikatna. Blysneta.

Udawatem, ze podziwiam widok z gory, jednak to jej uSmiech i podekscytowanie w
oczach podobaty mi si¢ najbardziej, i sposob, w jaki wiatr rozwiewat delikatnie jej bluzke w
okolicy piersi.

Kiedy byliSmy w potowie przejazdzki, mtyn przyspieszyl, poruszajac si¢ z najwigksza
lekkoscia i elegancja. Patrzytlem na nia, na jej $liczne oczy, ogarniajace najpierw konstrukcjg
mlyna, potem ciemny budynek szkoly i brazowe namioty miasteczka karnawatowego. Wiatr
rozwiewal wlosy Meg i omiatat jej policzki, a kiedy wstaliSmy, nagle dotarto do mnie, jak si¢
musiata czu¢ po $mierci rodzicow. To bylo jak przeklenstwo, a ja pomyS$latem, ze to
niesprawiedliwe. Mogg jej dac tylko tyle i to nie byto sprawiedliwe.

Uczucie znikngto. Kiedy przejazdzka dobiegta konca i1 czekaliSmy, aby wysiasc,

pozostala juz tylko przyjemnos¢ z tego, ze byta szczesliwa i1 pelna zycia.



Teraz mogtem mowic.

— Jak ci si¢ podobato?

— Boze, byto super! Davidzie, przekonujesz mnie do réznych rzeczy.

— Chyba nigdy tym nie jechatas.

— Moi rodzice... Wiem, ze zawsze chcieli nas gdzie§ zabra¢. Do parku rozrywki. Nie
zdazyli.

— Styszatem o... wszystkim. Bardzo mi przykro.

Nareszcie. Wydusitem to z siebie.

Skingta glowa.

— Najgorsza jest tgsknota za nimi i $wiadomo$¢, ze juz nigdy nie wroca. Czasem
zapominasz 1 my$lisz: Boze, chciatabym, Zzeby zadzwonili. T¢sknisz. Zapominasz, ze odeszli
na zawsze. Czy to nie dziwne? Nie szalone? A potem tapiesz si¢ na tym... I wracasz do
rzeczywisto$ci. Ale czgsto o nich $nig. Wciaz zyja w moich snach. Jestesmy szczgsliwi.

Widzialem tzy zbierajace si¢ w jej oczach. USmiechngla sig 1 potrzasngla glowa.

— Nie moéwmy juz o tym — powiedziala.

ByliSmy juz prawie na dole, przed nami zostalo jeszcze pigé, szes¢ wagonikow.
Spojrzatem na barierke i zndw zauwazytem obraczke¢ Meg. Spostrzegla, Ze na nia patrze.

— To obraczka mojej mamy — powiedziata. — Ruth nie lubi, gdy ja noszg, ale moja mama
bylaby szcz¢s$liwa. Nie chee jej zgubié. Nie mogg jej zgubié. Nigdy.

— Jest tadna. Pigkna.

Usmiechngla sig.

— Lepsza niz moje blizny?

Zaczerwienitem sig, jednak to bylo w porzadku. Tylko Zartowata.

— Znacznie lepsza.

Mtyn znéw ruszyt w dot. Zostaty jeszcze dwa wagony. Czas plynal jak we $nie, jednak
uciekatl zbyt szybko. Nie chciatem, zeby to si¢ skonczyto.

— Wigc jak ci si¢ tam podoba? — zapytatem.

— U Chandlerow? — Wzruszyta ramionami. — Jest w porzadku. Nie jak w domu. Nie tak,
jak byto kiedys. Ruth jest trochg... zabawna. Ale mysle, ze chce jak najlepie;.

Zamilkta na chwilg.

— Woofer jest nieco dziwny.

— Nie musisz mi tego mowic.

Zaczelismy si¢ $mia¢. Chociaz ta uwaga o Ruth troch¢ mnie zdziwila. Pamigtam te
rezerwg w jej glosie, chldd, ktéry wyczulem podczas pierwszego spotkania przy rzece.

— Zobaczymy — powiedziata. — Chyba muszg si¢ przyzwyczaic.

DotarliSmy na dot. Jeden z pracownikéw podniost barierkg i przytrzymatl wagonik,
zeby$my mogli wyj$¢. Ledwo go zauwazylem. Wysiedlismy.

— Powiem ci o jednej rzeczy, ktorej nie lubig — odezwata si¢ Meg.



Wypowiedziata te stowa prawie szeptem, jak gdyby podejrzewatla, ze kto§ moze ustysze¢
i komu$ donie$¢. Zabrzmiato, jakby$my byli spiskowcami, jedynymi wtajemniczonymi
osobami.

Podobato mi si¢ to. Pochylilem sig blize;.

— Tej piwnicy — powiedziata. — W ogole jej nie lubig. Tego schronu.



Rozdzial 6

Wiedzialem dobrze, co ma na mysli.

W swoim czasie Willie Chandler Senior byt bardzo uzyteczny.

Uzyteczny i nieco paranoiczny.

Wydaje mi si¢ wigc, ze kiedy Chruszczow powiedziat Stanom Zjednoczonym ,,zréwnamy
was z ziemia”’, Willie Senior odpart co§ w stylu ,takiego wata” i zbudowat sobie schron w
piwnicy.

To bylo jedno pomieszczenie w obrgbie drugiego, trzy na dwa i pot metra szerokie i
wysokie na niecate dwa metry, zaprojektowane $cisle wedlug wskazéwek rzadu. Szto sig
schodami prowadzacymi z kuchni w dot, przechodzito obok puszek z farba utozonych
niedaleko stopni, zlewu, pralki i suszarki. Potem trzeba byto skrgci¢ za rogiem i przechodzito
si¢ przez cigzkie, metalowe drzwi, ktore oryginalnie byly drzwiami chtodni. Nagle
znajdowates si¢ w srodku betonowego pomieszczenia, w ktorym byto przynajmniej o dziesigé
stopni chlodniej niz w pozostalej czgsci domu. Schron byt wilgotny i ciemny.

Nie byto tam $wiatta ani pradu.

Willie przybit wsporniki do belek podtrzymujacych podloge w kuchni i dodatkowo
wzmocnit ja grubymi, drewnianymi stupami. Workami z piaskiem zabezpieczyt jedyne okno
od zewnatrz budynku, a od wewnatrz zastonil je cigzka i gruba metalowa ptyta. Schron
wyposazyl w podreczna gasnice, radio na baterie, siekierg, fom, latarke, zestaw do udzielania
pierwszej pomocy i butelki z woda. Kartony z jedzeniem w puszkach lezaly na matym,
drewnianym stole, razem z kuchenka polowa podréznym zegarem i pompka do materacy
zwini¢tych w rogu.

Wszystko to zbudowane i kupione z pensji mleczarza.

Miat tam nawet kilof i fopatg, by mdc si¢ odkopaé po wybuchu.

Jedyna rzecza ktora Willie pominal, a ktora zalecat rzad, byta przenos$na toaleta.
Byta zbyt droga. Zreszta Willie wyjechal, zanim zdazyt ja kupic.
Teraz to miejsce wygladato na zapuszczone — zapasy jedzenia poshuzyly Ruth jako

sktadniki obiadu, gasnica spadta ze S$ciany, baterie w latarce i radiu byly wyczerpane, a



wszystkie rzeczy byly brudne i pokryte gruba warstwa trzyletniego kurzu. Ten schron
przypominal Ruth o Williem. Nie zamierzala go posprzatac.

% sk ok

Bawili$my si¢ tam czasami, jednak niezbyt czgsto.

To miejsce bylo przerazajace.

Wygladato, jakby zbudowano w nim celg. Nie schron, ktory chronit przed zagrozeniem,
ale czarng ciemng dziurg, by nie pozwoli¢ komus stamtad wyjs¢.

W jaki$ sposob jego centralne polozenie zdominowalo cala piwnicg. Bywatem tam,
popijajac colg, rozmawiajac z Ruth, gdy robila pranie i ogladalem si¢ przez ramig,
spogladajac na ten mroczny bunkier, t¢ betonowa §ciang, ktdra nieustannie pocita sig, ociekata
1 pekala na powierzchni. Jak gdyby sama $ciana byla stara, chora i umierajaca.

Czasem tam chodzili$my i straszyliSmy siebie nawzajem.

Tak, do tego ten schron si¢ nadawal. Do straszenia si¢ nawzajem. [ do niczego innego.
Uzywali$my go od czasu do czasu.



Rozdzial 7

— Powiem wam, czego brakuje w tym przeklgtym Karnawale: starego, dobrego wywijania
tyteczkami!

Byt wtorkowy wieczor, drugi dzien Karnawatu. Ruth ogladata serial, w ktérym Cheyenne
Bodie ktorys raz z rzedu staje w obronie miasta, a jaki$§ tchorzliwy burmistrz znéw przypina
mu odznake do kowbojskiej koszuli. Cheyenne wygladal na dumnego i zdeterminowanego.

Ruth trzymata piwo w jednej, a papierosa w drugiej dtoni, siedzac nisko w fotelu przy
kominku. Wygladala na zmgczona. Jej dtugie nogi byly wyciagnigte na podnozku. Byta boso.

Woofer spojrzat na nia z podlogi.

— Co to jest wywijanie?

— Wywijanie? Tanczace dziewczyny, Ralphie. To, i jeszcze wystgpy dziwadel. Kiedy
bylam w waszym wieku, mieliSmy obie te rzeczy. Kiedy$ widziatam cztowieka o trzech
rekach.

Willie Junior spojrzat na nia.

— Niemozliwe — powiedziat.

— Nie sprzeczaj si¢ z matka. Widzialam. Widziatam cztowieka, ktory miat trzy rgce. Jedna
z nich byt malenki kikut i wychodzit stad.

Podniosta reke i wskazata na swoja pache, doktadnie ogolona i gtadka pod sukienka.

— Dwie pozostate bytly normalne, takie jak wasze. Widzialam tez krowg o dwoch
glowach. Oczywiscie byta martwa.

Siedzieli$my przed odbiornikiem w nieregularnym potkolu, Woofer na dywanie obok
Ruth, ja, Willie i Donny na kanapie, a Eddie naprzeciw telewizora, tak ze Woofer musiat si¢
przesunac, zeby cos zobaczyc¢.

W takich momentach nie trzeba bylo przejmowac¢ si¢ Eddiem. W jego domu nie byto
telewizora. Siedziat jak zahipnotyzowany. Jezeli ktokolwiek byt w stanie nad nim zapanowac,
to tylko Ruth.

— Co jeszcze? — zapytat Willie Junior. — Co jeszcze widziatas?

Przeczesat dionia swoje blond wlosy. Zawsze to robit. Chyba lubit ich dotyka¢, chociaz
nie moglem sobie wyobrazi¢, jak mogt lubi¢ dotyka¢ tej tlustej, nablyszczonej grzywki z

przodu.



— Gléwnie rozne rzeczy w butelkach. Martwe noworodki. W formalinie. Mate, skurczone
rzeczy: kozy, koty i tym podobne. To bylo dawno temu. Juz nie pamigtam. Chociaz
przypominam sobie faceta, ktory musiat wazy¢ dwiescie albo trzysta kilo. Az trzech gosci
musiato wyciaga¢ go na sceng. Najwigkszy grubas, jakiego kiedykolwiek widzialam.

Zasmiali$my sig, wyobrazajac sobie trzech facetow, ktorzy musieli mu pomoc.

Wszyscy wiedzieliSmy, ze Ruth uwazata na swoja wagg.

— Mowig wam, takie mieliSmy karnawaty, kiedy bytam dziewczynka.

Westchneta.

Jej twarz byla spokojna i rozmarzona. Zawsze taka byta, kiedy my$lami wracala do
przesztosci. Dalekiej przesztosci. Nie do czaséw matzenstwa z Williem Seniorem, ale do
czasdw miodosci. Rysy i tuki stawaty si¢ delikatne, a jak na czyja$ matke, byta prawie pigkna.

— Gotowi? — zapytal Woofer.

Dzi$ byt jego wielki wieczor, mogt wyj$¢ na Karnawat o tak pdzniej porze. Nie mogt si¢
doczekac.

— Jeszcze nie. Dokonczcie wodg. Ja wypije piwo.

Zaciagngta si¢ mocno papierosem, zatrzymujac przez chwilg¢ dym i wypuszczajac bez
pospiechu.

Tylko jedna osoba oprocz Ruth palita papierosy w ten sposob: tata Eddiego. Ztapata za
puszke z piwem i zaczgla pic.

— Powiedz co$ wigcej o tym wywijaniu — powiedziat Willie.

Pochylit si¢ do przodu obok mnie na kanapie. Jego ramiona si¢ zaokraglity i wyciagngty
do przodu.

W miar¢ jak Willie stawal si¢ starszy i1 wyzszy, jego postura byla coraz bardziej
przygarbiona. Ruth mowita, ze jezeli dalej bedzie tak rost 1 wyginat sig, skonczy jako garbus.
Dwumetrowy garbus.

— Wlasnie — powiedziat Woofer. — Co to byto? Nie rozumiem.

Ruth zasmiala sig.

— To tanczace dziewczyny, mowitam wam. Nie wiecie o tym? Potnagie, przynajmniej
niektore z nich.

Podniosta wyblakla sukienke do potowy ud, przytrzymata przez chwilg, zafurkotata nia
przed naszymi oczyma i opuscila z powrotem.

— Spodniczki dotad — powiedziata. — I male staniki, to wszystko. Moze jaki§ rubin w
pepku czy co$ podobnego. I mate czerwone kota namalowane tu i tu — wskazata na swoje
sutki, palcami kreslac powolne kota. Potem spojrzata na nas.

— Co o tym mysélicie?

Czutem, jak si¢ rumienig.

Woofer zasmiat si¢.

Willie i Donny patrzyli na nia z podekscytowaniem.



Eddie nadal wgapiat si¢ w telewizor.

Zasmiala sig.

— Wydaje mi sig, ze teraz nie beda czegos takiego sponsorowaé. Nie ci chtopcy. Chociaz
bardzo by tego chcieli. I to jak! Ale wszyscy maja zony. Cholerni hipokryci.

Ruth zawsze krytykowata organizatoroéw. Nie lubita ich.

PrzyzwyczailiSmy sig¢ do tego.

Dopita piwo i zgasita papierosa. Wstala.

— Konczcie napoje, chlopcy — powiedziala. — Idziemy. Wychodzimy stad. Meg? Meg
Loughlin!

Ruth weszta do kuchni i wyrzucita pusta puszke do kosza.

W korytarzu otworzyly si¢ drzwi jej pokoju i zobaczyliSmy Meg. Poczatkowo wygladata
na wystraszona a ja pomyslatem, ze to przez krzyki Ruth. Potem spojrzata na mnie i
usmiechneta sig.

Wigc tak to rozwiazali, pomys$lalem. Meg i Susan mieszkaly w starym pokoju Ruth. To
bylo logiczne, poniewaz ten byt mniejszy. Jednak to takze oznaczato, ze albo Ruth spata na
rozkladanej sofie, albo spala z Donnym, Wooferem i Williem Juniorem. Zastanawialem sig,
co powiedzieliby na to moi rodzice.

— Zabieram chlopcow na Karnawat, Meggie. Zajmij si¢ swoja siostra i trzymaj si¢ z dala
od lodowki. Nie chcg, zebys si¢ u nas roztyta.

— Tak, proszg pani.

Ruth odwrocita si¢ do mnie.

— Davidzie — powiedziata. — Wiesz, co powiniene$ zrobi¢? Powinienes i$¢ i przywitac sig¢
z Susan. Nie poznaliécie sig, a to niegrzeczne.

— Pewnie. W porzadku.

Meg zaprowadzita mnie w glab korytarza.

Drzwi do ich pokoju byly po lewej stronie, naprzeciw tazienki, po drugiej stronie
korytarza byl pok6j chtopcow. Styszatem cichy dzwigk radia dochodzacy zza drzwi. Tommy

Edwards $piewat ,,It’s All In the Game”. Meg otworzyta drzwi i weszli§my do $rodka.

Kiedy masz dwanascie lat, mate dzieci sa dla ciebie po prostu matymi dzieé¢mi i tyle. Tak
naprawdg nawet ich nie zauwazasz. Sa jak robaki, ptaki czy wiewiorki lub jak domowe koty.
Sa czgscia krajobrazu. Chyba Ze jest kto$ taki jak Woofer — nie mozna go nie zauwazy¢.

Tak jak nie mozna byto nie zauwazy¢ Susan.

Widzialem, ze ta dziewczynka spoglada na mnie zza egzemplarza jakiego$ czasopisma
dla dziewczyn. Miata dziewig¢ lat — jak powiedziata mi Meg — jednak wygladata na duzo
mlodsza. Cieszytem sig, Ze byta przykryta koldra i nie musiatem oglada¢ jej szyn na nogach i
biodrach. Wygladata tak krucho, ze nawet nie musiatem mysle¢ o tych wszystkich ztamanych

kos$ciach. Widziatem jednak jej nadgarstki i dtugie, szczupte palce trzymajace magazyn.



Czy tak si¢ wyglada po wypadku? Zastanawialem sig¢ nad tym.

Za wyjatkiem przejrzystych zielonych oczu to bylo jak spotkanie przeciwienstwa Meg.
Podczas gdy Meg tryskata zdrowiem i silq Susan wygladata jak cien. Jej skora byta tak blada,
ze w $wietle lampy wygladata na przezroczysta.

Donny mowit, ze wciaz brata antybiotyki i leki na goraczke, ze nie wracata szybko do
zdrowia, 1 ze chodzenie sprawialo jej bol.

Pomyslatem o bajce Hansa Christiana Andersena o matlej syrence, ktdora tez bolaty nogi.
Na ilustracji w ksigzce ta syrenka byla nawet podobna do Susan. Takie same jedwabiste blond
wlosy, delikatne rysy, to samo bezbronne spojrzenie. Jak kto$, kto zostat wyrzucony na brzeg.

— Ty jeste$ David — powiedziata.

Skinatem gltowa.

— Czes¢ — mruknatem.

Zielone oczy przygladaty mi si¢. Te oczy byly inteligentne. I ciepte. W tym momencie
wydawala si¢ zarowno mlodsza, jak i starsza, niz byta w rzeczywistosci.

— Meg mowi, ze jestes mily.

UsSmiechnalem sig.

Patrzyla na mnie jeszcze przez chwilg i odwzajemnita moj us§miech, po czym wrocita do
czytania. W radiu grali znang melodig.

Meg stata w progu. Nie wiedzialem, co powiedziec.

Wyszedtem na korytarz. Reszta juz czekata.

Poczutem wzrok Ruth na swoich plecach. Spuscitem glowe, wlepiajac wzrok w dywan.

— No i proszg — powiedziala. — Teraz juz sig znacie.
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Rozdzial 8

Dwie noce po Karnawale nasza paczka nocowala razem.

Starsi chlopcy — Lou Morino, Glen Knoll i Harry Gray — od wielu lat mieli zwyczaj
spania na zewnatrz w ciepte letnie noce, niedaleko starej wiezy ci$nien znajdujacej si¢ w
lesie, za malym boiskiem do baseballa. Oczywiscie musieli mie¢ kilka sze§ciopakdéw u boku i
papierosy skradzione ze sklepu.

Cala nasza reszta byta za mata, Zeby tam spa¢, po drugiej stronie miasta. Jednak to nie
powstrzymywato nas, aby im zazdro$ci¢. W koncu nasi rodzice powiedzieli, ze mozemy spaé
na zewnatrz, pod warunkiem, ze bgdziemy pod czyim$ nadzorem. Oznaczato to czyj$ ogrod
za domem. Wigc tak zrobili$my.

Ja mialem wlasny namiot, a Tony Morino pozyczat drugi od swojego brata Lou, kiedy ten
akurat go nie potrzebowal. Zawsze wigc byt to jego ogrodek albo mgj.

Osobiscie wolatem swoj. Ogréd Tony’ego byt w porzadku, jednak to, czego chcieliSmy
najbardziej, to odejs¢ jak najdalej od domu, aby mie¢ wrazenie, Ze naprawdg jesteSmy tam
sami. Jego ogrodek nie bardzo si¢ do tego nadawat. Rozciagal si¢ w dot wzgodrza 1 wystawato
z niego tylko kilka krzewow, a za nim bylo juz pole. Bylo nudno i lezato si¢ tam bezczynnie
cata noc. Z kolei méj ogrod rozciagal si¢ prosto w strong lasu. W nocy mroczne kontury
wiazow, brzéz i klonow rzucaly swoj cien na namiot, w ciszy rozbrzmiewaly odglosy
Swierszczy 1 zab dochodzace znad rzeki. Grunt byt ptaski i znacznie wygodniejszy.

Nie spalismy jednak zbyt dlugo.

Przynajmniej tej nocy mieli$my oczy szeroko otwarte.

Do s$witu opowiadaliSmy sobie rozne kawaty w stylu: ,Mamusiu, Mamusiu! Billie
wiasnie zwymiotowal do garnka stojacego na piecu!”. ,,Zamknij si¢ i zjedz swoj gulasz”. Cata
nasza szostka — ja, Donny, Willie, Tony Morino, Kenny Robertson i Eddie — $miata si¢ do
rozpuku, gniezdzac si¢ w namiocie przeznaczonym dla czterech osob.

Woofer siedziat w domu, odbywajac kar¢ za zabawg plastikowymi Zoierzykami obok
odgrodzonego druciang siatka pieca w ogrodzie. Inaczej jeczalby tak dtugo, az byliby$Smy

zmuszeni zabra¢ go ze soba.



Woofer miat swoj zwyczaj. Opieral swoich rycerzy i zolierzy o siatkg i patrzyt, jak ich
ramiona i nogi wpadaja do ognia i plong razem ze sterta $mieci, wyobrazajac sobie, Bog wie
co. Figurki czerniaty i wydzielaly geste, czarne chmury dymu.

Ruth nienawidzita, kiedy to robil. Zabawki byly drogie i powodowaty batagan wokot
pieca.

Nie mieliSmy piwa, jednak zaopatrzyliSmy si¢ w pojemniki i termosy wypelnione
owocowa oranzada. Nie usychaliSmy z pragnienia. Eddie mial pdt paczki papieroséw bez
filtra, ktore ukradt ojcu, wigc co jaki§ czas szczelnie zamykaliSmy namiot. Odganiali$my
rgkami dym. Potem znéw otwieraliSmy namiot, tak na wszelki wypadek, gdyby moja mama
przyszta sprawdzi¢, co robimy. Nigdy jednak tego nie robita.

Donny lezat obok mnie i stycha¢ bylo szelest opakowania herbatnikéw schowanych pod
jego wielkim ciatem.

Tego wieczoru, gdy przyjezdzata cigzarowka z herbatnikami, wyszliSmy na ulicg, by
zrobi¢ zapasy.

Teraz, gdy tylko kto$ si¢ poruszyl, stycha¢ bylo szelest opakowania.

Donny opowiedziat kawal.

— Wigc siedzi sobie dzieciak w szkole. Zwykty, maty dzieciak, a mila nauczycielka
zauwaza, ze jest smutny. Nauczycielka pyta: co si¢ stato? A on wybucha ptaczem: taaa! Nie
mam $niadania! Biedne dziecko, méwi nauczycielka. Nic si¢ nie stalo, mowi, przeciez zbliza
si¢ pora lunchu. Za chwilg co$ zjesz. Wigc teraz wro¢my do naszej lekcji geografii. Powiedz
mi, gdzie leza Wlochy? Dziecko moéowi: W t6zku, pieprza moja matke, dlatego nie mam
$niadania!

Zasmiali$my sig.

— Styszatem go juz — powiedziat Eddie. — A moze przeczytalem w Playboyu.

— Taa, jasne — wtracil Willie. Willie lezal po mojej drugiej stronie, pod $cianka namiotu.
Czutem zapach wosku na jego wlosach i, okazjonalnie, jego nieprzyjemny oddech. — Pewnie.
Przeczytate$ to w Playboyu. A ja pieprzytem Debrg Paget.

Eddie wzruszyt ramionami. Zaprzeczanie Eddiemu grozilo niebezpieczenstwem, jednak
Donny lezat pomigdzy nimi, a na dodatek byt ci¢zszy od Eddiego o siedem kilogramow.

— MJj staruszek go kupuje — ciagnal Eddie. — Kupuje co miesiac. Podkradam mu go z
szuflady, czytam kawaty, ogladam laski i odktadam z powrotem. O niczym nie wie. Nie ma
sprawy.

— Lepiej si¢ modl, zeby nigdy si¢ nie dowiedzial — powiedziat Tony.

Eddie spojrzat na niego. Tony mieszkal naprzeciw niego i wszyscy wiedzieliSmy, ze
Tony wiedziat, ze tata Eddiego go bije.

— Serio? — powiedziat Eddie. W jego glosie mozna byto ustysze¢ ostrzezenie.



Mozna bylo poczué, jak Tony odsuwa si¢ nieco na bok. Byt po prostu chudym, wloskim
dzieciakiem, jednak ws$rod nas cieszyl si¢ szacunkiem, poniewaz nad warga miat zalazek
czarnego wasa.

— Widziate$ je wszystkie? — zapytat Kenny Robertson. — Jezu! Styszalem, ze jeden numer
zawierat zdjecia Jayne Mansfield.

— Nie wszystkie — powiedziat Eddie. Zapalit papierosa i zamknat namiot. — Chociaz ten
numer widziatem.

— Naprawdg?

— Pewnie, ze tak.

Zaciagnat si¢ papierosem, zachowujac si¢ przy tym jak Pan Luzak. Willie usiadl obok
mnie. Czutem, jak jego kluchowaty brzuch dotyka lekko moich plecow. Chciat papierosa,
jednak Eddie jeszcze nie skonczyt pali¢.

— Najwigksze cycki, jakie kiedykolwiek widzialem — powiedzial.

— Wigksze od cyckéw Julie London? Nawet od June Wilkinson?

— Rany! Wigksze od cyckow Williego — rzucil. Potem on, Donny i Tonny rykngli
glo$nym $miechem. Chociaz to nie powinno by¢ $mieszne dla Donny’ego. Tez zaczat je mie€.
Mate, tluste pagorki, w miejscu, gdzie powinny by¢ mig$nie. Kenny Robertson chyba bat si¢
$mia¢, a Willie byl tuz obok mnie, wigc tez wolatem milcze¢.

— Ha ha ha — powiedzial Willie. — To tak cholernie $mieszne, ze zapomniatem si¢ u§miac.

— Bardzo $mieszne — powiedziat Eddie. — Co ty, w trzeciej klasie jestes?

— Ugryz mnie w tytek — powiedziat Willie.

— Najpierw musiatby$ przesta¢ chowac si¢ za matka, zlamasie.

— Hej — powiedzial Kenny. — Lepiej opowiedz nam o Jayne Mansfield. Widziates jej
sutki?

— Pewnie, ze tak. Ma wspaniale cialo i te mate, soczyste, wystajace sutki, wielkie cycki i
wspaniaty tylek. Ale ma chude nogi.

— Pieprzy¢ jej nogi! — krzyknat Donny.

— Sam je pieprz — powiedziat Eddie. — Ja bedg pieprzyt cala reszte.

— Boze! — powiedzial Kenny. — Sutki i cata reszta! Niesamowite.

Eddie podal mu papierosa. Szybko wciagnal dym i podat go Donny’emu.

— Chodzi o to — ciagnat Kenny — Ze ona jest gwiazda filmowa. Zastanawiam sig, dlaczego
ona to robi.

— To znaczy co? — zapytat Donny.

— Pokazuje cycki w taki sposdb w gazecie.

Przez chwilg o tym mysleliSmy.

— Tak naprawdg to do konca nie jest gwiazda filmowa — powiedziat Donny. — To znaczy
Natalie Wood jest gwiazda filmowa. Jayne Mansfield tak jakby wystepuje w niektorych
filmach.



— Jest poczatkujaca — stwierdzit Kenny.

— Nieee — powiedzial Donny. — Jest na to za stara. Dolores Hart jest poczatkujaca.
Widziates$ ,,Kochajac Ciebie”? Cztowieku, uwielbiam tg scen¢ na cmentarzu.

—Ja tez.

— To scena z Lizabeth Scott — odpart Willie.

— Co z tego?

— Ja lubig sceng w barze — przypomniat sobie Kenny. — Kiedy on $piewa i nie daje sobie
dmucha¢ w kasze.

— Jest $wietna — zachwycat si¢ Eddie.

— Naprawdg $wietna — wtorowal Willie.

— Naprawdg.

— W kazdym razie Playboy to nie jest zwykly magazyn — powiedziat Donny. — No wiecie,
to przeciez Playboy. Byla w nim Marilyn Monroe. To najlepszy magazyn na $wiecie.

— Tak myslisz? Lepszy od Mad? — Kenny byt sceptyczny.

— O, tak. To znaczy Mad jest zwyczajny i na dodatek jest dla dzieci.

— A co powiesz o Famous Monsters? — zapytal Tony.

To bylo trudniejsze. Famous Monsters byl nowym magazynem i wszyscy szaleliSmy na
jego punkcie.

— No dobra — powiedziat Donny.

Zaciagnat si¢ papierosem i usmiechnat. Znali$my ten usmiech.

— A czy tam pokazuja cycki? — powiedzial.

Ryknglismy $miechem. To byt niezbity argument.

Podat dymka Eddiemu, ktéry dopalit papierosa do konca i zgasit go, dociskajac do
trawnika, potem wyrzucit peta daleko do lasu.

Wtedy nastata ta znajoma cisza, kiedy nikt nie mial juz nic do powiedzenia. Wszyscy
siedzieliSmy zamysleni.

Potem Kenny spojrzat na Donny’ego.

— Czy kiedykolwiek go widziale§? — powiedziat.

— To znaczy co?

— Cycek.

— Prawdziwy cycek?

— Pewnie.

Donny za$miat sig.

— U siostry Eddiego.

Teraz $mialiSmy si¢ wszyscy.

— Mowig o kobiecie.

— Nie.

— Ktokolwiek? — rozejrzat si¢ wokot.



— U mojej mamy — powiedziat Tony. WidzieliSmy, ze wstydzi si¢ o tym mowi¢. — Kiedy$
wszedlem do tazienki, a ona ubierala stanik. Przez minut¢ widziatem.

— Minutg? — Kenny byt podekscytowany.

— Nie. Sekunde.

— Jezu. Jak wygladaty?

— Co masz na mysli, moéwiac, jak wygladaly? To moja matka, na lito§¢ boska! Ty maty
zboku!

— Hej, bez obrazy, koles.

— Dobra, w porzadku.

Jednak teraz myslelisSmy tylko o pani Morino. Byta tega krétkonoga, sycylijska kobieta z
wigkszym wasem niz ten, ktory miat Tony. Jednak jej piersi byly catkiem duze. Wyobrazanie
jej sobie w ten sposob bylto zarazem trudne, interesujace i obrzydliwe.

— Zalozg sig, ze Meg ma niezte — powiedzial Willie.

Obraz wisiat przez chwilg w powietrzu. Watpi¢ jednak, by ktérykolwiek z nas myslat
jeszcze o pani Morino.

Donny spojrzat na brata.

— Meg?

— Tak.

Mozna bylo zobaczy¢ cigzko pracujacy mechanizm w jego glowie. Jednak Willie
zachowywat sig tak, jak gdyby Donny nie zrozumiat. Probowat zdoby¢ nad nim przewagg.

— Nasza kuzynka, tgpaku. Meg.

Donny zwyczajnie wlepial w niego wzrok.

— Hej, ktora godzina? — przerwat ciszg.

Kenny miat zegarek.

— Za pigtnascie jedenasta.

— Swietnie!

Nagle zaczal wyczotgiwac si¢ z namiotu, po czym wstat. Usmiechat sig.

— Chodzcie! Mam pomyst!

Aby dosta¢ si¢ do jego domu, wystarczylo przejs¢ przez ogrodek, przedrzeé si¢ przez
zywoplot i juz mozna si¢ byto znalez¢ za ich garazem.

W tazience Chandlerow, w kuchni i w sypialni Meg i Susan palito si¢ $wiatto. Teraz
wszyscy wiedzieliS$my, co chodzito mu po glowie. Nie bytem pewien, czy podobat mi si¢ ten
pomysl, jednak nie mogtem powiedzie¢ na pewno, ze mi si¢ nie podobat.

Jedno byto pewne, to byto ekscytujace. Jezeli by nas przytapano, to bytby koniec naszego
nocowania razem, a takze innych rzeczy, o ktorych teraz nie myslelismy.

Z drugiej jednak strony, jezeli nie zostalibySmy przylapani, to moglo by¢ lepsze od
obozowania przy wiezy ci$nien. Lepsze nawet od piwa.

Kiedy juz wprowadziliSmy si¢ w ten nastrdj, trudno byto powstrzymac si¢ od chichotania.



— Nie ma drabiny — rzekt rozczarowany Eddie. — Jak mamy to zrobi¢?

Donny rozejrzat sig.

— Brzoza — powiedziat.

Miat racjg. Na lewo od ogrodu, okoto pigciu metrow od domu stata wysoka biata brzoza,
w potowie zgigta przez zimowe zawieruchy. Byta pochylona, dotykata wysokich traw,
rosnacych w potowie trawnika.

— Nie mozemy wszyscy si¢ na nig wspia¢ — powiedziat Tony. — Ztamie sig.

— Bedziemy si¢ zmienia¢. Bgdziemy wchodzi¢ po dwoéch. Kazdy po dziesig¢ minut,
najlepszy wygrywa.

— Dobra, kto pierwszy?

— Cholera, to nasze drzewo — Donny szczerzyt zgby. — Ja i Willie p6jdziemy pierwsi.

Bylem za to na niego wkurzony. Pono¢ byliSmy najlepszymi przyjaciotmi. Jednak potem
pomyslatem, co za réznica, w koncu Willie to jego brat.

Przebiegt przez trawnik, Willie za nim.

Drzewo rozwidlato si¢ na dwie mocne galg¢zie. Mogli tam siedzie¢ obok siebie. Mieli
dobry widok na sypialnig i catkiem przyzwoity na tazienkg.

Willie wiercil sig, probujac utozy¢ si¢ w wygodne] pozycji. Bez trudu mozna byto
zauwazy¢, ze jego ciato wyszto z formy. Poruszat si¢ niezdarnie, probujac utrzymaé swoj
wlasny cigzar. Natomiast Donny, pomimo swojej duzego cielska, wspinat sig, jakby urodzit
si¢ na drzewach.

PatrzyliSmy, jak oni patrza. ObserwowaliSmy dom, okno w kuchni, szukajac Ruth w
nadziei, ze nas nie zobaczy.

—Ja i Tony idziemy nastgpni — powiedziat Eddie. — Ktoéra godzina?

Kenny zerknat na zegarek.

— Maja jeszcze pi¢¢ minut.

— Cholera — powiedziat Eddie.

Wyjat paczke papierosow i zapalil jednego.

— Hej! — wyszeptal Kenny. — Moga nas zobaczy¢!

— A ty mozesz by¢ ghlupi — powiedziat Eddie. — Przykryj go dlonia. O tak. Nikt nie
zobaczy.

Prébowatem dojrze¢ twarze Williego 1 Donny’ego, zastanawiajac sig, czy cos$ tam u gory
si¢ dzialo. Trudno byto powiedzie¢, jednak chyba nic. Lezeli tam po prostu jak para
ciemnych, wielkich narosli.

Zastanawiatem sig, czy drzewo kiedykolwiek powrdci potem do swojej pierwotnej
postaci.

Nigdy wczesniej nie zdawalem sobie sprawy z obecno$ci zab ani §wierszczy, teraz ich

dzwigk przedzieral si¢ przez otchlan ciszy. Jedynymi dzwigkami, jakie dochodzity do moich



uszu, byly owady, wciaganie i wypuszczanie dymu papierosa przez Eddiego, a takze ciche
trzaski brzozy. W ogrodzie byty swietliki, zapalaty si¢ i gasly jak mate latarenki.

— Czas minal — powiedziat Kenny.

Eddie rzucit papierosa na ziemig i przygniott go noga. On i Kenny pobiegli w kierunku
drzewa. Chwilg pdzniej Willie 1 Donny zeszli na dot.

Galezie drzewa znajdowaty sig teraz wyzej.

— Widzielicie co$? — zapytatem.

— Nic — odpart Willie. Zaskakujace bylo, ile ztosci mozna byto wyczué¢ w jego glosie. Jak
gdyby to byta wina Meg, Ze nie pokazala si¢ w oknie. Jak gdyby go oszukata. Ale Willie
zawsze byl dupkiem.

Spojrzatem na Donny’ego. Swiatlo nie byto dobre, jednak wydawato mi sie, Ze ma on to
samo skupione, intensywne spojrzenie, z jakim patrzyl na Ruth, kiedy opowiadata o
tanczacych, pdhagich dziewczynach. Jak gdyby probowat co§ wymyslic 1 czut sig
przygnebiony, poniewaz nie mogt znalez¢ odpowiedzi.

Stalismy w ciszy, po czym po chwili Kenny klepnal mnie w ramig.

— Juz czas — powiedziat.

Pobieglismy razem w kierunku drzewa, a ja uderzytem w kostke Tony’ego, kiedy si¢
zeslizgiwal.

CzekaliSmy na dole na Eddiego. Spojrzatem na Tony’ego. Wzruszyl ramionami i
potrzasnat glowa, wlepiajac wzrok w ziemig. Nic. Kilka minut poézniej Eddie rowniez sig
poddat i zeskoczyt tuz obok mnie.

— To jakas ghlupota — powiedziat. — Pieprzy¢ to. Pieprzy¢ ja.

Odeszli.

Nie rozumiatem. Teraz Eddie tez byl wsciekty.

Nie zaprzatalem sobie tym mysli.

Bez trudu wspigliSmy si¢ na drzewo.

U géry poczutem falg podniecenia. Chciatem $miac si¢ na glos, tak wspaniale si¢ czulem.
Co$ zaraz mialo si¢ wydarzy¢. Wiedziatem to. Eddie, Willie i Donny mieli pecha, to my
mieli$my zosta¢ zwycigzcami. Ona za moment pojawi si¢ w oknie 1 zobaczymy ja.

Woecale si¢ nie przejmowalem tym, ze prawdopodobnie zdradzam Meg, szpiegujac ja.
Prawie nie mys$latem o niej jako o Meg. Jak gdyby to nie ona byta osoba na ktora czekalismy.
To bylo cos abstrakcyjnego. Prawdziwa dziewczyna z krwi 1 kosci, nie czarno-biate zdjgcie w
magazynie. Kobiece ciato.

W koncu miatem sig¢ czego$ dowiedziec.

W zyciu wszystko jest kwestia priorytetow.

Potozylismy sig.

Spojrzatem na Kenny’ego. USmiechat sig.

Zaczatem si¢ zastanawia¢, dlaczego reszta chtopakow zachowywata sig tak idiotycznie.



To byla $wietna zabawa! Nawet fakt, ze si¢ balem, byl dobra zabawa. Balismy sig, ze
Ruth nagle pojawi si¢ na ganku i powie, zeby$Smy zabierali stad swoje tytki. Balismy sig, ze
Meg wyjrzy z okna tazienki, spogladajac prosto w nasze oczy.

Pewny siebie, czekatem.

Swiatto w tazience zgasto, jednak to nie miato znaczenia. Skupialtem sie na sypialni. Tam
bede mogt ja zobaczy¢.

Wyraznie. Naga. Z krwi i kosci. Kogo$, kogo nawet trochg znatem.

Nie moglem nawet zamrugac.

Poczutem mrowienie w miejscu, gdzie moje ciato stykato si¢ z drzewem.

Z kuchni dochodzita melodia: ,,Wyjdzze z kuchni, odstaw patelnie i garnki... Wierze, ze
jestes diabtem ukrytym w ponczosze...”. I tak dale;j.

Dziwne, pomyslalem. Lezg tutaj na drzewie. Ona jest w srodku. Czekatem.
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Swiatto w sypialni zgasto.

Nagle w catym domu zrobito sig ciemno.

Poczutem, ze mégtbym cos roztrzaska¢ na kawatki.

Mogltbym rozerwac¢ ten dom na strzgpy.

Wiasnie poczutem to, co czuli inni i doktadnie wiedziatem, dlaczego byli na nig wsciekli.
Wsciekli na Meg. Jakby to wszystko byla jej wina, jakby to ona najpierw kazata nam tam
wejs$¢, potem wiele obiecala i nie data nic w zamian. Chociaz wiedziatem, zZe to irracjonalne i
ghlupie z mojej strony, ja czulem si¢ doktadnie tak samo.

Dziwka, pomyslatem.

A potem poczutem si¢ winny. Bo to byto osobiste.

To byto o Meg.

Poczutem sig przygngbiony.

Jak gdyby czg$¢ mnie wiedziata — nie chcialem w to wierzy¢ ani o tym mysle¢, jednak
caly czas wiedziala.

Nigdy nie bedg takim szczg$ciarzem. To byta jakas bzdura od samego poczatku.

Eddie dobrze powiedzial.

W jaki§ sposéb powdd tego wszystkiego zwiazany byt z Meg, dziewczynami i
wszystkimi kobietami ogélnie, nawet z Ruth 1 moja mama.

To byto zbyt wiele, zebym modgl wszystko ogarna¢, wigc chyba po prostu moj umyst
przegonil te mysli.

To co pozostato, to przygngbienie i tgpy bol.



— Chodz — powiedzialem do Kenny’ego. Wlepiat oczy w dom, wciaz nie mogac uwierzyc¢,
jakby oczekiwal, ze $wiatlo zndéw si¢ zapali. Jednak i on wiedzial. Spojrzat na mnie i
dostrzeglem, ze on tez wiedzial.

Wszyscy wiedzieliSmy.

Wrocilismy cicho do namiotu.

W $rodku byt juz Willie Junior.

— Moze uda si¢ nam wciagnac ja do Gry — powiedziat, zasuwajac namiot.

Myslelismy o tym.
A od tego momentu noc ciagnela si¢ w nieskonczonos$¢.



Rozdzial 9

Bytem w ogrodzie. Probowatem uruchomi¢ duza, czerwona kosiarkeg. Pocilem si¢ przy
tym niemitosiernie. Latwiej bylo odpali¢ motoréwke niz tg¢ przeklgta maszyng. Nagle
ustyszatem taki krzyk Ruth, jakiego chyba nigdy wcze$niej nie styszatem. Byla naprawdg
wéciekta.

— Jezu Chryste!

Puscitem linkg i spojrzalem w gorg.

To byt ten rodzaj glosu, jakiego uzywala moja mama, kiedy kto§ wyprowadzit ja z
rownowagi, co nie zdarzalo si¢ czgsto, pomimo ze prowadzila otwarta wojng z moim ojcem.
To oznaczato, ze trzeba bylo bra¢ nogi za pas. Jednak kiedy Ruth byla wsciekla, zwykle
powodem tego byt Woofer. Wtedy jedyne, co musiata zrobi¢, to spojrze¢ na niego z
przymruzonymi oczyma i $ci$ni¢tymi ustami, aby sprawi¢, by si¢ zamknal lub zeby przestat
robi¢ to, czym akurat byl zajety. Jej spojrzenie byto catkowicie zastraszajace.

Prébowalismy je nasladowa¢ — ja, Donny 1 Willie, a potem $miali$my si¢ wnieboglosy.
Kiedy jednak Ruth miata to spojrzenie na swojej twarzy, nikomu nie bylo do $§miechu.

Bylem wdzigczny, Zze mialem wymowkg, by moc przesta¢ silowaé si¢ z kosiarka.
Poszedtem wigc na tyly naszego garazu, skad widzialem ich ogrod.

Pranie powiewalo na sznurze. Ruth stala na ganku, z rekami na biodrach i nawet jesli nie
ustyszatbym dobiegajacych do moich uszu krzykow, bezsprzecznie mozna bylo stwierdzi¢, ze
naprawdg byta wsciekta.

— Ty glupia szmato! — krzykneta.

Moge powiedzie¢, ze bylem zszokowany.

Oczywiscie, Ruth kleta jak szewc. To byt jeden z powodow, dla ktorego ja lubilismy. Jej
maz, Willie Senior, ,ten uroczy, irlandzki dran” lub ,ten idiotyczny, irlandzki sukinsyn” i
John Lenz, burmistrz miasta, a takze, jak podejrzewaliSmy, kazdy kolejny konkurent do serca
Ruth regularnie czgstowani byli przez nig obelgami.

Jak zreszta kazdy z nas od czasu do czasu.

Chodzito jednak o to, ze przeklinanie bylo u niej na porzadku dziennym. Przeklenstwa
byly wypowiadane bez prawdziwej zlo$ci, mialy powodowaé $miech kosztem jakiego$
biednego goscia.



To byt sposéb Ruth na opisywanie ludzi.

Jej sposob byl calkiem podobny do naszego. Wszyscy nasi przyjaciele byli idiotami,
kanaliami, tgpakami i niedorozwojami. Wszystkie ich matki byty lachociagami.

Jednak tym razem to bylo co$ zupelnie innego. Szmata to bylo to, co powiedziata. Szmata
to byto to, co miata na mysli.

Zastanawiatem sig, co zlego zrobita Meg.
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Skierowatem wzrok w strong witasnego domu. Tylne drzwi byly otwarte. Mialem
nadziejg, ze mojej mamy nie bylo teraz w kuchni i ze jej nie ustyszala. Moja mama nie lubita
Ruth i wysluchatem juz wystarczajaco duzo narzekan, ze spgdzatem tam tak wiele czasu.

Miatem szczgécie. Nie byto jej nigdzie w poblizu.

Spojrzatem na Ruth. Nie méwita juz nic wigcej, nie musiata. Jej wyraz twarzy zdradzat
wszystko.

Czutem si¢ nieco dziwnie, tak jakbym znéw szpiegowat. Drugi raz w ciagu dwoéch dni.
Jednak to oczywiscie byto doktadnie to, co musiatem zrobi¢. Nie mogltem pozwoli¢, zeby
zauwazyla, ze ja widzg w takiej sytuacji. To bylo zbyt krgpujace. Przycisnatem plecy do
Sciany garazu i ukradkiem spogladatem na Ruth. Miatem nadziejg, Ze z jakiego$ powodu nie
popatrzy w moja strong. Nie patrzyta. Czekatem, az pojawi si¢ Meg, bylem ciekawy, jak
zareaguje na t¢ obelgg.

Spotkata mnie kolejna niespodzianka.

To nie byla Meg.

To byta Susan.

Pomyslatem, ze chyba prébowata pomoc z praniem. Jednak zeszlej nocy lato i wygladato
na to, ze upuscifa kilka biatych rzeczy Ruth na zaniedbany, zabtocony trawnik. Zauwazylem
bowiem brudne plamy na przescieradle i kilku poszewkach.

Plakata, naprawde¢ bardzo ptakala, a cale jej ciato trzgsto sig, podczas gdy szta w strong
Ruth stojacej na podjezdzie.

To byto Zatosne — ta mata, krucha dziewczynka, idaca z trudem, z szynami na nogach,
usitujaca utrzyma¢ mata stert¢ prania, ktorej prawdopodobnie nie powinna byla w ogole
rusza¢. Byto mi jej zal.

W koncu Ruth chyba poczuta to samo.

Zeszta w koncu z podjazdu, zabrala od niej rzeczy i zawahata sig, patrzac, jak
dziewczynka tkata, trzegsta si¢ 1 wlepiata wzrok w ziemig. Potem mozna bylo zobaczy¢, jak
napigcie z niej wyparowuje. Uniosta dton i utozyta ja delikatnie na ramieniu Susan. Nastgpnie

odwrdcita si¢ 1 zaczela i8¢ w kierunku domu.



W ostatnim momencie, kiedy znajdowaty si¢ juz na ostatnim stopniu, Ruth spojrzata w
moja strong, wigc musiatem schowac si¢ za garaz.

Jednak moglbym przysiac, ze to zobaczytem.

Z perspektywy czasu, stato si¢ to dla mnie wazne. Zastanawiam si¢, dlaczego.

Twarz Ruth wygladata na bardzo zmgczona tak jakby wybuch zlosci byt zbyt intensywny
1 pozbawit ja sil. Albo to, co widzialem, bylo tylko matym kawatkiem czego$ — czego$
wigkszego — czegos$, co dziato si¢ niepostrzezenie 1 byto niewidoczne dla moich oczu, a to
wydarzenie byto jak crescendo na ptycie dlugograjace;.

Jednak co$ zupetnie innego, co wtedy zobaczytem, gryzie mnie, nie dajac mi spokoju do
dnia dzisiejszego.

Wtedy tez mnie to zastanawiato.

Tuz przed tym, jak schowalem si¢ za garaz, kiedy Ruth odwrdcita glowg, wygladajac na
chuda i zmeczona z dlonia na ramieniu Susan. W tej wlasnie chwili, gdy si¢ odwrdcita.

Mogltbym przysiac, ze ona rowniez ptakata.

A moje pytanie brzmi, dlaczego?



Rozdzial 10

Kolejna rzecza byty larwy szkodnikow.

To zdarzalo si¢ praktycznie kazdej nocy. Jednego dnia drzewa byty czyste, a kolejnego
zwisaly z nich cigzkie, biale kokony. Jezeli im si¢ przyjrze¢, w $rodku mozna byto dostrzec
co$ ciemnego i niezdrowo wygladajacego, a jezeli przyjrzato si¢ blizej, mozna bylo dostrzec,
jak si¢ poruszaty.

— Spalimy je — powiedziata Ruth.

StaliSmy w jej ogrodzie, niedaleko brzozy. Woofer, Donny, Willie, Meg, ja i Ruth, ktora
miata na sobie niebieska podomke z glebokimi kieszeniami. Byla dziesiata rano, a Meg
dopiero co skonczyla wykonywac¢ swoje obowiazki. Pod lewym okiem miala mala smuge
brudu.

— Chtopcy, zbierzcie kilka patykéw — rozkazala Ruth. — Musza by¢ diugie i grube.
Obierzcie je z lisci, tak zeby nie zaczgly sig pali¢. Meg, przynie$ z piwnicy szmaty.

Stata, mruzac oczy w zetknigciu z porannym stoncem. Oceniala zniszczenia. Wlasciwie
polowa drzew w jej ogrodzie, tacznie z brzoza obwieszona byta kokonami. Niektore z nich
mialy wielko$¢ pitki baseballowej, inne za$§ byty tak duze i glgbokie jak torba na zakupy. W
lesie bylo ich cale mnostwo.

— Mate skurwysyny. Ogotoca te drzewa, nim zdotamy si¢ obejrzec.

Meg weszta do domu, a cala nasza reszta skierowata si¢ w strong lasu w poszukiwaniu
patykéw. Donny miat siekierke, wigc $ciglismy kilka mtodych drzewek, oczys$cilismy z lisci i
przecigliSmy je na pol. Nie zajeto nam to wiele czasu.

Kiedy wroéciliSmy, Ruth i Meg byly w garazu, nasaczaly szmaty nafta. OwingliSmy
szmaty wokot drzewek, Ruth obwiazata je sznurem i nasaczyli§my je ponownie.

Podata kazdemu po jednej pochodni.

— Pokazg wam, jak to si¢ robi — powiedziata. — Potem mozecie to robi¢ sami. Tylko nie
podpalcie cholernego lasu.

To bylo niezwykle doroste.

Ruth zaufata nam z ogniem, data nam pochodnie.

Moja mama nigdy by tego nie zrobila.



PoszliSmy za nia do ogrodu. WygladaliSmy jak banda wie$niakéw podazajacych z
uniesionymi pochodniami za stworem przypominajacym Frankensteina. Jednak nie
zachowywali$my sig jak dorosli, a raczej, jakby$Smy szli na przyjecie. Wszyscy z wyjatkiem
Meg wyglupiali$my si¢ i byliSmy podekscytowani. Ona brata to naprawdg powaznie. Willie
uwiezit glowg Woofera pod swoja pacha i przycisnat pigs¢ do jego gtowy. Byl to chwyt, ktory
zapozyczyt od znanego zapas$nika Williama Calhouna. Donny i ja szliSmy za nimi obok
siebie, udajac, ze nasze pochodnie to wielkie pateczki bijace w olbrzymie werble.
Chichotali$my przy tym jak idioci. Ruth nie miata nic przeciwko.

Kiedy doszlismy do brzozy, Ruth siggneta do kieszeni i wyjgta pudetko zapatek.

Larwy na brzozie byly wyjatkowo duze.

— Ja zajmg si¢ tymi — powiedziata. — Przygladajcie sig.

Zapalita pochodni¢ i trzymata ja przez chwilg, az ogien przygast i mozna jej byto
bezpiecznie uzywac. Wciaz plongta jednak jasnym ptomieniem.

— BadZcie ostrozni — powiedziala. — Nie spalcie drzewa.

Trzymata ptomien sze$¢ centymetrow ponizej kokonu.

Ten zaczat sig topic.

Nie palil sig. Zaczal si¢ topi¢, tak jak topi si¢ oldw. Skurczyt sig. Byt gruby i
wielowarstwowy, jednak szybko ginal w ogniu.

Nagle wszystkie te wijace sig, skrgcajace sig¢ ciala probowaly si¢ wydosta¢. Sczernialy,
pality sig i1 pekaty.

Mozna byto prawie ustysze¢ ich krzyk.

Musialy ich by¢ setki. Jedna warstwa topita sig, eksponujac kolejng warstwe z kolejnymi
larwami. Spadaty na ziemig jak czarny deszcz.

Nastegpnie Ruth zabrata si¢ za najwigkszy kokon.

Wygladalo to, jakby kto$ rozlatl smotg prosto na pochodnig.

Ogien zasyczal, tyle bylo larw, a potem, wydawato si¢, ze na chwile zgast. Po chwili
jednak znow zaczat gwattownie rosnaé, tak wige larwy, ktore si¢ do niego doczepity, sptongty
1 spadty na ziemig.

— Ja pierdolg! — nie wytrzymat Woofer.

Ruth spojrzata na niego.

— Przepraszam — powiedziat. Jego oczy wciaz byly szeroko otwarte.

Trzeba przyznaé, ze to byto niesamowite. Nigdy nie widziatem takiej rzezni. Mroéwki na
ganku byly niczym w poréwnaniu z tym. Mrowki byly malutkie, niewazne. Kiedy wylalo si¢
na nie wrzaca wodg, po prostu umieraty. Natomiast niektére z tych larw miaty dwa i pot
centymetra dlugos$ci. Skrgcaty si¢ 1 wity. Wydawato sig, ze chea zy¢. Spojrzalem na ziemig.
Wszgdzie lezata cata masa robakéw. Wigkszo$¢ z nich byla martwa, jednak niektére zyty i
probowaly odpetznac.

— A co z tymi? — zapytatem.



— Zapomnij o nich — powiedziala Ruth. — Zginga. Albo zjedza je ptaki — zasmiata sig. —
Otworzylismy piekarnik, zanim zdazyly si¢ upiec.

— Teraz juz na pewno sa upieczone — wtracit Willie.

— Mozemy przynies$¢ kamien — podniecit si¢ Woofer. — Zgnieciemy je!

— Stuchaj mnie, kiedy do ciebie moéwig. Zapomnijcie o nich — powtdrzyta Ruth. Znow
siggneta do kieszeni.

— Proszg. — Kazdemu z nas rozdata paczk¢ zapatek. — Pamigtajcie, kiedy skonczycie,
chcg, aby ten ogrod nadal tutaj byt. I trzymajcie si¢ z dala od lasu. Las potrafi si¢ sam o siebie
zatroszczyc¢.

Wszyscy wziglismy pudetka. Wszyscy, z wyjatkiem Meg.

— Nie chceg ich — powiedziata.

—Co?

W reku trzymata zapatki.

— Nie... nie chcg ich. Moze skonczg pranie. To jest...

Meg patrzyta na ziemig, na czarne, pelzajace larwy. Jej twarz byta blada.

— Co? — powiedziala Ruth.

— Obrzydliwe.

— Czujesz si¢ urazona, skarbie?

— Nie. Ja po prostu nie chcg...

Ruth zasmiala sig.

— Niech mnie diabli wezma. Spojrzcie, chtopcy — zawotata. — No niech mnie diabli!

Weciaz si¢ usmiechala, jednak jej twarz nagle stata si¢ naprawdg surowa. Przestraszytem
si¢ 1 zaczatem mys$le¢ o tamtym dniu z Susan. Wygladato, jak gdyby Ruth caly ranek byta
tykajaca bomba a tylko Meg mogla spowodowa¢ wybuch. Nie zauwazyliSmy tego wcze$niej,
bylis$my zbyt zaj¢ci, zbyt podekscytowani.

— Spdjrzcie — powiedziala Ruth. — To, co tutaj widzicie, to lekcja kobiecosci. — Podeszta
blizej. — Meg jest delikatna. Rozumiecie chtopcy, ze dziewczgta czasem sa delikatne? Z
pewnoscia damy sa. A Meg jest dama. Z cala pewnoscia!

Odrzucita perfidny sarkazm i po chwili pozostata w niej czysta ztos¢.

— Wigc kim na Boga ja jestem, Meggy? Uwazasz, ze ja nie jestem dama? Uwazasz, ze
damy nie robia tego, co konieczne? Nie moga pozby¢ si¢ pieprzonych szkodnikow w
pieprzonym ogrodzie?

Meg wygladatla na zdezorientowana. Szok byt tak wielki, ze nie mozna jej bylo za to
winic.

— Nie, ja...

— Lepiej niech twoja odpowiedz brzmi ,nie”, skarbie! Poniewaz nie chcg zadnych
insynuacji od dzieciaka w koszulce, ktéry nawet nie potrafi wytrze¢ buzi do czysta.

Rozumiesz?



— Tak, proszg pani.

Meg zrobita krok w tyl.

To chyba nieco uspokoito Ruth. Zrobita wdech.

— W porzadku — powiedziala. — Idz na dot, dokoncz pranie. Zawotaj mnie, kiedy
skonczysz. Mam dla ciebie co$ innego.

— Tak, proszg pani.

Odwrdcila sig, a Ruth usmiechngeta sig.

— Moi chtopcy poradza sobie z tym — powiedziata. — Prawda, chtopcy?

Skinalem gtowa. W tej chwili nie bylem w stanie mowi¢. Nikt nie mowil. Odprawita Meg
tak niezaprzeczalnie i stanowczo, ze dziwne poczucie sprawiedliwo$ci ogarnglo moje mysli.
Przyznam, ze czutem wobec niej respekt.

Poklepata Woofera po czuprynie.

Spojrzatem na Meg. Patrzylem, jak idzie w kierunku domu z opuszczona glowa,
wycierajac twarz, szukajac brudnej smugi, o ktérej mowita Ruth.

Ruth otoczyla reka moje rami¢ i odwrdcita si¢ w kierunku wigzéw rosnacych w tyle
ogrodu. Wdychatem jej zapach mydta, nafty, papieroséw i §wiezo umytych wlosow.

— Moi chtopcy to zrobia — zwrdcita si¢ do mnie.

Jej glos ponownie byt tagodny.



Rozdzial 11

Do pierwszej po poludniu zniszczyliSmy kazdy kokon w ogrodzie Chandleréw. Ruth
miala racjg, ptaki miaty dzi$ niezla uczte.

Smierdziatem nafta.

Umieratem z glodu i dalbym sig zabi¢ za kilka burgeréw. Ostatecznie mogtem zgodzi¢ sig
na kanapkg.

Poszedlem do domu.

Umytem si¢ w kuchni i1 zrobilem sobie jedna.

Styszatem, jak moja mama prasuje w salonie, nucac razem ze $ciezka dzwigkowa
musicalu ,,The Music Man”, na ktdry wraz z ojcem pojechali do Nowego Jorku w zesztym
roku. Tuz przed tym, jak sadzg, ojciec wdat si¢ w kolejny romans. Miat wiele okazji do
romansOw 1 skrupulatnie je wykorzystywat. Byl wspotwiascicielem baru i restauracji pod
nazwa ,,Orle Gniazdo”. Spotykal kobiety pdznym wieczorem, a potem widzial je ponownie
wczesnym rankiem.

Jednak moja mama zapomniala chyba o tym na moment i teraz pamigtata jedynie mile
chwile spgdzone na Broadwayu.

Nienawidzitem tego musicalu.

Na chwil¢ zamknatem si¢ w pokoju i przewertowatem kilka starych magazynow. Nie
znalaztem w nich nic interesujacego, wigc ponownie postanowitem zobaczy¢, co stycha¢ na
zewnatrz.

Wyszedtem tylnymi drzwiami i zobaczytem Meg stojaca na ganku Chandleréw. Trzepala
dywan, ktory zwykle lezat w salonie. Zobaczyla mnie i przywotata reka.

Przez chwilg poczulem si¢ niezrgcznie, poczutem uktucie rozdartej lojalnosci.

Jezeli Meg byla na czarnej liScie Ruth, musial istnie¢ ku temu jaki$ dobry powod.

Z drugiej jednak strony, wciaz pamigtatem, jak jechaliémy razem diabelskim mtynem, a
takze poranek, kiedy spotkaliSmy si¢ przy Skale.

Ostroznie powiesita dywan na metalowej porgczy i zeszta po stopniach, by wyjs¢ mi
naprzeciw. Smuga na jej twarzy zniknela, jednak wciaz miata na sobie brudna koszulkg 1 stare

spodenki Donny’ego. Miata kurz we wtosach.



Wzigta mnie pod ramig i cicho poprowadzita do miejsca, gdzie nikt nie mogt zobaczy¢
nas z okien jadalni.

— Nie rozumiem — powiedziata.

Widziatem, Ze co$ ja trapi, ze probuje cos$ pojac.

— Dlaczego oni mnie nie lubig?

To nie bylo to, czego si¢ spodziewatem.

— Kto, Chandlerowie?

— Tak.

Patrzyta na mnie. Jej twarz przybrata powazny wyraz.

— Oczywiscie, ze cig lubia.

— Nie, nie lubia. To znaczy, robi¢ wszystko, co moge, by mnie polubili. Cigzko pracuje,
probuje z nimi rozmawiad, staram si¢ ich pozna¢ i sprawié¢, by oni poznali mnie, ale wydaje
sig, ze oni zwyczajnie tego nie chca. Jak gdyby chcieli mnie nie lubi¢, jak gdyby tak bylo
lepie;.

To bylo krgpujace. Mowita przeciez o moich przyjaciotach.

— Zobacz — powiedziatem. — Ruth wéciekla si¢ na ciebie. Nie wiem, dlaczego. Moze po
prostu ma zly dzien. Nikt wigcej nie byl na ciebie wsciekly ani Donny, ani Willie, ani
Woofer.

Potrzasngla glowa.

— Nie rozumiesz. Willie, Donny i Woofer nigdy si¢ nie wsciekaja. Nie w tym rzecz. Z
nimi jest inaczej. Wydaje sig, ze oni mnie nie zauwazaja. Jak gdybym nie istniata, jakbym si¢
nie liczyla. Mowig do nich, oni co$ burkng i odchodza. A jezeli mnie zauwazaja w ich
spojrzeniu zawsze jest co$... niewlasciwego. Sposob, w jaki na mnie patrza. A Ruth...

Teraz zaczeta na dobre 1 nie byto sposobu, by jej przerwac.

— ...Ruth mnie nienawidzi! Mnie i Susan. Nie widzisz tego. Nie chodzi tylko o ten jeden
incydent, tak jest caty czas. Pracujg caly dzien i nie jestem w stanie jej zadowoli¢, wszystko
jest zle. Wiem, ze ona uwaza, ze jestem glupia, leniwa, brzydka...

— Brzydka?

Przynajmniej to byto niedorzeczne.

Skingta glowa.

— Wczesniej nie mys$lalam tak o sobie, a teraz juz naprawdg¢ nie wiem. Davidzie, znasz
tych ludzi praktycznie cale zycie, tak?

— Tak, znam.

— Wigc dlaczego? Co ztego zrobitam? Kiedy ktadg si¢ spa¢, mysle tylko o tym. Wczesdniej
byly$my naprawdg szczg§liwe. Zanim tu przyjechaly$émy, malowalam. To nie bylo nic
wielkiego, po prostu obrazy malowane akwarelami. Chyba nigdy nie bylam w tym zbyt
dobra. Jednak moja mama je lubita. Susan je lubita, tak samo jak moi nauczyciele. Wciaz

mam farby i pgdzle, ale nie mogg znow zacza¢ malowaé. Wiesz, dlaczego? Bo wiem, co



zrobitaby Ruth, co by pomyslata, co by powiedziata. Spojrzalaby na mnie i powiedziala, ze
jestem glupia i marnuje tylko czas.

Potrzasnalem glowa. To nie byta Ruth, ktéra znatem. Czasem Donny, Willie i Woofer
zachowywali si¢ dziwnie w jej obecnos$ci. W koncu byta dziewczyna. Jednak Ruth zawsze
byta dla nas dobra. W przeciwienstwie do innych matek z ulicy, zawsze miata dla nas
mnostwo czasu. Jej drzwi zawsze byly otwarte. Czgstowata nas cola, kanapkami,
ciasteczkami, a czasami nawet piwem. To nie mialo najmniejszego sensu, wigc jej to
powiedziatem.

— Daj spokoj, Ruth nigdy by tego nie zrobita. Moze namaluj co$ dla niej. Zrob jej portret.
Zatozg sig, ze jej si¢ spodoba. Moze nie jest przyzwyczajona do dziewczyn? Moze potrzebuje
czasu. Zréb to. Namaluj co$ dla nie;j.

Myslata o tym przez chwilg.

— Nie mogg — powiedziata. — Naprawdg.

Przez chwilg staliSmy w milczeniu. Trzgsta sig. Wiedzialem, Zze oboj¢tnie o co w tym
wszystkich chodzi, ona nie Zartuje. Miatem pomyst.

— A co powiesz o mnie? Mozesz namalowac jeden dla mnie.

Bez utozonego planu czy pomystu nigdy bym jej o to nie poprosit. Ale teraz bylo inacze;.

Rozweselila si¢ nieznacznie.

— Naprawdg chciatby$?

— Pewnie. Nawet bardzo.

Patrzyta w moje oczy do momentu, kiedy musiatem odwrdci¢ wzrok. Potem u$miechngla
sig.

— Dobrze, Davidzie, namalujg go dla ciebie.

W tej chwili znéw byta soba. Boze! Uwielbiatem, gdy si¢ usmiechata. Potem ustyszatem,
jak otwieraja sig tylne drzwi.

— Meg?

— Lepiej juz pojde.

Wzigta moja dton i uscisngta. Poczulem kamienie w obraczce S$lubnej jej mamy.
Zaczerwienilem sig.

— Zrobig to — powiedziala i znikngta za rogiem.



Rozdzial 12

Musiala zabra¢ si¢ do malowania od razu, poniewaz nastgpnego dnia lato az do wieczora,
a ja siedzialem w swoim pokoju, czytajac ,,W poszukiwaniu Bridey Murphy” i stuchajac
radia, dopdki nie pomyslatem, Ze jezeli jeszcze raz pieprzony Domenico Modugno zaspiewa
»Volare”, to chyba kogos zattuke. Potem, po kolacji, siedzialem z mama w salonie, ogladajac
telewizjg, kiedy nagle Meg zapukata do tylnych drzwi.

Moja mama wstala. Poszedlem za nig i po drodze wyjatem pepsi z lodowki.

Meg u$miechata si¢. Byla ubrana w zolty, przeciwdeszczowy plaszcz. Miata mokre
wlosy.

— Nie mogg wejs¢ — powiedziala.

— Nonsens — odpowiedziata moja mama.

— Nie, naprawdg — odparta. — Przyszlam, zeby przekazac to pani od pani Chandler.

Podata mojej mamie mokra brazowa siatke z butelka mleka w $rodku. Ruth i moja mama
niespecjalnie si¢ przyjaznity, jednak wciaz byly sasiadkami, a sasiadki pozyczaly sobie rozne
rZeczy.

Moja mama wzigta torbe i skingta glowa.

— Podzigkuj ode mnie pani Chandler — powiedziata.

— Dobrze.

Potem siggngla pod ptaszcz i spojrzata na mnie, teraz naprawdg si¢ usmiechajac.

— A to dla ciebie — powiedziata.

Podata mi obraz.

Byl zawinigty w warstwy szarego papieru, po bokach przymocowanego tasma klejaca.
Mozna byto dostrzec kontury 1 niektore kolory, jednak ksztalty byly niewidoczne.

Zanim zdazytem podzigkowac¢, powiedziala ,,do widzenia”, wyszla z powrotem na deszcz
1 zamkneta drzwi.

— No, proszg — powiedziala moja mama z u$miechem. — Co my tu mamy?

— Myslg, Ze to obraz — odpartem.

Statlem tam, w jednej dloni trzymajac pepsi, a w drugiej obraz Meg. Wiem, co myslata
moja mama.

Takie mysli zawieraly w swojej tresci stowo ,,stodkie”.



— Nie otworzysz?

— Tak, pewnie.

Odtozytem butelkg i odwrocilem si¢ do mamy plecami, probujac odklei¢ tasmg. Potem
zdjalem papier.

Czulem jej wzrok przez ramig, jednak nagle nie miatem nic przeciwko temu.

— To jest naprawdg dobre — powiedziata zaskoczona. — To jest naprawdg bardzo dobre.
Ma dziewczyna talent.

Obraz byl dobry. Nie bytem Zzadnym znawca malarstwa, jednak nie musialem nim by¢.
Uzyla atramentu, niektére linie byly mocne, inne za$ delikatne. Wszystkie kolory byly blade,
pastelowe, tak naprawdg byly to tylko subtelne sugestie kolorow, jednak barwy byly tak
autentyczne, ze mialo si¢ wrazenie, ze patrzy sig na jasny, stoneczny dzien.

Byt to obraz chlopca nad rzeka. Chtopiec lezat na brzuchu na ptaskiej skale, wpatrywat

si¢ w wode. Wokot widoczne byty niebo i drzewa.



Rozdzial 13

Zabralem go do Psiego Kata, zeby go oprawié. To taki sklep zoologiczny przemieniony w
punkt dla hobbystow. Mieli tam szczeniaki beagle’a na wystawie, strzaly i1 tuki, obrgcze
hulahoop, zestawy modeli do sklejania oraz ramy do obrazoéw. Z tyhlu sklepu trzymali rybki,
zotwie, weze 1 kanarki. Go$¢ rzucit okiem na obraz.

— Niezty — powiedzial.

— Czy mogg odebraé go jutro?

— Czy widzisz, zeby$my urabiali sobie tu r¢ce po pachy? — zapytat.

To miejsce byto puste. Chyba ten sieciowy sklep za rogiem odbierat mu klientow.

— Mozesz przyj$¢ po niego po potudniu, wrd¢ koto wpot do piate;.

Bytem tam pigtnascie minut za wczesnie, jednak obraz byl juz gotowy. Oprawiony w
tadna sosnowa rame, pomalowana na kolor mahoniu. Sprzedawca zawinatl go w brazowy
papier.

Obraz idealnie pasowat do jednego z moich koszykow, przymocowanych z tytu roweru.

Zanim dotartem do domu, byla juz prawie pora kolacji, wigc musialem cierpliwie
poczeka¢ nad talerzem gulaszu, zielonej fasolki i puree z ziemniakoéw. Potem musialem
wynies¢ $mieci.

Nastgpnie poszedtem do nich.

W telewizji wlasnie zapowiadali mdj najmniej ulubiony program ,,Ojciec wie najlepiej”, a
na dodatek znéw przyszli Kathy, Bud i Betty. W domu unosil si¢ zapach kielbasy, fasolki i
kiszonej kapusty. Ruth siedziala w swoim fotelu z nogami wyciagnigtymi na podnézku.
Donny i Willie rozwalili si¢ na kanapie. Woofer lezat na brzuchu na podlodze tak blisko
telewizora, ze zastanawiatem sig, czy z jego shluchem jest wszystko w porzadku. Susan
siedziata, ogladajac telewizj¢ na krzesle stojacym w jadalni. Meg byta w kuchni, zmywata
naczynia.

Susan u$miechngta si¢ do mnie. Donny tylko pomachat r¢ka i powrdcit do ogladania
telewizji.

— Rany — powiedzialem. — Nikt nawet nie wstaje.

— Co tam masz, przyjemniaczku? — zapytat Donny.

Podniostem obraz zawinig¢ty w brazowy papier.



— To te plyty Mario Lanzy, ktére tak chciales.

—Lajza! — zasmiat sig.

Ruth spojrzata na mnie.

Postanowilem zrobi¢ to teraz.

Uslyszatem, ze w kuchni Meg zakrgcita kran. Odwrocilem si¢ i zobaczytem, Ze patrzy na
mnie, wycierajac rece w fartuszek. Usmiechnatem sig do niej, a ona chyba wiedziata, co chce
zrobic.

— Ruth?

— Tak? Ralphie, $cisz telewizor. O tak. Co jest, Davy?

Podszedtem do niej. Spojrzatem przez rami¢ na Meg. Szta w moim kierunku. Potrzasata
glowa a jej usta uformowaty si¢ w ciche ,,nie.”

Rozumialem ja. To byla jedynie nieSmiato$¢. Ruth zobaczy obrazek i wszystko bedzie juz
dobrze.

— Ruth — powiedzialem. — To od Meg.

Podatem jej obraz.

Na poczatku u§miechngta si¢ do mnie i do Meg, po czym wzigta go ode mnie. Woofer na
tyle $ciszyl odbiornik, ze stycha¢ byto jak szelesci odpakowywany papier, w koncu spadt na
podtoge. Ruth spojrzala na obraz.

— Meg! — zawotata. — Skad wzigta$ pieniadze, zeby go kupic?

Mozna byto dostrzec, Zze go podziwia. Zasmiatem sig.

— Tylko rama zostata kupiona — powiedziatem. — Ona namalowata go dla ciebie.

— Ona? Meg?

Skinatem gltowa.

Donny, Willie i Woofer wstali, by go zobaczy¢.

Susan zeslizgngla si¢ z krzesta.

— Jest pigkny! — powiedziata.

Spojrzatem na Meg. Wciaz stala zdenerwowana z oczami pelnymi nadziei.

Ruth wlepiata wzrok w obraz. Patrzyta przez dtugi czas.

— Nieprawda. Nie dla mnie. Nie nabierzesz mnie. Namalowala go dla ciebie, Davy.

USmiechngla sig. Ten grymas byl trochg zabawny. Teraz ja rowniez bylem
zdenerwowany.

— Spojrz tutaj. Chlopiec na skale. Oczywiscie, ze to dla ciebie.

Podata mi obraz z powrotem.

— Nie cheg go — powiedziala.

Bytem zdezorientowany. Nigdy nie przyszto mi do glowy, ze Ruth moze go nie przyjac.
Przez chwile nie wiedzialem, co zrobi¢. Statem tam, trzymajac go w reku. To byt pickny
obraz.

Probowatem wyttumaczy¢.



— Ale on naprawdg¢ miat by¢ dla ciebie, Ruth. Przysiggam. Widzisz, rozmawialismy o
tym, Meg chciala namalowac go dla ciebie, ale ona...

— David.

To Meg mi przerwata. W tym momencie bylem jeszcze bardziej zdezorientowany, bo w
jej glosie wyczulem ostrzezenie.

Niemal mnie to rozzloscito. Oto stalem posrodku tej przeklgtej farsy, a Meg nie
pozwalata mi z niej wybrnac.

Ruth znoéw si¢ usmiechneta. Potem spojrzata na Williego, Donny’ego i Woofera.

— Oto lekcja, chtopcy. Zapamigtajcie ja. To wazne. Wszystko, co musicie zrobié, to by¢
mili dla kobiety, a ona zrobi dla was wszystkie mite rzeczy, jakie tylko chcecie. Davy byt
mity dla Meg i dostat obraz. Ladny. To wlasnie dostate$, prawda Davy? To znaczy, czy tylko
to dostates? Wiem, ze jestes$ trochg za mtody, ale nigdy nie wiadomo.

Zasmiatem si¢, czerwieniac.

— Daj spokdj, Ruth.

— Mowig ci, naprawdg, nigdy nie wiadomo. Dziewczyny sa tatwe. To jest ich problem.
Obiecaj im najmniejsza rzecz, a one dadza ci to, co zechcesz. Wiem, co mowig. Spojrz na
twojego ojca. Spojrz na Williego Seniora. Mial mie¢ swoja wilasna firme, kiedy sig
pobieraliSmy. Cala mas¢ samochodéw rozwozacych mleko. Chcial zacza¢ od jednego i
powoli pia¢ si¢ w goérg. Mialam mu pomoéc przy rachunkach, zajaé si¢ tym, co robitam w
czasie wojny przy Howard Avenue. MieliSmy si¢ dorobi¢ bardziej od moich rodzicow, gdy
bytam dzieckiem. Mowig ci. A wiesz, co mam? Nic. Kompletnie nic. Tylko wasza trojke,
ktéra wyskoczyta jeden za drugim i irlandzkiego sukinsyna, ktory wyjechat Bog wie dokad.
Wigc miatam trzy glodne ggby do wykarmienia, a teraz mam dodatkowo jeszcze dwie.

Poprawila opadajace na czoto wlosy. Znéw spojrzata na mnie.

— Mowig ci, dziewczyny sa glupie. I sa tatwe. Frajerki pod kazdym wzgledem.

Podeszta do Meg. Chwycila ja r¢ka za ramiona i odwrocita si¢ do nas.

— Wez ten obraz — powiedziala. — Wiem, Zze namalowala§ go dla Davida i nie probuj mi
wmowic, ze jest inaczej. Ale to, co cheg wiedzie¢, to co ty bedziesz z tego miata? Myslisz, ze
co ten chtopiec da ci w zamian? Davy jest mitym chtopcem. Nawet lepszym niz cala reszta.
Na pewno lepszym. Ale kochanie, on nic ci nie da! Jezeli myslatas, ze jest inaczej, to grubo
si¢ pomylitas. Wigc ja tylko mowig, ze mam nadziejg, ze ten obraz to jedyna rzecz, ktéra mu
datas, i1 ktéra mu dasz. To dla twojego dobra. Bo masz juz to, czego chca mezczyzni w tym
domu. I to nie jest twoja cholerna sztuka.

Widzialem, jak twarz Meg zaczyna drga¢ 1 wiedzialem, Ze starala si¢ nie rozptakac. To
wszystko nastato tak niespodziewanie, a ja probowalem si¢ nie roze§mia¢. Donny tez. Cata ta
sytuacja byla dziwna i po czg$ci $miech byl wynikiem napigcia, jednak to, co Ruth
powiedziata o sztuce, bylo zabawne.

Jej uscisk wokot ramion Meg byt teraz mocniejszy.



— A jezeli dasz im to, czego chca, to jeste$ nikim innym jak dziwka, skarbie. Wiesz, co to
dziwka? Wiesz, Susan? Oczywiscie, ze nie wiesz. Jeste§ za mata. Wigc dziwka to ktos, kto
rozchyla nogi przed megzczyzna tak zeby ten mogt dosta¢ si¢ do $rodka, to takie proste.
Woofer, przestan si¢ u§miechaé, do cholery!

Tym razem usta Ruth byly zaci$nigte.

— Kazda, ktora jest zdzira zasluguje na zmieszanie z blotem. Kazdy w tym miescie sig ze
mna zgodzi. Wigc ostrzegam cig, skarbie, puszczanie si¢ w tym domu oznacza, ze twoj tytek
jest trawa a Ruth jest kosiarka.

Zostawilta Meg i poszta do kuchni.

— Dobra! — zawolata przez drzwi. — Kto chce piwo?

Wskazata reka na obraz.

— I tak jest jakis$ taki blady — powiedziata. — Nie sadzicie?

Zaczeta otwiera¢ szesciopak.



Rozdzial 14

W tamtym czasie wystarczyly mi dwa piwa, by do domu wrodci¢ rozluznionym i
rozweselonym, z tradycyjna juz obietnica, Ze nie pisng stowa moim rodzicom.

To zreszta 1 tak nie bylo konieczne. Moi rodzice byli zbyt zajgci swoimi sprawami.

Kiedy Ruth skonczyta swoj wyktad, reszta wieczoru przebiegata dosy¢ spokojnie. Meg
poszia na chwilg do tazienki, a kiedy wyszla, wygladata tak, jak gdyby nic si¢ nie wydarzyto.
Jej oczy byly suche. Miata kamienny wyraz twarzy. OgladaliSmy serial i popijaliSmy piwo.
Podczas nadawania reklam zaproponowatem wyjscie na kregle w sobotg z Williem i Donnym.
Prébowatem zlapa¢ wzrok Meg, jednak ona nie patrzyta w moja strong. Kiedy skonczylo sig¢
piwo, poszedtem do domu.

Obraz powiesitem w moim pokoju obok lustra.

Pewne dziwne uczucie nie dawalo mi spokoju. Nigdy wczesniej nie styszalem, by kto$
wypowiadal stowo ,,dziwka”, chociaz wiedzialem, co ono oznacza. Wiedziatem z filmu
,Peyton Place”, ktory ogladala moja mama.

Dziwka!? Zastanawialem sig, czy siostra Eddiego, Denise, byta zbyt mtoda, by pasowac
do tego okreslenia. Pamigtatlem ja naga przywiazana do drzewa, z jej gltadkimi, delikatnymi
sutkami. Ptakata i $miata sig, czasem nawet réwnocze$nie. Pamigtatem pofaldowany kawatek
skory pomigdzy jej nogami.

Pomyslatem o Meg.

Lezalem w tozku i pomyslatem, jak fatwo jest kogo$ zrani¢. Nie musial to by¢ akt
fizyczny. Wystarczy jedynie porzadnie uderzy¢ w czuty punkt.

Ja tez moégltbym to zrobi¢, gdybym tylko chcial.

Ludzie sa bezbronni.

Pomyslatem o moich rodzicach, o tym, co robili i jak ranili siebie nawzajem. Robili to tak
czgsto, ze ja, bedac w srodku tego piekta, postanowitem nie przejmowac si¢ zadnym z nich.

To byly mate rzeczy, jednak po czasie zaczgly narastac.

Nie moglem zasna¢. Moi rodzice byli w pokoju obok, mdj ojciec chrapat. Wstatem i
poszedtem do kuchni po colg. Potem poszedtem do salonu i usiadlem na kanapie. Nie
wlaczytem $wiatla.

Byto juz dobrze po potnocy.



Noc byta ciepta. Bezwietrzna. Jak zwykle moi rodzice zostawili otwarte okna.

Przez moskitier¢ wyraznie widziatem salon Chandleréw. U nich wciaz palily si¢ §wiatla.
Okna byly otwarte, styszatem glosy. Niewiele rozumiatem, jednak wiedziatem, kto mowil.
Willie. Ruth. Potem Meg. Potem Donny. Nawet Woofer jeszcze nie spat. Styszalem jego glos,
piskliwy jak u dziewczyny.

Reszta krzyczata.

— ...dla chlopca! — styszatem, jak moéwi Ruth. Potem jej glos zaginal w dzungli gltosow i
wrzaskow.

Widziatem, jak Meg podchodzi do okna salonu. Gestykulowala, krzyczata, cate jej ciato
zesztywnialo 1 trzgsto si¢ od gniewu.

— Na pewno nie! — ustyszatem, jak mowi.

Potem Ruth powiedziata co§ cichym glosem, co bylo poza zasiggiem mojego stuchu,
jednak byto to co$ w rodzaju warknigcia. Nagle Meg upadia i skulita sig. Widziatem, ze
ptakata.

A potem pojawila si¢ dlon, ktora ja uderzyta.

Uderzyta tak mocno, ze Meg wpadta na okno 1 juz jej nie widziatem.

Willie poruszyt sig.

Szedt w jej kierunku. Powoli.

Zupenie jakby ja tropit.

— Wystarczy! — styszalem, jak méwi Ruth.

To chyba oznaczato, ze Willie ma ja zostawi¢ w spokoju.

Przez moment nikt si¢ nie ruszat.

Potem sylwetki przychodzity i wychodzity, kazdy wygladal na ponurego i wsciektego.
Willie, Woofer, Donny, Ruth i Meg zbierali co$ z podlogi albo przestawiali krzesta, a potem
powoli odeszli. Nie styszatem juz glosow ani rozméw. Jedyna osoba ktora nie pojawila si¢ w
pokoju, byta Susan.

Siedziatem i patrzytem.

Zgasly $wiatta. Dostrzeglem niewyrazna poswiat¢ dochodzaca z sypialni. Potem nawet

poswiata znikneta i w ich domu zapanowata taka sama ciemnos$¢ jak w naszym.



Rozdzial 15

W sobotg w kregielni Kenny Robertson chybil po raz siodmy i skonczyt z wynikiem stu
siedmiu punktéw. Kenny byl chudy i miat tendencj¢ do przenoszenia kazdego swojego
kilograma na kulg, aby rzut byt mocniejszy. Podszedt do nas, wycierajac twarz chusteczka
swojego ojca, ktora dzi§ w ogoble nie przynosita mu szczescia.

Siadt pomigdzy mna i Williem, za tablica wynikow. Patrzyl, jak Donny ustawia si¢ na
swojej ulubionej pozycji, po lewej stronie toru.

— Myslisz o tym jeszcze? — zapytal Williego. — O wciagnigciu Meg do Gry?

Willie u$miechnat si¢. Chyba byt zadowolony. Wygrywatl, co nie zdarzalo si¢ czgsto.
Zaprzeczyl potrzasnigciem glowy.

— Teraz mamy nasza wtasna Gr¢ — powiedziat.
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Rozdzial 16

Nocami, kiedy spatem u Chandlerow, gdy juz byliSmy zmegczeni wyglupami, a Woofer
juz spal, rozmawialiSmy.

Rozmowy odbywaly si¢ gtéwnie pomigdzy mna i Donnym. Willie nigdy nie mial zbyt
wiele do powiedzenia, a jezeli nawet si¢ odzywal, zwykle bylo to co§ naprawde ghupiego.
Jednak Donny byt na tyle bystry i — jak juz wspomnialem — byl moim najblizszym
przyjacielem, wigc do p6znych godzin nocnych rozmawialismy o dziewczynach w szkole,
komiksach, nieskonczonych tajemnicach seksu i rockandrollowych piosenkach ustyszanych w
radiu. Spierali$my sig o to, co one naprawdg oznaczaly, a takze o wiele innych rzeczy.

Rozmawialiémy o marzeniach, nadziejach, czasem nawet o koszmarach.

Donny zawsze zaczynal, a ja kofczylem. W ktorym$§ momencie uktadatem si¢ na boku i
mowitem co§ w stylu ,,wiesz, co mam na mysli?”, a on zasypiat i zostawial mnie na pastwg
moich wlasnych przemyslen, niespokojnego — czasem az do §witu. Sporo czasu zajmowato mi
zaglebienie si¢ w cokolwiek, nad czym wtedy mys$lalem, tak ze pdzniej nie potrafitem juz o
tym zapomnie¢.

Mam tak do dzis.

Obecnie dialog zamienit si¢ w monolog. Z nikim juz nie rozmawiam. Niewazne, kto jest
ze mna w t6zku, nigdy tego nie robig. Moje mysli czasem bladza w koszmarach, jednak nigdy
si¢ nimi z nikim nie dzielg. Stalem si¢ taki, jaki wtedy dopiero zaczynalem by¢ — catkowicie
zapobiegawczy.

To si¢ zaczgto chyba wtedy, gdy mialem siedem lat i moja mama weszta do mojego
pokoju. Spatem.

— Odchodzg od twojego taty — powiedziala, budzac mnie. — Nie chcg cig martwié. Wezme
cig ze soba. Nie zostawig ci¢. Nigdy.

I wiem, ze pomigdzy siddmym i czternastym rokiem zycia czekalem, przygotowywatem
sig, statem si¢ osoba ktora odseparowata si¢ od nich obojga.

Tak, wydaje mi sig, ze wtedy to si¢ zaczglo.

Jednak pomigdzy siddmym i trzynastym rokiem zycia byly jeszcze Ruth, Meg i Susan.

Bez nich ta rozmowa z moja mama mogta wyj$¢ mi nawet na dobre. Mogta mnie ocali¢ przed



szokiem 1 dezorientacja gdy nadszedt czas. Bo dzieci sa odporne. Wracaja do zaufania i
dzielenia si¢ soba.
Ja nie bylem w stanie. Z powodu tego, co stato si¢ potem, z powodu tego, co zrobitem. I

czego nie zrobitem.

Moja pierwsza zona, Evelyn, czasami do mnie dzwoni, budzac mnie w nocy.

— Czy z dzie¢mi wszystko w porzadku? — pyta.

Ma przerazony glos.

Ja i Evelyn nie mamy dzieci.

Z powodu atakow giebokiej depresji i Igku byta juz wiele razy w przeréznych osrodkach,
jednak ta fiksacja jest niesamowita.

Poniewaz nigdy jej nie powiedzialem. Nic. Nigdy.

Wigc skad moze wiedziec¢?

Moéwig przez sen? Wyznalem jej to pewnej nocy? A moze ona wyczuwa cos, co jest we
mnie ukryte. Prawdziwy powdd, dla ktérego nigdy nie mieliSmy dzieci. Powdd, dla ktorego
nigdy na to nie pozwolitem.

Jej wezwania sa jak sowy huczace nad moja gtowa. Czekam na ich powroty. Kiedy si¢
pojawiaja biora mnie z zaskoczenia.

To przerazajace.

Czy z dzie¢mi wszystko w porzadku?

Nauczylem sig, by nie wyprowadzac jej z btedu.

— Tak, Evelyn — powtarzam. — Z dzie¢mi wszystko w porzadku. Spij dalej.

Jednak z dzie¢mi nie jest w porzadku.

Nigdy nie bedzie.



Rozdzial 17

Zapukatem do tylnych drzwi.

Nikt nie odpowiedzial.

Otworzytem je i wszedtem do $rodka.

Od razu ustyszatem, jak si¢ $mieja. Glosy dochodzity z ktérejs sypialni. Meg wydawala z
siebie piskliwy dzwiek, a Woofer histeryczny chichot. Smiech Williego i Donny’ego byt
nizszy, bardziej meski.

Tak naprawdg nie moglem tutaj by¢. Zostalem ukarany za to, ze bawitem si¢ B-52,
modelem samolotu, ktory dostalem od ojca na gwiazdke i nie moglem przymocowac jednego
z kol. Prébowatem trzy lub cztery razy i w koncu rzucitem nim o ziemig i kopnatem go tak
mocno, ze rozpadl si¢ na drobne kawateczki. Wtedy wpadta moja mama, zrobita mi sceng i
zostatem uziemiony.

Mama wyszta teraz na zakupy. Chociaz przez chwilg bytem wolny.

Skierowatem si¢ do sypialni.

Meg stata pod $ciang w rogu obok okna.

Donny odwrdcit sig.

— Hej, David! Ona ma taskotki! Meg ma taskotki!

To bylo jak sygnal do ataku, poniewaz cata czworka osaczyta ja siggajac do jej zeber,
podczas gdy ona skrecata si¢ 1 probowata ich odepchnaé. Oni atakowali ja ze wzmozong sila.
Meg $miala sig, probujac ostoni¢ lokciami brzuch, jej rudy kucyk kotysat si¢ na boki.

— Dorwij ja!

— Dorwatem!

— Dorwij ja Willie!

Spojrzatem na t6zko, gdzie siedziala Susan. Ona tez si¢ $miala.

— Auu!

Uslyszatem uderzenie.

Dton Meg zakrywala jej piers$, a rgka Woofera przytozona byta do twarzy, gdzie widniat
czerwony $lad. Zbieralo mu si¢ na ptacz. Willie i Donny cofngli si¢ w tyt.

— Co jest do cholery!



Donny byt wéciekty. Bylo w porzadku, kiedy on bit Woofera, jednak nie lubit, gdy kto$
inny to robit.

— Ty dziwko! — powiedziat Willie.

Prébowat wymierzy¢ niezdarny cios w jej gtowe. Latwo unikngta jego reki. Nie ponowit
proby.

— Dlaczego to zrobitas?

— Widziales, co zrobit!

— Nie zrobit nic zlego.

— Uszczypnal mnie.

— Co z tego.

Woofer rozptakat sig.

— Poskarzg sig — jeczat.

— Proszg¢ bardzo — powiedziata Meg.

— Nie bedzie ci wesoto, jesli to zrobig. — Woofer nie dawat za wygrana.

— Nie obchodzi mnie, co zrobisz. Nie obchodzi mnie, co zrobicie! — Meg odepchngta
Williego, przeszta obok mnie i ruszyta w glab korytarza do salonu.

Uslyszatem trzasnigcie wejsciowych drzwi.

— Mata dziwka — powiedziat Willie. Odwrdcit si¢ do Susan. — Twoja siostra to przeklgta
dziwka.

Susan milczala. Mimo wszystko podszedt do niej. Widziatem, jak si¢ wzdrygneta.

— Widziate$ to?

— Nie patrzytem — odpartem.

Woofer pociagal nosem. Z podbrodka sptywat mu smark.

— Uderzyta mnie! — krzyknat. Potem tez wybiegt z pokoju.

— Powiem mamie — powiedzial Willie.

— Taa, ja tez — dolaczyl si¢ Donny. — Nie ujdzie jej to na sucho.

— Tylko si¢ wygtupiali$my, na lito$¢ boska.

Donny skinal glowa.

— Ona naprawdg go trzepngla.

— Woofer dotknat jej piersi.

— Co z tego. Nie chciat.

— Nie ma podbitego oka.

— Wciaz jeszcze moze miec.

— Dziwka.

W pokoju zapanowala nerwowa atmosfera.

Willie i Donny chodzili wokot niczym dwa rozjuszone byki. Susan zeslizgngla sig¢ z
t6zka. Jej szyny wydaty ostry, metaliczny brzgk.

— Gdzie si¢ wybierasz? — zapytal Donny.



— Chcg i8¢ do Meg — powiedziata cicho.

— Pieprzy¢ Meg. Zostan tutaj. Widziatas, co zrobita?

Susan skingla glowa.

— Dobra. Wiesz, ze zostanie ukarana, tak?

Brzmiat bardzo rozsadnie, niczym starszy brat, ktéry thumaczy co$ cierpliwie niezbyt
bystrej siostrze. Zndéw skingta gtowa.

— Wigc chcesz by¢ po jej stronie i tez zosta¢ ukarana? Chcesz, zeby twoje przywileje
zostaty cofnigte?

— Nie.

— Wigc zostan tutaj, jasne?

— Dobrze.

— Tutaj. W pokoju.

— Dobrze.

— Poszukajmy mamy — powiedziatl do Williego.

Wyszedtem za nimi z pokoju do jadalni, potem wyszliSmy przez tylne drzwi.

Ruth byta z tytu garazu, plewita grzadke¢ z pomidorami. Sukienka, ktora nosita, byla stara,
wyblakta i znacznie na nig za duza, zwiazana paskiem posrodku. Dekolt byt szeroko otwarty.

Nigdy nie nosita stanika. Stalem i widzialem jej piersi. Byly mate i blade, i trzgsly sig,
gdy ona pracowata. Kilkakrotnie odwracatem wzrok ze strachu, ze zauwazy moje spojrzenie,
jednak moje oczy byly jak igla kompasu, a jej piersi wskazywaty na potnoc.

— Meg uderzyta Woofera — powiedzial Willie.

— Naprawdg¢? — Nie wydawata si¢ by¢ zmartwiona. Po prostu plewita.

— W twarz — powiedzial Donny.

— Dlaczego?

— Po prostu si¢ wyglupiali$my.

— LaskotaliSmy ja — powiedzial Willie. — A ona grzmotngla go w twarz. Tak po prostu.

Odwrécita wzrok od grzadki. Jej piersi zatrzgsty si¢. Zobaczylem na nich ggsia skorkg.
Bylem zafascynowany. Spojrzata na mnie, ale ja spojrzalem jej w oczy w sama porg.

— Ty tez, Davy?

—Co?

— Ty tez taskotate§ Meg?

— Nie. Ja dopiero przyszediem.

Usmiechngla sig.

— Nie oskarzam ciebie.

Najpierw uklgkta, potem wstala, zdejmujac rekawice.

— Gdzie jest teraz?

— Nie wiem — powiedzial Donny. — Wybiegla na zewnatrz.

— A Susan?



— Jest w sypialni.

— Czy widziata to wszystko?

— Tak.

— Dobrze.

Przeszta przez trawnik i zaczeta i8¢ w kierunku domu. RuszyliSmy za nig. Na ganku
wytarla swoje chude, kosciste dlonie w sukienkg. Zdjela chuste, ktéra zwiazata brazowe
wlosy.

Pomyslalem, ze mam okoto dwudziestu minut, zanim moja mama wroci z zakupow, wigc
wszedlem do $rodka.

Poszedtem za nig do sypialni. Susan siedziala doktadnie tam, gdzie ja zostawiliSmy, na
t6zku. Czytata magazyn.

— Susan? Gdzie jest Meg?

— Nie wiem, proszg pani. Wyszta.

Ruth usiadta obok niej na 16zku. Glaskata jej dton.

— Powiedziano mi, ze widziala$, co sig tutaj stato.

— Tak, proszg¢ pani. Woofer dotknat Meg, a Meg go uderzyta.

— Dotknat ja?

Susan skingta gtowa i utozyta dlon na swojej chudej klatce piersiowe;j, jakby przysiggata
wierno$¢ swojemu krajowi.

— Tutaj — powiedziala.

Ruth patrzyta przez chwilg.

— Czy proébowatas ja powstrzymac? — zapytata nieoczekiwanie.

— Powstrzymac¢ Meg?

— Tak. Powstrzyma¢ Meg przed uderzeniem Ralphiego.

Susan wygladata na zdezorientowana.

— Nie mogtam. To zdarzylo si¢ zbyt szybko, pani Chandler. Woofer dotknat jej, a Meg od
razu go uderzyta.

— Powinnas$ byta sprobowac¢, kochanie — Ruth znéw pogtlaskata jej dlon. — Meg to twoja
siostra.

— Tak, proszg pani.

— Jezeli uderzysz kogo$ w twarz, to mozesz wyrzadzi¢ mu krzywdg. Mozesz chybi¢ i
uszkodzi¢ bgbenek albo podbi¢ oko. To niebezpieczne zachowanie.

— Tak, pani Chandler.

— Ruth. Méwitam ci. Moéw mi Ruth.

— Tak, Ruth.

— Wigc wiesz, co oznacza bycie pobtazliwym dla kogos, kto robi takie rzeczy?

Potrzasngla glowa.



— To oznacza, ze ty tez jeste§ winna, nawet jesli naprawdg niczego w sumie nie zrobitas.
Jedziecie na tym samym wézku. Rozumiesz mnie?

— Nie wiem.

Ruth westchnela.

— Pozwdl, ze ci wyttumacze. Kochasz swoja siostre, tak?

Susan skingla glowa.

— A poniewaz kochasz swoja siostrg, wybaczytabys jej co$ takiego, tak? Co$ takiego jak
uderzenie Ralphiego?

— Ona nie chciala go skrzywdzi¢. Ona tylko si¢ zeztoscita!

— Oczywiscie, ze tak. Wigc wybaczylabys jej, mam racjg?

— Aha.

Ruth u$miechneta sie.

— To jest bardzo zte, kochanie! To dlatego jeste$ dla niej pobtazliwa. To, co zrobita, nie
bylo dobre, a ty wybaczasz jej tylko dlatego, Ze ja kochasz i to tez jest zte. Musisz przestaé z
nig sympatyzowac, Suzie. Niewazne, ze Meg jest twoja siostra. Zto jest ztem. Pamigtaj o tym,
jezeli cheesz przejs¢ przez zycie. Wige poldz si¢ na brzegu tozka, podciagnij sukienkg i
zdejmij majtki.

Susan wlepiala w nig wzrok. Miata szeroko otwarte oczy, cale jej cialo zesztywniato.

Ruth wstata z 16zka. Odpigta swdj pas.

— Dalej, skarbie — powiedziata. — To dla twojego dobra. Musz¢ ci¢ nauczyé, ze
pobtazliwos¢ jest zta. Meg nie moze otrzymac teraz swojej lekcji. Ty dostaniesz ja za to, ze
nie probowalas jej powstrzymac. Wigc chodz tutaj. Nie zmuszaj, bym wyciagngla cig sita.

Susan tylko patrzyta. Tak jakby nie mogla si¢ poruszy¢.

— W porzadku — powiedziata Ruth. — Niepostuszenstwo to kolejna sprawa.

Wyciagngla rgke i mocno wzigta Susan pod ramig i polozyta ja na krawedzi t6zka. Susan
zaczg¢la ptakac. Jej szyny zabrzgczaty. Ruth odwrocila ja twarza do poduszek. Podciagneta jej
czerwong sukienke 1 wetknela rabek za pasek.

Willie parsknat $miechem. Ruth spojrzata na niego ostrzegawczo.

Zdjeta jej mate, bawelniane majtki, ktore teraz lezaly na podtodze wokot kostek Susan.

— Pig¢ za twoja wlasna poblazliwosé, dziesie¢ za zachowanie Meg. I pie¢ za
niepostuszenstwo. To razem dwadziescia.

Susan naprawdg zaczgla teraz ptakaé. Styszatem ja. Widziatem strumien tez ptynacy po
jej policzkach. Nagle poczutem wstyd i powoli zaczatem cofa¢ si¢ w kierunku drzwi. Jaki$
impuls méwit mi, ze Donny chciat zrobi¢ to samo. Jednak Ruth musiata nas widziec.

— Nie ruszajcie sig, chlopcy. Dziewczyny po prostu placza. Nic nie mozna na to poradzic.
To dla jej dobra, a wy jestescie czgsécia tego, wige macie zostac.

Pasek byl z cienkiej tkaniny, nie byl skérzany. Pomys$lalem, Zze moze nie bgdzie tak
bardzo bolato.



Zgigta go w pot i uniosta nad glowa.

Trzask.

Susan nabrata powietrza i rozptakala si¢ na dobre, glosno.

Jej pupa byta tak blada jak piersi Ruth, teraz okryte sukienka. I tez si¢ trzgsta.
Zobaczytem czerwony $lad na lewym posladku.

Spojrzatem na Ruth, gdy znéw uniosta pas. Jej usta byly mocno $cisnigte. Jej twarz byta
pusta, bez wyrazu.

W krotkich odstgpach czasu wymierzyta najpierw trzecie, potem czwarte uderzenie.

Tytek Susan byt teraz krwiscie czerwony.

Piate.

Prawie krztusita si¢ zami, oddychata z trudem.

Ruth unosita dton coraz bardziej zamaszyscie. Musieli§my sig cofnac.

Liczylem. Szeé¢. Siedem. Osiem, dziewigé, dziesigc.

Nogi Susan drgaty. Jej piastki byly biale od $ciskania prze$cieradta.

Nigdy nie styszatem takiego ptaczu.

Uciekaj, pomyslatem. Jezu! Ja bym uciekt.

Ale ona oczywiscie nie uciekala. Rownie dobrze mogtaby by¢ przykuta do 16zka.

To sprawito, ze pomyslatem o Grze.

Zdalem sobie sprawe, ze oto Ruth zaczgta gra¢ w Gre.

Niech mnie diabli. Chociaz mruzytem oczy za kazdym razem, gdy pas opadal w dot, nie
moglem si¢ nadziwi¢. Ta mys$l byta dla mnie niesamowita. Dorosly. Dorosly grat w Grg. Nie
byta to do konca nasza Gra, jednak byta wystarczajaco podobna.

Nagle przestata by¢ zabroniona. Poczucie winy opadto. Jednak uczucie ekscytacji jej
towarzyszace pozostato. Czutem, jak moje paznokcie glgboko zanurzaja si¢ w moich
dloniach.

Liczytem dalej. Jedenascie. Dwanascie. Trzynascie.

Na czole i nad gérna warga Ruth pojawily si¢ mate struzki potu. Jej uderzenia byty
mechaniczne. Czternascie, pigtnascie. Jej ramig uniosto si¢ w gorg. Pod bezksztattng sukienka
widziatem, jak jej brzuch faluje.

— Wow!

Woofer wslizgnat si¢ do pokoju i stanal pomi¢dzy mna i Donnym.

Szesnascie.

Wlepial wzrok w czerwona twarz Susan.

— Wow — powtorzyt.

Wiem, ze myslat o tym, o czym ja mys$lalem — mysleliémy o tym obaj.

Kary byly czym$ osobistym. W moim domu przynajmniej tak bylo. W kazdym domu,
ktory znatem, tak byto.

To nie byta kara. To byta Gra.



Siedemnascie, osiemnascie.

Susan upadta na podtogg.

Lkata. Cate jej kruche cialo trzgsto sig, nogi miata tak mocno przycisnigte do klatki
piersiowej, jak tylko pozwalaty na to jej szyny.

Ruth oddychata cigzko. Podciagngta majtki Susan. Podniosta ja i1 ulozyla na 16zku,
spuszczajac na dot jej sukienke.

— Dobrze — powiedziala tagodnie. — Wystarczy. Teraz odpoczywaj. Jeste§ mi winna
jeszcze dwa.

Przez chwilg wszyscy stali$my, wstuchujac si¢ w rozpaczliwe tkanie.

Uslyszatem zatrzymujacy si¢ samochdd przed domem obok.

— Rany! — zawotatem. — Moja mama!

Wybiegltem do salonu, potem przez tylne drzwi. Matka wstawila wlasnie samochod do
garazu. Bagaznik byt otwarty, wystawaty z niego torby z zakupami.

Przebiegtem przez trawnik do frontowych drzwi, wbieglem po schodach do mojego
pokoju i otworzytem gazete.

Styszatem, jak otwieraja si¢ tylne drzwi.

— David! Zejdz na dot i pom6z mi z zakupami!

Drzwi zamknety sig.

Wyszedtem do samochodu. Moja mama zmarszczyta czoto. Podawata mi jedna torbg za
druga.

— W sklepie byto mnéstwo ludzi — powiedziata. — Co robites?

— Nic. Czytatem.

Gdy odwrdcitem sig, by wejs¢ do $rodka, ujrzalem Meg po drugiej stronie ulicy, przy
drzewach rosnacych przez domem Zornow.

Whpatrywala si¢ w dom Chandleréw, w ustach trzymajac zdzblo trawy. Wygladata na
zamys$lona, jak gdyby probowata podja¢ jakas decyzjg.

Chyba mnie nie zauwazyla.

Zastanawialem sig, ile wiedziala.

Zaniostem torby do domu.

Pozniej, gdy wyszedlem, zeby zabra¢ z garazu we¢za ogrodowego, zobaczylem je w
ogrodzie. Meg i Susan siedzialty w wysokiej trawie przy brzozie.

Meg czesata siostrze wlosy. Dtugie, ptynne ruchy szczotki byly jednoczes$nie stanowcze i
delikatne. Druga dlonia przytrzymywata wlosy, unosita je lekko i pozwalala im swobodnie
opadac.

Susan usmiechata sig. Nie byl to szeroki usSmiech, jednak wida¢ byto, ze sposob, w jaki

Meg piesci ja i pociesza, sprawia jej przyjemnos¢.



W tej chwili zauwazytem, jak ta dwojka byta sobie bliska, jak osamotnione i wyjatkowe
byly w swojej relacji. Niemal im zazdroscitem.

Nie chciatem im przeszkadzac.

Znalaztem we¢za ogrodowego. Gdy wyszedtem z garazu, poczutem na policzku wiatr i
ustyszatem, jak Meg nuci piosenke. Jej glos byl delikatny, jakby $piewata kotysankg. Byta to
piosenka, ktora nucita mi moja mama, kiedy bytem maty.

Ztapatem si¢ na tym, Ze ja tez nucilem ja przez caly dzien. A za kazdym razem, gdy to
robitem, przed oczami miatem obraz Meg i1 Susan, siedzacych razem w trawie i czutem na

twarzy ciepty dotyk stonca i delikatnych dtoni gltaszczacych moja twarz.



Rozdzial 18

— Davidzie, czy masz jakie$ pieniadze?

Siggnatem do kieszeni, gdzie znalaztem pognieciony banknot jednodolarowy i trzydziesci
pig¢ centow. ByliSmy w drodze na plac zabaw, ja i Meg. MieliSmy pogra¢ tam przez chwilg.
Miatem swoja stara rekawice i posklejana tasma pitke.

Pokazatem jej pieniadze.

— Czy mozesz mi je pozyczyc¢?

— Wszystko?

— Jestem glodna — powiedziala.

— Naprawdg?

— Chcg 8¢ kupi¢ sobie kanapkg.

— Kanapkg?

Zasmiatem sig.

— Dlaczego nie ukradniesz kilku batonikow? To tatwe.

Sam tak robitem kilka razy. Wigkszo$¢ z nas tak robita. Najlepiej bylo zblizy¢ si¢ do
tego, co miale§ na oku, wzia¢ to i od razu wyj$¢. Bez wahania. W sklepie zawsze bylo
mnostwo ludzi. I nikt nie przejmowat si¢ panem Hollym, wlascicielem, wigc tez nie mieliSmy
poczucia winy. Jednak Meg tylko zmarszczyta czoto.

— Ja nie kradng — powiedziata.

O Jezu, pomyslatem. Ksig¢zniczka.

Przez chwilg trochg jej nienawidzitem. Wszyscy kradli. To byl jeden z aspektow bycia
dzieckiem.

— Po prostu pozycz mi pieniadze, okay? — powiedziata.

Nie moglem dtuzej si¢ na nig gniewac.

— Okay, pewnie — odpartem. Datem jej banknot i monety. — Ale dlaczego chcesz
kanapke¢? Zrob ja sobie u Ruth.

— Nie mogg.

— Jak to?

— Nie wolno mi.

— Dlaczego?



— Nie mogg jeszcze jesc.

Przeszlismy przez ulicg. Spojrzalem najpierw w lewo, potem w prawo, a potem na nia.
Miata to dziwne spojrzenie. Jakby byto co$, o czym nie mogla moéwi¢. Na dodatek
zaczerwienila sig.

— Nie rozumiem.

Kenny, Eddie i Lou Morino byli juz na boisku, rzucali pitka. Denise stala z boku i
przygladala sig¢. Nikt nas jeszcze nie zauwazyl. Wiedzialem, ze Meg chciala juz i8¢, jednak ja
si¢ w nig wpatrywalem.

— Ruth méwi, Ze jestem gruba — powiedziata w koncu.

Zasmiatem sig.

— Wigc? — zapytata.

— Wigc co?

— Jestem?

— Co? Gruba? — Widzialem jej powazny wyraz twarzy, jednak ja nie mogtem
powstrzymac $§miechu. — Oczywiscie, ze nie. Ona zartuje.

Spojrzata na mnie.

— To naprawdg niezty zart — powiedziata. — Sprobuj kiedys nie je$¢ kolacji, $niadania i
obiadu przez caly dzien.

Zatrzymata sig¢ 1 odwrdcita ode mnie.

— Dzigki — powiedziala.

Potem odeszia.



Rozdzial 19

Po mniej wigcej godzinie przestaliSmy gra¢ w pitkg. Do tego czasu wigkszos¢ dzieciakow
z sasiedztwa byla juz na boisku, nie tylko Kenny, Eddie, Denise, Lou Morino, ale takze
Willie, Donny, Tony Morino, a nawet Glen Knott i Harry Gray, ktory pojawil si¢ dlatego, ze
gral z nami Lou. Ze starszymi dzieciakami gra byla ciekawa i szybka do momentu, kiedy
Eddie wszed! brutalnym wslizgiem w trzecia bazg.

Wszyscy za wyjatkiem Eddiego wiedzieli, ze byl faul, jednak nie sposéb bylo mu to
powiedzie¢. Okrazal bazy, podczas gdy Kenny pobiegt za pitka. A potem wybuchta
tradycyjna kiotnia. Spierdalaj, sam spierdalaj, nie, ty spierdalaj.

Z ta réznica ze tym razem Eddie zlapat za kij 1 zaczat goni¢ Lou Morino.

Lou byt wigkszy i starszy od Eddiego, jednak Eddie miat kij, a jego uderzenie skutkowato
ryzykiem zlamania nosa lub rozbitej glowy, wigc wybiegt poza boisko, ciagnac za soba
Harry’ego i Glena, podczas gdy Eddie zaczatl biec w innym kierunku.

Reszta z nas bawila si¢ w berka.

To wlasnie robiliSmy, zanim znéw zobaczytem Meg.

Do reki data mi resztg, a ja wlozylem monety do kieszeni.

— Jestem ci winna osiemdziesiat pi¢¢ centow — powiedziata.

— W porzadku.

Zauwazytem, ze jej wlosy wygladaty na nieco przettuszczone, jakby nie umyta ich dzi$
rano. Mimo to i tak wygladata $licznie.

— Chcesz co$ robi¢? — zapytata.

—Co?

Rozejrzatem si¢. Balem sig, ze inni moga ustyszec.

— Nie wiem. P6j$¢ nad rzekg?

Donny rzucit mi pitkg. Ja odrzucitem ja do Williego. Jak zwykle byt zbyt powolny i nie
zlapat jej.

— Niewazne — powiedziata Meg. — Jeste$ zbyt zajgty.

Chyba byta poirytowana albo urazona. Chciata odejsc¢.

— Nie. Hej! Czekaj!

Nie moglem jej zaprosi¢ do gry. Nie miata rgkawicy.



cos

— Jasne, pewnie. P6jdziemy nad rzeke. Zaczekaj chwilg.

Byt tylko jeden sposdb, by wyjs¢ z tego z twarza. Musiatem zapyta¢ innych.

— Hej, chtopaki! Chceecie i§¢ nad rzek¢? Lapac raki? Strasznie tu goraco.

W sumie uwazatem, ze byt to dobry pomyst. Naprawdg byto goraco.

— Pewnie, ja p6jde — odpart Donny.

Willie wzruszyt ramionami i skinat glowa.

— Ja tez — powiedziata Denise.

Swietnie, pomyslatem, Denise. Teraz potrzeba juz tylko Woofera.

— Ja id¢ na lunch — powiedziat Kenny. — Moze przyjde tam pdznie;.

— Okay.

Tony zawahat sig, jednak stwierdzil, ze takze jest glodny. Czyli zostata nasza piatka.
— ChodZmy najpierw do domu — powiedzial Donny. — Wezmiemy par¢ puszek na raki i
do picia.

Weszlismy przez tylne drzwi. Uslyszatem odglos pralki dochodzacy z piwnicy.

— Donny, to ty?

— Tak, mamo.

— Przynies$ z kuchni co$ do picia, dobra? — powiedziat Donny, patrzac na Meg. — Ja zejde

na dot po stoiki i zobaczg, czego chece — szepnal w naszym kierunku.

Siedziatem z Williem i Denise przy kuchennym stole. Byly na nim okruszki, ktore

zrzucitem na podtogg. Popielniczka byla wypelniona po brzegi, nie bylo w niej jednak

wystarczajaco duzego niedopatka, ktory nadawatby si¢ na potem.

Meg trzymata termos i ostroznie nalewala do niego lemoniadg, kiedy pojawili si¢ na

gorze.

Donny trzymatl dwa stoiki z mastem orzechowym i stert¢ puszek. Ruth wycierata dlonie

w fartuch. USmiechneta si¢ do nas, ale szybko spojrzala na Meg.

— Co robisz? — zapytata.

— Nalewam lemoniade.

Ruth siggneta do kieszeni po papierosy i zapalita jednego.

— Mowilam ci przeciez, zeby$ trzymata si¢ z dala od kuchni.

— Donny chciat, zebym przyniosta co$ do picia. To byt jego pomyst.
— Nie obchodzi mnie, czyj to byt pomyst.

Wypuscita troch¢ dymu i zaczgla kaszle¢. Kaszel byl tak silny, ze przez chwilg nie

potrafila mowic.

— To tylko lemoniada — powiedziata Meg. — Nie jem.
Ruth skingta glowa.
— Pytanie brzmi — mowila, zaciagajac si¢ papierosem — pytanie brzmi, co wykradtas,

zanim tu weszlam?

Meg skonczyta nalewac napoj do termosu.



— Nic — westchngta. — Nic nie wykradtam.

Ruth znow skingla glowa.

— Podejdz tutaj — powiedziata.

Meg nie ruszyla si¢ z miejsca.

— Powiedziatam, podejdz tuta;.

Podeszta.

— Otworz buzig, niech sprawdzg twoj oddech.

—Co?

Obok mnie Denise zacze¢ta chichotac.

— Nie wkurzaj mnie. Otwieraj usta.

— Ruth...

— Otwieraj.

— Nie!

— Co? Co powiedziatas?

— Nie masz prawa...

— Mam wszelkie prawo. Otwieraj.

— Nie!

— Powiedziatam, otwieraj, ktamczucho.

— Nie jestem ktamczucha.

— Wiem, ze jeste$ dziwka, wigc jeste$ tez ktamczucha. Otwieraj i to juz!

— Nie.

— Otwieraj gebg!

— Nie.

— Mowig do ciebie.

— Nie zrobig tego.

— Oczywiscie, ze zrobisz. Jesli bedg musiata, sprawig, by chlopcy sami ci je otworzyli.

Willie parsknat ze $miechu. Donny wciaz wstat w progu, trzymajac puszki i sloiki.
Wygladal na zawstydzonego.

— Otwieraj gebe, dziwko.

Denise znoéw zachichotata.

Meg patrzyla prosto w oczy Ruth. Wzigta oddech. W tym momencie rzucita wyzwanie
dorostemu z niewiarygodna dostojnos$cia.

— Powiedziatam ci, Ruth — wycedzita. — Powiedziatam nie.

Nawet Denise si¢ zamkneta.

Byli$my pod wrazeniem.

Nigdy wczesniej nie widzieliSmy czego$ takiego. Dzieci byly stworzone do tego, by
znosi¢ upokorzenie lub od niego uciec. Biegles do swojego pokoju, trzaskates drzwiami,

krzyczate$ i plakales. Nie jadtes kolacji. Wyolbrzymiales, celowo psule§ zabawki. Byte$



ponury, cichy i nie przejmowales si¢ szkola. I to byla jedyna bron w twoim arsenale. A to,
czego nie robiles, to sprzeciwianie si¢ dorostemu i méwienie mu ,,pieprz si¢” w tylu stowach.
Dziecko po prostu nie stoi i nie méwi spokojnie ,,nie.” Wciaz byliSmy na to za mali. Wigc to
byto naprawdg niezwykle. Ruth u§miechngla si¢ i zgasita papierosa.

— Mysle, ze pojde po Susan — powiedziala. — Chyba jest w swoim pokoju.

Teraz to ona wpatrywata si¢ w Meg.

Trwalo to przez chwilg, ich dwdjka stata twarza w twarz niczym rewolwerowcy gotowi
do strzatu. Cialo Meg zatrzgsto sig.

— Trzymaj si¢ z daleka od mojej siostry! Zostaw ja w spokoju!

Miata dlonie zaci$nigte w pigéci, az biate na kostkach. Wiedziatem, ze ona wie o biciu
tamtego dnia.

Zastanawiatem sig, czy byly jeszcze inne razy, inne r¢koczyny.

W jakim$§ stopniu ulzylo nam. To bardziej przypominato co$, do czego bylisSmy
przyzwyczajeni.

Ruth po prostu wzruszyta ramionami.

— Nie musisz si¢ tak denerwowac, Meggy. Chceg ja tylko zapyta¢, co wie na temat twojego
podjadania pomigdzy positkami. Jezeli nie zrobisz tego, o co proszg, ona bedzie musiata
powiedzie¢ co$ na ten temat.

— Jej nawet nie byto z nami!

— Jestem pewna, Ze cig¢ styszata, kochanie. Jestem pewna, Ze sasiedzi tez ci¢ styszeli. Tak
czy inaczej siostry wiedza takie rzeczy, nieprawdaz? Instynktownie czy jako$ tak.

Skierowata si¢ do sypialni.

— Susan?

Meg wyciagneta dlon i zlapata ja za ramig. Jakby teraz byla zupelnie inna dziewczyna
wystraszona bezsilna i zdesperowana.

— Niech cig szlag! — powiedziala.

Od razu wiedziatem, ze to byt biad.

Ruth odwrdcita si¢ i uderzyta ja w twarz.

— Smiesz mnie dotykaé¢? Dotyka¢ mnie, do cholery? W ten sposob poczynaé sobie ze
mna, géwniaro?!

Znoéw ja uderzyla, a kiedy Meg wpadta na lodowke 1 upadta na podtogg, Ruth podeszta,
ztapata ja za szczegke¢ i mocno $cisngta.

— A teraz otworz t¢ przekleta gebe, styszysz mnie? Albo rozprawig si¢ z toba 1 twoja
siostrzyczka! Styszysz mnie? Willie? Donny?

Willie stat i podszedt do niej. Donny wygladat na zdezorientowanego.

— Trzymajcie ja.

Zamarlem. Wszystko dziato si¢ tak szybko. Zorientowalem sig, ze Denise siedzi obok

mnie z szeroko otwartymi oczami.



— Powiedziatam, trzymac ja.

Willie wziat jej prawe ramig, a Ruth chyba sprawiata jej bol, trzymajac jej szczgke, bo
Meg nie opierata si¢. Donny potozyt puszki i stoiki na stole i przytrzymat jej lewa rekg. Dwa
pudetka stoczyly si¢ ze stotu na podtogg.

— Otwieraj ryj, przybtedo!

Meg stawiata opor. Probowatla wsta¢, szarpiac sig, jednak oni trzymali ja mocno. Willie
dobrze si¢ bawil, to bylo oczywiste. Jednak Donny byt powazny. Ruth obiema r¢kami
prébowala sita otworzyc¢ jej usta.

Meg ugryzta ja.

Ruth krzykngta i cofngla si¢. Meg zdotala wsta¢é. Willie mocno wykrecit jej ramig za
plecy. Jeknela, szarpiac si¢ jeszcze mocniej w desperackiej panice, usilujac uwolni¢ lewe
ramig z uscisku Donny’ego, co prawie jej si¢ udato.

Potem znéw Ruth podeszia blize;j.

Przez chwilg stata i wpatrywala si¢ w jej twarz. Potem $cisngla dlon w pigs$¢ 1 uderzyla
Meg w brzuch, doktadnie tak jak zrobitby to me¢zczyzna, z prawie taka sama sita. Odglos
przypominal uderzenie pitka. Meg upadta, krztuszac si¢. Probowata ztapa¢ oddech.

Donny puscit ja.

— Jezu! — wyszeptala Denise.

Ruth cofneta sie.

— Chcesz si¢ bi¢? — powiedziata. — Smiato, walcz.

Meg potrzasngta glowa.

— Co? Juz nie chcesz si¢ bi¢? Nie?

Potrzasngla glowa.

Willie spojrzal na matke.

— Wielka szkoda — powiedziat cicho.

Weciaz trzymat jej ramig. Znoéw zaczat je mocno wykrgcaé. Szarpata sig.

— Willie ma racj¢ — powiedziala Ruth. — Dalej Meg, skarbie, walcz. Walcz z nim.

Willie mocno wykrecit jej ramig. Meg podskoczyta z bdlu i potrzasngta gtowa po raz
trzeci.

— Chyba tego nie zrobi. Ta dziewczyna nie chce zrobi¢ niczego, o co ja prosze.

Ruth spojrzata na rgke, w ktora ugryzta ja Meg. Byla tylko zaczerwieniona. Meg nie
uszkodzita skory.

— Pus$¢ ja — powiedziala.

Puscit jej rekeg. Meg zatoczyla sig. Plakata.

Nie chciatem na to patrze¢. Odwrocitem wzrok.

Zobaczylem Susan stojaca w korytarzu. Trzymala si¢ §ciany, wygladata na przestraszona.
Jej oczy skierowane byly na siostrg.

— Muszg juz i§¢ — powiedzialem. M¢j glos nawet dla mnie brzmial dziwnie.



— A co z rzeka? — powiedziat Willie. Byt zawiedziony, cholerny dupek. Jak gdyby nic si¢
nie stato.

— PdzZniej — powiedziatem. — Muszg juz i$¢.

Czulem na sobie spojrzenie Ruth.

Wstalem. Z jakiego§ powodu nie chcialem przechodzi¢ obok Meg. Zamiast tego
przeszedlem obok Susan i skierowatem si¢ do frontowych drzwi. Chyba mnie nie zauwazyta.

— Davidzie — powiedziata Ruth. Jej glos byl bardzo tagodny.

— Tak?

— To, co zobaczytes, to tylko domowa ktdtnia — powiedziata. — Tylko pomigdzy nami.
Widziates, co widziale$. Ale to niczyja sprawa. Tylko nasza. Rozumiesz?

Zawahatem sig i skinatem gltowa.

— Dobry chiopak — powiedziata. — Wiedziatam, ze zrozumiesz.

Wyszedtem na zewnatrz. To byl goracy, duszny dzien. W $rodku byto chiodnie;.

Poszedtem do lasu, zbaczajac ze Sciezki w strong rzeki i w glab lasu za domem rodziny
Morino.

Tam bylo chtodniej. W powietrzu unosit si¢ zapach sosny.

Wciaz widzialem szamoczaca si¢ Meg, cata we lzach. A potem zobaczylem Ruth,
wlepiajaca w nig zimne spojrzenie. W jaki$ sposob przypomniato mi to ktétnig¢ z moja mama
ktora odbylem w tym tygodniu. Powiedziala, Ze jestem taki sam jak moj ojciec.
Zareagowalem gniewem, prawie tak wielkim jak Meg. Przegratem. Szalalem. Nienawidzitem
jej. Myslalem o tym teraz z perspektywy czasu, a potem pomyslatem o wydarzeniach tego
poranka.

To byl niesamowity dzien.

Zupelnie jakby wszystko przestato mie¢ teraz znaczenie.

Szedtem przez las.

Czulem pustke.



Rozdzial 20

Do sklepu mozna byto doj$¢, idac przez las, przechodzac przez rzek¢ w miejscu, gdzie
znajdowata si¢ Wielka Skata, podazajac wzdtuz brzegu i mijajac dwa stare domy. Nastepnego
dnia szedtem ta droga w reku trzymajac papierowa torbg ze smakotykami. Rozmys$lalem o
Meg, co si¢ na mnie zem$cilo. Ustyszatem jej krzyk.

Wiedzialem, Ze to byla ona. To byl tylko krzyk. To modgl by¢ ktokolwiek. Jednak ja
wiedziatem.

Zamarlem. Powoli zaczatem i§¢ wzdhuz brzegu.

Stata na Wielkiej Skale. Willie i Woofer musieli ja zaskoczy¢, kiedy trzymata rekg w
wodzie, poniewaz miala podwinigty rgkaw bluzki i krople wody na ramieniu. Widzialem
dhuga pulsujaca blizng na jej skorze.

Rzucali w nig puszkami przyniesionymi z piwnicy, a rzut Woofera byt celny.

Jednak potem Willie zaczal mierzy¢ w jej glowe.

To byl trudniejszy cel. Zawsze przecenial swoje sity.

Najpierw Woofer uderzyt ja w kolano, a potem, gdy si¢ odwrdcita, prosto w plecy.

Gdy si¢ ponownie odwrdcita, zobaczyla, ze podnosza puste stoiki po masle orzechowym.
Woofer rzucit.

Szklo roztrzaskalo si¢ u jej stop, opryskujac stopy.

Mogtaby powaznie ucierpie¢, gdyby nim dostata.

Nie miata dokad uciec, mogla jedynie wskoczy¢ do wody. Nie mogla uciec na brzeg, na
ktorym stalem. Byt za daleko.

Wskoczyta do wody.

Rzeka ptyngla wartkim nurtem, a dno pokryte bylo omszatymi kamieniami. Widziatem,
jak probuje i8¢, gdy w tym samym momencie kolejny sloik uderzyt w pobliska skale.
Poruszata si¢ po kamieniach w wodzie siggajacej do ramion, usitujac ztapa¢ oddech.
Proébowata uciekac. Zrobila cztery kroki i upadta.

Willie i Woofer wyli i1 krztusili si¢ ze $miechu tak bardzo, ze zapomnieli o rzucaniu
kolejnymi stoikami.

Wstala. Tym razem udalo jej si¢ utrzymac¢ rownowagg i podazyta w dot rzeki.

Kiedy znalazla si¢ na zakrecie, schowala si¢ za bujnymi zaro$lami.



To byl koniec zabawy.

Dziwnym trafem nikt mnie nie zauwazyl. Czulem sig niczym duch.

Patrzytem, jak podnosza pozostate puszki i stoiki. Odeszli, zataczajac si¢ ze $miechu,
podazajac $ciezka prowadzaca do ich domu. Glosy stopiono zanikaty.

Kretyni, pomyslatem. Wszgdzie jest petno szkta. Teraz nie mozemy chodzi¢ tutaj bez
butow. Przynajmniej dopoki woda tego nie zmyje.

Ostroznie przeszedtem po kamieniach na drugi brzeg.
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Meg odegrala si¢ w Dzien Niepodlegtosci.

Byl zmierzch, cieply dzien powoli ogarnial mrok. Wszyscy siedzieli na kocach, na
polance naprzeciw szkoly $redniej, w oczekiwaniu na fajerwerki.

Donny i ja siedzieliSmy z moimi rodzicami. Tego wieczoru zaprositem go na kolacje, a
oni siedzieli z Hendersonami, ich przyjaciétmi, ktérzy mieszkali niedaleko nas.

Hendersonowie byli katolikami. Nie mieli dzieci, co od razu oznaczato, ze co$ byto nie
tak, chociaz nikt nie wiedzial tego na pewno. Pan Henderson byl duzym mezczyzna. W
swoim ogrodzie hodowal beagle i dla rozrywki czasem strzelal ze swoich strzelb, kiedy go
odwiedzali$my. Pani Henderson bylta tadna blondynka z szerokim nosem.

Donny powiedzial kiedys, ze to dla niego zaden problem. Moglby ja przelecie¢ w kazdej
chwili.

Z miejsca, w ktorym siedzielismy, widzielismy Williego, Woofera, Meg, Susan i Ruth,
siedzacych obok rodziny Morino.

Byto tu cate miasto.

Kazdy, kto byl w stanie i8¢, jechaé, lub petlza¢, czwartego lipca przybywat tu, by
zobaczy¢ sztuczne ognie. Nie liczac uroczystej parady w Dzien Pamigcei, to byl najwigkszy
spektakl w roku.

Dla przyzwoitosci, byta tez policja. Tak naprawdg to nikt nie spodziewal si¢ zadnych
ktopotéw. Miasto wciaz byto na tym etapie, ze kazdy znat kazdego lub przynajmniej kogos,
kto go zna. Z domu wychodzito sig, nie zamykajac drzwi, na wypadek gdyby kto$ chciat cig
odwiedzi¢, a ciebie akurat nie bylo.

Policjanci byli przyjaciotmi rodziny, przynajmniej wigkszo$¢ z nich. M9j tata znat ich z
baru albo klubu weterana.

Generalnie dbali o ogdlny porzadek. Stali w oczekiwaniu na fajerwerki, tak samo jak cata
nasza reszta.

Donny i ja stuchaliSmy pani Henderson, ktéra opowiadata o nowym potomstwie beagli i
piliSmy mrozona herbatg, bekaliSmy na siebie, wydzielajac zapach zjedzonej pieczeni i

SmialiSmy si¢ do rozpuku. Moja mama zawsze robita pieczen z duza iloscia cebuli. To



doprowadzato mojego ojca do szatu, ale wlasnie taka pieczen lubiliSmy. Za pdt godziny
bedziemy po niej puszczac baki.

Wokot unosita si¢ cicha muzyka skomponowana przez Johna Philipa Sousg.

Ksigzyc wisiat wysoko nad budynkiem szkoty.

W szarzejacym $wietle mozna byto dostrzec dzieciaki goniace siebie nawzajem w ttumie.
Ludzie zapalali sztuczne ognie. Za naszymi plecami wystrzelila uroczysta salwa.

Postanowilismy kupi¢ lody.

Furgonetka z lodami byla otoczona chmara dzieciakéw. Kiedy wreszcie zdotaliSmy
dosta¢ si¢ na przod kolejki, Donny wziat truskawkowego, ja zdecydowalem si¢ na
waniliowego w polewie czekoladowe;j.

Gdy juz mielismy wracaé, zobaczyliSmy Meg stojaca z boku furgonetki. Rozmawiala z
panem Jenningsem.

To sprawito, ze zamarliémy na chwilg.

Poniewaz pan Jennings byl takze funkcjonariuszem Jenningsem. Byt glina.

Byto co$ w sposobie, w jaki si¢ zachowywata, w jaki gestykulowata, méwila do niego, ze
od razu wiedzieliSmy, o czym z nim rozmawia.

To bylo przerazajace, to byto szokujace.

Stali$my tam jak wryci.

Meg mowita. Zdradzata Ruth. Zdradzata Donny’ego 1 resztg.

Stata tylem do nas.

Przez chwilg gapiliSmy sig na nig a potem spojrzeli$my na siebie.

Nastgpnie zaczgliSmy i$¢. JedliSmy lody, jak gdyby nigdy nic. StangliSmy tuz za nia.

Pan Jennings rzucil na nas okiem przez chwilg, jednak potem skierowal wzrok w
kierunku Ruth, Williego i reszty, kiwajac glowa i uwaznie stuchajac. Nastgpnie znéw spojrzat
na Meg.

Lapczywie lizaliSmy lody. Rozejrzelismy si¢ wokot.

— Myslg, Ze to jej prawo — powiedzial.

— Nie — powiedziata Meg. — Nie rozumie pan.

Reszty nie mogliSmy ustyszec.

Pan Jennings u$miechnat si¢ i wzruszyl ramionami. Potozyt duza piegowata dton na jej
ramieniu.

— Postuchaj — powiedziat. — Z doswiadczenia wiem, ze prawdopodobnie twoi rodzice
mieliby takie same odczucia. Musisz teraz mys$le¢ o pani Chandler jak o twojej mamie,
nieprawdaz?

Potrzasngla glowa.

Nagle policjant wydawat si¢ by¢ §wiadomy, ze tu jesteSmy, naprawdg $wiadomy

obecno$ci Donny’ego i mojej. Chyba zaczat zadawac¢ sobie pytanie, dlaczego tutaj jestesmy 1



jaki moze mie¢ to wplyw na rozmowg, ktora teraz odbywali. Widzialem, jak zmienia sig jego
wyraz twarzy. Jednak Meg nadal mowita.

Spogladat na nas przez jej ramig, patrzyt dlugo i uwaznie.

Nastgpnie chwycit ja za reke.

— Przejdzmy si¢ — powiedziat.

Widzialem, jak Meg nerwowo spoglada w kierunku Ruth, jednak trudno byto cokolwiek
dostrzec. Bylo juz zupetnie ciemno, niebo o$wietlaly teraz jedynie ksigzyc i gwiazdy. Z mojej
perspektywy thum stat si¢ bezksztaltnag masa. Wiedzialem, gdzie siedziata Ruth, jednak nie
moglem jej juz dostrzec, tak samo jak moich rodzicow 1 Hendersonow.

Oczywiscie dobrze wiedziatem, dlaczego si¢ bata. Sam sig¢ batem. To, co robita, bylo
jednoczesnie ekscytujace i zabronione, tak samo jak wydarzenie w nocy, kiedy probowali$my
ja zobaczy¢, siedzac na drzewie.

Pan Jennings odwrdcit si¢ do nas plecami i delikatnie poprowadzit za soba Meg.

— Cholera — wyszeptal Donny.

Ustyszalem $wist. Niebo eksplodowato. Zobaczylem jasne, swietliste kule wirujace w
powietrzu.

00000000, zaszumial thum.

Spojrzatem na twarz Donny’ego widoczna w biatej poswiacie fajerwerkdw. Zobaczylem
dezorientacjg 1 niepoko;j.

Zawsze byt niechgtny wobec Meg. Nadal taki byt.

— Co zamierzasz zrobi¢? — zapytalem go.

Potrzasnat glowa.

— Nie uwierzy jej — powiedzial. — Nic nie zrobi. Gliny gadaja ale nigdy nic nie robia.

To byto zdanie, ktére kiedy$ wypowiedziata Ruth. Gliny gadaja ale nigdy nic nie robia.

Powtarzat je szeptem, kiedy wracaliémy do naszych kocow. Jak artykut wiary. Jak gdyby
musiato nim by¢.

Powtarzat je prawie jak modlitwg.



Rozdzial 22

Nastgpnego wieczoru okoto dwudziestej na nasza ulice podjechat radiow6z. Zobaczytem,
jak pan Jennings wchodzi po schodach, puka do drzwi i Ruth wpuszcza go do $rodka.
Czekatem, wygladajac przez okno w salonie. Co$ przetaczato sig¢ przez moj zotadek.

Moi rodzice byli na przyjeciu urodzinowym u Rycerzy Kolumba, a moja opiekunka byta
Linda Cotton, osiemnastoletnia, piegowata i tadna dziewczyna, ktéra, mimo wszystko, i tak
nie mogta si¢ rowna¢ z Meg. Za siedemdziesiat pig¢ centdéw na godzing nie mogla si¢ juz
mniej interesowaé tym, co robig, tak dlugo jak bylem cicho i nie przeszkadzatem jej w
ogladaniu telewizji.

MieliSmy z Linda umowg. Ja nie powiem rodzicom o jej chtopaku Steve’ie, ktéry
zachodzil, by obs$ciskiwac¢ si¢ z nia na kanapie przez cala noc, a w zamian za to ja bed¢ mogt
robi¢ to, co mi si¢ podobalo, pod warunkiem, ze bgd¢ w t6zku przed przyjsciem moich
rodzicow. W kazdym razie i tak wiedziala, Ze jestem za duzy na opiekunki.

Czekatem wigc do momentu, az odjechat radiow6z, po czym poszedlem do domu obok.
Bylo za pigtnascie dziewiata.

Siedzieli w salonie i w jadalni. Wszyscy. Panowata kompletna cisza, nikt si¢ nie ruszal, a
ja miatem wrazenie, Ze ten stan trwat juz od dtuzszego czasu.

Wszyscy wlepiali wzrok w Meg. Nawet Susan.

Targaly mna dziwne uczucia.

Pozniej, w latach sze$c¢dziesiatych, uswiadomitem sobie, czym one byly. Wtedy
otworzytem list od amerykanskiej shuzby wojskowej, w ktorym informowali mnie o
przydzielonej mi kategorii A.

To bylo poczucie eskalacji.

Teraz jednak stawka byta wyzsza.

Statem w progu. Ruth powitata mnie.
— Witaj, Davidzie — powiedziata cicho. — Usiadz. Dotacz do nas.
Potem westchneta.

— Niech kto$ przyniesie mi piwo.



Willie wstal, wszedl do kuchni, wziat jedno piwo dla niej, drugie dla siebie, otworzyt je i
podat. Potem znow usiadt.

Ruth zapalita papierosa.

Spojrzatem na Meg, siedzaca na krzesle naprzeciw szarego ekranu telewizora. Wygladata
na wystraszona lecz zdeterminowana. Pomyslatem o Garym Cooperze, wychodzacym na
pusta ulicg pod koniec westernu ,,W samo potudnie”.

— No wigc — powiedziata Ruth. — Wigc to tak.

Przechylita puszke z piwem i zaciagnela si¢ papierosem.

Woofer wiercit si¢ na kanapie.

Potem Donny wstat i podszedt do Meg. Stanat naprzeciw niej.

— Sprowadzita$ gling na moja mamg — powiedzial. — Na mamusig!

Meg spojrzata na niego. Jej twarz nieco si¢ rozluznita. To byt w koncu Donny. Niechgtny
Donny.

— Przepraszam — powiedziata. — Ja tylko chcialam sig upewnic, ze...

Podnidst dion i uderzyt ja w twarz.

— Zamknij si¢! Stul pysk!

Jego r¢ka zawieszona byta tuz przy jej twarzy, przygotowana, trzgsaca sig.

W tym momencie wydawato sig, ze jedyna rzecza, jaka mogt zrobi¢, to uderzy¢ ja tym
razem duzo mocne;j. Patrzyta na niego przerazona.

— Siadaj — powiedziala cicho Ruth.

Zdawalo sig, ze jej nie uslyszat.

— Siadaj!

Odsunat si¢. Miat kamienny wyraz twarzy. Usiadl na krzesle w jadalni.

Zno6w zapadla cisza.

Wreszcie Ruth przerwatla milczenie.

— Oto co chce wiedzie¢. Co ty sobie myslatas, Meggy? Co ci przyszto do gtowy?

Meg nie odpowiedziata.

— Czy naprawdg myslatas, Zze on cig stad zabierze? Ciebie 1 Susan? Wigc powiem ci, zZe
nici z tego. Nigdzie ci¢ stad nie zabierze, panienko. Bo go nie obchodzisz. Gdyby$ go
obchodzita, to pomdglby ci wtedy na polance, czyz nie?

Jej glos wszedt na wyzsze tony.

— Wigc co jeszcze? Co jeszcze sobie myslatas? Moze myslatas, ze sig go przestraszg?

Meg po prostu siedziata ze skrzyzowanymi na piersiach r¢kami i z ta jej determinacja w
oczach. Ruth usmiechngla sig, saczac piwo. Ona tez wygladata na zdeterminowana.

— Problem w tym — powiedziata — co teraz zrobimy? Ani w tym, ani w zadnym innym
mezczyznie nie ma niczego, co mogloby mnie przestraszy¢, Meggy. Jezeli wezesniej tego nie
wiedzialas, to jestem pewna, ze teraz jeste$ juz tego $wiadoma. Ale nie mogg pozwoli¢ ci na

to, aby$ co chwilg latala po gliniarzy. Wigc pytanie brzmi, co teraz zrobimy? Wierz mi, ze



odestatabym ci¢ w cholerg, gdyby istniata taka mozliwo$¢. Nie potrzebujg¢ tu matej ghupiej
dziwki, ktéra rujnuje moja reputacj¢. Tylko Bog wie, ile muszg si¢ namegczy¢, zeby
wyprowadzi¢ ci¢ na prosta. Psia krew, dziwig sig, ze w ogole jestem w stanie ci¢ wykarmic,
za to co mi placa!

Westchneta.

— Chyba muszg to przemys$le¢ — powiedziala. Potem wstata i weszta do kuchni. Otworzyta
lodowke.

— 1dz do swojego pokoju. Susie tez. I zostancie tam.

Siggnela po piwo, a potem zasmiala sig.

— Dobrze ci radzg, zanim Donny znéw postanowi ci¢ uderzyc.

Otworzyta puszke z piwem.

Meg wzigla siostr¢ pod ramig i zaprowadzita ja do sypialni.

— Ty tez, Davidzie — powiedziata Ruth. — Lepiej idZ do domu. Przepraszam. Muszg to
sobie wszystko dobrze przemyslec.

— W porzadku.

— Chcesz butelke coli na drogg?

Us$miechnalem sig. Na droge? Mieszkatem tuz obok.

— Nie, nie trzeba.

— A moze chcesz przemycic¢ trochg piwa?

Znaczaco mrugne¢la do mnie okiem. Napigcie zniknglo. Roze§mialem sig.

— Bytoby fajnie.

Rzucita mi puszke. Ztapatem ja.

— Dzigki — uSmiechnatem sig chytrze.

— Nie wspominaj o tym — powiedziata i tym razem wszyscy si¢ $mialiSmy, poniewaz ,,nie
wspominaj o tym” bylo naszym tajnym kodem.

Zawsze to moéwila, kiedy pozwalata nam, dzieciom, na co$, czego nasi rodzice nie
pozwalali nam w naszych wlasnych domach. ,,Nie wspominaj o tym”.

Wiozytem puszke pod koszulke i wyszedtem na zewnatrz.

Kiedy wrocitem do domu, Linda siedziala skulona na kanapie i ogladala telewizjg.
Wygladata na przygngbiona. Domyslitem sig, ze dzisiejszej nocy Steve do nas nie zajrzy.

— Dobranoc — powiedziatem i wszedlem na gére do mojego pokoju.

Pilem piwo i myslatem o Meg. Zastanawiatem sig, czy powinienem sprébowac jej pomoc
w jaki$ sposob. Wystgpowat tutaj konflikt. Meg mi si¢ podobata, a na dodatek lubilem ja.
Jednak Donny i Ruth byli starymi przyjaciétmi. Zastanawialem sig, czy ona w ogole
potrzebowata pomocy. Mimo wszystko dzieci bito w twarz. Dzieci byly popychane.
Zastanawiatem si¢, dokad to zmierza.

,,Co teraz zrobimy”, powiedziata Ruth.



Patrzylem na obraz Meg wiszacy na mojej $cianie i rdwniez zaczatem si¢ nad tym

zastanawiac.
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Ruth zdecydowata, ze od tej pory Meg nie wolno wychodzi¢ samej z domu. Zawsze
musiata z nig by¢ ona, Donny lub Willie. Na ogo6t jednak w ogdle nie wychodzita, wigc nigdy
nie miatem szansy, by zapyta¢ Meg, co chciala, zebym zrobit. Czy w ogoéle chciata, zebym
co$ dla niej zrobit. Nie musiatem si¢ wigc zastanawia¢, czy w ogdle bym to dla niej zrobil.

Nie mialem na to wptywu. Albo tak mi si¢ przynajmniej wydawato.

Odczuwatem z tego powodu ulge.

Jezeli czulem, zZe tracg wszystko — jej zaufanie lub nawet jej towarzystwo — to nigdy nie
bytem tego w pelni §wiadomy. Wiedzialem, ze w sasiednim domu sprawy przybraly catkiem
dziwaczny obroét, a ja przez chwilg chciatem nabra¢ do tego dystansu, by pouktada¢ to sobie
jako$ w glowie.

Tak wigc przez kilka kolejnych dni widywatem si¢ z Chandlerami rzadziej niz zwykle, co
takze bylo dla mnie ulga. Spotykatem si¢ z Tonym, Kennym, Denise i Cheryl, a nawet z
Eddiem od czasu do czasu, kiedy nie czutem zagrozenia z jego strony.

Ulica huczata od plotek, co si¢ u nich dziato. Predzej czy pdzniej rozmowa wracala na
temat Chandleréw. Niesamowite byto to, ze Meg wmieszata w to wszystko policje. To byt
rewolucyjny czyn, nad ktérym nie mogliSmy przej$¢ do porzadku dziennego. Czy mozesz
sobie wyobrazi¢ nastanie policji na dorostego, ktory w dodatku mogltby by¢ twoja matka? To
byto nie do pomyslenia.

Jednak byt to rowniez akt majacy w sobie potencjal. Mozna byto dostrzec, jak Eddie
goraczkuje si¢ na sama my$l o tym. Chyba mys$lat o swoim ojcu. Zamyslony Eddie to tez nie
bylo co$, do czego byliSmy przyzwyczajeni. To wzmocnilo poczucie dziwnosci.

Jednak oprocz tej sprawy z policja to, o czym wszyscy wiedzieli$my, tacznie ze mna byt
fakt, ze ludzie czgsto byli karani bez wyraznej przyczyny, a jedyna odmienna kwestia byto to,
ze wszystko dzialo si¢ u Chandleréw, podczas gdy ich dom uznawali§my za ostoj¢ spokoju.
To 1 fakt, ze we wszystkim brali udzial Donny 1 Willie. Chociaz mimo wszystko nie
uznali$my tego za co$ bardzo osobliwego.

Teraz Gra rozgrywata si¢ na naszych oczach.

Ale gltownie chodzito o gliny, a Eddie miat w tej sprawie ostatnie stowo.

—No i géwno jej z tego przyszto — powiedziat. Refleksja Eddiego.



To prawda. Dziwnym trafem, w miar¢ uplywu kolejnego tygodnia, nasze uczucia w
stosunku do Meg zmienity si¢. Od podziwu wobec jej odwaznego czynu, stawieniu czota
Ruth i publicznemu podwazeniu jej autorytetu, powoli odptyngliSmy w kierunku dziwnej
niechgci do niej. Jak mogtla by¢ tak glupia, zeby mysle¢, ze gliniarz stanie po jej stronie,
przeciwko dorostej osobie? Nie zdawata sobie sprawy, ze to tylko pogorszy sytuacje? Jak
mogla by¢ tak naiwna, tak ufna i tak t¢pa zarazem?

Policjant to twoj przyjaciel. Gowno prawda. Nikt z nas by tego nie zrobil. WiedzieliSmy
lepie;.

Prawie ja za to znienawidziliS§my. Jakby ponoszac klgske z panem Jenningsem, ujawnita,
jak wszyscy byliSmy stabi, bgdac dzie¢mi. Bycie ,tylko dzieciakiem” nabralo nowego
znaczenia, byla to nieustajaca grozba, o ktdrej nigdy wczesniej nie mysleliSmy. Cholera,
jezeli tylko by chcieli, mogliby nas wszystkich potopi¢ w rzece. BylisSmy ,,tylko dzie¢mi”.
ByliSmy wtlasno$cia. NalezeliSmy do naszych rodzicéw ciatem i dusza. To oznaczalo, ze
czekata nas zaglada w obliczu kazdego prawdziwego niebezpieczefistwa ze strony §wiata
dorostych, a takze oznaczato to bezradno$¢, upokorzenie i zto$¢.

To tak, jak gdyby ponoszac porazkg, Meg skazata na porazke nas wszystkich.

Wigc skierowali$my swoj gniew na zewnatrz. W kierunku Meg.

Ja réwniez. Przez te kilka dni przeszedlem powolna przemiang uczué. Przestalem sig
martwié. Calkowicie odlaczytem si¢ od nie;j.

Pieprzy¢ to, pomyslatem. Niech sprawy zmierzaja dokad chca.
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A miejscem, do ktorego dotarty, byta piwnica.



1V
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Kiedy wreszcie poszedtem do Chandlerow, zapukatem do drzwi.

Nikt nie otworzyt.

Gdy stalem na ganku, bytem $wiadomy dwoch rzeczy. Pierwsza byta Susan, ktéra glosno
ptakata w swoim pokoju. Druga dziata si¢ na dole. Przepychanka. Meble szurajace o podloge.
Stekanie, jeki. Niebezpieczenstwo wisiato w powietrzu.

Zaczety si¢ powazne klopoty.

To niezwykte, jak bardzo chcialem tam wejs¢.

Schodzitem po dwa schody naraz, skrgcitem za rogiem. Wiedzialem, gdzie byli.

W drzwiach do schronu stata Ruth. Usmiechngla si¢ do mnie, kiedy przesuneta sig, by
wpusci¢ mnie do $rodka.

— Probowata uciec — powiedziata. — Willie ja powstrzymat.

Wszyscy ja teraz szarpali: Willie, Donny 1 Woofer. Rzucali nig na zmiang o betonowa
Sciang, walac prosto w brzuch. Etap, w ktorym probowata si¢ temu sprzeciwi¢, miala juz
dawno za soba. Wszystko, co mozna bylo teraz uslysze¢, to §wist powietrza, gdy Donny
uderzyt ja a Meg skulita si¢ z bolu, chwytajac si¢ mocno r¢koma za brzuch. Na jej
zaci$nigtych ustach widniatl grymas bolu, jednak w jej oczach mozna byto dostrzec ogromna
koncentracjg.

Przez chwilg zndw byla bohaterka walczaca z przeciwnosciami losu.

Jednak tylko przez chwilg. Bo nagle stato si¢ dla mnie jasne, ze jedyne, co mogla zrobi¢,
to przyjmowac bezsilnie ciosy. I ponies¢ klgske.

Pamigtam, ze pomyS$lalem wtedy ,,przynajmniej to nie jestem ja”.

Gdybym chciat, mégtbym nawet si¢ do nich przytaczy¢.

Przez moment, myslac o tym, miatlem wtadze.

Od dawna pytatem siebie ,,kiedy to si¢ stato, kiedy si¢ do tego przytaczylem?”. Wtedy
najczesciej wracam myslami wtasnie do tego momentu, do tych mysli.

Do tego poczucia wtadzy.



Jednak wtedy nie wzialem pod uwagg tego, ze to byta wtadza nadana mi przez Ruth, by¢
moze tylko tymczasowo. W tamtej chwili wydawata si¢ taka prawdziwa. Kiedy patrzylem,
odlegtos¢ pomigdzy mna i Meg stala si¢ ogromna, nie do pokonania. To nie bylo tak, ze moja
sympatia do niej znikngta. Ale wtedy po raz pierwszy zobaczylem, jak rdzni si¢ ode mnie.
Ona byta bezbronna. Ja nie. Bylem na wygranej pozycji. Ona nie mogta upas¢ nizej.

Czy to bylo nieuchronne? Pamigtam, jak pytalta mnie ,dlaczego oni mnie tak
nienawidza?”. Wtedy nie wierzylem jej, nie potrafitem udzieli¢ Zadnej odpowiedzi. Czy co$
ominatem? Moze byla w niej jaka$ skaza, ktorej ja nie zauwazytem i to ona spowodowata
wszystkie te wydarzenia? Po raz pierwszy poczulem, ze by¢ moze jej odseparowanie od nas
moglo by¢ usprawiedliwione.

Chcialem czu¢, ze moze by¢ usprawiedliwione.

Teraz méwig to w najglebszym wstydzie.

Obecnie uwazam, ze duza czg$¢ tego byta $cisle osobista, to byta czgs$¢ §wiata, jaki na co
dzien widziatem. Probowalem mysle¢, ze to wszystko wina moich rodzicéw, ze to przez ich
wojng, przez mdj chlodny spokdj i dystans, jakiego nabratem, bedac w epicentrum ich
nieustajacego huraganu. Teraz jednak juz w to nie wierzg. I watpig, czy kiedykolwiek
wierzylem. Moi rodzice kochali mnie o wiele bardziej, niz czasem na to zastugiwatem,
niewazne, jakie zywili w stosunku do siebie nawzajem uczucia. A ja wiedziatem o tym.

Nie. Prawda byta taka, ze to siedzialo we mnie, ze czekatem az co$ takiego si¢ wydarzy.
Jak gdyby jaka$ nieznana mys$l krazyta w mojej glowie, omotata umysl, az wreszcie czarny
wiatr rozwiat chmury, odkrywajac stonce.

I pytam siebie: ,,kogo nienawidzitem?”. ,, Kogo i czego si¢ balem?”.

W tej piwnicy, z Ruth, zaczatem uczy¢ sig, ze ztos¢, nienawis¢ i samotno$¢ sa niczym
pojedynczy przycisk, czekajacy na palec, ktdry poprowadzi cztowieka do destrukcji.

I dowiedzialem si¢ roéwniez, ze te uczucia moga mie¢ smak zwycigstwa.

% sk %k

Zobaczytem, jak Willie bierze rozbieg. Po raz pierwszy nie wygladal na niezdarnego.
Przygwozdzit ja mocno do $ciany, uderzajac barkiem w brzuch i unoszac nad ziemig.

Jedyna jej nadzieja bylo to, ze by¢ moze ktéry$ z nich chybi i rozbije sobie glowg o
Sciang. Jednak tak si¢ nie stato. Byla zmeczona. Nie miata pola manewru, nie mogta nigdzie
uciec. Nie mogta zrobi¢ nic oprécz przyjmowania kolejnych cioséw. Dopoki nie upadnie. To
mialo nastapi¢ wkrotce.

Woofer wziat rozbieg. Musiala ugia¢ kolana, zeby nie uderzyt jej w pachwing.

— Placz, do cholery! — krzyknat Willie. Tak jak inni dyszat cigzko. Odwroécit si¢ do mnie.

— Nie chce ptaka¢ — denerwowat sig.

— Jej to nie obchodzi — powiedziat Woofer.



— Bedzie ptakaé — odpart Willie. — Zmuszg ja.

— Ma zbyt wiele dumy — wtracita Ruth. — Duma poprzedza upadek. Musicie o tym
pamigta¢. Duma prowadzi do upadku.

Donny wziat rozbieg.

Rugby to byta jego gra. Jej gtowa uderzyla o betonowa $ciang. Oczy staty si¢ mgliste.

Meg osungla si¢ po $cianie.

Potem upadta na podtogg.

Ruth westchnela.

— Wystarczy, chtopcy — powiedziata. — Nie zmusicie jej do ptaczu. Nie tym razem.

Wyciagneta ramig, machajac reka.

— Idziemy.

Wida¢ bylo, ze jeszcze nie skonczyli. Jednak Ruth byta znudzona i jej stowo byto
ostateczne.

Potem Willie wymamrotal co$§ na temat glupich dziwek i jeden po drugim zaczgli
wychodzi¢ z piwnicy.

Ja wyszedlem jako ostatni. Nie mogtem oderwa¢ oczu od Meg.

Nie wierzylem, ze co$ takiego mogto sig¢ zdarzy¢.

Patrzytem, jak osungla si¢ po §cianie i bezwtadnie opadta na zimny beton.

Nie wiem, czy byla §wiadoma mojej obecnosci.

— Chodzmy — powiedziata Ruth.

Zamkneta szczelnie metalowe drzwi.

Meg zostata tam, w ciemno$ciach. Za drzwiami do chtodni. WeszliSmy na gorg i
nalaliSmy sobie coli. Ruth wyjela cheddar i trochg krakerséw. UsiedliSmy przy stole w
jadalni.

Weciaz styszalem ptacz Susan dochodzacy z sypialni. Potem Willie wstal 1 wiaczyt
telewizor, ktory zaghuszyt jej glos.

Przez chwilg ogladalismy telewizje.

Ruth przegladata jakie$ kobiece czasopismo. Palila papierosa, wertowala kartki, popijajac
cole z butelki.

Doszla do strony, gdzie umieszczone byto zdjgcie. Byta to reklama szminki.

— Nie rozumiem tego — powiedziata Ruth. — Przeciez ta kobieta jest przecigtna. Widzicie
to?

Podniosta magazyn ze strong zapetniona reklama u§miechnigtej kobiety.

Willie spojrzat i wzruszyt ramionami, po czym wtopit zgby w krakersa. Jednak ja
uwazatem, ze ta twarz byta tadna. Byla mniej wigcej w wieku Ruth, moze nieco mtodsza,
jednak tadna.

Ruth potrzasneta glowa.



— Widzg ja doslownie wszgdzie — powiedziata. — Przysiggam. Wszgdzie. Nazywa si¢ Suzy
Parker. Supermodelka. Nie rozumiem tego. Rudzielec. Moze o to chodzi. Mgzczyzni lubia
rude. Ale do cholery, Meg ma przeciez rude wlosy. A Meg jest od niej ladniejsza, nie
uwazacie?

Zno6w spojrzatem na zdjgcie. Zgadzalem sig z nia.

— Nie rozumiem — zmarszczyla czolo. — Meg jest definitywnie tadniejsza. Duzo
tadniejsza.

— Pewnie, zZe tak — przytaknat Donny.

— Swiat zwariowat — powiedziata Ruth. — To nie ma dla mnie zadnego sensu.

Ukroita kawalek sera i utozyta go na krakersie.
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— Przekonaj swoja mamg, zeby pozwolita ci zosta¢ u nas na noc — powiedziat Donny. —
Chce z tobg 0 czyms$ porozmawiac.

Stali$my na duzych kamieniach do potowy zanurzonych w wodzie. Rzeka byta tego dnia
mulista.

— Dlaczego nie mozemy porozmawiac teraz?

— Bo nie.

Nie powiedziat, co chodzitlo mu po glowie.

Nie wiem, dlaczego bytem niechgtny pomystowi spania w tym domu. Moze wiedziatem,
ze w jaki$ sposob to bedzie oznaczaé, ze jeszcze bardziej bed¢ w to zamieszany. Albo po
prostu wiedziatem, co powie moja mama — teraz w domu Chandlerow mieszkaja dziewczyny
1 nocowanie u nich nie bedzie juz dla niej takie jednoznaczne.

Gdyby tylko wiedziata, pomyslatem.

— Willie tez chce porozmawia¢ — powiedziat Donny.

— Willie?

— Aha.

Roze$miatem sig. Mysl, ze Willie ma co§ do powiedzenia, nie miescila si¢ w mojej
glowie. To bylo intrygujace.

— Okay, w takim razie chyba nie mam innego wyjscia — powiedzialem.

Donny tez si¢ zasmiat i rzucil ptaskim kamieniem po wodzie, ktory pozostawil po sobie

trzy krggi na mieniacej si¢ w stoncu rzece.
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Moja mama nie byta zadowolona.

— Nie sadzg — powiedziata.

— Ale mamo, przeciez nocuj¢ tam caly czas.

— Nie ostatnio.

— Chodzi ci 0 Meg i Susan?

— Zgadza sig.

— Postuchaj. To nic takiego. Jest tak samo jak wczes$niej. Chlopaki $pia na pigtrowych
t6zkach, a Meg i Susan zajmuja sypialni¢ Ruth.

— Sypialnig pani Chandler.

— No tak, sypialnig¢ pani Chandler.

— Gdzie zatem $pi pani Chandler?

— Na kanapie w salonie. O co ci chodzi?

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi.

— Nie, nie wiem.

— Tak, wiesz.

— Nie, nie wiem.

— Co sig dzieje? — zapytal moj ojciec, ktory wlasnie wszedt do kuchni z salonu. — O co
chodzi?

— Chce znowu zosta¢ tam na noc — powiedziala moja mama. Luskata fasolg 1 wrzucata ja
na sito.

— Gdzie? Tam?

— Tak, wta$nie tam.

— Wigc pozwo6l mu. — Usiadt przy kuchennym stole i otworzyt gazete.

— Robercie, sa tam teraz dwie mtode dziewczyny.

—Noi...?

Westchneta.

— Proszg cig¢ — powiedziata. — Proszg, nie udawaj naiwnego.

— Naiwnego, do diabta? — odpart moj ojciec. — Pozwol mu. Mamy kawg?

— Mamy — wykrzywila si¢. Znéw westchngla i wytarta dlonie w fartuch.



Wstalem, zabralem czajnik i postawitem na kuchence. Spojrzata na mnie, po czym znoéw
powrocita do tuskania fasoli.

— Dzigki, tato — rzucitem.

— Nie powiedziatam, Zze mozesz i§¢ — bronita si¢ moja mama.

Usmiechnalem sig.

— Nie powiedziata$ tez, ze nie mogg.

Spojrzata na mojego ojca i potrzasng¢la glowa.

— Cholera jasna, Robert.

— Jasne — podsumowal moj ojciec, po czym wrocit do czytania gazety.
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— Powiedzieli$my jej o Grze — przywital mnie Donny.

— Komu?

— Ruth. Mojej mamie. A komu innemu, przyghupie?

Donny byt sam w kuchni, kiedy wszedlem. Robit sobie kanapk¢ z maslem orzechowym.
To chyba miato wystarczy¢ mu dzi$ za kolacjg.

Na blacie znajdowaly si¢ resztki masta orzechowego, dzemu i okruchy chleba. Dla
zabawy policzylem sztucce lezace w szufladzie. Wciaz byto ich po pigé¢ sztuk.

— Powiedzieliscie jej?

Skinat glowa.

— Woofer to zrobil.

Ugryzl kanapke i usiadt przy stole w jadalni. Bytem naprzeciwko niego. Blat nosit $lady
gaszonych papierosow, ktorych wezesniej nie zauwazylem.

— Jezu! Co powiedziata?

— Nic. To bylo dziwne. Wygladato, jakby wiedziata.

— Wiedziata? Co wiedziata?

— Wszystko. Jak gdyby to nie bylo nic takiego. Zupelie jakby domyslita sig, ze to
robiliémy. Ze kazdy dzieciak to robit.

— Zartujesz.

— Nie. Przysiggam.

— Bzdura.

— Mowig ci. Jedyne, co chciala wiedzie¢, to kto byt z nami, wige jej powiedzialem.

— Powiedziate$ jej? O mnie? O Eddiem? O wszystkich?

— Tak jak ci méwitem, nie przejgta sig. Hej, wyluzuj si¢. Mowig ci, Zze si¢ tym nie
przejeta.

— Denise? Powiedziales jej o Denise?

— Aha. O wszystkim.

— Powiedziate$, ze byta naga?

Nie moglem w to uwierzy¢. Zawsze uwazalem, ze to Willie byt tym glupszym.

Patrzytem, jak Donny pochlania kanapkg. Usmiechnat si¢ do mnie i1 potrzasnat gtowa.



— Mowig ci. Nie musisz si¢ tym martwi¢ — powiedziat.

— Donny.

— Serio.

— Donny!

— Tak, Davy.

— Oszalales?

— Nie, Davy.

— Czy chociaz przez chwilg pomyslates, co si¢ ze mna stanie, jesli...

— Nic sig¢ z toba nie stanie, na lito$¢ boska! Przestaniesz w koncu zachowywac si¢ jak
walnigty debil? To moja mama, do cholery! Pamigtasz?

— O tak, teraz czuj¢ si¢ o wiele lepiej. Twoja mama wie, ze przywiazujemy nagie
dziewczyny do drzewa. Swietnie.

Westchnat.

— David, gdybym wiedzial, Ze bgdziesz zachowywat sig jak przyghup, nie powiedziatbym
ci.

— Ja jestem przyghup, tak?

— Tak. — Teraz byl wkurzony. Wetknat ostatni kawalek kanapki do ust. Wstal. —
Postuchaj, kretynie. A wiesz, co dzieje si¢ teraz w schronie? Doktadnie w tej chwili?

Spojrzatem na niego. Skad miatem wiedzie¢? Kogo to obchodzito?

W koncu dotarto to do mnie. Byta tam Meg.

— Nie — powiedziatem.

— Tak — Poszedt do lodowki po colg.

— Bzdura!

Zasmiat sie.

— Przestaniesz wreszcie powtarza¢ to stowo? Nie wierzysz mi? 1dz i sam zobacz. Cholera,
dopiero co stamtad przyszedlem po kanapkg.

Zbieglem na dol. Styszalem jego $miech za moimi plecami.

Na zewnatrz robito si¢ ciemno, wigc lampy w piwnicy byly zapalone. Gote zaréwki
wisiaty nad pralka pod schodami i w rogu.

Willie stat za Ruth w drzwiach do schronu.

Oboje trzymali latarki w dtoniach.

Ruth zapalita swoja i pomachata nig niczym glina stojacy przed blokada drogowa.

— Jest i Davy — powiedziata.

Willie obrzucit mnie spojrzeniem. Mialem to w dupie.

Statlem z otwartymi ustami. Byty suche. Polizalem je. Skinalem do Ruth i wyjrzalem za
drzwi.

Z poczatku nie mogtem si¢ w tym potapac, by¢ moze dlatego, ze cata ta sytuacja byla

wyrwana z kontekstu, moze dlatego, Zze byla tam Meg, a juz na pewno dlatego, ze byta tam



Ruth. To bylo jak sen albo jaka$ gra w czasie Halloween, kiedy kazdy jest przebrany i nikt nie
potrafi rozpozna¢ siebie nawzajem. Donny zszedl na dot i poklepal mnie w ramig.
Zaproponowat mi colg.

— Widzisz? — powiedziat. — Mowilem ci.

Widziatem.

Wzigli dwa duze gwozdzie i przybili je do grubych belek, ktore Willie Senior rozmie$cit
pod sufitem w odstgpie okoto metra.

Przy pomocy sznura do suszenia bielizny przywiazali nadgarstki Meg, owingli sznur
wokot gwozdzi 1 poprowadzili w dot, obwiazujac nogi cigzkiego stotu i przywiazujac go tam
w taki sposob, zeby za pomoca jednego ruchu mozna go bylo naciagnaé mocnie;.

Meg stata na matej stercie ksiazek — trzech grubych tomach encyklopedii $wiata.

Byta zakneblowana, oczy miata przestonigte opaska.

Miata bose stopy, szorty i1 bluzka byly brudne. Gdy stata tak rozciagnigta, wida¢ byto jej
pepek.

Byt wklgsty.

Woofer chodzit przed nig kierujac strumien $wiatta latarki to w gore, to w dot jej ciala.

Na jej lewym policzku znajdowat sig siniak.

Susan siedziata na kartonie, w ktorym znajdowaty si¢ warzywa w puszce. Patrzyla. We
wlosy miala wpigta niebieska kokardg.

W rogu zauwazytem koce i dmuchany materac. Dotarlo do mnie, Zze Meg tutaj spata.
Zastanawiatem si¢ od jak dawna.

— Teraz jeste$Smy juz wszyscy — powiedziata Ruth.

Rozproszone, ztocistozotte swiatto wpadato do pozostatej czgsci piwnicy, jednak gtéwnie
swiecita tam latarka Woofera, a nasze cienie poruszaty si¢ powoli z kazdym jego krokiem,
sprawiajac, ze wszystko wokol wydawato si¢ dziwne i nierealistyczne. Drut kolczasty nad
jedynym oknem zdawat si¢ przesuwac lekko to w tyl, to w przoéd. Dwie drewniane belki
podpierajace sufit ustawione byty pod dziwnym katem. Siekiera, kilof, tom i fopata ustawione
w kacie naprzeciw Meg zdawaty si¢ poruszaé, to zwigkszaé, to kurczy¢, wciaz zmieniajac
ksztatty.

Gasnica prawie pelzata po podtodze.

Jednak to cien Meg zdominowat pomieszczenie — odchylona glowa, otwarte, rozchylone
ramiona. To byt widok wyjety prosto z komiksowych horrorow, ktore chyba wszyscy
kolekcjonowali$my.

Latwo byto sobie wyobrazi¢ $wiatto latarki, dziwne przyrzady, rytuaty i piec wypetniony
rozgrzanymi weglami.

Zadygotalem. Nie z zimna, lecz na sama mys$l o tym.

— Gra polega na tym, Zze musi co$ powiedzie¢ — powiedziat Woofer.

— Okay. Ale powiedzie¢ co? — zapytata Ruth.



— Cokolwiek. Zdradzi¢ jaka$ tajemniceg.

Ruth skingta glowa, usmiechajac sig.

— Brzmi niezle. Ale jak ma to zrobi¢, kiedy jest zakneblowana?

— Chodzi o to, zeby nie powiedziata tego od razu, mamo — wtracil Willie. — W kazdym
razie bedziemy wiedzieli, kiedy bedzie na to gotowa.

— Jeste$ pewna, ze chcesz nam o czyms$ powiedzie¢, Meggy? Jeste§ gotowa? — zapytata
Ruth.

— Ona nie jest gotowa — odezwal si¢ Woofer. Jednak nie musiat si¢ fatygowac. Meg nie
wydata z siebie zadnego dzwigku.

— Wigc co teraz? — zapytata Ruth.

Willie odepchnat si¢ lekko od framugi drzwi i1 wszedl do pomieszczenia. Wpadl na
pomyst.

— Teraz zabierzemy jedna ksiazke.

Pochylit sig, wyjal srodkowa encyklopedig i cofnat sig.

Sznur byt teraz bardziej napr¢zony.

Willie i Woofer mieli zapalone latarki. Ruth trzymata swoja z boku, byta zgaszona.

Widzialem, jak nadgarstki Meg robia si¢ czerwone od uscisku sznura. Miala lekko
wygigte plecy. Koszulka przesuneta si¢ bardziej w gore. Ledwo byta w stanie usta¢ na dwoch
pozostatych ksiazkach. Widziatem jej napigte tydki i uda. Przez chwilg stangla na palcach, by
odciazy¢ trochg nadgarstki, po czym opadta ponownie.

Willie wyltaczyt latarke. Teraz zrobilo sig strasznie;.

Meg po prostu tam wisiala, kotyszac si¢ lekko.

— Przyznaj si¢ — powiedzial Woofer. Potem zasmial si¢. — Nie. Nie rob tego — zmienit
zdanie.

— Zabierz kolejna ksiazke — rozkazat Donny.

Spojrzatem na Susan, zeby sprawdzi¢, jak to znosi. Siedziala z dlonmi utozonymi na
kolanach. Na jej twarzy malowata si¢ powaga, wpatrywala si¢ w Meg, jednak nie wiedzialem,
co czuje ani o czym teraz mysli.

Willie zabrat kolejna ksiazke.

Teraz Meg stala na palcach.

Wociaz nie wydala z siebie zadnego dzwigku.

Migsnie jej ndg byty mocno zarysowane pod skora.

— Zobaczymy, jak dlugo bgdzie w stanie tak wytrzymaé — powiedzial Donny. — Po jakims$
czasie ja zaboli.

— Nie — powiedzial Woofer. — To wciaz jest zbyt fatwe. Zabierzmy ostatnia. Niech stoi na
samych koniuszkach palcow. Chcg przez chwilg na to popatrze¢. Zobaczy¢, co sig¢ stanie.

Jednak nic si¢ nie dziato. Meg byta zdeterminowana. I byta silna.

— Nie chcesz da¢ jej szansy, zeby si¢ przyznata? Czy nie o to chodzi? — zapytata Ruth.



— Nie — powiedzial Woofer. — Za wcze$nie na to. No dalej. To wciaz dla niej za fatwe.
Zabierz ostatnig ksigzke, Will.

Tak zrobit.

A wtedy Meg wydata z siebie pojedynczy dzwigk, co§ w rodzaju cichego jeku, i w tym
momencie zaczgta oddychaé cigzej. Dot bluzki znajdowal si¢ tuz pod jej piersiami, a ja
widziatem, jak jej brzuch unosi sig¢ i opada nieregularnie, ukazujac zebra. Jej glowa odchylita
si¢ w tyl przez moment, potem znéw pochylita si¢ do przodu.

Powoli tracita rownowagg. Zaczela si¢ kotysac.

Jej twarz stala si¢ czerwona. Mig$nie byly bole$nie naprgzone.

PatrzyliSmy w milczeniu.

Byta pigkna.

Ciche dzwigki towarzyszace jej oddechom byly coraz czgstsze, w miarg jak rosto napigcie
migéni. Nie mogla nic na to poradzi€. Jej nogi zaczgly sig trza$¢. Najpierw tydki, potem uda.

Cienka struga potu sptywata spod zeber na brzuch i nizej na biodra.

— Powinni$my ja rozebra¢ — powiedziat Donny.

Stowa te wisialy przez moment w powietrzu, tak jak wisiata Meg, probujac odzyskaé
réwnowagg. Nagle to ja poczutem zawroty glowy.

— Wilasnie — podchwycit Woofer.

Meg ustyszata. Potrzasngla glowa. Byly w niej oburzenie, zto$¢ i strach. Ustyszatem
dzwigki zza knebla. Nie, nie, nie.

— Morda w kubel! — powiedziat Willie.

Probowata skakaé, ciagnela za sznur, usilujac wyrwaé si¢ z bolesnego uscisku. Jednak
jedyne, co robila, to ranita siebie, ocierajac nadgarstki.

Nie dbata o to. Nie miata zamiaru pozwoli¢, Zeby to sig stato.

Probowata dale;j.

Nie, nie!

Willie podszedt i uderzyt ja w glowg ksiazka.

Cofneta si¢ bezwladnie, oszotomiona.

Spojrzatem na Susan. Jej dlonie wciaz znajdowaty si¢ na kolanach, jednak piastki miata
juz biate. Patrzyta prosto na swoja siostrg, nie na nas. Z¢by dziewczynki mocno wgryzaty sig
w dolna wargg.

Nie moglem na nig patrzec.

Odchrzaknatem i probowatem wydoby¢ cos$, co w jakiej$ czgs$ci przypominatoby moj
wiasny glos.

— Hej... eee... chiopaki... stuchajcie... chyba nie powinni$my...

Woofer krzyknal na mnie.

— Mamy pozwolenie! — wrzasnat. — Mamy! Méwie, zeby$my zdjeli jej ubranie! Zeby$my
ja rozebrali!



Spojrzeliémy na Ruth.

Stata, opierajac si¢ o drzwi z rgkoma zatozonymi na brzuchu.

Miata dziwny wyraz twarzy, jakby byla zta albo mocno o czym$ myslata. Jej usta byly
Scis$nigte 1 uktadaty si¢ w charakterystyczna prosta linig.

Nawet na moment nie spuscita wzroku z ciata Meg.

— Na tym wlasnie polega Gra, prawda? — powiedziata.

W poréwnaniu z reszta domu, a nawet z piwnica w schronie byto chtodno. Jednak nie w
tej chwili. W pomieszczeniu czu¢ byto lepkos$é, wypekiato si¢ ggstym powietrzem, ktore
przechodzito w powolny, elektryzujacy zar, buchajacy od kazdego z nas. Ten Zar otaczal nas,
z kazda minuta izolowat, ale jednocze$nie w jakim$ sensie mieszat nas ze soba. Czu¢ to byto
w sposobie, w jaki stal Willie, spocony, pochylony, wciaz trzymajacy w reku ksiazke. W
powolnych krokach Woofera, ktory podchodzit blizej, kierujac $§wiatlo latarki na ciato Meg,
pieszczac nim jej twarz, brzuch i nogi. Czulem to od Donny’ego i Ruth. Jak gdyby byla to
stodka trucizna, ktorej smak poznali$my teraz wszyscy.

Mieli$my zamiar to zrobi¢. Mieli§my zamiar to zrobic.

Ruth zapalita papierosa i rzucita zapatkg na podtogg.

— No dalej — powiedziala.

Dym wypeit pomieszczenie.

— Kto chce to zrobi¢? — zapytal Woofer.

— Ja — powiedziat Donny.

Przeszedl obok mnie. Teraz Woofer i Willie skierowali na Meg strumien $§wiatla.
Widziatem, jak Donny sigga do kieszeni i wyjmuje scyzoryk, ktory zawsze nosil przy sobie.
Odwrdcit si¢ do Ruth.

— Zalezy ci na jej ubraniach, mamo? — zapytat.

Spojrzata na niego.

— Spodenek nie muszg rozcina¢ — powiedzial. — Ale...

Miat racjg. Jedynym sposobem na zdjgcie bluzki byto jej podarcie albo rozcigcie.

— Nie — stwierdzita Ruth. — Nie obchodza mnie.

— Zobaczmy, co tam ma — powiedziat Willie.

Woofer zachichotat.

Donny podszedt do Meg, wysuwajac ostrze.

— Nie probuj niczego — powiedzial. — Nie skrzywdzg cig. Ale jesli bgdziesz czego$
probowata, znow bede musiat ci przywali¢. Widzisz? To ghupie.

Rozpiat ostroznie jej bluzke, odciagajac material od ciata, jak gdyby wstydzit si¢ jej
dotkna¢. Jego twarz stata si¢ czerwona. Palce poruszaly si¢ niezdarnie. Trzast sig.

Zaczgta sig wyrywad, jednak po chwili ustata.



Rozpigta bluzka wisiata bezksztaltnie na jej ramionach. Zauwazylem, Zze pod spodem
miala bawemiany stanik. To mnie zaskoczylo. Ruth nigdy nie nosita stanika. Widocznie
zatozylem, ze Meg tez nie bgdzie.

Donny siggnat po scyzoryk i rozciat rgkaw na wysokosci szwow. N6z byl ostry. Bluzka
opadta na podtogg.

Meg zaczeta ptakac.

Podszedt z drugiej strony i zrobit to samo z drugim rgkawem. Potem sig¢ cofnal.

— Teraz spodenki — odezwat si¢ Willie.

Styszatem, jak Meg cicho placze, usitujac przez knebel w ustach wydusi¢: Nie, proszg.

— Nie kop — powiedziat Donny.

Szorty rozpinane byly z boku. Rozsunal zamek, przesunat je w dot ud, poprawit cienkie
biate majtki, potem zsunal spodenki po nogach Meg na podlogg. Jej mig$nie zadrzaly.

Odsunat si¢ w tyt 1 spojrzat na nia.

Wszyscy spojrzeliSmy.

WidzieliSmy juz wczes$niej Meg majaca na sobie tak mato ubran, jak tylko mozna to sobie
wyobrazi¢. Miata wtedy dwuczgs$ciowy kostium kapielowy, jaki nosity wszystkie dziewczyny
tego lata. Nawet mate dzieci.

Ale teraz to co$ zupelnie innego. Stanik i majtki byly czym$§ osobistym i tylko
dziewczyny mogly je widzie¢, a jedynymi dziewczynami w pomieszczeniu byty Meg i Susan.
A Ruth na to pozwalata. Zachgcata do tego. Ta mysl nie miescita mi si¢ w glowie jeszcze
przez dtugi czas.

Poza tym przed nami stala Meg. Tuz przed naszymi oczami. To uczucie przepetniato
wszystkie moje mysli, caty mdj umyst.

— Przyznasz sig teraz, Meggy? — powiedziala Ruth delikatnym glosem.

— Nie, nie zrobi tego — odezwat si¢ Willie. — Nie ma mowy. — Lénigca struzka potu
splywata mu po czole. Wytart ja reka.

Wszyscy si¢ teraz pociliSmy, a Meg najbardziej. Mokre kropelki widoczne byly pod jej
pachami, w pgpku i na brzuchu.

— Rozbierz ja do konca — zaproponowal Willie. — Moze potem pozwolimy jej si¢
przyznac.

Woofer zndw zachichotat.

— Ale wcze$niej pokreci tyteczkiem — powiedziat.

Donny zblizyt si¢ do niej. Przecial najpierw prawe ramiaczko jej biustonosza, potem
lewe. Piersi Meg wyslizgnety si¢ nieco, wysuwajac si¢ z miseczek.

Mogt go rozpia¢ od tyhu, lecz zamiast tego stanat z przodu. Wetknal ostrze pomigdzy
miseczki i zaczal rozcina¢ material.

Meg tkata.



Ptakanie w takiej pozycji musialo bole¢, poniewaz z kazdym ruchem sznur zaciskat si¢
coraz mocniej.

Noz byt ostry, jednak chwilg to trwalo. Potem ustyszeliSmy maty trzask i stanik opadl na
ziemig. Jej piersi byty nagie.

Byly jasniejsze od reszty ciata, blade, ksztattne i §liczne. Poruszaly sig, kiedy plakata.
Sutki miala ré6zowawo-brazowe. Wydawaly mi si¢ przerazajaco dlugie. Malutkie pagorki
skory. Formy, ktérych nigdy wczes$niej nie widzialem i1 ktorych chcialem natychmiast
dotknag.

Wszedlem gl¢biej do pomieszczenia. Ruth stala teraz za moimi plecami.

Styszatem swoj oddech.

Donny kleknat przed nia i wyciagnal reke. Przez chwile wygladato to jak adoracja, jak
podziw.

Potem jego palce chwycily majtki, po czym opuscity je wzdtuz jej ndg na podtogg. Miat
teraz swoje pig¢ minut.

Przyszedt kolejny szok.

Wilosy Meg.

Maty, jasny, blond-rudy obtoczek, na ktérym zawieszone byty kropelki potu.

Zobaczytem malutkie piegi po wewngtrznej stronie jej ud.

Dostrzeglem maty zawinigty kawatek skory schowany do potowy pomigdzy jej nogami.

Patrzytem na nia. Na jej piersi. Jakie to bytoby uczucie, ich dotykac¢?

Jej ciato przekraczalo moja wyobraznig. Te wlosy tam na dole. Wiedziatem, Ze sa
migkkie. Bardziej migkkie od moich. Chciatem jej dotyka¢. To ciato byloby gorace. Zaczatem
trzas¢ si¢ bez opamigtania.

Jej brzuch, jej uda, jej sprezysta blada pupa.

Podniecenie kigbito si¢ we mnie, rosto w moim ciele.

Pomieszczenie parowato od seksu.

Poczutem twardniejacy cigzar pomigdzy nogami. Przesunalem si¢ do przodu,
zafascynowany. Ominatem Susan. Widzialem twarz Woofera, blada i bezkrwista. Widziatem,
jak oczy Williego nie moga oderwac si¢ od tej kgpki na dole.

Meg przestata ptakac.

Odwrécitem si¢ w kierunku Ruth. Ona tez podeszta blizej. Lewa reka pocierata za swoja
prawa piers, lekko ja $Sciskajac, po czym zabrala dlon.

Donny kleknat, patrzac w twarz Meg.

— Przyznaj si¢ — powiedzial.

Jej ciato wito si¢ w konwulsjach.

Czutem jej pot.

Skingta glowa. Musiata.

Poddata sie.



— Sznur — powiedziat do Williego.

Ten podszedt do stolu i rozsuptat wezly, pozwalajac, aby jej stopy opadly na cement,
potem zawiazal sznur ponownie.

Glowa Meg pochylita si¢ z ulga w przod.

Donny wstat i usunat jej knebel. Uswiadomilem sobie, ze to byta chusta Ruth. Otworzyta
usta, a on wyjat szmate, ktora tam wepchngli. Rzucil ja na podtogg, a chuste schowat do tylnej
kieszeni dzinsow. Jej rog lekko wystawal. Przez chwilg wygladat jak wiesniak.

— Czy mozesz...? Moje ramiona... — wyszeptala Meg. — Moje ramiona... bola.

— Nie — powiedziat Donny. — To wszystko. To wszystko, co dostatas.

— Przyznaj si¢ — nalegat Woofer.

— Powiedz nam o tym, jak si¢ z soba zabawiasz — powiedzial Willie. — Zalozg sig, ze
wktadasz sobie palec.

— Nie. Powiedz nam o kile — zasmiat si¢ Woofer.

— Wiasnie, o rzezaczce. — Willie szczerzyt z¢by.

— Placz! — rozkazywat Woofer.

— Juz ptakalam — powiedziata Meg.

Widzialem, Ze odzyskala nieco dawnej odwagi i Ze nie cierpiala teraz juz tak bardzo.

Woofer tylko wzruszyt ramionami.

— Wigc placz znowu.

Meg nic nie odpowiedziata.

Zobaczytem, ze jej sutki staly si¢ teraz bardziej delikatne, gladkie i rozowe.

Boze! Jaka ona byta pigkna.

Chyba czytata w moich mys$lach.

— Czy jest tutaj David? — zapytata.

Willie i Donny spojrzeli na mnie. Nie mogtem odpowiedzie¢.

— Tak, jest tutaj — odpart Willie.

— Davidzie... — zaczg¢ta. Jednak nie musiala konczy¢ zdania. Wiedzialem, co chciata
powiedziec.

Nie chciata, zebym tutaj byl.

Wiedzialem tez dlaczego. Ta wiedza zawstydzita mnie, tak jak Meg zawstydzata mnie juz
wczesniej. Jednak nie moglem wyj$¢. Poza tym nie chcialem. Chcialem na nia patrzec.
Musialem na nig patrze¢. Wstyd byt niczym w pordwnaniu z pozadaniem, ktore ogarniato
moje cialo.

— A Susan?

— Tak, ona tez — potwierdzit Donny.

— O Boze.

— Pieprzy¢ to — warknat Woofer. — Kogo obchodzi Susan? A co z wyznaniem?

Teraz Meg brzmiala bardzo dorosle.



— Wyznanie jest gltupie — odparta. — Nie bedzie zadnego wyznania.

To nas zatrzymato.

— Mozemy cig znowu rozciagna¢ — powiedziat Willie.

— Wiem.

— Mozemy cig wychtosta¢ — zagrozit Woofer.

Meg potrzasngta glowa.

— Proszg. Zostawcie mnie w spokoju. Zostawcie mnie. Nie ma zadnego wyznania.

Tego nikt sig¢ nie spodziewal.

Przez chwilg po prostu staliSmy, czekajac, az kto$ co§ powie, co$, co przekonaloby ja,
zeby grata w Gr¢ zgodnie z regutami. Albo ja do tego zmusi. Albo az Willie znowu ja
rozciagnie na sznurach, tak jak powiedziat. Cokolwiek, co nadatoby sprawom nowy bieg.

Jednak w ciagu tych kilku chwil wszystko przepadlo. By to odzyska¢, musieliby$my
zacza¢ od poczatku. Chyba wszyscy o tym wiedzielismy. Stodkie uczucie niebezpieczenstwa
rozptynglo si¢ w chwili, kiedy zaczgta mowic.

To bylo kluczowe.

Mowié zaczgla Meg. Nie jaka$ pigkna naga ofiara, ale Meg. Osoba posiadajaca umyst,
glos do wyrazania swoich mysli, moze nawet posiadajaca wlasne prawa.

Zdjecie knebla byto btgdem.

Poczulis$my sig przygnegbieni, zli i sfrustrowani. Wige staliSmy tam.

To Ruth przerwata milczenie.

— Mozemy to zrobi¢ — stwierdzita.

— Zrobi¢ co? — zapytal Willie.

— To co méwi. Zostawi¢ ja w spokoju. Pozwoli¢ jej pomysle¢ przez chwilg. Dla mnie to
brzmi dobrze.

Zastanawiali$my si¢ nad tym.

— Wiasnie — powiedziat Woofer. — Zostawi¢ ja sama. W ciemno$ci. Niech tu wisi.

Pomyslalem, ze to byt jedyny sposéb, by zacza¢ wszystko od nowa.

Willie wzruszyl ramionami.

Donny spojrzal na Meg. Widziatem, Ze nie chcial wychodzi¢. Natarczywie jej si¢
przygladat.

Uniost dlon. Powoli, niepewnie przesunat ja w kierunku piersi.

Nagle poczulem, jak gdybym byl czgscia niego. Czulem tam swoja wiasng dlon, z
palcami, ktére prawie dotykaty ciata Meg. Czutem wilgotne goraco jej skory.

— Oy, nie — odezwata si¢ Ruth. — Nie.

Donny spojrzat na nia, po czym przestal. Byt tylko o kilka centymetrow od jej piersi.
Wziatem oddech.

— Nie dotykaj tej dziewczyny! — powiedziala Ruth. — Nie chcg, zeby ktorykolwiek z was
jej dotykatl.



Opuscit dton.

— Dziewczyna taka jak ona — kontynuowata Ruth — nie jest nawet czysta. Trzymajcie od
niej r¢ce z daleka. Styszycie?

Styszelismy

— Dobrze, mamo — przytaknat Donny.

Ruth odwrdcita si¢ i skierowata do wyjscia. Rzucita niedopatek papierosa na podlogg i
kiwneta do nas dlonia.

— No dalej — powiedziala. — Ale najpierw lepiej zndw ja zakneblujcie.

Spojrzatem na Donny’ego, ktory przygladat si¢ kawatkowi szmaty na podtodze.

— Jest brudna — powiedziat.

— Nie az tak brudna — odparta Ruth. — Nie chcg, Zeby mi wrzeszczala przez cala noc. No
dale;.

Nastgpnie spojrzata na Meg.

— Przemysl sobie jedna rzecz, laluniu — powiedziata. — A wlasciwie dwie rzeczy. Po
pierwsze, zamiast ciebie moglaby tu wisie¢ twoja mata siostra. Po drugie, wiem o ztych
rzeczach, ktore zrobita§. Chcg o nich ustysze¢. Wigc moze wyznanie nie jest taka glupia
dziecigca gra, mimo wszystko. Mogg o nich ustysze¢ albo od jednej, albo od drugiej z was.
Przemysl to sobie — dodata i odwrdcita sig.

Styszelismy, jak wchodzi po schodach.

Donny zakneblowat Meg.

Moglismy jej wtedy dotknaé, ale nie zrobilismy tego.

Jak gdyby Ruth wciaz tu byla i przygladata si¢. Byla to obecno$¢, ktéra przepetniala
pomieszczenie znacznie bardziej niz dym z jej papierosa. Jakby Ruth byta duchem, ktory
nawiedzat nas, jej synéw i mnie. Nawiedzat zawsze, kiedy tylko si¢ jej sprzeciwilismy.

Chyba wtedy uswiadomilem sobie ostre jak brzytwa niebezpieczenstwo jej przyzwolenia.

Przedstawienie nalezato do Ruth i tylko do Ruth.

Gra przestata istniec.

Uzmystowilem sobie, ze nie tylko Meg, ale my wszyscy wisieliSmy tam upokorzeni i

nadzy.



Rozdzial 29

Lezac w 16zkach, nie mogli§my przesta¢ mysle¢ o Meg.

Czas mijal w catkowitym milczeniu posrdd cieptej ciemnosci, gdy nagle kto$ si¢ odezwat
1 powiedzial, jak wygladala, kiedy Willie zabrat ostatnia ksiazke, jakie to musi by¢ uczucie
sta¢ tak dlugo z rg¢koma zwiazanymi nad glowa bez wzgledu na to, czy bolato i jakie to
uczucie ujrze¢ nagie ciato dziewczyny. RozmawialiSmy o tym przez dtuzsza chwilg, zanim
znowu zapanowala cisza i kazdy z nas zawinat si¢ w kokon swoich mysli i marzen.

Byt tylko jeden obiekt tych marzen.

Meg. Meg, ktora zostawiliSmy w schronie.

Musieli$my ja znowu zobaczy¢.

Zanim Donny zdazyl si¢ odezwaé, zdawaliSmy sobie juz spraw¢ z potencjalnego
zagrozenia. Ruth powiedziata nam, aby$my zostawili ja w spokoju.

Dom byt maty i wszystko bylo w nim stycha¢, a Ruth spala tuz za cienkimi drzwiami, w
pokoju Susan, bezposrednio nad schronem. Czy Susan tam lezata teraz w t6zku, rozmyslajac
0 swojej siostrze?

Gdyby Ruth si¢ obudzita i przylapala nas, staloby si¢ to, o czym balismy si¢ nawet
pomysle¢. Moglaby nas wytaczy¢ z Gry.

Dobrze wiedzieli$my, ze wtasnie to by nas spotkato.

Jednak obrazy, ktore zapamigtaliSmy, byly zbyt intensywne. Zupeklie jakby$my
potrzebowali potwierdzenia, ze tam bylismy. Jej catkowita nago$¢ i dostepnos¢ przywotywaty
nas niczym piesn syreny. Kusity nas.

Musieli$my podjac ryzyko.

Noc byta czarna, bezksigzycowa.

Zeszlismy z Donnym z t6zek. Willie 1 Woofer zsungli si¢ ponizej.

Drzwi do pokoju Ruth byly zamknigte.

Przeszlismy obok nich na paluszkach. Cho¢ raz Woofer powstrzymat si¢ od chichotu.
Willie zabrat z kuchennego stotu jedna z latarek, a Donny z tatwos$cia otworzyt drzwi do

piwnicy.



Schody zaskrzypialy. Nic nie mozna bylo na to poradzi¢, tylko modli¢ si¢ i liczy¢ na
szczescie.

Drzwi do schronu rdwniez zaskrzypialy. Jednak nie az tak strasznie.

OtworzyliSmy je 1 weszliSmy do $rodka, stojac boso na tej samej zimnej betonowej
podtodze, na ktdrej stala ona. Meg. Byla tam doktadnie taka, jak ja zapamigtaliSmy, doktadnie
taka, jak sobie wyobrazaliSmy.

No c6z, niezupehnie.

Jej dtonie przybraty biaty kolor, byly upackane czerwienia i bigkitem. Nawet w nieostrym
Swietle latarki mozna bylo dostrzec, jak blade bylo jej ciato. Cata pokryta byla ggsia skorka
jej sutki zrobily si¢ brazowe i skurczone.

Uslyszata, jak wchodzimy i wydata z siebie cichy jek.

— Cicho — wyszeptat Donny.

Postuchata go.

Przygladali$my si¢ jej. Zupelie jakbySmy stali naprzeciw sanktuarium lub ogladali
dziwne egzotyczne zwierzg w zoo.

Jakby$my robili obie te rzeczy naraz.

Zastanawiam si¢ teraz, czy co$ by si¢ zmienito, gdyby nie byta tak pigkna, gdyby jej ciato
nie bylo milode, silne i zdrowe, a brzydkie, grube i zwiotczate. Prawdopodobnie nie.
Prawdopodobnie i tak by si¢ to wydarzyto. Nieunikniona kara obcego.

Jednak bardziej prawdopodobne wydaje mi sig, ze to wszystko wydarzylo si¢ wlasnie
dlatego, ze byta taka pigkna i silna.

My nie. Dlatego tez Ruth i reszta nas jej to zrobita. WydaliSmy pewien osad nad jej

pigknem, nad tym, co ono dla nas znaczytlo i czego nie znaczyto.

— Zalozg sig, ze jest spragniona — zaczat Woofer.

Potrzasngla gtowa. Tak. Tak, bardzo.

— Jezeli mamy da¢ jej wody, to bgdziemy musieli wyjac jej ten knebel — powiedziat
Willie.

— 1 co z tego? Nie narobi hatasu.

Podszedt blize;.

— Nie narobisz hatasu, prawda Meg? Nie mozemy obudzi¢ mamy.

Nie. Potrzasngla stanowczo glowa z boku na bok. Wida¢ byto, ze bardzo pragneta wody.

— Wierzysz jej? — zapytal Willie.

Donny wzruszyt ramionami.

— Jezeli narobi hatasu, to sama wpakuje si¢ w tarapaty. Nie jest ghupia. Wigc dajmy jej
wody.

— Ja przyniosg — odezwat si¢ Woofer.



Obok pralki znajdowat si¢ zlew. Woofer odkrgcit kran i za naszymi plecami dobiegt nas
cichy odglos lecacej wody. Chtopak zachowywat si¢ przy tym niezwykle cicho.

Rowniez niezwykle uprzejmie. Oczywiscie jak na niego.

Willie zdjat jej knebel tak jak wczesniej 1 wyjat z jej ust brudny zwitek szmaty.

Jeknela i zaczeta poruszaé szczeka na boki.

Woofer przyniost stary stdj peten wody.

— Znalaztem go przy puszkach z farba — zasmial si¢. — Nie $mierdzi tak bardzo.

Donny zabral od niego st6j i przytozyt go do ust Meg. Pita tapczywie, wydajac z kazdym
tykiem ciche odglosy zadowolenia. Opréznita st6j w oka mgnieniu.

— O Boze — szeptata. — O Boze. Dzigkuje.

To byto dziwne uczucie. Zupetnie jakby wybaczyta nam wszystko. Jakby naprawde byta
nam wdzigeczna.

To byto w pewnym sensie zadziwiajace, ze wystarczyt jeden st6j wody, by to si¢ stato.

Ponownie naszta mnie mysl o tym, jak bardzo byta bezradna.

I zastanawiatem sig, czy pozostali réwniez czuli to, co ja odczuwalem — tg
wszechogarniajaca niemalze oszalamiajaca potrzebe dotknigcia jej. Potozenia na niej swoich
rak. Przekonania sig, jaka byla. Jakie byly jej piersi, posladki, uda. Jej krecona blond-ruda
kepka pomigdzy nogami.

Dos$wiadczy¢ tego, co byto zakazane.

To uczucie sprawiato, ze omal nie zemdlatem. Wzrastato we mnie. Bylo coraz silniejsze.

— Chcesz jeszcze? — zapytal Woofer.

— A mogg?

Pobiegl w kierunku zlewu i po chwili stal juz z powrotem, trzymajac kolejny napeniony
woda s19j. Podat go Donny’emu. Meg oproznita rowniez i ten.

— Dzigki. Dzigkuje.

Oblizata usta. Byly spierzchnigte, wysuszone, miejscami popgkane.

— Czy... czy moglibyscie...? Sznury... sprawiaja mi straszny bol.

Gotym okiem bylo widaé, ze sznury zrobity swoje. Pomimo iz stopami stala ptasko na
ziemli, jej ciato nadal bylo mocno naciagnigte.

Willie spojrzat na Donny’ego.

Nastgpnie obaj spojrzeli na mnie.

Przez chwilg czulem si¢ zaktopotany. Dlaczego obchodzito ich moje zdanie? Zupehie
jakby oczekiwali czegos$ ode mnie i nie byli pewni, czy to dostana.

W kazdym razie skinalem glowa.

— Myslg, ze mozemy — powiedziat Donny. — Troszkeg. Jednak pod jednym warunkiem.

— Zrobig wszystko. Mow.

— Musisz przyrzec, ze nie bedziesz si¢ wyrywac.

— Wyrywac sig?



— Musisz przyrzec, ze bedziesz si¢ zachowywata cicho 1 musisz przyrzec, ze nie bgdziesz
si¢ wyrywac i ze nikomu o tym nie powiesz. Nigdy nikomu o tym nie powiesz.

— O czym nie powiem?

— Ze cig dotykali$my.

I wtedy to nastapito.

To, 0 czym wszyscy $niliSmy po nocach w naszych t6zkach. Nie powinno mnie to dziwic.
Jednak mnie to zaskoczylo. Nie mogltem zlapa¢ tchu. Czutem, Ze kazdy w piwnicy styszat
bicie mojego serca.

— Dotykaliscie mnie? — zapytala niepewnie Meg.

Donny zarumienit si¢ na twarzy.

— No wiesz.

— O Boze — wyszeptata.

Potrzasngla glowa.

— Jezus Maria. Nie.

Westchngta. Nastgpnie zamyslita si¢ na moment.

— Nie — odpowiedziata.

— Nie zrobimy ci zadnej krzywdy — powiedziat Donny. — Tylko ci¢ dotkniemy.

— Nie.

Zupehie jakby to rozwazyla i po prostu sobie tego nie wyobrazata bez wzgledu na
wszystko i to byla jej ostateczna odpowiedz w tej kwestii.

— Naprawdg, nie wyrzadzimy ci krzywdy.

— Nie. Nie zrobisz mi tego. Zaden z was mi tego nie zrobi.

W tej chwili byta rozws$cieczona. Ale Donny rowniez.

— Wal sig. I tak mozemy to zrobi¢ bez twojej zgody. Kto nas powstrzyma?

—Ja.

— Niby jak?

— Niech cig szlag, ale zrobicie mi to tylko raz i tylko jeden z was, poniewaz ja nie tylko o
tym powiem. Bedg krzyczec.

Mowita na serio, co do tego nie byto zadnych watpliwosci. Krzyczataby. Nie
przejmowata si¢ tym. Miala nas.

— W porzadku — powiedziat Donny. — Jak chcesz. W takim razie zostawimy sznury tak jak
sa 1 zakneblujemy ci¢ z powrotem.

Wida¢ po niej bylo, ze jest bliska placzu. Jednak nie zamierzata da¢ mu tej satystakcji.
Nie z tego powodu. Jej glos byt przepetlniony gorycza.

— W porzadku — odparta. — Zakneblujcie mnie. No dalej. Zostawcie mnie i wynoscie sig¢
stad!

— Tak zrobimy.



Skinal glowa w kierunku Williego, a ten zrobit krok do przodu, trzymajac szmatg i
chuste.

— Otworz usta — powiedzial.

Przez chwilg si¢ wahata, nastepnie rozchylita wargi.

Willy wcisnal jej szmate, a nastgpnie obwiazal wokot chusta. Zawiazat ja mocniej, niz to
byto konieczne, mocniej niz byta zwiazana wczesnie;j.

— Nadal obowiazuje nas umowa — odezwat si¢ Donny. — Dali$my ci wody. Nas jednak
tutaj nigdy nie byto. Rozumiemy sig?

Przytakngta glowa. Nie wiem jak to si¢ dzialo, jednak stojac tam nago, zwigzana
sznurem, emanowala jednoczes$nie duma. Nie mozna byto jej nie podziwiacé.

— A wigc dobrze — powiedziat.

Odwrocit sig, by wyjs¢.

Do glowy przyszedt mi pomyst.

Wyciagnalem rgk¢ i chwycitem go za ramig, zatrzymujac go, kiedy przechodzit obok
mnie.

— Donny?

— Tak?

— Postuchaj. Poluzujmy jej trochg sznury. Tylko odrobing. Wystarczy, ze przysuniemy
stol o par¢ centymetrow. Ruth nie zauwazy. Spojrz na nig. Chcesz, zeby zwichngta sobie
ramig czy co$? Do $witu jeszcze kawalek, wiesz, co mam na mysli.

Wypowiedziatem te stowa wystarczajaco gltosno, zeby mogta je ustyszec.

Donny wzruszyt ramionami.

— Dali$my jej mozliwo$¢ wyboru. Nie byta zainteresowana.

— Wiem o tym — powiedzialem. Nachylilem si¢ ku niemu, u§miechnalem i wyszeptalem.
— By¢ moze bedzie chciala sig¢ odwdzigczy¢. Rozumiesz? By¢ moze to zapamigta i doceni ten

gest nastgpnym razem.

Przysungli$my stot.

Wiasciwie to podniesliSmy go i popchnglis$my, starajac si¢ nie narobi¢ przy tym hatasu,
co przy naszej trojce plus Woofer, nie bylo zbyt trudnym wyczynem. Kiedy skonczylismy,
Meg miata moze dwa i pot centymetra luzu w dloniach, wystarczajaco duzo, by mogta ugiaé
tokie¢. Po raz pierwszy od dawna miata trochg swobody.

— Do zobaczenia — wyszeptatem, zamykajac za soba drzwi. Spogladajac w ciemnos¢
piwnicy, wydawalo mi sig, ze przytakngta.

Od tej chwili bylem spiskowcem. Na dwa sposoby. Dziatajac na r6znych frontach.

Co za cudowny pomyst.

Bytem z siebie dumny.



Poczutem si¢ sprytny, zadowolony oraz podekscytowany. Pomoglem jej. Pewnego dnia
si¢ odwdzigczy. Pewnego dnia, bylem tego pewien, pozwoli mi si¢ dotknaé. Ten dzien
nastapi. Nie dla pozostalych, ale dla mnie.

Pozwoli mi na to.

— Do zobaczenia, Meg — wyszeptatem.

Zupehie jakby mi podzigkowata.

Bytem niespetna rozumu. Oszalatem.



Rozdzial 30

Rano zeszliSmy na dot i zobaczyliSmy, ze Ruth uwolnita Meg z wigzéw 1 przyniosta jej
ubrania na zmiang, kubek goracej herbaty oraz kilka tostow bez masta. Meg siedziata ze
skrzyzowanymi nogami na dmuchanym materacu, pijac i jedzac.

W ubraniu, bez sznuréw, knebla i bez przewiazanych oczu nie wygladala juz tak
tajemniczo. Byla blada, zmizerniala. Wygladata na zmgczona i wyraznie poirytowana. Cigzko
byto nam w tej chwili przywota¢ obraz dumnej lub cierpiacej Meg z poprzedniego dnia.

Mozna byto zauwazy¢, ze przetykanie sprawia jej trudnos¢.

Ruth stata nad nia zachowujac si¢ jak jej matka.

— Zjedz tosta — powiedziala.

Meg spojrzala w gore, na Ruth, a nastgpnie w dot, na papierowy talerzyk na jej kolanach.

Z g6ry dochodzity do nas odglosy wiaczonego telewizora. Leciat jaki$ teleturniej. Willie
powtoczyt nogami.

Odgtlosy padajacego na zewnatrz deszczu rowniez nie umkngly naszej uwadze.

Meg ugryzta kawatek chleba, a nastgpnie przezuwata go w nieskonczono$¢, dopoki nie
osiagnatl konsystencji §liny, tak aby mogta go przetknac.

Ruth westchngta, bacznie przygladajac si¢ dziewczynie. Wygladalo, jakby przezuwanie
kawatka chleba bylo jej sprawdzianem dla Meg. Oparta dionie na biodrach i z rozkraczonymi
nogami wygladata zupetnie jak George Reeves w poczatkowej scenie ,,Supermana”.

— No dalej. Zjedz jeszcze — powiedziata.

Meg potrzasngta glowa.

— To jest zbyt... Nie moge. Mam spierzchnigte usta. Czy moge¢ z tym poczekac? Zjesc
p6zniej? Napijg si¢ najpierw herbaty.

— Nie bed¢ marnowac¢ jedzenia, Meg. Jedzenie kosztuje. Zrobitam je dla ciebie.

—Ja... Ja wiem. Tylko...

— Co chceesz, zebym z tym zrobita? Wyrzucita do kosza?

— Nie. Nie mozesz tego po prostu tutaj zostawi¢? Zjem to za chwilg.

— Do tego czasu bedzie juz czerstwy. Zjedz go teraz. Kiedy jest jeszcze §wiezy. Inaczej
zleca si¢ robale. Karaluchy. Mrowki. Nie pozwolg na robale w moim domu.

To bylo calkiem zabawne, poniewaz wokot bzyczato juz kilka much.



— Zjem go naprawdg za chwilg, Ruth. Obiecujg.

Ruth wydawata si¢ to rozwaza¢. Przyjgta postawe, taczac nogi i krzyzujac ramiona na
piersi.

— Meg, kochanie — powiedziata. — Chcg, aby$ sprobowala zjes¢ tosta teraz. Jest smaczny.

— Wiem o tym. Tylko, Ze ci¢zko mi jest w tej chwili. Napijg si¢ herbaty, dobrze?

Meg podniosta kubek do ust.

— To nie powinno by¢ tatwe — stwierdzita Ruth. — Nikt nie mowit, Ze to bedzie tatwe.

Zasmiala sig.

— Jeste$ kobieta Meg. Bycie kobieta to trudne wyzwanie, nie latwe.

Meg spojrzala w gore na nig i przytakngta glowa pijac powoli herbatg.

Donny, Woofer, ja i Willie stalismy w drzwiach ubrani w pizamy. Obserwowali$my
rozwo0j wydarzen.

Sam robilem si¢ pomatu glodny. Jednak ani Ruth, ani Meg nie zdawatly sobie sprawy z
naszej obecnosci.

Ruth przygladata si¢ jej, z kolei Meg wpatrywata si¢ w nia, pijac herbat¢ malymi
ostroznymi lykami. Nap6j byt caly czas goracy. Z zewnatrz nadal dochodzity nas odgtosy
deszczu 1 wiatru uderzajacego o zbiornik §cickowy.

Meg w dalszym ciagu pila, a Ruth nadal po prostu si¢ w nig wpatrywata.

Nagle Meg na chwilg¢ spojrzata w dot, zaciagajac si¢ cieplem herbacianego ptynu,
rozkoszujac si¢ jego zapachem.

Wtedy Ruth wybuchta.

Wybita kubek z jej rak, ktory rozleciat si¢ na pokrytej wapnem S$cianie z pustakow.
Herbata miata kolor moczu. Sptywala teraz po Meg.

— Zryj to!

DzZgngtla palcem w tosta. Przebita na wylot papierowy talerzyk.

Meg uniosta rece w gore.

— Juz dobrze! W porzadku! Zjem. Zjem to w tej chwili! W porzadku?

Ruth pochylita si¢ w jej kierunku, tak Ze teraz obie niemal stykaty si¢ ze soba nosami.
Meg nie mogla ugryz¢ kromki, nawet gdyby chciata. Musialaby zahaczy¢ tostem o twarz
Ruth. Ta az kipiata z wsciektosci.

— Zapaskudzita$ $sciang Williego — cedzila nerwowo. — Niech ci¢ szlag, potluktas moj
kubek. Wydaje ci sig, ze kubek nic nie kosztuje? Wydaje ci sig, ze herbata jest za darmo?

— Przepraszam. — Meg podniosta tosta, jednak Ruth w dalszym ciagu stata nachylona przy
jej twarzy. — Zjem go, w porzadku? Ruth?

— No ja kurwa mysle, ze zjesz.

—Zjem.

— Zapaskudzitas $ciang Williego.

— Przepraszam.



— Kto to teraz posprzata? Kto uprzatnie batagan z tej §ciany?

— Ja to zrobig. Przepraszam, Ruth. Naprawdg.

— Mam cig w dupie! Wiesz, kto to teraz posprzata?

Meg nie odpowiedziala. Wida¢ byto po niej, ze nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Ruth byta
coraz bardziej wéciekta. Nakrecata si¢. Nic nie byto w stanie jej uspokoic.

— Wiesz?

—N...ie.

Ruth wyprostowala si¢ i rykngla z wsciektosci.

— Su-san! Su-san! Zlaz tutaj w tej chwili!

Meg probowata wsta¢. Ruth popchneta ja z powrotem na ziemig.

Tym razem tost wypadt z talerza i upadt na podlogg.

Meg wyciagnela reke, by go podnies¢ i chwycila za kawatek, ktory wezesniej jadla,
jednak brazowy mokasyn Ruth przygniott go z drugiej strony.

— Zapomnij! — powiedziata. — Nie chcesz zre¢, to nie musisz!

Wyrwata jej papierowy talerzyk, a resztki tostu wylecialy w powietrze.

— Wydaje ci sig, ze bedg dla ciebie gotowac? Ty mala dziwko! Ty mata niewdzigcznico!

Susan schodzita w dot, kustykajac po schodach. Stycha¢ bylo, jak idzie, zanim sig
pojawita.

— Susan, podejdz no tuta;!

— Dobrze, pani Chandler.

UstapiliSmy jej miejsca, by mogla przej$¢. Zrobila krok obok Woofera, ktory skinat
glowa 1 zachichotat.

— Zamknij si¢ — rzucit Donny.

Jak na malq dziewczynke wygladata jednak catkiem powaznie — pomimo wczesnej pory
byta juz schludnie ubrana i ostroznie kroczyta z powaznym wyrazem twarzy.

— Podejdz do stotu — powiedziata Ruth.

Susan zrobita, co jej kazano.

— Odwroé sie.

Odwrocita si¢ twarza do stotu. Ruth rzucita okiem w strong Meg, a nastgpnie zdjgla
pasek.

— Pokazg ci, jak to wyczy$cimy — powiedziata. — Pomoze nam w tym Susan.

Odwrdcita sig do nas.

— Niech jeden z was chtopcy podejdzie tutaj i podniesie jej sukienk¢ oraz pozbedzie sig
jej majtek.

To byly pierwsze stowa, ktére do nas wypowiedziala tamtego poranka.

Meg probowala po raz kolejny si¢ podnies¢, jednak Ruth ponownie odepchngta ja mocno

na ziemig.



— Wprowadzimy pewna regule, Meg. llekro¢ bedziesz niepostuszna, ilekro¢ bedziesz sig
madrzy¢, pyskowaé czy cokolwiek, paniusiu, to ona za to zaptaci. Dostanie lanie, a ty
bedziesz si¢ temu przyglada¢. Wyprébujemy ten sposob. Jezeli nie poskutkuje, wtedy
znajdziemy co$ innego.

Odwrocita si¢ w kierunku Susan.

— Sadzisz Suzie, Ze to sprawiedliwe? Ze to ty powinna$ obrywaé za ta miernote, twoja
siostrg? Za jej wybryki?

Susan cicho poptakiwata.

— N... ieeee — zajeczala.

— Oczywiscie, ze nie. Nigdy nie twierdzitam, Ze to jest sprawiedliwe. Ralphie, podejdz
tutaj 1 odkryj dla mnie tytek tej dziewuszki. Wy chtopcy przytrzymajcie Meg, na wypadek,
gdyby byla na tyle ghlupia i weszta na lini¢ ognia. Jezeli bedzie si¢ rzucata, to uzyjcie sily.
Tylko uwazajcie na to, gdzie jej dotykacie. Pewnie ma wszy tonowe czy jakie$ inne
paskudztwo. Bog jeden wie, gdzie ta cipa byta wczesnie;.

— Wszy? — zapytal Woofer. — Prawdziwe wszy?

— Niewazne — odparta Ruth. — Po prostu robcie, co wam mowig. Jeszcze w swoim zyciu

ustyszycie o dziwkach i wszach tonowych.

Wszystko odbylo si¢ tak jak wczesniej, z tym wyjatkiem, ze Meg przy tym byla. Z tym
wyjatkiem, ze powdd byt szalony.

Jednak przywyklismy juz do tego.

Woofer zdjat Susan majtki i tym razem nikt nie musiat jej nawet przytrzymywac, gdy
Ruth wymierzyta jej dwadziescia szybkich nieprzerwanych batéw. Mata krzyczata i wyla, a
jej tylek stawat si¢ coraz bardziej czerwony w malym, ciasnym pomieszczeniu
wybudowanym przez Williego Seniora na wypadek uderzenia bomby atomowej. Z poczatku
Meg si¢ wyrywala, styszac wrzaski i ptacz siostry oraz dzwigk trzaskajacego paska, jednak
Willie wykrecit jej reke za plecami, przycisnat twarza do materaca, tak ze ledwo mogta
oddycha¢. Nie mowiac juz o jakiejkolwiek pomocy siostrze.

Lzy splywaly nie tylko po policzkach Susan, lecz réwniez po twarzy Meg, plamiac
brudny materac, podczas gdy Donny 1 ja, stojac w naszych pomigtych pizamach,
przystuchiwalismy i przypatrywalismy si¢ temu wydarzeniu.

Gdy byto juz po wszystkim, Ruth odsuneta si¢ i zatozyta z powrotem pasek, a Susan
pochylita si¢ z trudem, szczgkajac protezami, natozyta majtki i poprawita sukienke.

Willie uwolnil Meg i odsunat si¢ na krok.

Gdy Susan odwrdcita si¢ przodem do nas, Meg podniosta glowg znad materaca i oczy
siostr spotkaly si¢. Dostrzeglem co§ w ich spojrzeniu. To co$, pomimo tez, wydawato si¢

tagodne, smutne oraz dziwnie spokojne.



Wytracitlo mnie to z rOownowagi. Zastanawialo mnie, czy one nie sa silniejsze niz my
WSZyscy tutaj razem wzigcl.

Bytem §wiadomy, Ze to si¢ ponownie w jaki$ sposéb nasilato.

Nastgpnie oczy Meg zwrocily si¢ w kierunku Ruth.

Teraz jej spojrzenie bylo przepetnione wsciektoscia.

Ruth réwniez to dostrzegta 1 wykonata mimowolny krok, odsuwajac si¢ od niej. Zmruzyta
oczy 1 rozejrzala si¢ po pokoju. Utkwila wzrok w rogu, wpatrujac si¢ w siekiere, kilof, topate i
tom, stojace razem niczym zelazna rodzina zniszczenia.

Ruth usmiechneta sie.

— Sadzg, ze Meg sig na nas wkurwila, chtopcy — stwierdzita wesoto.

Meg nie odezwata si¢ ani stowem.

—No ¢z, 1 tak jej to niewiele pomoze, ale zabierzcie ten sprzgt, aby jej zbytnio nie kusito.
Moze jest na tyle ghupia, by sprobowac. Tak wigc zabierzcie to i wychodzac, zamknijcie za
soba drzwi.

— Tak przy okazji, Meg — zakomunikowata — wlasnie zjadta$ obiad i kolacje. SpedziliSmy
naprawdg¢ udany dzien.

Odwrdcita sig i ruszyta do wyjscia.

Obserwowali$my ja jak wychodzi. Szta lekko chwiejnym krokiem. Zupehie jakby byla
pod wptywem alkoholu, pomyslatem. Jednak wiedzialem, Ze tak nie byto.

— Mam ja ponownie zwiaza¢? — Woofer zapytat Williego.

— Sprobuj — powiedziata Meg.

Willie prychnal w odpowiedzi.

— To dobre, Meg — rzucit w jej kierunku. — Zgrywaj twarda. W kazdej chwili mozemy to
zrobi¢ i dobrze o tym wiesz. Susan jest tutaj, nie zapominaj.

Meg rzucita na niego gniewne spojrzenie. Willie wzruszyt ramionami.

— Moze p6zniej, Woof — odpart Willie i poszedt zabra¢ siekierg i topate. Woofer wziat
kilof oraz tom i1 wyszedt za nim.

Nastegpnie dyskutowali, gdzie je potozy¢. Czasami zalewalo piwnicg, wigce istnialo
ryzyko, iz narzedzia zardzewieja. Woofer chciat je powiesi¢ na belkach wspierajacych sufit.
Donny zasugerowal, by je przybi¢ do $ciany. Willie z kolei powiedzial, by to pieprzy¢ i
postawi¢ je przy bojlerze, niech zardzewieja. Wygral Donny i zaczgli szukaé mtotka i
gwozdzi w pamigtajacej czasy drugiej wojny $wiatowe], stojacej obok suszarki szafce
Williego Seniora, ktora stuzyta teraz jako skrzynka na narzedzia.

Spojrzatem na Meg. Zbieralem w sobie sity, by to zrobi¢. Chyba spodziewatem sig
nienawisci z jej strony. Na wpol przestraszony i na wpdt majacy nadziejg, ze to wtasnie mnie
spotka, poniewaz wtedy przynajmniej wiedziatbym, co do mnie czuje i co czuje wzgledem

reszty. Zdawatem sobie juz sprawe, ze gra na dwa fronty bedzie cigzkim zadaniem. Nie



dostrzeglem w jej oczach jednak zadnej nienawisci. Byty przepeinione spokojem. W pewnym
sensie byly neutralne.

— Mozesz stad uciec — powiedziatem fagodnie. — Moze bede mogt ci pomoc.

Us$miechngla sig, jednak nie byt to stodki usmiech.

— I co chciatby$ dosta¢ w zamian, Davidzie? — zapytata. — Masz jakie$ zyczenia?

Przez krotka chwilg zabrzmiala trochg jak przybteda, tak jak opisywata ja Ruth.

— Nic. Naprawdg — odpowiedziatem. Jednak tutaj mnie miata. Zaczerwienilem sig.

— Naprawdg, zupehnie nic?

— Szczerze. Naprawdg. Nic. To znaczy, nie wiem dokad, ale przynajmniej moglaby$ stad
uciec.

Skingla gtowa i spojrzala na Susan. Wtedy tembr jej glosu catkowicie si¢ zmienit, byt
bardzo powazny, niesamowicie sensowny i ponownie bardzo dorosty.

— Ja bym mogta — wyszeptata. — Ale ona nie.

Nagle Susan ponownie wybuchta placzem. Wstata, spogladajac przez krotka chwilg na
Meg, nastgpnie utykajac, podeszta do niej 1 pocatowata ja w usta i w policzek, 1 ponownie w
usta.

— Co$ wymys$limy — powiedziala. — Meg? Co$ poradzimy. W porzadku?

— Okay — odpowiedziata Meg. — W porzadku.

Spojrzata na mnie.

Przytulity si¢ do siebie, a nastgpnie Susan podeszta do mnie i stojac przy drzwiach,

chwycita mnie za reke. Razem ponownie zamkngliSmy Meg w piwnicy.
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Nastgpnie, zupehie jakby zaprzeczajac mojej ofercie pomocy, trzymatem si¢ z dala.

Zwazywszy na okoliczno$ci, bylo to najlepsze, co moglem zrobi¢.

Nawiedzaty mnie obrazy.

Meg $miejaca si¢ na diabelskim mtynie, lezaca na skale przy rzece. Pracujaca w ogrodzie
w swoich szortach i w bluzce z odkrytymi plecami oraz w duzym stomianym kapeluszu na
glowie. Meg biegnaca na boisku do bazy.

Jednak przede wszystkim naga, wyczerpana, bezbronna i otwarta na mnie.

Z drugiej jednak strony widziatem bijacych ja Williego i Do nny’ego.

Usta przycis$nigte do materaca, co uniemozliwialo jej przetknigcie kawatka tostu.

Obrazy byly sprzeczne. Macily mi w glowie.

Rozmyslajac, co zrobié, jezeli w ogole co$, z pomoca wymoéwki, jaka byt deszczowy
paskudny tydzien, ktory trzeba bylo przeczekaé, trzymatem si¢ od niej z daleka.

Donny’ego widziatem w tym tygodniu dwa razy. Reszty nie widzialem wcale.

Po raz pierwszy widzialem go, wynoszac $mieci, kiedy wybiegl w te szara popotudniowa
mzawke na zewnatrz, z bluza naciagnigta na glowe.

— Zgadnij, co sig stato — powiedziat. — Nie ma dzisiaj wody.

Padato od trzech dni.

—Ze co?

— Meg, kretynie. Ruth nie dala jej dzisiaj ani kropli wody. Az do jutrzejszego poranka.

— Dlaczego?

Usmiechnat sig.

— Dhugo by gada¢ — odpowiedziat. — P6zniej ci o tym opowiem.

Nastgpnie wbiegl z powrotem do domu.

Po raz drugi spotkatem go kilka dni pozniej. Wypogodzito sig, a ja wsiadatem wlasnie na
rower z zamiarem pojechania do sklepu, do ktérego wyslata mnie matka. Donny podjechatl na
podjazd swoim starym, rozwalajacym si¢ rowerem.

— Gdzie jedziesz?

— Do sklepu. Matka wystata mnie po mleko i jakie$ pierdoty. A ty?



— Do Eddiego. Przy wiezy ci$nien bgdzie p6zniej mecz. Braves kontra Bucks. Mamy na
ciebie zaczekac?

— Niee — ziewnatem. To byl mecz Malej Ligi, ktora mnie nie interesowata.

Donny potrzasnal glowa.

— Muszg si¢ stad wyrwaé — powiedziat. — Swira od tego dostaje. Wiesz, co teraz musze
robic?

—Co?

— Wyrzuca¢ jej gdbwno na tytach ogrodka! Dasz wiarg?

— Nie kapujg. Dlaczego?

— Nie wolno jej juz w ogole przebywa¢ w domu, poza piwnica. Nie moze korzysta¢ z
toalety, wcale. Wigc ta mata glupia cipa stara si¢ to trzyma¢ w sobie. Ale nawet ona musi
przeciez sika¢ 1 sra¢ czasami. Teraz ja musze, cholera, po niej sprzata¢! Dasz wiarg?
Dlaczego, kurwa, Woofer nie moze tego zrobi¢? — wzruszyt ramionami. — Mama méwi, ze to
zadanie dla jednego z nas, starszych chtopcow.

— Dlaczego?

— Skad, do cholery, mam to wiedzie¢?

Odjechat.

— Hej, na pewno nie chcesz, Zzeby$my na ciebie zaczekali?! — zawotat juz z daleka.

— Na pewno. Nie dzisiaj.

— Okay. Do zobaczyska. Przyjdziesz po6zniej?

— Okay, przyjdg.

Nie przyszedtem. Nie wtedy.

Wydawato mi si¢ to takie obce. Nie potrafitem nawet sobie jej wyobrazi¢, jak idzie do
tazienki, jeszcze cigzej przychodzilo mi wyobrazenie, jak Meg korzysta z miski, ktora pdzniej
kto$ bedzie musial oprézni¢ na tylach ogrodka. Co, gdybym poszedl do nich, a oni nie
posprzataliby jeszcze po niej? Co, gdybym musiat wdycha¢ zapach jej sikéw i géwna? To
wszystko napawato mnie obrzydzeniem. Ona napawala mnie obrzydzeniem. To nie byta Meg.
To byt kto$ obcy.

Kolejny dziwny obraz, ktory nie dawal mi spokoju. A caty problem polegal na tym, ze nie
mialem z kim o tym porozmawia¢, nikogo, przy kim mégtbym to z siebie wyrzucic.

Gdybym opowiedzial o tym dzieciakom z sasiedztwa, to na pewno kazde z nich miatoby
jakis$ poglad na to, co si¢ w tym domu dziato. Niektore poglady bytyby mato konkretne, inne
za$ calkiem doktadne. Jednak nikt z nich nie mial zadnego zdania na ten temat. Jak gdyby to,
co si¢ tam dziato, bylo niczym burza, zachdd stonca, jaka$ sita natury, co$, co si¢ po prostu
czasami przytrafiato. Nie bylo wigc Zadnego sensu w rozmawianiu o przelotnym letnim
deszczu.

Wiedzialem na tyle duzo, by by¢ $§wiadomym tego, ze chlopiec, ktéry ma problem,

powinien p6j$¢ do swojego ojca.



Tak wigc zaryzykowalem.

Skoro bytem juz starszy, powinienem spgdzi¢ trochg czasu w Orlim Gniezdzie,
pomagajac ojcu w restauracji, przy sprzataniu, noszeniu i takie tam, pracujac przy grillu w
kuchni ze skrobaczka i woda sodowa w reku. Szorujac grill, czekajac, az ostygnie, a woda
sodowa rozpus$ci tlhuszcz. Harowka, ktora widziatem, jak Meg wykonuje tysiace razy. W
koncu si¢ odezwatem.

Ojciec przyrzadzat satatke z krewetek, kruszyt chleb, aby zwigkszy¢ jej objgtos¢.

CzekaliS$my na dostawg alkoholu i przez okno w $ciance dziatowej, pomigdzy barem a
kuchnig widzieliSmy Hodiego, barmana z dziennej zmiany, jak sprawdza ilo§¢ kartondéw z
lista zamowienia 1 wykldca si¢ z dostawca o kilka skrzynek wodki. To byta markowa wodka 1
facet ewidentnie chcial go wykiwaé. Hodie si¢ wsciekt. Byt prawdziwym $wirem z Georgii,
obdarzonym na tyle wybuchowym temperamentem, aby zamkna¢ go w pace na pdt wojny.
Dostawca zaczal si¢ pocic.

Mo¢j ojciec byl rozbawiony, przygladajac si¢ calej tej sytuacji. Dla wszystkich za
wyjatkiem Hodiego brakujace dwie skrzynki wodki nie stanowily Zzadnego problemu.
Przynajmniej tak dtugo, jak dtugo moj ojciec nie musiat placi¢ za co$, czego nie otrzymat.
By¢ moze jednak to przez zto$¢ Hodiego zebratem si¢ w sobie i odezwalem.

— Tato, czy kiedykolwiek widziate$ faceta bijacego dziewczyng?

Ojciec wzruszyl ramionami.

— Oczywiscie — odpowiedziat. — Tak mi si¢ wydaje. Dzieciaki. Pijaki. Kilku widzialem.
Dlaczego pytasz?

— Sadzisz, ze to jest... w porzadku... ze tak wolno?

— W porzadku? Masz na mysli, czy co$ to usprawiedliwia?

— Taa.

Rozesmiat sig.

— To ci dopiero trudne pytanie — powiedzial. — Kobieta potrafi czasami naprawdg
wkurzy¢. Ogolnie rzecz ujmujac, powiedziatbym, ze nie. To znaczy, musisz sobie radzi¢ z
kobieta w inny sposob. Musisz uszanowac fakt, ze kobieta jest stabsza picia. Inaczej jestes
lobuzem, rozumiesz?

Wytart dionie w fartuch. Nastgpnie si¢ usmiechnat.

— S¢k w tym — tlumaczyl — Ze kobiety nieraz zastuzyly i nadal zasluguja na takie
traktowanie. Kiedy pracujesz w barze, to widujesz takie rzeczy. Czasami kobieta za duzo
wypije, staje si¢ agresywna, glo$na, moze czasami nawet uderzy faceta, ktory jej towarzyszy.
Wigc co taki ma wtedy zrobi¢? Po prostu siedzie¢ spokojnie? To grzmotnie ja raz. Wtedy
musisz go od razu powstrzyma¢. — Usmiechnat si¢. — Rozumiesz, to jest jak wyjatek, ktory

potwierdza regul¢. Nigdy nie wolno uderzy¢ kobiety, nigdy! Boze uchowaj, jezeli



kiedykolwiek ci¢ na tym przytapig! Poniewaz jesli tak, to cienko z toba. Jednak czasami nie
ma innego wyboru. Zostate$ do tego zmuszony. Rozumiesz? To dziata w obie strony.

Zaczatem si¢ poci¢. Zar6wno z powodu rozmowy, jak i z powodu pracy przy grillu,
jednak dzigki niej miatem dobra wymowke.

Ojciec wzial si¢ za przyrzadzanie satatki z tunczyka. W tej rowniez znajdowaly sig
okruchy chleba oraz marynata. W pokoju obok Hodie wyprowadzat dostawceg do samochodu
w poszukiwaniu brakujacych butelek wodki.

Staralem si¢ zrozumie¢ to, co powiedziat mi ojciec. Nigdy nie wolno uderzy¢ kobiety, ale
czasami nie ma si¢ wyboru.

,Zostales do tego zmuszony”.

To zakotwiczyto w moim umysle. Czy Meg w pewnym momencie zmusita do tego Ruth
swoim zachowaniem? Zrobila co$, o czym nie wiedzialem?

Czy to byla sytuacja typu ,,nigdy”, czy ,,czasami”?

— Dlaczego pytasz? — odezwal si¢ mdj ojciec.

— Bez powodu — odpowiedziatem. — Chtopaki po prostu o tym gadali.

Przytaknat gtowa.

— Najlepiej bedzie, jak bedziesz trzymat rgece przy sobie. Z dala od facetéw i kobiet.
Dzigki temu unikniesz klopotow.

— Tak jest.

Nalatem trochg wigcej wody sodowej na grill i przygladatem sig, jak zaskwierczata.

— Ludzie méwia ze tata Eddiego bije pania Crocker. Bije takze Denise i Eddiego.

Ojciec zmarszczyt czoto.

— Tak, wiem o tym.

— Znaczy, ze to prawda?

— Nic takiego nie powiedziatem.

— Ale to prawda, tak?

Westchnat.

— Postuchaj mnie — zaczat. — Nie mam pojgcia, dlaczego nagle zaczate$ si¢ tym tak
interesowac, ale jeste$ juz wystarczajaco duzy, by wiedzie¢, by zrozumie¢ chyba, Ze... to jest
tak, jak ci powiedziatem. Czasami kto$ ci¢ sprowokuje... Mgzczyzna czuje si¢ sprowokowany
irobi to, o czym wie, Ze nie powinien byl tego zrobic.

Ojciec mial racj¢. Bylem wystarczajaco duzy, by to zrozumie¢. Zrozumiatem réwniez
podtekst jego wypowiedzi. Tak wyrazny, jak echo wsciektego Hodiego, wydzierajacego si¢
na dostawceg na zewnatrz.

Przez pewien czas i z jakiego$ powodu mdj ojciec bit moja matke.

Wtedy ledwo o tym pamigtatem. Budzitem si¢ wyrwany z glebokiego snu. Odglos
tamanych mebli. Krzyki. Bicie.

To bylo dawno temu.



Poczutem nagly przyptyw zlosci na niego. Spojrzalem na jego cielsko i pomyslatem o
mojej matce. I wtedy poczulem, jak powoli ogarnia mnie chldéd, uczucie izolacji oraz
bezpieczenstwa.

Zrozumialem, Ze to z mama powinienem o tym wszystkim porozmawia¢. Ona bgdzie
wiedziata, jakie to uczucie, co ono oznaczato.

Ale wowczas nie moglem tego zrobi¢. Nawet gdyby wtedy tam byla. Nawet nie
probowatem.

Przygladatem sig, jak ojciec konczyt przyrzadza¢ satatki i ponownie wycierat r¢gce w biaty
bawelniany fartuch. Na jego temat czgsto zartowaliSmy, ze zostat przeklgty przez sanepid.
Nastepnie zaczal kroi¢ salami elektryczna maszynka do migsa, ktéra wlasnie zakupil, i z
ktorej byt tak bardzo dumny. Ja dalej szorowatem grill z tluszczu, dopdki nie zaczat
btyszczed.

I Zaden z problemow nie zostat rozwiazany.

Wkrotce potem ponownie poszediem do Meg.
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Wrocitem tam z jednego powodu. Wciaz powracajacego do mnie, obrazu ciata Meg.

Wywotywal on we mnie tysiace fantazji, zarowno w dzien, jak i w nocy. Niektore z nich
byty subtelne, inne gwattowne, niektére niedorzeczne.

Lezatem w nocy w 16zku z radiem tranzystorowym schowanym pod poduszka stuchajac
»At the Hop” zespolu Danny and the Juniors. Zamykalem oczy i wyobrazalem sobie
swingujaca Meg wraz z jakim$ niewidzialnym partnerem. Byta jedyna dziewczyna na
zabawie, ktora taficzyla ubrana wylacznie w biate skarpetki zwinigte do kostek. Zadowolona
ze swojej nagosci, zupehie jakby dopiero co zakupila nowe szaty krola.

Snitem réwniez, ze gralismy w Monopol, siedzac naprzeciwko siebie, a ja wlasnie
postawitem hotel lub jaka$ posiadtos¢. Meg wstala, westchngta 1 $Sciagngla z siebie swoje
cienkie, biate, bawelniane majteczki.

Jednak najczgsciej w radiu grali ,,Twilight Time” The Platters, a ja trzymatem naga Meg
w ramionach i calowali§my si¢ w niebieskawej po§wiacie gwiazd.

Albo graliSmy w nasza Grg. I nie bylo w tym nic zabawnego.

Czulem sig spigty i poddenerwowany.

Czulem, ze muszg tam pdj$¢. Zupetie jakbym si¢ obawiat tego, co mogg tam zastac.
Nawet moja matka to zauwazyta. Widziatem, jak mi si¢ przyglada. Sama nie odezwata sig ani
stowem. Wida¢ bylo, Zze si¢ zastanawia, co si¢ ze mna dzieje, ilekro¢ zdarzyto mi sig
odskoczy¢ od stotu, rozlewajac wodg, albo kiedy chwiejnym krokiem szedtem do kuchni po
cole.

By¢ moze to byt wlasnie jeden z powodoéw, dla ktérych nigdy z nia na ten temat nie
rozmawiatem. Albo dlatego, ze byla moja matka i kobieta.

Jednak poszedtem.

I wtedy znowu wszystko si¢ zmienito.

Wchodzac, pierwsza rzecza jaka wychwycilem uchem, byl kaszel Ruth, nastgpnie
ustyszatem, jak odzywa si¢ cicho i dotarto do mnie, ze musiata rozmawia¢ z Meg. Mowita
tonem, ktorym nigdy w zyciu nie zwrdcitaby si¢ do zadnego z nas. Glosem nauczycielki
przemawiajacej do malej dziewczynki, wydajacej jej polecania.

Zszedtem schodami do piwnicy.



W schronie zamontowali oswietlenie, ciagnac kabel od gniazdka nad pralka wieszajac go
na haku na jednej z poprzecznych belek Williego Seniora. Zaréwka z druciana ostona smetnie
zwisala, jaskrawo roz§wietlajac pomieszczenie.

Ruth siedziata na skladanym krzesle, ktore byto czgscia zestawu mebli do gry w karty,
ktéry trzymano na dole. Siedziala plecami do mnie, palac papierosa. Zarzace si¢ pety
roz§wietlaty podtoge piwnicy, co sugerowato, iz siedziata tam od dtuzszej chwili.

Chlopakoéw nie byto nigdzie w poblizu.

Meg stata naprzeciwko niej w z6ltej sukience z falbankami, ktérej by$ si¢ po niej w ogole
spodziewat. Wydawato mi sig, Ze to byla stara sukienka Ruth, mozna bylo zauwazy¢, ze nie
byta zbyt czysta. Miata krotkie puszyste rgkawy oraz plisowana spodnicg, tak Zze ramiona i
nogi dziewczyny byly odkryte.

Ruth miala na sobie niebiesko-zielona wersj¢ czego$ podobnego, jednak z bardziej
gladkiego materiatlu, z mniejsza ilo$cia falbanek i ozdobek.

Oprécz dymu tytoniowego, moje nozdrza podraznily réwniez zapachy kamfory i kulek
naftalinowych na mole.

Ruth nadal przemawiata.

Z poczatku mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze sa siostrami, mniej wigcej tego samego
wzrostu, chociaz Ruth byla wyzsza i chudsza od Meg. Obie z lekko przetluszczonymi
wlosami, obie ubrane w te stare, §mierdzace sukienki, zupeknie jakby przymierzaty kreacje
przed wyjsciem na zabawg.

Z tym wyjatkiem, ze Ruth po prostu siedziata i palilta papierosa.

Meg natomiast stala z rgkoma mocno przywiazanymi za plecami do jednego z czterech
wspierajacych pali Williego Seniora i z rdwnie mocno spgtanymi nogami.

Miata knebel na ustach, jednak nie miata przewiazanych oczu.

— Kiedy bytam dziewczynka taka jak ty — méwita Ruth — poszukiwatam Boga. Szukatam
go w kazdym kosciele w miescie. Bytam w kosSciele baptystow, luteranéw, kosciele
episkopalnym i ko$ciele metodystow. Wszedzie. Posztam nawet na nowenng do Saint Maties,
usiadfam na balkonie, gdzie znajdowaty si¢ organy. To bylo, zanim si¢ dowiedzialam, czym
sa kobiety. A wiesz, kto mi o tym powiedziat, Meg? Moja mama. Oczywiscie, ze nie zdawata
sobie sprawy z tego, ze udzielata mi lekcji, nie w sposob, w jaki ja dajg lekcjg tobie. Chodzito
0 to, co zobaczylam. Chce wigc, aby$ wiedziata i zrozumiata, ze moi rodzice dali mi
wszystko, wszystko, czego moglta zapragna¢ dziewczynka. To wilasnie od nich dostatam.
Oczywiscie za wyjatkiem studiow, ale dziewczeta w tamtym czasie i tak na ogoét nie
studiowaty. Jednak m¢j tato, Panie $wie¢ nad jego dusza cigzko pracowal, by utrzymacé
rodzing, a mama i ja miaty§my wszystko. Nie to co Willie.

Odpalita kolejnego papierosa od tego juz gasnacego i rzucita peta na podtoge. Sadzitem,
ze nie wiedziata o mojej obecnosci lub tez nie zwracata na mnie uwagi, poniewaz nawet kiedy

Meg patrzyta wprost na mnie z dziwnym wyrazem twarzy i pomimo iz na pewno bylo mnie



stycha¢, kiedy schodzitem po tych starych, skrzypiacych schodach, Ruth nie odwrdcita si¢ ani
nie przestata mowi¢, nawet gdy odpalata papierosa.

— Jednak m¢j tato pil zupeie jak Willie — powiedziata. — Styszatam go. Styszatam, jak
wracatl w nocy prosto do 16zka i dosiadat moja matke niczym kobylg. Styszatam, jak stekali i
sapali na gorze, styszatam krzyki matki ,,nie, nie, nie” oraz dziwny odgtos plasnigcia od czasu
do czasu, co réwniez przypomina mi Williego. My, kobiety, powtarzamy te same btedy co
nasze matki, zawsze ulegajac mgzczyznom. Ja rdwniez bytam staba i teraz juz wiesz, skad si¢
wzigli ci wszyscy chlopcey, z ktdorymi zostawit mnie na lodzie. Nie mogg pracowac jak kiedys,
w czasie wojny. Teraz mgzczyzni dostaja kazda prace, a ja muszg opiekowac si¢ dzie¢mi.

Poprawila si¢ na krzesle. Jej ramiona zafalowaty.

— Tak, Willie przysyla czeki, ale to nie wystarcza. Wiesz o tym. Zauwazyla$ to. Twoje
czeki zreszta tez nie na wiele si¢ zdaja. Czy ty rozumiesz, co do ciebie mowig? Jestes
przekleta i to nie z powodu twojego okresu. Jeste§ w jeszcze gorszej sytuacji, niz ja
kiedykolwiek bylam. Wyczuwam to w tobie, Meggy! Zrobisz dokladnie to samo co moja
matka i ja, z jakims$ irlandzkim dupkiem, ktory spusci ci fomot, zerznie cig, sprawi, ze ci si¢ to
spodoba. Sprawi, ze to pokochasz, a p6zniej bum! I tyle go widziatas.

— To przez cipg. O to chodzi. Przez twoja ciepta mokra cipkg. To jest twoje Przeklenstwo,
rozumiesz? Przeklenstwo Ewy. To stabo$¢. Tutaj nas maja. Méwig ci. Kobieta jest niczym
wigcej jak tylko dziwka i zwierz¢ciem. Musisz to sobie u§wiadomi¢, musisz to zapamigtac.
Po prostu wykorzystywana, rznigta i ukarana. Jest niczym wigcej, jak ghupia zalosng dziwka z
dziura 1 zawsze tylko tym bedzie. Jedyne co mogg dla ciebie zrobi¢, wlasnie robig. Moge
sprobowac jakos to z ciebie wypalié.

Ruth zapalita zapatke.

— Rozumiesz?

Rzucita zapatka wprost w zotta sukienke Meg. Zapatka zgasta dotykajac materiatu i
upadia na podlogg, dymiac. Odpalita kolejna.

— Rozumiesz?

Nachylita si¢ tym razem bardziej do przodu i rzucila ponownie, a zapatka, gdy dotkngta
sukienki nadal ptongta. Wpadla pomigdzy faldy materiatu. Meg zaczgta si¢ jednak wié i
zrzucita ja z siebie.

— Taka silna zdrowa dziewczyna jak ty. Wydaje ci sig, ze tak fadnie i $wiezo pachniesz.
Dla mnie $mierdzisz spalenizna. Jak napalona pizda. Jeste$ przeklgta i slaba. Oj, jeste$
Meggy.

Na jej sukience, w miejscu, w ktore wczesniej uderzyla zapatka, znajdowala si¢ teraz
mala czarna plamka. Meg patrzyta na mnie, wydajac odgtosy przez zakneblowane usta.

Ruth upuscila papierosa i przesungta nogg, by go rozgnies¢.

Wstala z krzesta, pochylita si¢ w dot i odpalita kolejna zapatkg. Pomieszczenie nagle

wypetnito sig siarka.



Przytozyta zapalke do rabka jej sukienki.

— Rozumiesz? Myslg, ze bylaby$§ mi wdzigczna.

Meg wita sig, walczyla mocno z wigzami. Rabek sukienki zweglit sig, ale nie zapalit.
Zapatka plongta powoli. Ruth potrzasnela reka i upuscita ja.

Nastgpnie zapalita kolejna.

Trzymata ja nisko przy koncu sukienki, w tym samym miejscu, ktore juz przypalila
wczesniej. Wygladata jak jaki$ szalony naukowiec przeprowadzajacy eksperyment w filmie.

Przypalony materiat przypominat mi zapach prasowania.

Meg wita si¢. Ruth wzigta do reki jej sukienke 1 przystawita do niej nowa zapatke, dopdki
ta nie zaczeta ptonaé. Potem upuscita ja na noge Meg.

Widzialem, jak cienkie pasmo plomienia petznie w gorg.

Rozprzestrzenia sig.

Zupehie jak Woofer ze swoimi zotnierzami, ktore wrzucal do pieca. Z tym wyjatkiem, ze
to si¢ dziato naprawdg.

Stlumione wycie Meg byto tego dowodem.

Plomien rozprzestrzenit si¢ juz do potowy jej uda.

Ruszylem, by ugasi¢ ptomienie wiasnymi r¢gkami. Wtedy Ruth siggngla rgka po colg
stojaca na podtodze i oblata niag Meg.

Spojrzata na mnie, $miejac sig.

Oczy Meg wyrazaty ulgg.

Zapewne wygladatem na mocno wystraszonego, poniewaz Ruth ciagle si¢ $miata. Zdatem
sobie sprawg, ze musiala by¢ swiadoma tego, ze stalem za nia przez caly ten czas. Jednak to
jej nie obchodzilo. To, ze podstuchiwalem nie miato dla niej zadnego znaczenia. Nic nie
miato znaczenia, poza skupieniem si¢ na lekcji, ktorej udzielata Meg. W jej oczach bylo cos,
czego nigdy wczesniej nie dostrzeglem.

Od tamtej chwili widziatem to jeszcze parg razy.

Zbyt czgsto.

W oczach mojej pierwszej zony, po jej drugim zalamaniu nerwowym. W oczach
niektorych z jej towarzyszy w ,,domu opieki”. Jeden z nich, tak mi powiedziano, zamordowat
swoja zong i dziecko nozycami ogrodowymi.

W tych oczach byla zimna, surowa pustka, w ktorej brak miejsca na $miech. Nie ma
wspotczucia ani litosci. Jest skrajna, depresyjna dziko$¢. Zupeklie jak oczy polujacego
zZwierzgceia.

Jak oczy weza.

Taka byta Ruth.
— Jak sadzisz? — zapytala. — Myslisz, ze postucha?

— Nie wiem — odpowiedziatem.



— Chcesz pogra¢ w karty?

— Karty?

— W remika czy cokolwiek innego.

— Czemu nie.

Wszystko, pomyslatem. Wszystko, co zechcesz.

— Dopoki chlopey nie wroca do domu — powiedziata. PoszliSmy na gorg i zagraliSmy.
Przez ten czas nie zamienili§my chyba nawet dziesigciu stow.

Wypitem mnoéstwo coli, a Ruth odpalata papierosa od papierosa.

Wygrata.



Rozdzial 33

Okazalo si¢, ze Donny, Willie i Woofer byli w kinie na popoludniowym seansie ,,Jak
stworzy¢ potwora”. Normalnie bym si¢ wkurzyl, poniewaz kilka miesigcy wczesniej
ogladaliSmy poprzednie czgsci, ,, Nastoletni Wilkotak”™ oraz , Nastoletni Frankenstein”, w
ktorych pojawialy si¢ te same potwory, a oni powinni na mnie zaczeka¢ lub przynajmniej mi
o tym powiedzie¢. Stwierdzili, ze film nie byt jednak tak dobry jak dwie poprzednie czgsci, a
ja ciagle rozmyslatem o tym, co zobaczylem na dole. Kiedy skonczyliSmy gra¢, ponownie
powrdcit temat Meg.

— Ona $mierdzi — powiedziat Woofer. — Jest brudna. Powinnismy ja wykapac.

Nie wyczulem zadnego smrodu.

Tylko zapach kamfory, papierosow i siarki.

Jezeli juz, to wlasnie Woofer unikat mydta.

— Dobry pomyst — podchwycit Donny. — Dawno si¢ nie myta. Zatozg sig, ze bardzo by
tego chciata.

— A kogo obchodzi, czego ona chce? — zasmiat si¢ Willie.

Ruth tylko si¢ przystuchiwata.

— Musieliby$Smy pozwoli¢ jej wej$¢ na gor¢ — powiedzial Donny. — Moze sprobowac
ucieczki.

— Bez jaj. A gdzie miataby uciec? — powiedzial Woofer. — Niby dokad? Mozemy ja
przeciez zwiazac.

— To jest jaki$§ pomyst.

— Mozemy tez zabra¢ Susan.

— Niby tak.

— Gdzie ona teraz jest?

— Susan jest w swoim pokoju — wtracita si¢ Ruth. — Myslg, ze si¢ przede mna chowa.

— Raczej nie — stwierdzit Donny. — Na okraglo czyta.

— Chowa si¢ przede mna. Ona sig¢ przede mna chowa.

Ruth nadal miata ten dziwny wyraz oczu, co zauwazytem nie tylko ja, ale dostrzegla to
teraz i reszta chtopakow. Nikt wigcej nie wazyt si¢ jej zaprzeczyc.

— Co ty na to, mamo? — zapytat Woofer. — Mozemy?



SkonczyliSmy gra¢ w karty, jednak Ruth nadal tasowatla tali¢. W koncu przytakneta.

— Chyba by sig jej to przydato — powiedziata przygngbiona.

— Bedziemy musieli ja rozebra¢ — stwierdzit Willie.

— Ja to zrobig — powiedziata Ruth. — Pamigtajcie, chtopcy.

— Taa — odparl Woofer. — Pamigtamy. Zadnego dotykania.

— Zgadza sig.

Spojrzatem na Williego i Donny’ego. Willie byt wkurzony. Trzymat rece w kieszeniach.
Garbiac sig, przestgpowat z nogi na nogg.

Co za przygtup, pomyslatem.

Donny wygladal na zamys$lonego, niczym dorosty, ktéry ma cel i zadanie do wykonania, i
wlasnie rozwaza najlepszy 1 najskuteczniejszy sposob, w jaki mozna si¢ do tego zabrac.

Woofer usmiechnat si¢ szeroko.

— Dobrze! — powiedzial. — Bierzmy si¢ za nia!

Zeszlismy na dot, Ruth podazyta za nami.

Donny uwolnit Meg z wigzOéw, najpierw nogi, nastgpnie rgce. Dat jej chwilg na
rozmasowanie nadgarstkéw i ponownie zwiazal je z przodu. Wyjat knebel z jej ust i schowat
go do kieszeni.

Nikt z nas nie wspomnial o plamach po coli na jej sukience, ktore od razu rzucaty sig¢ w
oczy.

Oblizata usta.

— Pi¢ — poprosita.

— Za chwilg — powiedzial Donny. — Idziemy na gorg.

— My?

— Tak.

Nie pytata dlaczego.

Trzymajac za sznur, Dony zaprowadzit ja na gorg. Woofer szedt przed nim, a Willie i ja
tuz za nim. Ruth i tym razem szta na samym koncu.

Wyczuwatem jej obecno$¢ za naszymi plecami. Co$ bylo z nig nie tak, bytem tego
pewien. Wygladala na zmegczona zamyS$long calkiem nieobecna. Jej kroki na schodach
wydawaly si¢ lzejsze od naszych, lzejsze niz powinny by¢. Niemal jak szept. Jakby
poruszanie si¢ sprawialo jej trudno$¢, jakby przytyta z dziesig¢ kilo. Wtedy nie wiedzialem
zbyt wiele na temat probleméw ze zdrowiem psychicznym, wiedziatem natomiast, ze to, co u
niej spostrzeglem, nie byto catkowicie zdrowym zachowaniem. Zaniepokoita mnie.

Gdy weszliSmy na gorg, Donny posadzil Meg przy stole w jadalni i podat jej szklanke
wody z kranu.

Zlew byt pierwsza rzecza ktoéra zauwazytem. Wewnatrz znajdowata si¢ sterta brudnych
naczyn, ktora czekala na mycie, co najmniej od kliku dni.

Inne rzeczy rowniez przykuty moja uwagg.



Nie bylem dzieckiem, ktére zwraca uwagg na kurz. No bo ktére dziecko to obchodzi?
Jednak zauwazytem, jak brudne i zakurzone byto to miejsce. Najbardziej bylo to wida¢ na
stole w salonie tuz za mna gdzie mozna byto dostrzec $lady po rgkach na catej powierzchni
mebla. Na stole przed Meg walaly si¢ okruchy chleba. Popielniczka obok niej wygladata,
jakby nie byla oprézniana od lat. Dostrzegtem rowniez dwie zapalki lezace na wystuzonym
dywaniku, a tuz obok nich zwitek papieru, ktéry wygladal jak zmigte opakowanie po
papierosach, ktore kto$ beztrosko tam wyrzucit.

Ogarnegto mnie dziwne uczucie, ze co$ dobiega konca, ze si¢ powoli rozpada.

Meg wypita wodg i poprosita o jeszcze jedna szklankg.

— Proszg¢ — nalegala.

— Nie martw si¢ — powiedzial Willie. — Dostaniesz wody.

Zdziwienie pojawilo si¢ na twarzy Meg.

— Wykapiemy cig¢ — dodat.

—Co?

— Chlopcy pomysleli, ze przydatby ci sig¢ prysznic — powiedziata Ruth. — Chciatabys tego,
czyz nie?

Meg wahala si¢. Wida¢ byto po niej dlaczego. Nie tak okreslit to Willie. On powiedziat,
ze ,,ja wykapiemy”.

— Ta... tak — odpowiedziata.

— To bardzo mito z ich strony — powiedziata Ruth. — Cieszg¢ sig, ze i ty si¢ cieszysz.

Zupehie jakby mowila sama do siebie, niemal mamrotata. SpojrzeliSmy z Donnym na
siebie. Widzialem po nim, Ze trochg si¢ denerwowat z jej powodu.

— Napitabym si¢ piwa — powiedziata Ruth.

Wstata 1 poszta do kuchni.

— Kto$ ma ochotg si¢ przytaczy¢?

Nikt nie miat ochoty, co samo w sobie byto dosy¢ dziwne. Otworzyta lodowke, spojrzata
na jej zawarto$¢, po czym ja zamkngla.

— Nie ma ani jednego — stwierdzita, powldczac nogami w strong jadalni. — Dlaczego nikt
nie kupit piwa.

— Mamo — odezwat si¢ Donny. — Nam nie wolno, jesteémy dzie¢mi. Nie pozwalaja nam
kupowac piwa.

Ruth zachichotata.

— Oczywi$cie — powiedziata.

Nastgpnie ponownie sig¢ odwroécita.

— W takim razie napijg si¢ szkockiej.

Siggneta reka do szafki 1 wyjeta butelkg. Wrocita do jadalni, podniosta szklanke, z ktorej
pita Meg i wypehita ja do potowy.

— Robimy to czy nie? — zapytat Willie.



Ruth opréznita zawartos$¢ szklanki.

— Oczywiscie, ze robimy — odpowiedziala.

Meg spogladata na kazdego z nas z osobna.

— Nie rozumiem — odezwata si¢. — Co robimy? Sadzilam, ze to ja miatam... ze pozwolicie
mi si¢ wykapac.

— Wykapiesz si¢ — potwierdzil Donny.

— Jednak musimy ci¢ doglada¢ — sprecyzowata Ruth. Wypita kolejna porcj¢ alkoholu,
ktory wzbudzit nagly ptomien w jej oczach. — Musimy upewni¢ sig, ze bgdziesz czysta.

Wtedy Meg zrozumiata.

— Nie chce — zaczeta si¢ bronic.

— Nie ma znaczenia, czego ty chcesz — powiedzial Willie. — Liczy si¢ to, czego my
chcemy.

— Smierdzisz — odezwat si¢ Woofer. — Musisz si¢ wykapaé.

— To juz zreszta postanowione — skwitowat Donny.

Meg spojrzala na Ruth, ktéra nachylita si¢ nad szklanka przygladajac sig jej niczym stary,
zmeczony Sgp.

— Pozwolcie mi... na... odrobing... prywatnosci.

Ruth zasmiala sig.

— Sadzitam, ze miata$ juz dosy¢ prywatnosci, bgdac sama tam na dole.

— Nie to mialam na mys$li. Chodzi mi o...

— Wiem, o co ci chodzi. A odpowiedz brzmi, ze nie mozemy ci zaufa¢. Wejdziesz do
srodka, ochlapiesz si¢ troch¢ woda ale to nie sprawi, ze bedziesz czysta.

— Nie, naprawdg, przysiggam, ze nie. Zabilabym za kapiel.

Ruth wzruszyla ramionami.

— W takim razie, nie ma sprawy i nie ma potrzeby nikogo zabijac.

— Proszg.

Ruth machngta na nia reka.

— Sciagaj te kiecke, zanim doprowadzisz mnie do szatu!

Meg spojrzata na kazdego z nas i westchneta. Jak sadze uznata, ze nadzorowana kapiel
jest lepsza niz zadna.

— Moje rgce — odparta.

— Tak — powiedziata Ruth. — Rozwiaz ja Donny. Rozepnij jej sukienkg, a pdzniej rozwiaz
jej rece.

—Ja?

— Tak.

Tez bytem nieco zdziwiony. Prawdopodobnie Ruth postanowila odstapi¢ od zasady
niedotykania.



Meg i Donny wstali. Chtopak odpiatl sukienk¢ do potowy jej plecow. Rozwiazal jej rece.
Nastgpnie stanat ponownie za nia, by zdja¢ sukienke z jej ramion.

— Czy mogg przynajmniej prosi¢ o r¢cznik?

Ruth u$miechneta si¢ chytrze.

— Jeszcze si¢ nie zmoczyta$ — odpowiedziata. Skingta gtowa na Donny’ego.

Meg zamkngla oczy, stala sztywno i nieruchomo, kiedy Donny chwycit za rekawy z
falbankami 1 $ciagnat je z jej ramion. Obnazyl piersi, biodra i uda. Rzucit sukienkg u jej stop.
Meg zrobita krok, wychodzac z niej. Oczy miata nadal zamknigte, zupelie jakby sadzita, ze
nie widzac nas, my nie widzimy jej.

— Zwiaz ja ponownie — odezwala si¢ Ruth.

W tym momencie zorientowalem sig, ze zupetnie wstrzymatem oddech.

Donny stanat naprzeciw niej. Wyciagngta ztaczone dlonie przed siebie i on zaczatl je
wiazacd.

— Nie — sprostowala Ruth. — Tym razem masz jej zwiazac re¢ce z tyhu.

Meg otworzyta oczy.

— Z tyhu!? Jak mam si¢ umy¢ z...?

Ruth wstata.

— Psia krew! Nie pyskuj, dziewucho! Kiedy mowig z tyhu, to znaczy, ze ma by¢ z tyhu, a
jesli powiem, Ze masz je sobie wsadzi¢ do dupy, to tez tak zrobisz! Nie pyskuj! Rozumiesz?

Niech cig szlag, kurwa! Ja cig¢ umyjg, skoro nie wiesz jak! A teraz ro6b co méwig i to szybko!

Wida¢ bylo, ze Meg si¢ bata. Jednak nie stawiala oporu, kiedy Donny wygiat jej rece do
tylu 1 zwigzal je w nadgarstkach. Ponownie zamkngta oczy. Z tym Ze teraz, zbieraly si¢ w
nich tzy.

— A teraz zaprowadz ja do $rodka — powiedziata Ruth.

Donny poprowadzit Meg przez waski przedpokoéj do tazienki. PoszliSmy za nim.
Lazienka byta niewielka, jednak wszyscy zmies$ciliSmy si¢ w srodku. Woofer usiadl na koszu
z brudna bieliznag Willie opart si¢ o umywalke, a ja stanalem obok niego. W przedpokoju,
naprzeciwko tazienki, znajdowal si¢ schowek, w ktorym Ruth zaczgta grzeba¢. Szukata
czego$. Po chwili przyszta, trzymajac parg zottych, gumowych rgkawic.

Zalozyla je. Siggaly prawie do tokci.

Pochylita si¢ i odkrecita kurek z woda.

Kurek z czerwona kropka oznaczajaca goraca wodg.

Tylko ten.

Czekata przez chwilg, az wanna si¢ napetni.

Sprawdzita temperaturg dlonia pozwalajac, by woda $ciekata po rgkawicy.

Jej usta tworzyly ponura prosta linig.



Wrzaca woda nadal leciata, buchajac para uderzajac w odplyw. Nastgpnie przelaczyla
kurek na prysznic i zaciagngla zastong.

Lazienka zapehila si¢ para.

Oczy Meg byly nadal zamknigte. L.zy sptywaty po jej policzkach.

Para wodna zamienita si¢ w gesta mgle.

Nagle Meg to poczula. I wiedziata, co to oznacza.

Otworzyta oczy i cofngla si¢ przerazona. Zaczela krzycze¢. Donny chwycit ja za jedna
reke, a Ruth trzymata za druga Meg stawiata opoér, szarpala sig¢ 1 wyrywata, krzyczac ,,nie,
nie”. Byla silna. Nadal byta silna.

Wyrwata si¢ z uchwytu Ruth.

— Do kurwy nedzy! — wrzasngta Ruth. — Mam tu sprowadzi¢ twoja siostrzyczke? Mam i§¢
po twoja ukochana Susan? Chcesz, zeby to ona sig tutaj znalazta zamiast ciebie? Chcesz, zeby
ptongta?

Meg odwrocita si¢ gwattownie w jej strong. Byta wsciekta. Byta dzika. Szalona.

— Tak! — krzyczata. — Tak! Ty suko! IdZ po Susan! IdZ po nia! Juz mi na tym, kurwa, nie
zalezy!

Ruth spojrzata na nia, zmruzyla oczy. Nastgpnie spojrzata na Williego. Wzruszyla
ramionami.

— 1dZ po nia — powiedziata tagodnie.

Nie musiat tego robic.

Odwrécitem sig, kiedy mnie mijat i zobaczylem, jak Willie si¢ zatrzymuje, poniewaz
Susan juz tam byla. Obserwowata nas, stojac w przedpokoju. Ona réwniez plakata.

Meg ja dostrzegla.

Stracita wowczas resztki sil.

— Nieeeeee — ptakata. — Nieeeeee. Blaaaaagam...

Przez chwilg staliSmy w ciszy, w cieplej, cigzkiej mgle, przystuchujac si¢ parzacemu
strumieniowi wody i jej tkaniu. WiedzielisSmy, co si¢ stanie. Wiedzieli$my, jak to si¢ skonczy.

Ruth odciagngla zastong prysznica.

— Wsadz ja do $rodka — powiedziata do Donny’ego. — Tylko sig pilnu;.

Przygladatem sig, jak wsadzaja Meg do wanny i jak Ruth reguluje bateri¢ prysznica, tak
by goraca woda wylatywala na jej nogi, uda i brzuch, a w koncu na jej piersi, roztrzaskujac
si¢ goracym strumieniem o jej sutki. Dziewczyna wierzgata rozpaczliwie zwigzanymi za
plecami regkoma, probujac si¢ uwolni¢. W kazdym miejscu smaganym przez parzace bicze jej
skora przybierata nagly czerwony kolor. Czerwony. Kolor bolu.

W konicu nie bylem w stanie dtuzej wytrzymac jej krzykow.

Wybieglem.






Rozdzial 34

Ten jeden raz.

Nigdy p6zniej nie uciektem.

Po tym dniu bytem uzalezniony, a moim narkotykiem bylo pragnienie. A wlasciwe zadza
poznania granicy tego, co dozwolone. Jak daleko moga si¢ posunac. Pragnienie wiedzy, czy
posunag si¢ dale;.

To zawsze byli oni. Ja trzymatem si¢ z dala, a przynajmniej tak mi si¢ wydawato. Z
jednej strony z dala od Meg i Susan, z drugiej natomiast z data od Chandleréw. W niczym
bezposrednio nie bratem udziatu. Obserwowatem. Nigdy nie dotykalem. To wszytko. Tak
dhugo jak trzymalem sig tej mysli, tak dlugo wydawato mi sig, ze bytem, jesli nie catkowicie
bez winy, to przynajmniej nie catkowicie winny.

To bylo jak ogladanie filmu w kinie. Czasami byt to przerazajacy film, podczas ktoérego
odczuwasz niepokdj czy gléwny bohater i bohaterka przezyja. Jednak to tylko film. Po
skonczonym seansie wstajesz odpowiednio wystraszony i podekscytowany, wychodzisz z
ciemnosci 1 zostawiasz ja za soba.

Czasami jednak czutem sig, jakbym ogladat filmy, ktore wyswietlali pdzniej w latach
szes¢dziesiatych. Gtownie obrazy zagraniczne, w ktérych przewazajacym uczuciem byta
pewna fascynujaca, hipnotyczna ggsto$¢ niewyraznej iluzji, zlozonej z kolejnych warstw
znaczen, ktore na koncu wskazywaly catkowity brak znaczenia. Aktorzy ze sztucznymi
twarzami przemieszczali si¢ biernie przez surrealistyczny koszmar krajobrazow, zatraconych i
wyzbytych z emocji.

Jak ja.

Oczywiscie nie tylko ogladaliSmy te obrazy, lecz rowniez tworzyliSmy ich scenariusze i
rezyserowali$my je. Tak wigc nieuniknionym byto poszerzenie obsady filmu.

Rowniez nieuniknione wydawalo si¢ to, ze to Eddie Crocker miat by¢ pierwszym, ktory

wezmie udzial w castingu.

Byt pogodny, stoneczny poranek pod koniec lipca, trzeci tydzien niewoli Meg, kiedy po

raz pierwszy poszedlem do nich i zastalem go tam.



Kilka dni po wydarzeniach w tazience pozwolili jej zosta¢ w ubraniu. Miata pecherze i
chcieli, aby si¢ zagoily. Traktowali ja catkiem dobrze, karmili zupa oraz kanapkami, dawali
jej wody, kiedy tylko chciata. Ruth za$cielita nawet materac 1 pozamiatata niedopaltki
papierosow z podtogi. Trudno byto stwierdzi¢, czy Willie bardziej narzekat na ostatni bol
zgba, czy na to jak bardzo si¢ nudzit w tej sytuacji.

Z pomoca Eddiego miato sig¢ to si¢ zmienic.

Meg miala na sobie ubranie, par¢ wyblaktych jeansow i bluzkg. Jednak ponownie ja
zwiazali 1 wsadzili knebel w usta. Lezala brzuchem na stole, z obiema r¢kami przywiazanymi
do jednej z n6g, z mocno skrgpowanymi nogami na podtodze.

Eddie dostat kolejnego ataku szatu i bij ja po tytku.

Przestal na chwilg, a Willie zaczal smagac jej plecy i nogi skorzanym pasem. Bili ja
mocno. Zwtlaszcza Eddie.

Woofer i Donny stali i si¢ przygladali.

Ja réwniez. Jednak tylko przez chwilg.

Nie podobato mi sig to.

Eddie za bardzo si¢ wczuwat.

Zbyt dobrze zapamigtalem go, idacego tamtego dnia ulica z u$miechem wymalowanym
na twarzy od ucha do ucha, z wegzem migdzy zg¢bami, ktorym rzucal w nas na okragto, dopdki
zwierz nie zdecht na ulicy.

Eddie byt dzieciakiem, ktéry z tatwoscia odgryzitby zabie glowe.

Byt dzieciakiem, ktory uderzylby ci¢ kamieniem w glowg albo przywalilby ci kijem w
jaja w jednej chwili bez powodu.

Eddie byt maniakiem.

Tego dnia bylo goraco i pot sptywat z niego litrami, $ciekat z jego przystrzyzonych na
jeza, rudych wtoséw, wprost na czoto. Jak zwykle nie miat na sobie koszulki, tak wigc oczom
naszym ukazata si¢ jego wspaniala sylwetka, a nozdrza spowit zapach spoconego ciata.

Smierdziat lepkim, stodko stonym zapachem starego, zepsutego migsa.

Wyszedtem.

Poszedlem na gore.

Susan uktadata puzzle na kuchennym stole, na ktérym stata w potowie petna szklanka
mleka.

Telewizor, cho¢ raz, byt wytaczony. Stychaé byto bicie i $miech dobiegajace z dotu.

Zapytalem ja o Ruth.

Ruth, jak powiedziata Susan, odpoczywata w sypialni. To przez jej bdle glowy. Ostatnio
czesto jej dokuczaty.

Siedzieli$my wigc w milczeniu. Z lodowki wyjatem sobie budweisera. Uktadanie puzzli
wychodzilo jej catkiem sprawnie, ukonczyta juz wigcej niz potlowg. Obrazem z uktadanki byli

,Handlarze futer na Missouri”, autorstwva George’a Caleba Binghama, ktory przedstawial



ponurego, sgkatego, starego mezczyzng w zabawnej spiczastej czapie oraz rozmarzonego
mlodzienca w todzi, wiostujacych w dot rzeki o zachodzie slofica, oraz czarnego siedzacego
kota, przywiazanego do dziobu todzi. Susan utozyla juz krawedzie, kota, 10dZ oraz wigksza
czg¢$¢ mezezyzny 1 miodziefica. Do ukoficzenia pozostato jej jedynie niebo, rzeka oraz kilka
drzew.

Pociagajac piwo, przygladatem sig¢ jej, jak dopasowuje element drzewa.

— Jak si¢ masz? — zapytatem.

— W porzadku — odpowiedziata, nie podnoszac glowy.

Uslyszatem $miech dochodzacy ze schronu.

Przytozyta kolejny element. Nie pasowat.

— To ci przeszkadza? — zapytalem. — Chodzi mi o odglosy.

— Tak — odparta.

Jednak nie brzmialo to wcale, jakby jej to przeszkadzato. Po prostu stwierdzata fakt.

— Bardzo?

— Uhm.

Skinatem glowa. Nie wiedzialem, co jeszcze mogtbym powiedzie¢. Przygladatem sig jej 1
pitem piwo. Wkrétce skonczyta uktada¢ mtodzienca i zabrata sig¢ za drzewa.

— Nie mogg sprawic, by przestali.

— Wiem o tym.

— Eddie tu jest. Wylacznie z jednego powodu.

— Wiem o tym.

Skonczytem piwo.

— Powstrzymalbym ich, gdybym tylko mégt — powiedziatem. Zastanawialem sig, czy to
byta prawda. Ona rowniez.

— Tak? — powiedziata.

Po raz pierwszy podniosta wzrok i spojrzala na mnie swoim bardzo dojrzatym,
zadumanym wzrokiem.

— Oczywiscie, ze tak.

Z zachmurzona twarza powroécila do uktadania puzzli.

— Moze si¢ zmgcza — stwierdzitem, uswiadamiajac sobie od razu, jak fatalnie to
zabrzmiato. Susan nic nie odpowiedziata.

Jednak chwilg pdzniej odgtosy ucichty i ustyszatem kroki na schodach.

Nalezaty do Eddiego i Williego. Obaj zgrzani, z rozpigtymi koszulami. Spocony brzuchal
Williego wylewat si¢ na zewnatrz spodni. Nie zwracajac na nas uwagi, podeszli do lodowki.
Przygladatem sig, jak Willie otwiera colg, a Eddie budweisera oraz jak penetrowali lodéwke
w poszukiwaniu jedzenia. Najwyrazniej nic w niej nie znalezli.

— Musisz sig bardziej przytozy¢ — méwit Eddie. — Ona nie bgdzie ptakac. Nie jest beksa.



Jezeli ja czutem si¢ od tego wszystkiego catkowicie odseparowany, to Eddie wrgcz
przeciwnie. Jego glos byt jak 16d. Chociaz to Willie byt gruby i brzydki, jednak to Eddie byt
tym, ktory mnie obrzydzat.

Willie wybuchnat $miechem.

— Ona juz si¢ naplakata — powiedzial. — Szkoda ze jej nie widziate§ po tym, jak ja
wyszorowalismy.

— Taa. Myslisz, ze powinni$my przynies$¢ co$ dla Donny’ego 1 Woofera?

— O nic nie prosili. Jesli co$ chca niech sami przyjda.

— Szkoda Ze nie masz nic do zarcia — powiedzial Eddie.

Zaczeli i8¢ w kierunku schoddéw, nadal nie zwracajac na nas uwagi. Mnie to nie
przeszkadzato. Przygladatem sig, jak znikali w przedpokoju.

— Wigc co zamierzasz zrobi¢? — zapytat Eddie.

Poczutem, jak jego glos przenika mnie niczym smuga trujacego dymu.

— Zabi¢ ja?

Zamartem.

— Nie — odpowiedziat Willie.

Powiedzial co$ jeszcze, jednak odglos krokow stawianych przez nich na schodach
zaghuszyl jego wypowiedz.

Zabi¢ ja? Stowa Eddiego przyprawily mnie o ggsia skorke. ,,Az mnie ciarki przeszly”,
jakby to powiedziata moja matka.

To jego sprawa, pomys$latem. To jego problem.

To byl oczywisty fakt.

Zastanawiatem sig, jak daleko to zajdzie, jak to si¢ skonczy. Nie dawato mi to spokoju
niczym jaki$§ niezrozumialy matematyczny problem.

Niewyobrazalne stato si¢ rzeczywistoscia dwodjka dzieciakéw rozwazajaca to z piwem i
cola w reku.

Pomyslatem o lezacej w 16zku Ruth z jej wsciektym bdlem glowy.

Pomyslatem o wszystkich tych, ktorzy sa tam teraz z Meg na dole. Razem z Eddiem.

Mogli to zrobi¢. Mogli.

Mogli to zrobi¢ w kazdej chwili. Nawet przez przypadek.

Nie zastanawialem sig, dlaczego nadal utozsamialem obecno§¢ Ruth z nadzorem. Po
prostu to robitem.

W koncu byta dorosta, czyz nie?

Dorosli by na to nie pozwolili, prawda?

Spojrzatem na Susan. Jezeli ustyszata stowa Eddiego, to nie dawata tego po sobie poznac.
Ukladata puzzle.

Rozdygotany, bojac si¢ nasluchiwaé¢ odgloséw, 1 zarazem przerazony ich brakiem,

uktadatem wraz z nia.



Rozdzial 35

Od tamtego dnia, przez caly nastgpny tydzien Eddie przychodzit codziennie. Drugiego
dnia przyszta réwniez jego siostra, Denise. Silq zmusili Meg do zjedzenia krakersow, ktorych
nie mogta pogryz¢, poniewaz przez cala noc miala zakneblowane usta i byta bez wody. Eddie
wisciekl si¢ 1 uderzyl ja w twarz aluminiowym karniszem, ktory az si¢ wygial, pozostawiajac
na jej policzku szeroki obrzgk i rozcigcie na dolnej wardze.

Przez reszt¢ dnia bili ja i uderzali o $ciang.

Ruth prawie w ogodle tam nie schodzita. Coraz czgsciej dokuczaty jej bole glowy.
Narzekala, ze swedzi ja skora, zwlaszcza twarz i dlonie. Wydawalo mi sig, ze stracita tez na
wadze. Na jej ustach pojawila si¢ opryszczka i zostala tam przez kilka dni. Nawet gdy
telewizor byl wlaczony, styszelismy jej kaszel dobiegajacy z gory.

Gdy Ruth nie byto w poblizu, zakaz dotykania Meg nie obowiazywat.

Denise data temu poczatek. Lubila szczypac. Jak na dziewczyng w jej wieku, miata sporo
sity w palcach. Chwytata Meg za skorg 1 wykrecata ja nakazujac jej ptakac. Najczesciej Meg
nie uronila Izy, co sprawiato, ze Denise jeszcze mocniej ja szczypata. Jej ulubionym punktem
byty piersi. Zostawiata je sobie na koniec.

Wtedy, najczgsciej, Meg ptakala.

Willie lubit wywlekac ja na stot, §ciagnac jej spodnie i zla¢ w tylek.

Woofer lubowat si¢ w robalach. Ktadl pajaka albo gasienicg na jej brzuchu i przygladat
sig, jak Meg wzdryga si¢ z obrzydzenia.

Jednak to Donny mnie zaskoczyt. Za kazdym razem, kiedy sadzil, Zze nikt go nie
obserwuje, dotykal rgkoma jej piersi, nieco je $ciskajac, albo dotykal ja migdzy nogami.
Widzialem to z tuzin razy, jednak nigdy nie zdradzitem swojej obecnosci.

Robit to delikatnie, jak kochanek. Raz, kiedy Meg nie miata knebla w ustach, widziatem,
jak ja pocatowal. Zwazywszy na fakt, ze mogl z nia zrobi¢, co tylko chciat, byl to dziwny,
jednak na swoj sposob delikatny i niewinny pocatunek.

Ktoregos$ dnia przyszedt Eddie, $miejac si¢ i trzymajac w plastikowym kubku psie tajno.
Przytrzymali ja na stole, podczas gdy Woofer $ciskal ja za nos, dopdki nie otworzyla ust, by
zaczerpna¢ oddechu. Wtedy Eddie wsadzit je do $rodka. Od tej chwili nikt juz jej nie

pocalowat.



W piatek pracowatem w ogrodku az do czwartej po poludniu i kiedy tam przyszediem,
ustyszalem radio wlaczone na caly regulator. Jego ryk dobiegal zza tylnych drzwi. Gdy
zszedlem na dol, zauwazytem, ze grupa zyskata kolejnych cztonkow.

Wiesci szybko sig rozniosty.

Teraz byli tam nie tylko Eddie i Denise, lecz réwniez Harry Gray, Lou i Tony Morino,
Glenn Knoll, a nawet Kenny Robertson. Tuzin 0sob, wliczajac w to Meg i mnie, stloczonych
w malenkim schronie, oraz Ruth, ktora stata w drzwiach, u§miechajac si¢ i przygladajac, jak
odpychali i szturchali Meg tam i z powrotem, niczym kulkg w automatach do gry, ztapana w
putapke tuzina ludzkich flipperow.

Rece miata zwiazane z tyhu.

Na podlodze lezaly puszki po piwie i coli. Ggste szare chmury papierosowego dymu
szczelnie wypetnialy pomieszczenie. W pewnym momencie w radiu leciata piosenka
Jerry’ego Lee Lewisa, ,,Breathless”". Wszyscy wybuchneli $miechem i zaczeli $piewaé.

Meg wyladowata na podlodze, posiniaczona, szlochajaca. Poszlismy na goérg po co$ do

jedzenia. M¢j film nadal trwat.

Przez reszt¢ tygodnia dzieciaki przychodzity tam i z powrotem. W wigkszo$ci
przypadkow tylko si¢ przygladaty. Jednak pamigtam, ze gdy Ruth nie bylo w poblizu, Glen
Knoll i Harry Gray zrobili z Meg ktorego$ dnia, jak to okreslili, ,,kanapke”. Scisneli ja z obu
stron, podczas gdy ona wisiala na linach przywiazanych na gwozdziach do belek pod sufitem.
Pamigtam, jak Tony Morino przyniost z ogrodka pot tuzina slimakéw, a Woofer roztozyt je
na jej calym ciele.

Jednak tak dlugo, jak nie sprawiato jej to bolu, Meg najczgéciej nie plakata. Po
wydarzeniach z psia kupa trudno bylo ja bardziej upokorzy¢. Niewiele bylo tez rzeczy, ktore
mogly ja przestraszy¢. Wygladala, jakby pogodzita si¢ ze swoim losem. Zupehie jakby
jedyne, co jej zostalo, to czekanie, az by¢ moze si¢ znudzimy i zostawimy ja w spokoju.
Prawie wcale nie stawiata oporu. Jesli jednak probowata, wotalismy wtedy Susan. W
wigkszosci przypadkdw nie musieliSmy. Ubrania $ciagata i wkladata praktycznie na
zawolanie. Sciagata tylko wtedy, kiedy wiedzieliémy, ze Ruth nie ma nigdzie w poblizu lub
gdy Ruth sama to zaproponowata. To nie zdarzato si¢ jednak zbyt czgsto.

Przez wigkszo$¢ czasu zwyczajnie siedzieliSmy przy stole, gadajac, grajac w Kkarty,
popijajac colg albo przegladajac czasopisma. Zupehie jakby Meg wecale tam nie bylo.
Odzywali$my si¢ do niej po to, aby si¢ z niej posmiac i szydzi¢. Zngcanie si¢ nad nia przeszto
do porzadku dziennego. Jej obecnos¢ fascynowata nas niczym trofeum, byta gtéwna atrakcja
naszego klubu. SpedzaliSmy tam wigkszo$¢ czasu, byl $rodek lata, jednak od przesiadywania

w piwnicy wszyscy mieliSmy blady odcien skéry. Meg po prostu siedziata lub stala tam

* Dyszacy, oddychajacy z trudem — przyp. thum.



zwigzana w milczeniu, a my przez wigkszo$¢ czasu si¢ do niej nie odzywalismy. Czasami
kto§ wpadl na nowy pomyst, nowy sposdb wykorzystania jej, wigc go wyprobowywalismy.

Gtéwnie jednak wygladato to, jakby Meg miala racjg. Moze ktorego$ dnia po prostu nam
si¢ to znudzi 1 przestaniemy si¢ spotykaé. Ruth byla zajgta sama soba i1 jej rozmaitymi
fizycznymi dolegliwo$ciami. Zajgta, dziwna i nieobecna. Bez jej podjudzania nasze
zainteresowanie osoba Meg stabto, stawalo si¢ coraz bardziej sporadyczne, mniej intensywne.

W koncu dotarto do mnie, ze byt juz §rodek sierpnia. We wrze$niu ponownie zaczynala
si¢ szkota. Po wakacjach Willie, Donny i ja mieli$my i§¢ do pierwszej klasy gimnazjum w
Mount Holly, a Meg do pierwszej klasy liceum. Do tego czasu to bedzie musiato sig
skonczy¢. To ledwo trzymato si¢ kupy. Jedna rzecza jest przetrzymywanie kogo$ przez
wakacje, gdzie nikt specjalnie nie zwracatl na to uwagi, natomiast czyms zupetnie innym byto
wigzienie kogo$ w okresie szkolnym.

Tak wigc do wrze$nia to musi si¢ skonczy¢, w ten czy inny sposob.

Pomyslatem, Ze by¢ moze Meg miata racjg. Moze musiata to tylko przeczekac.

Pozniej przypomniatem sobie jednak, co powiedziat Eddie. I zmartwito mnie to, jak

bardzo si¢ mylita.

Eddie byt tym, ktory rozwiazal nasz klub.

Zrobit to, podnoszac ponownie stawke.

Doszto do dwoch zdarzen. Pierwsze z nich nastapitlo w ulewny brzydki dzien. Taki, ktory
zaczyna si¢ szaroscia pozniej przywdziewa bury kolor i trzyma si¢ go kurczowo, dopdki nie
przejdzie w czern.

Eddie ukradl ojcu dwa sze$ciopaki piwa i przyniost je ze soba. On, Denise oraz Tony
Morino wypili kilka z nich duszkiem, podczas gdy Willie, Woofer, Donny i ja piliSmy
znacznie wolniej. Wkrotce cala trojka upita si¢ i po piwach nie byto ani $ladu. Willie poszedt
na goére po kolejne. Wtedy Eddie powiedzial, ze musi si¢ odla¢. Przy okazji wpadt tez na
pomysl. Wtajemniczyt nas, szepczac nam do ucha.

Gdy Willie wrocit, zdjat wraz z Tonym Morino Meg na ziemig, potozyl ja na plecy i
przywiazat jej r¢gce mocno do ndg stotu. Denise przytrzymata jej stopy, a reszta, pod jej glowa
roztozyta kilka gazet.

Wtedy Eddie nasikat jej na twarz.

Myslg, ze gdyby nie to, ze Meg bylta przywiazana do stotu, to sprobowataby go zabic.

Jednak zamiast tego wszyscy wybuchngli §miechem, przygladajac sig, jak dziewczyna
wyrywala sig, az w koncu opadta na plecy i juz wigcej si¢ nie podniosta.

Wtedy Donny uswiadomil sobie, ze Ruth wcale si¢ to nie spodoba, Ze lepiej bgdzie, jak to
wszystko posprzataja. Postawili wigc Meg na nogi i zwiazali jej r¢ce za plecami. Trzymali ja

podczas gdy Woofer pozbierat gazety i wrzucit je do pieca, a Donny przyniost wody w duzej



miedzianej misce, ktora trzymali w piwnicy i uzywali do wylewania wody z pralki. Nalat do
niej ptynu do ptukania. Nastgpnie, wraz z Tonym 1 Williem, wyprowadzili Meg ze schronu do
piwnicy, gdzie stata miska z woda. Wsadzili jej gtlowg do mydlanej wody i trzymali ja pod
powierzchnia §miejac si¢, podczas gdy Willie szorowat jej wlosy. Przez chwile probowata si¢
wyrywac. Kiedy ja podniesli, z trudem tapata oddech.

Meg byta czysta.

Wtedy Eddzie wpadl na kolejny pomyst.

Powiedzial, ze musimy ja optukac.

Chwycit za gumowy waz 1 odkrgcit goraca wodg, zupelie jak Ruth wtedy pod
prysznicem.

Nastgpnie skierowal strumien na Meg.

Kiedy podniosta si¢ z ziemi, wyla z bolu, a twarz miata rozpalong jak rak. Rgka Eddiego
byta tak czerwona, ze az si¢ zdziwitem, jakim cudem zdotal w niej utrzymac waz.

Meg byta optukana.

Czysta i optukana. Czyz Ruth nie bedzie z tego powodu zadowolona?

Ruth byta jednak wsciekta.

Przez reszte tygodnia przyktadata do oczu Meg zimny kompres. Bata sig, ze moze straci¢
wzrok. Meg miata oczy miata tak opuchnigte, ze ledwo mogta je otworzy¢ i wydzielat si¢ z
nich ptyn gestszy od jakiekolwiek tzy. Jej twarz wygladata okropnie, byta pokryta plamami,
zupetnie jakby oparzyla si¢ gigantyczng iloscia soku trujacego bluszczu. Jednak to o jej oczy
martwiliSmy si¢ najbardzie;.

Potozylismy ja na dmuchanym materacu. Karmili$my ja.

Eddie byt na tyle madry, Ze trzymat si¢ z daleka.

Nastgpnego dnia Meg poczuta sig lepiej. Kolejnego dnia byto z nig jeszcze lepiej.

Trzeciego dnia Eddie zjawit si¢ ponownie.

Nie bylo mnie tam wtedy, ojciec zabral mnie do Orlego Gniazda, swojej restauracji.
Jednak wkrotce si¢ o wszystkim dowiedziatem.

Ruth lezata na gorze, w swoim to6zku, a chlopaki sadzili ze spata, odpoczywajac po
kolejnym ataku bolu gtowy. Woofer, Donny 1 Willie grali w karty, kiedy przyszedl Eddie
wraz z Denise.

Eddie chcial znowu zdja¢ z Meg ubranie, jak powiedziat, chce tylko popatrzy¢, wigc
wszyscy si¢ zgodzili. Zachowywalt si¢ cicho, byt opanowany. Popijat colg.

Rozebrali ja zakneblowali i przywiazali do stotu, twarza do przodu. Tym razem jednak
przywiazali kazda jej noge do innej nogi stotu. To Eddie wpadl na ten pomyst. Chciat by sig
rozciagneta. Zostawili ja tak przez jaki$ czas, wracajac do gry w karty, az Eddie wypit colg do
konca.

Wtedy Eddie sprobowatl wsadzi¢ jej do $rodka butelke.



Wszyscy byli tak zdumieni i zaabsorbowani tym, co robil, Ze nie ustyszeli, jak Ruth
zeszla na dot i stala tuz za nimi. Gdy weszta przez drzwi, Eddie zdazyl juz wsadzi¢ w nia
krawedz szyjki, a reszta nas przypatrywata si¢ temu, stojac wokot.

Ruth spojrzata i zacz¢la na nich krzycze¢, Ze nikt nie miat prawa jej dotkna¢, nikt, ze byla
brudna, ze nosita w sobie chordbska i ze Eddie i Denise maja si¢ natychmiast stamtad
wynosi¢ i zostawi¢ ja sama z Wooferem, Williem i Donnym, aby mogta si¢ na nich wydrze¢.

Reszte ustyszatem od Donny’ego.

Powiedzial mi, Ze naprawdg si¢ wystraszyl. Ruth zdrowo odwalito.

Wpadta w szal. Wydzierata si¢ na cala piwnicg, roztrzaskiwata rézne przedmioty i
betkotala dziwne rzeczy o tym, jak to juz ona nigdy nie wyjdzie ani do kina, ani do
restauracji, ani na tance czy imprezg, ze jedyne, czym si¢ zajmuje to te pieprzone, cholerne
dzieciaki, ktorym sprzata, prasuje i gotuje. O tym, zZe si¢ tu zestarzeje, ze zmarnowala swoje
najlepsze lata, ze jej cialo nie wyglada juz tak dobrze jak kiedy$. Mowiac to, za kazdym
razem uderzata r¢ka w Sciang lub druciana siatka wiszaca na oknie, kopata butelke po coli,
dopdki ta nie roztrzaskata si¢ o $ciang.

Wtedy powiedziata do Meg co§ w rodzaju ,,i jeszcze ty! ty!” i wpatrywala si¢ w nia z taka
wscieklo$cia wypisang na twarzy, jakby to byla wina Meg, Ze ciato Ruth si¢ starzato i Ze nie
mogla juz wigcej nigdzie wychodzi¢. Nazwata ja kurwa suka i pierdolonym $mieciem,
nastepnie zamachngla si¢ i kopngla ja w krocze. Dwa razy.

Teraz Meg miala tam siniaki. Okropne siniaki.

Na szczgscie, jak powiedzial Donny, Ruth miata wtedy na sobie kapcie.

Mogtem to sobie wyobrazic.

Tej nocy, kiedy mi o tym powiedzial, mialem sen.

Siedzialem w domu, ogladajac galg¢ boksu w telewizji. Sugar Ray Robinson przeciwko
jakiemus$ wielkiemu, niezgrabnemu i bezimiennemu bialemu facetowi. Moj ojciec spal obok
mnie, chrapiac w wyScietanym fotelu, podczas gdy ja siedzialem na kanapie. Oprocz $wiatta z
telewizora, w calym domu panowata ciemnos¢. Bylem zmgczony, bardzo zmgczony i wtedy
wszystko si¢ zmienito i nagle znalaztem si¢ na gali, siedzialem przy ringu, ludzie wiwatowali
wokol, a Sugar Ray atakowat rywala, sunac na niego niczym czotg, wymierzajac w niego
sierpowe. To bylo ekscytujace.

Dopingowatem wigc Sugar Raya i rozgladatem si¢ w poszukiwaniu ojca, by zobaczy¢,
czy on rowniez go dopingowal. Stary spat jak zabity na fotelu obok, zupekie jak w domu na
fotelu, powoli opadajac na podtogg.

— Obudz si¢ — powiedziala moja matka, szturchajac go. Musiata tam by¢ caly czas,

chociaz jej wezeéniej nie widziatem. — Obudz si¢ — powtorzyla.



Nie data rady. Spojrzalem ponownie w strong ringu, gdzie zamiast Sugar Raya
zobaczytem Meg, taka jaka ja pamigtatem, kiedy stata nad rzeka tamtego dnia. W szortach i w
jasnej bluzce bez rgkawdw, z rudymi jak plomien wlosami, spigtymi w kucyk,
powiewajacymi tam i z powrotem. Uderzata tego faceta. Bita go mocno. Wstatem, wiwatujac
i krzyczac.

— Meg!, Meg!, Meg!

Obudzitem si¢ z ptaczem. Poduszka byta przesiaknigta tzami.

Czulem si¢ zdezorientowany. Dlaczego ptakatem? Nic nie czulem.

Poszedtem do sypialni rodzicow.

Spali w oddzielnych t6zkach. Spali tak od lat. Tak jak w moim $nie ojciec chrapal. Matka
spata cicho obok niego.

Podszedlem do jej tozka i statem tam, przypatrujac si¢ jej. Delikatna, filigranowa,
ciemnowtosa kobieta. Kiedy tak spata, wygladata mtodziej niz kiedykolwiek przedtem.

Pokoj przepelniony byt ich snem, pachnacym stgchlizng i odorem ich oddechu.

Chciatem ja obudzi¢. Chciatem jej powiedzie¢. Opowiedzie¢ wszystko.

Byta jedyna osoba ktorej mogtem powiedzie€.

— Mamo? — wykrztusitem.

Bardzo cicho. Czg$¢ mnie nadal bardzo si¢ bala lub nie chciata zaryzykowaé obudzenia
jej. Lzy sptywaty mi po policzkach. Lecialo mi z nosa. Pociagnalem nim. Ten dzwigk wydat
mi si¢ glo$niejszy od glosu, ktorym ja wotatem.

— Mamo?

Przewrdcita si¢ na druga strong, nieznacznie jgczac.

Wydawato mi sig, ze aby ja obudzi¢, muszg sprobowac jeszcze tylko jeden raz.

Wtedy pomyslatem o Meg, samej posrod diugiej ciemnej nocy, lezacej w schronie.
Cierpiacej Meg.

Wtedy powrocit do mnie sen.

Poczutem na sobie mocny uscisk.

Nie mogtem ztapa¢ oddechu. Miatem nagle zawroty glowy, wzbieralo we mnie
przerazenie.

Pokdj zaszedl ciemnos$cia. Wrecz czutem, ze zaraz eksploduje.

Znalem powod tego wszystkiego.

To moja glupia, bezmyslna zdrada.

Moja nikczemnos¢.

Poczutem, jak wzbiera we mnie placz, olbrzymi i mimowolny niczym krzyk. To bylo jak
krzyk. Zakrylem usta i wybieglem z pokoju, potykajac si¢. Upadlem na kolanach w
przedpokoju, skulony przed drzwiami. Siedzialem tam trzgsac si¢ i ptaczac. Nie mogtem

powstrzymac potoku tez.



Siedziatem tam przez dtugi czas.

Rodzice si¢ nie obudzili.

Kiedy wstalem z podlogi, na zewnatrz juz prawie $witato.

Poszedlem do swojego pokoju. Z to6zka ogladatem przez okno, jak noc przechodzi z
glebokiej czerni w intensywny ciemny bigkit.

Mysli pedzity jak szalone, przelatujac przez moje ciato jak poranne wroble, zrywajace si¢
z dachu.

Usiadlem i catkowicie spokojny przygladatem si¢ wschodowi stonca.
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Plusem bylo to, Ze, przynajmniej na razie, reszta zostata wykluczona. Musiatem z nia
porozmawia¢. Musialem ja przekonaé, w koncu jej pomoc.

Pomoc jej uciec, z Susan czy bez niej. Nie dostrzegatem, zeby Susan grozito jakiekolwiek
niebezpieczenstwo. Za wyjatkiem kilku klapsow, nic, jak dotad, si¢ jej nie stato, przynajmniej
nic, co bym widziat. To Meg potrzebowata pomocy. Najwyzszy czas, pomys$latem, zeby sobie
to uswiadomita.

To bylo zarazem tatwiejsze i trudniejsze, niz si¢ spodziewalem.

Trudniejsze, poniewaz dowiedziatem sig, Ze ja rOwniez zostatem wykluczony.

— Moja mama nie chce, aby ktokolwiek przychodzil — powiedziat Donny. Jechalismy
razem rowerami na miejskie kapielisko, po raz pierwszy od wielu tygodni. Byl goracy,
bezwietrzny dzien i po paru metrach byliSmy juz zlani potem.

— Jak to? Przeciez nic nie zrobitem. Dlaczego ja?

Zjechali$my z gorki, przez jaki$ czas jadac na luzie.

— To nie o to chodzi. Styszates, co zrobit Tony Morino?

— Nie.

— Powiedzial swojej matce.

— Co?!

— Doktadnie. Ten maty gndj. Jego brat, Louie, wygadal si¢ nam. Znaczy, nie powiedziat
jej o wszystkim. Nie sadze, zeby mogl jej o wszystkim powiedzie¢. Jednak powiedziat za
duzo. Powiedziat jej, Zze trzymamy Meg w piwnicy. Powiedzial, ze Ruth nazwata ja dziwka 1
zdzira i ze ja bita.

— Jezu Chryste. Co ona na to?

Donny roze$miat sig.

— Na cale szczg$cie rodzina Morino to naprawdg surowi katolicy. Jego mama
powiedziata, ze Meg najprawdopodobniej sobie na to zastuzyta, ze jest rozwiazta, czy co$ w
tym rodzaju. Powiedziala, Ze rodzice maja prawo i ze Ruth jest teraz jej matka. Wiesz, co
dalej zrobilismy?

—No co?



— Ja 1 Willie udawali$my, Ze o niczym nie wiemy. PoszliSmy wraz z Tonym przez las na
farm¢ Bleekera. On w ogole nie znal tego miejsca. Najpierw pozwolili§my, by si¢ zgubit, a
nastgpnie pusciliSmy go kantem na moczarach. ZostawiliSmy go tam samego. Dwie i po6t
godziny zajeto mu odnalezienie drogi i powro6t do domu, ale wtedy byto juz ciemno. A wiesz,
co w tym wszystkim jest najlepsze? Jego matka spuscita mu manto za to, ze nie byt na kolacji
1 ze wrocit do domu caly umorusany w blocie i gownie. Jego matka!

Smialiémy sie. Zjechaliémy na nowiutki podjazd przy centrum rekreacyjnym i
postawiliSmy rowery przy stojakach. Nastgpnie przeszliSmy przez klejacy sig, zalatujacy
stodkawym smrodem asfalt do basenu.

Przy bramie okazali$my plastikowe wejsciowki. Na basenie byto mnéstwo ludzi. Male
dzieci, kopiace i rozpryskujace wodg na plyciznie, niczym lawica piranii. Brodzik dla
niemowlat byl przepetniony rodzicami, pilnujacymi swoich pociech, ktérych pulchne palce
Sciskaly detki w ksztatcie kaczuszek 1 smokow. Dtugie, zniecierpliwione kolejki ustawiaty si¢
przy trampolinie i bufecie. W kazdym pojemniku na $mieci byly osy, lataty wokot opakowan
po lodach i napojach.

Wrzaski, pluskanie i1 krzyki, ktore towarzyszyly wszystkim biegajacym dookota
ogrodzonego trawnika, byly oghluszajace. Gwizdek ratownika piszczal co chwilg. Rzucili§my
na ziemi¢ rg¢ezniki 1 poszliSmy w miejsce, gdzie woda miala dwa i pol metra glebokosci.
Usiedli$my, zanurzajac swobodnie nogi w pachnacej chlorem wodzie.

— Wigc co to ma ze mna wspolnego? — zapytatem.

Donny wzruszyt ramionami.

— Nie wiem — odparl. — Mama si¢ teraz martwi. Martwi sig, ze kto$ si¢ wygada.

— Ja? Chryste, ja nikomu nie powiem! — zaklinalem, wspominajac siebie w ciemnosciach,
stojacego przy $piacej matce. — Wiesz przeciez, ze nie puszczg pary z ust.

— Wiem. Ruth po prostu ostatnio dziwaczeje.

Nie mogltem bardziej naciska¢. Donny nie byl tak glupi jak jego brat. Znat mnie.
Domyslitby sig, gdybym dalej naciskat. Zatem czekatem. Rozbryzgiwalismy wodg stopami.

— Postuchaj — powiedziat. — Pogadam z nig w porzadku? To jakie$ bzdury. Od jak dawna
przychodzisz juz przeciez do naszego domu?

— Od dawna.

— Pieprzy¢ to wige. Pogadam z nia. A teraz zamoczmy sig troche.

Wskoczylismy do wody.

Ta tatwiejsza czg$¢ zadania polegata na przekonaniu Meg do ucieczki.

Byt ku temu powdd.

Po raz ostatni, powiedzialem sobie, bgdg stal i przygladat sig, czekajac na odpowiedni
moment, by si¢ do niej odezwaé. Wtedy ja przekonam. W gltowie miatem nawet pewien plan.

I wtedy to si¢ skonczy.



Bede musiat udawacd, ze jestem z nimi, chocby nie wiem co. To juz nie miato znaczenia.

To juz ostatni raz.

Prawie do tego nie doszlo.
Poniewaz ten jeden ostatni raz, omal nie doprowadzil nas obojga do ostatecznosci.

Ostatni raz byt straszny.
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— W porzadku — powiedzial Donny nast¢pnego dnia. — Moja mama mowi, Ze mozesz.

— Co mozesz? — zapytata moja mama.

Stata za mna przy kuchennej ladzie, krojac cebulg. Donny stal na ganku za moskitiera.
Statem tak, ze nie mogt jej zobaczy¢. Kuchnia $mierdziata cebula.

— Co planujecie? — zapytata ponownie.

Spojrzatem na niego. Zareagowat szybko.

— W nastgpna sobotg chcemy pojechaé z rodzing na piknik, pani Moran. Pomyslelismy, ze
moze David mogiby pojecha¢ z nami. Czy ma pani co$ przeciwko?

— Nie widzg problemu — odpowiedziata moja mama, usmiechajac si¢ przy tym. Donny byt
dla niej niesamowicie uprzejmy, bez cienia dwuznaczno$ci, a ona lubila go za to, pomimo ze
nie przepadala za reszta jego rodziny.

— Super! Dzigkujg, pani Moran. Tymczasem, David.

Tak wiec niedtugo potem ich odwiedzitem.

Ruth wrocita do Gry.

Wygladala okropnie. Miata rany na calej twarzy i wida¢ bylo, Ze je rowniez drapata,
poniewaz dwie krwawity. Miata thluste, zniszczone wilosy, pelne tupiezu. Jej cienka
bawelniana sukienka wygladata tak, jakby Ruth spata w niej od wielu dni. Tym razem bytem
pewien, ze stracita na wadze. Miala to wypisane na twarzy — podkrazone oczy, naciagnigta
skora na policzkach.

Palita jak zwykle, siedzac na sktadanym krzesle, wpatrujac si¢ w Meg. Tuz przed nia na
papierowym talerzyku lezatla nadgryziona kanapka z tunczykiem, ktorej uzywala jako
popielniczki. Dwa niedopatki wystawaty z mokrego biatego chleba.

Obserwowata Meg z uwaga nachylajac si¢ do przodu na krzesle, mruzac oczy.
Pomyslatem, ze wygladata tak jak wtedy, gdy ogladata swoje teleturnieje w telewizji. Tydzien
temu Charles Van Doren, nauczyciel angielskiego z Columbii, zostal nazwany oszustem za
wygranie stu dwudziestu dziewigciu tysigcy dolarow w teleturnieju. Ruth byta niepocieszona.

Zupelnie, jakby ja rdwniez oszukano.



Spogladata teraz na Meg z takim samym nasilonym zdumieniem w oczach, jak Van
Doren, kiedy odpowiadat na pytanie w dzwigkoszczelnej kabinie.

Rozwazata kolejne posunigcie.

Willie ktut Meg swoim kieszonkowym scyzorykiem.

Znowu przywiazali ja do sufitu. Meg stala na czubkach palcéw, rozciagnigta, z tomami
encyklopedii §wiata, porozrzucanymi pod jej stopami. Byta naga. Cala brudna i posiniaczona.
Pod I$niacym potem wida¢ bylo jej blada skorg. Jednak to wszytko nie miato znaczenia.
Powinno mie¢, jednak nie miato. Jej magia, ta mata, okropna magia spogladania na nia w tym
stanie zawladngla mna na chwilg niczym fatalne zauroczenie.

Byta dla mnie kwintesencja seksu. Byla uciele$nieniem okrucienstwa. Przez krotka
chwilg upijatem si¢ tym uczuciem niczym winem, ktore uderza do gtowy. Znowu bytem z
nimi.

Wtedy spojrzatem na Woofera.

Pomniejszong wersja mnie lub tego, czym moglem sig sta¢. Stat z nozem w dtoni.

Nic dziwnego, ze Ruth byta tak bardzo skupiona.

Wszyscy byli, Willie i Donny réowniez. Nikt si¢ nie odzywat, poniewaz n6z byl czyms$
zupetnie innym od paska czy strumienia goracej wody. Nozem mozna powaznie zranic,
trwale uszkodzi¢, a Woofer byt zbyt mtody, by w pelni to pojac, by zrozumieé, ze §mier¢ i
wypadki si¢ zdarzaja. Nie znal ich konsekwencji. Stapali po cienkim lodzie i dobrze o tym
wiedzieli. Mimo to pozwolili na to. Chcieli, by do tego doszto. To byta ich edukacja.

Nie potrzebowatem tej nauki.

Jak dotad obeszto si¢ bez krwi, jednak wiedziatem Zze moze do tego dojs$¢, ze to tylko
kwestia czasu. Nawet z kneblem w ustach i z zawigzanymi oczyma, wida¢ byto przerazenie
wypisane na twarzy Meg. Jej piersi i brzuch drzaty od niespokojnych oddechow. Blizna na jej
ramieniu wygladata jak postrzgpiona blyskawica.

DzZgnatl ja w brzuch. Stojac na czubkach palcéw, nie mogla si¢ odchyli¢, by uniknac¢
ciosu. Wila si¢ jedynie konwulsyjnie, uwiazana sznurami. Woofer chichotat i ktut ja ponizej
pepka.

Ruth spojrzata na mnie i skingta glowa witajac si¢ i1 zapalajac kolejnego papierosa. Na jej
serdecznym palcu rozpoznatem obraczke nalezaca do matki Meg.

Woofer przesunat ostrzem po jej klatce piersiowej 1 uktut ja w pachg. Zrobit to tak szybko
i lekkomyslnie, ze wypatrywatem strozki krwi cieknacej po jej zebrach. Tym razem miala
jednak szczescie. Dostrzeglem jednak co$ innego.

— Co to jest?

— Co? — odezwala si¢ nieprzytomnie Ruth.

— Tam, na jej nodze.

Na udzie, tuz nad kolanem, miata czerwona pigciocentymetrowa trojkatna plame.

Zaciagneta si¢ papierosem. Nie odpowiedziata.



Willie zrobit to za nia.

— Mama trochg¢ prasowata — powiedzial. — Pyskowala, wigc mama przypalita ja
zelazkiem. Nic wielkiego, z tym ze teraz zelazko jest zepsute.

— Nic, kurwa, wielkiego — rzucita Ruth.

Miata na mysli Zzelazko.

W tym czasie Woofer przesuwat dalej nozem po brzuchu Meg. Tym razem zadrasnat
dolna czgsci jej klatki piersiowe;.

— Ups — stwierdzil.

Obejrzatl si¢ 1 spojrzal na Ruth. Wstata.

Zaciagnela si¢ papierosem i strzepngla popiot.

Nastgpnie podeszia.

Woofer cofnat si¢.

— Kurwa ma¢, Ralphie! — powiedziata.

— Przepraszam — odpart. Wypuscit n6z, ktory zabrzgczat na podtodze.

Wida¢ po nim bylo, Ze si¢ bat. Jednak tembr jej glosu byl obojgtny, zupehie jak jej twarz.

— Do cholery! Teraz musimy przypali¢ jej rang.

Uniosta papierosa.

Odwrocitem wzrok.

Uslyszatem sttumiony kneblem krzyk Meg. Przenikliwy, cienki, sttumiony pisk, ktory
gwaltownie zmienit si¢ w zawodzenie.

— Stul pysk! — wycedzita Ruth. — Zamknij si¢ albo znowu to zrobig.

Meg nie potrafita si¢ powstrzymac.

Poczutem jak drzg. Wpatrywalem si¢ w betonowa $ciang.

Wytrzymaj, pomyslatem, styszac syknigcie.

Uslyszatem jej krzyk.

Poczutem zapach spalenizny.

Odwrdcitem sig i zobaczytem Ruth z papierosem w jednej dloni, druga reka trzymata sig
za pier§ przez szara bawehiana sukienke. Sciskata ja. Widziatem $lady po oparzeniach tuz
obok siebie, pod zebrami Meg. Jej cialo bylo oblane potem. Widziatem, jak rgka Ruth
przemieszcza si¢ niedbale po pogniecionej sukience, jak dotyka si¢ migdzy nogami, stgka i
chwieje, po czym wyciaga papierosa ponownie do przodu.

Chcialem to przerwaé. Czutem to. Czulem to w sobie. Musialem co$§ zrobi¢, co$
powiedzie¢. Cokolwiek, by powstrzymac¢ przypalanie. Zamknalem oczy i nadal widziatem,
jak Ruth dotyka si¢ migdzy nogami. Zapach przypalonej skéry unosit si¢ wokoét. Scisneto
mnie w zotadku. Odwrocitem si¢ i uslyszalem, jak Meg krzyczy i1 krzyczy. I wtedy nagle
Donny zawotat ,,mamo!, mamo!, mamo!” przyciszonym glosem. Stowa przepelnione byly
strachem.

Nie moglem tego zrozumiec.



I wtedy to ustyszatem. Pukanie.

Kto$ stat przy drzwiach.

Frontowych drzwiach.

Spojrzatem na Ruth.

Whpatrywala si¢ w Meg ze spokojna, rozluzniona twarza beztroska i nieobecna. Powoli
uniosta papierosa, przykltadajac go do ust i zaciagajac si¢ gtgboko. Smakowat jej.

Poczutem, jak $cisng¢lo mnie ponownie w Zotadku.

Przeciez styszalem pukanie.

— Otworzcie — powiedziata. — Tylko powoli. Spokojnie.

Wstala po cichu. Willie i Donny przez chwilg spogladali niepewnie na siebie, a nastgpnie
poszli na gorg.

Woofer spojrzal na Ruth, a p6ézniej na Meg. Wygladal na zdezorientowanego. Nagle
znow stal si¢ matym chtopcem, ktory chciat, zeby mu powiedzie¢, co ma teraz zrobi¢. Mam
1$¢ czy mam zosta¢? — pytat bezradnie wzrokiem.

Nikt nie przyszedt mu z pomoca a juz na pewno nie Ruth. W koncu sam poszedt po
rozum do glowy i podazyl za braémi.

Czekatem, dopoki nie wyszedt.

— Ruth? — powiedzialem.

Wydawata si¢ mnie nie stysze¢.

— Ruth?

Nadal si¢ wpatrywata w Meg.

— Nie sadzisz...? Znaczy, jezeli jest tam ktoS... Chyba nie powinna$ im tego zostawiac?
Williemu i Donny’emu?

— Hmmm?

Spojrzata na mnie, jednak nie bylem pewien, czy mnie widziata. Nigdy w Zyciu nie
widzialem nikogo z tak pustym wyrazem twarzy.

To byla jednak moja szansa. By¢ moze jedyna. Wiedziatem, Ze muszg ja przycisnac.

— Nie wydaje ci sig, ze powinna$ si¢ tym sama zaja¢, Ruth? Co jesli to znowu pan
Jennings?

— Kto?

— Pan Jennings. Policjant Jennings. Glina, Ruth.

— Ach, tak.

— Mogg... ja popilnowac, jesli cheesz.

— Popilnowac?

— Mie¢ na nig oko, zeby nie...

— Tak. Dobrze. Przypilnuj jej. To dobry pomyst. Dzigkujeg ci, Davy.



Zaczegta i8¢ w kierunku drzwi, jej kroki byty powolne, cigzkie. Nastgpnie obrocila sig. Jej
glos nagle znowu byt ostry jak brzytwa, plecy miata wyprostowane. Oczy wygladaly na
zmgczone odbijajacym si¢ w nich $wiattem.

— Lepiej, zebys$ tego nie spierdolit — ostrzegla.

—Co?

Przycisngta palec do ust i uSmiechngla sig.

— Jezeli ustysze tutaj jakikolwiek dzwigk, to obiecuje, ze zatluk¢ was oboje. Nie ukarze
was. Zabij¢. Zrozumieli$my sig, Davy? Czy to jest dla ciebie jasne?

— Tak.

— Na pewno?

— Tak, proszg pani.

— Dobrze. Bardzo dobrze.

Odwrécita sig, a nastgpnie uslyszatem odglos jej kapci, szurajacych po schodach.
Styszatem jakie$ dzwigki dobiegajace z gory, jednak nic z nich nie rozumialtem.

Odwrocitem si¢ do Meg.

Zobaczytem miejsce, ktore Ruth przypalila jej za trzecim razem. Jej prawa piers.

— Jezu, Meg — powiedziatem. Podszedlem do niej. — To ja, David.

Zdjatem jej przepaske z oczu, tak aby mogta mnie zobaczy¢. Jej oczy przepelnione byty
szalenstwem.

— Meg — odezwatem si¢. — Meg, postuchaj mnie. Postuchaj mnie, proszg. Proszg cig,
zachowuj si¢ cicho. Styszala§, co powiedziata? Ona to zrobi, Meg. Prosz¢ ci¢, Meg, nie
krzycz, dobrze? Chce ci pomdc. Nie mamy wiele czasu. Postuchaj mnie. Wyjmeg ci knebel z
ust, w porzadku? Nie bedziesz krzycze¢? To ci nie pomoze. Tam na gorze moze byc¢
ktokolwiek. Akwizytor czy ktos. Ruth moze si¢ z tego wytlumaczy¢. Ona moze sig z
wszystkiego wytlumaczy¢. Wyciagne ci¢ z tego, rozumiesz mnie? Wyciagng cig stad!

Terkotatem jak karabin maszynowy, ale nie potrafilem przestac.

Wyjatem jej knebel z ust, by mogta odpowiedziec.

Oblizata usta.

— Jak? — zapytata cichym, przepelnionym boélem, ochryptym glosem.

— Dzi§ w nocy. Pézno. Gdy wszyscy beda spa¢. To musi wyglada¢ tak, jakby$ sama to
zrobila. Bez niczyjej pomocy. Rozumiesz?

Skingta glowa.

— Mam troche pieniedzy — powiedzialem. — Dasz sobie rade. Ja bede¢ tutaj zagladat i
dopilnuje, by nic ztego nie stato si¢ Susan. P6zniej moze wymyslimy sposob, jak ja tez z tego
wyciagnac. Moze idZ na policjg. Pokaz im... to. Dobrze?

— Dobrze.

— Dobrze. Dzi$§ w nocy. Przyrzekam.



Uslyszatem trzasnigcie zamykania frontowych drzwi i odglos krokéw w salonie,
ustyszatem, jak schodza po schodach do piwnicy. Wsadzitem jej knebel w usta. Zawigzalem
oczy.

To Donny i Willie.

Spogladali na mnie.

— Skad wiedziate$? — zapytatl Donny.

— Co wiedziatem?

— Powiedziate§ mu?

— Komu powiedziatem? Co miatem mu powiedzie¢? O czym ty mowisz?

— Nie weciskaj mi kitu, David. Ruth powiedziala, ze mowites, ze to Jennings moze staé
przy drzwiach.

— Wigc jak ci si¢ kurwa wydaje, kto to mégt by¢, dupku? O Jezu, pomyslatem. Jasna
cholera! A blagatem ja, Zeby nie krzyczala.

Moglismy to wszytko zakonczy¢, tu i teraz.

Musialem sig¢ jednak przed nimi zgrywac.

— Jaja sobie robisz — powiedziatem.

— Ja nie zartuje.

— Pan Jennings? Mo6j Boze, ja tylko strzelalem.

— Calkiem trafnie — zasmial si¢ nerwowo Willie.

— Powiedziatem tak, zeby...

— Zeby co?

Zeby poszta na gore, pomyslatem.

— Zeby sie przeszta. Chryste, widzieliscie ja. Wygladata jak jaki$ pieprzony zombie!

Spojrzeli na siebie nawzajem.

— Nieco jej odwalito — stwierdzit Donny.

Willie wzruszyl ramionami.

— Chyba tak.

Chciatem, aby moéwili dalej. Zeby nie mysleli o tym, Ze bylem tutaj sam z Meg.

— Co mu powiedzieliscie? — zapytatem. — Szukal Meg?

— W pewnym sensie — powiedzial Donny. — Powiedzial, ze wpadl zobaczy¢, jak si¢ maja
mite dziewczeta. ZaprowadziliSmy go wige do pokoju Susan, by moghl ja zobaczyd.
Powiedzielismy, ze Meg wyszta na zakupy. Susan oczywiscie nie odezwala si¢ stowem, nie
odwazyta si¢. Chyba to kupit. Wygladatl na skrgpowanego. Trochg niesmialy jak na gliniarza.

— Gdzie jest twoja mama?

— Powiedziata, ze musi przez chwilg odpoczac.

— Co macie na kolacjg?

Bezsensowne pytanie, jednak pierwsze, jakie przyszto mi do glowy.



— Nie wiem. Usmazymy pewnie par¢ hot dogéw na grillu. Dlaczego pytasz? Chcesz
wpasc¢?

— Zapytam mamg — powiedzialem. Spojrzalem na Meg. — A co z nig? — zapytatem.

— A co ma by¢?

— Chcecie ja tu tak zostawié, czy jak? Trzeba jej przynajmniej opatrzy¢ te oparzenia, zeby
nie wdato si¢ zakazenie.

— Pieprzy¢ ja — powiedziat Willie. — Jeszcze z nig nie skonczylem.

Pochylit si¢ i podnidst n6z Woofera.

Przygarbiony, z usmiechem na twarzy wpatrywat si¢ w dziewczyng, podrzucajac nozem,
chwytajac za jego ostrze.

— Chociaz moze i1 skonczytem — stwierdzil. — Sam nie wiem. Nie wiem. — Podszedl do
niej. I wtedy powiedzial, tak by mogta go ustysze¢, gtosno i wyraznie: — Po prostu nie wiem.

Widac¢ byto, ze drwit z niej.

Postanowilem go zignorowac.

— Pgjdg 1 zapytam mamg — zwrdcitem si¢ do Donny’ego.

Nie chciatem tam zosta¢ i czekad, az si¢ zdecyduje. I tak nic nie moglem wtedy zrobic.
Czasami trzeba spasowac 1 skupi¢ si¢ na tym, co mozesz zrobi¢. Odwrocitem si¢ i zaczalem
wchodzi¢ po schodach.

Na gorze przez chwilg sprawdzatem drzwi.

Liczytem na lenistwo z ich strony, na brak organizacji.

Sprawdzitem zamek.

Tak, wciaz byt zepsuty.



Rozdzial 38

Nadszedt czas, kiedy nawet winny musiat wykaza¢ si¢ niespotykana niewinno$cia.

W naszym miasteczku nie bylo wlaman. Ztodzieje byli w duzych miastach, ale nie tutaj.
To byl jeden z powodow, dla ktorych rodzice wyjechali z miasta.

Drzwi zamykano przed zimnem, wiatrem i1 deszczem, ale nie przed ludzmi. Jesli wigc
jakis zamek w drzwiach lub oknie sig zepsul, to predzej ze starosci lub od wptywu pogody,
anizeli celowo. Nikt nie zamykat drzwi na klucz.

Dom Chandleréw nie byt pod tym wzgledem wyjatkowy.

Na tylach domu byly drzwiczki z zamkiem, ktory chyba nigdy nie dzialal. Przynajmnie;j
nie w tym stuleciu. Nastgpne, drewniane drzwi byly lekko wypaczone tak, ze ich zamek za
cholerg nie pasowat juz do o$cieznicy.

Nawet teraz, gdy wigzili Meg, nie zawracali sobie glowy, by to naprawic.

Jedyne co stalo na przeszkodzie, to zaryglowane metalowe drzwi od schronu. Byly
toporne i hatasliwe, jednak wystarczyto jedynie pozby¢ si¢ rygla.

Sadzitem, ze to da sig zrobic.

O trzeciej dwadzie$cia pigc rano wyruszytem, by si¢ przekonac.

Wzialem ze soba mala latarke i scyzoryk. W kieszeni miatem trzydziesci siedem dolarow,
zarobione przy od$niezaniu. Bylem ubrany w trampki, jeansy oraz koszulke, ktora mama
ufarbowala dla mnie na czarno, po tym jak Elvis wystapil w takiej samej w ,,Kochajac
ciebie”. Zanim zdazylem mina¢ podjazd przed ich ogrodkiem, spocona koszulka przykleita
si¢ do moich plecow. Byta jak druga skora.

W domu panowata ciemnos¢.

Wszedlem na ganek i zatrzymalem sig, nastuchujac. Uwieszony na pogodnej zastonie
nocy ksigzyc, niemal w pelni, spogladal na mnie.

Wydawato mi si¢, ze dom Chandleréw oddychat, trzeszczat jak kosci starej, $piacej
kobiety.

Przerazat mnie.

Przez chwilg chciatem o wszystkim zapomnie¢, wroci¢ do domu z powrotem do t6zka i

naciagnaé¢ si¢ koldra. Chcialem by¢ gdziekolwiek, tylko nie tam. Przez caly wieczor



marzylem o tym, by rodzice przyszli do mnie i oznajmili mi: ,,Synu, nie wiemy, jak ci o tym
powiedzie¢. Przeprowadzamy sig”.

Marzenie si¢ jednak nie spehito.

Oczyma wyobrazni widziatem jak mnie zlapia na schodach. Nagle kto§ zapala $wiatto i
widze Ruth, stojaca nade mna z wymierzona w moje czoto strzelba. Watpitem, czy mieli w
domu bron. Jednak tak to widzialem. Ten obraz powtarzal si¢ w kotko i w kotko, niczym
zacigta plyta.

Odbija ci, pomyslatem.

Obiecatem jej jednak.

Bez wzgledu na to, jak bardzo to bylo przerazajace, dzisiaj batem sig¢ jeszcze bardzie;.
Patrzac na Ruth, w koncu dostrzegtem dokad to wszytko zmierzato. Jasno i wyraznie ujrzalem
Smier¢ Meg.

Nie wiem, jak dtugo stalem na ganku.

Jednak wystarczajaco dtugo, aby ustysze¢, jak krzak dzikiej rozy, poruszany tagodnym
wiatrem, ociera si¢ o dom. Aby ustysze¢ rechot zab w pobliskim potoku i ¢wierkanie
swierszczy w lesie. Wystarczajaco dlugo, aby moje oczy zdazyly przywykna¢ juz do
ciemnosci i do nocnych pogawedek zab i $wierszczy, ktore mnie uspokajaty. Tak wigc po
chwili czulem nie tyle przerazenie, ktoére ogarngto mnie na poczatku, co podniecenie.
Podniecenie, ze w koncu co$ robig. Co$ dla Meg i dla samego siebie, co$, czego nikt, kogo
znam, nigdy nie zrobil. Myslenie o tym mi pomagato. Myslenie o kazdej sekundzie
rzeczywistosci tego, co robitem. Myslac w ten sposob, sprawiatem, Zze byla to w pewnym
stopniu gra. Wiamywatem si¢ w $rodku nocy do domu, w ktérym wszyscy spali. To
wszystko. Nie bylo tam nikogo groznego. Nie bylo Ruth. Nie bylo Chandlerow. Zwykli
ludzie. Ja bylem wlamywaczem. Opanowanym, ostroznym, skradajacym si¢ wlamywaczem.
Nikt mnie nie ztapie. Ani dzisiaj, ani nigdy.

Otworzytem zewngtrzne drzwi.

Zazgrzytaty lekko.

Otwarcie kolejnych nie bylo juz tak prosta sprawa. Drzewo przeszio wilgocia.
Przekrgcitem klamke, palce polozytem na o$cieznicy, kciuk na drzwiach. Pchnatem je lekko,
delikatnie.

Zaskrzypialy.

Pchnatem jeszcze raz, mocniej i bardziej miarowo. Chwycitem silnie za klamkg, lekko si¢
przy tym odchylajac, aby w momencie otwierania, drzwi nie zadrgaly i nie trzasngty.

Zaskrzypialy jeszcze bardziej.

Bytem przekonany, Ze ustyszeli mnie w calym domu.

Wciaz mogtem uciec, gdybym musiat. Ta my$l mnie pocieszata.

Nagle drzwi si¢ otworzyly. Wydaly przy tym mniej halasu niz pierwsza para drzwi.

Nastuchiwatem.



Wszedtem na podest.

Wiaczylem kieszonkowaq latarkg. Schody zagracone byty szmatami, mopami, szczotkami,
wiadrami. Rzeczami, ktorych Ruth uzywala do sprzatania, oraz stojami gwozdzi, puszkami
farb 1 rozcienczalnikami. Na cate szczgscie wigkszos¢ z nich stala po jednej stronie schodéw,
naprzeciw $ciany. Wiedzialem, ze schody byly bardziej stabilne i mniej skrzypiaty po stronie
Sciany wspartej podpora. Jezeli mialbym wpas¢, to wiasnie tutaj, gdzie najtatwiej bylo o
halas. Zaczatem ostroznie schodzi¢ w czelu$¢ piwnicy.

Po kazdym stopniu robitem przerwe i nastuchiwatem. Chciatem, by kroki nie miaty
okreslonego rytmu.

Jednak kazdy ze stopni musiat zaskrzypiec.

Trwalo to wieczno$¢.

Kiedy w koncu dotartem na sam dol, serce walilo mi jak oszalate. Nie mogtem uwierzy¢,
ze nikt mnie nie ustyszat.

Zblizytem si¢ do drzwi schronu.

Piwnicg¢ wypetniat zapach wilgoci, plesni i1 prania oraz czegos, co przypominato zapach
rozlanego zsiadtego mleka.

Odsunatem rygiel tak cicho i spokojnie, jak tylko to byto mozliwe.

Metal zazgrzytal, rownie glto$no jak drewniane wejscie.

Otworzytem drzwi i wszedtem do $rodka.

Doktadnie w tamtej chwili uswiadomilem sobie, dlaczego si¢ tam znalazlem i co
zamierzatem zrobi¢.

Meg siedziata w kacie na dmuchanym materacu, oparta plecami o $ciang. Czekata. W
cienkim promyku $wiatta dostrzegtem, jak bardzo byla przerazona oraz jak cholernie cigzki
miala za soba dzien. Do ubrania dali jej jedynie stara pomigta koszulg. Nie miata na sobie nic
wigcej.

Na jej nogach wida¢ bylo slady po nozu Williego.

Miata krwawe linie i zadrapania skrzyzowane na wysokosci ud, wzdtuz tydek. Siggaty
kostek.

Na koszuli byla réwniez krew. Gtownie zaschnigta krew, lecz nie zawsze. Miejscami
nadal z niej Sciekala.

Podniosta sig.

Podeszta do mnie i na jej skroni dostrzegtem $wiezy siniec.

Pomimo tych wszystkich obrazen, nadal wygladata na mocna i gotowa.

Zaczgta co$ do mnie mowic, lecz przytozytem palec do ust, uciszajac ja.

— Rygiel w drzwiach od schronu i te z tylu domu zostawig¢ otwarte — wyszeptatem. —
Pomysla ze o nich zapomnieli. Daj mi z pot godziny. Na schodach trzymaj si¢ strony przy

Scianie i nie biegnij. Donny jest szybki, dorwalby ci¢ — thumaczylem jak nauczyciel w szkole.



Siggnalem reka do kieszeni i podatem jej pieniadze. Spojrzala na nie. Nastgpnie
potrzasneta glowa.

— Lepiej nie — wyszeptata. — Jesli co$ pdjdzie nie tak i je przy mnie znajda to wtedy beda
wiedzieli, ze kto$ tutaj byt. Nie bedzie drugiej okazji. Zostaw to dla mnie... — zamyslila si¢ na
chwilg. — Zostaw to dla mnie przy Wielkiej Skale. Potoz jaki$ kamien czy co$. Znajdg je, nie
martw sig.

— Dokad p6jdziesz? — zapytatem.

— Nie wiem. Jeszcze nie wiem. Moze z powrotem do pana Jenningsa. Gdzie§ niezbyt
daleko. Chcg by¢ blisko Susan. Znajdg sposob, by da¢ ci znaé, tak szybko jak bedzie to
mozliwe.

— Chcesz latarke?

Ponownie potrzasngta gtowa

— Znam te schody na pamig¢. Zatrzymaj ja. Idz przodem. Idz juz. Zmiataj stad.

Odwrocitem sig, by odejs¢.

— Davidzie?

Skrecitem gltowe ponownie i nagle stata przy mnie, wyciagajac dlon. W jej oczach
ujrzatem jasny blysk tez, tuz zanim je zamkngla i pocalowata mnie.

Jej usta byty zniszczone, spierzchnigte i popgkane.

To byta najdelikatniejsza, najpigkniejsza rzecz, jaka mnie kiedykolwiek spotkata, jakiej
kiedykolwiek doznatem.

Poczutem na sobie potok wlasnych tez.

— Boze! Przepraszam, Meg. Przepraszam.

Ledwo to z siebie wyrzucitem. Jedyne co bylem w stanie zrobi¢, to sta¢ tam, potrzasac
glowa 1 prosi¢ ja o wybaczenie.

— Davidzie — powiedziata. — Davidzie. Dzigkuje ci. To jak postapites na koncu... To si¢
liczy.

Spojrzatem na nia. Poczulem sig, jakbym ja wchtaniat, jakbym w jaki§ sposob stawal si¢
nia. Przetartem oczy, przetartem twarz.

Skinatem gltowa i odwrocitem sig, by odejsé.

Nagle naszta mnie mysl.

— Zaczekaj — powiedziatem.

Wyszedtem ze schronu i o$wietlitem $ciany promieniami latarki. Znalaztem to, czego
szukatem. Sciagnatem z gwozdzi tyzke do opon, wrécitem i podatem jej.

— Na wszelki wypadek — powiedziatem zapobiegawczo.

Skingta glowa.

— Powodzenia, Meg.

Cicho zamknatem za soba drzwi.



Ponownie znalaztem si¢ posrdéd tej ciszy. Irytujacej ciszy $piacego domu.
Przemieszczatem si¢ powoli po schodach w strong drzwi, gdzie przeciwko kazdemu mojemu
stapnigciu, przemawialy skrzypiace tozka i szelest gatezi.

W koncu wyszedtem.

Wybieglem przez ogrodek na podjazd, nastgpnie przebiegtem przez tyt mojego domu
wprost do lasu. Byta pehnia, jednak i tak znalem $ciezke na pamigé, bez pomocy ksigzyca.
Styszatem sptywajaca wodeg w rzece.

Przystanalem przy Skale i zszedlem ostroznie na skarpg, by nazbiera¢ parg¢ kamieni.
Powierzchnia wody 1$nita w §wietle ksigzyca, roztrzaskujac si¢ o kamienie. Wszedlem na
Skalg i siggnatem reka do kieszeni. Wyciagnatem zwitek banknotow i1 polozylem je na ziemi,
przykrywajac starannie piramida z kamieni.

Na skarpie spojrzatem za siebie.

Pieniadze i kamienie wygladaty jak poganska ofiara ztozona bogom.

Przedzierajac sig przez intensywny zapach zielonych lisci, pobiegtem do domu.



Rozdzial 39

Usiadtem na 16zku i1 wstuchiwatem si¢ w dzwigki mojego $piacego domostwa. Myslatem,
ze nie bedg w stanie zasna¢, jednak nie wziatem pod uwagg napigcia i wyczerpania. Usnatem
tuz po $wicie, wtulajac si¢ w przesiaknigta potem poduszke.

Spatem marnie, spatem do pdzna.

Spojrzatem na zegar, ktéry wskazywal juz prawie potudnie. Wskoczylem w ubranie 1
zbieglem na dot. Pospiesznie zjadlem obowiazkowa miske ptatkéw, poniewaz mama stata
nade mna prawiac kazanie o ludziach, ktorzy pézno wstaja i o tym, kim po6zniej si¢ przez to
staja w dorostym zyciu. Gtéwnie przestgpcami i bezrobotnymi. Wybiegtem z domu wprost na
parne, sierpniowe stonce.

Nie byto mowy, abym udat si¢ od razu do Chandleréw. Co, jesli wiedzieli, Ze to ja?

Pobiegtem przez las do Skaty.

Malutka piramida, ktora tam zrobitem z kamieni oraz pieniadze, nie zostata ruszona.

W $wietle dziennym nie wygladata juz jak ofiara. Wygladata jak psia kupa na stercie
lisci. Lezata tam, szydzac ze mnie.

Wiedzialem, co to oznaczato. Nie ucickla.

Ztapali ja.

Nadal tam byta.

Owtladngto mna to okropne uczucie w brzuchu, po ktérym ptatki $niadaniowe omal nie
wydostaty si¢ na zewnatrz. Co, jesli zdecydowali, Ze to ja odsunatem rygiel w drzwiach? Co,
jesli zrobili co$ Meg, by zmusi¢ ja do mowienia?

Co miatem teraz zrobic?

Wyjecha¢ z miasta?

Mozesz i1$¢ na gliny, pomyslatem. Mozesz i$¢ po pana Jenningsa.

Ale wtedy pomyslatem, $wietnie, i co mam mu niby powiedzie¢? Ze Ruth od kilku
miesigey torturuje Meg i Zze o tym wszystkim wiedzialem, poniewaz jakby jej w tym
pomagatem?

Widzialem zbyt wiele programéw o policji, by nie wiedzie¢, czym byt wspotudzial.

Znatlem pewnego dzieciaka, kolegg mojego kuzyna z West Orange, ktory odsiedzial

prawie rok w poprawczaku za to, ze upit si¢ piwem i ukradl auto sasiadom. Z tego co mowit,



moga ci¢ tam pobi¢, nafaszerowac prochami lub wsadzi¢ w kaftan, jesli tylko bgda mieli na to
ochote. A wypuszcza cig, tez kiedy beda mieli na to ochotg.

Musi by¢ jaki$ inny sposéb, pomyslatem.

Tak jak powiedziala Meg odnosnie pienigdzy. Mozemy sprobowac ponownie. Tym razem
by nam sig udato.

Zakladajac, ze jeszcze o mnie nie wiedzieli.

Byt tylko jeden sposob, aby sig o tym przekonac.

Podszedlem do Skaly, podniostem z ziemi pieniadze i schowatem je do kieszeni.

Nastgpnie wzialem naprawdg gleboki wdech.

Poszedlem do nich.



Rozdzial 40

Przy drzwiach spotkalem Williego. Od razu stato si¢ dla mnie jasne, ze nawet jesli
wiedzieli lub co$ podejrzewali, akurat jego glowg zaprzataty inne, pilniejsze sprawy.

— Wchodz — powiedzial.

Sprawial wrazenie wymizerowanego i zmgczonego, a mimo to podnieconego, co
sprawiato, ze wygladal przez to jeszcze brzydziej niz kiedykolwiek wczesniej. Wida¢ byto po
nim, ze si¢ nie myt. Jego cuchnacy oddech musiat odstrasza¢ nawet jego samego.

— Zamknij za soba drzwi.

Zamknalem.

Zeszlismy na dot.

Byta tam Ruth, siedziala na swoim rozktadanym krzesle. Byt tez Woofer, Eddie i Denise,
ktorzy przysiedli na stole. Susan, szlochajac cicho, usiadata postusznie obok Ruth.

Kazde z nich siedzialo w milczeniu, patrzac jak na zimnej, wilgotnej, betonowej podtodze
Donny lezat na Meg, z opuszczonymi do kostek spodniami. Stgkal i gwalcit ja, jej nagie cialo.
Regce 1 nogi miata przywiazane do belek.

Ruth w koncu zmienita zdanie na temat dotykania.

Zrobito mi si¢ niedobrze.

Odwrocitem sig, by stamtad uciec.

— Nic z tego — powiedziat Willie. — Zostajesz.

N6z w jego dtoni oraz wyraz oczu wtérowaty jego stowom. Zostatem.

Wszyscy byli tak cicho, ze mozna byto ustysze¢ dwie bzyczace pod sufitem muchy.

To byto niczym chory, zty sen. Wigc zrobilem to, co we snach si¢ robi. Biernie
obserwowalem rozw6j wypadkow.

Donny przykrywal ja soba niemal catkowicie. Widzialem tylko dolna czg$¢ jej ciata, nogi
i uda. Albo od wczoraj zostaty mocno posiniaczone albo byly bardzo brudne. Podeszwy jej
stop byly czarne.

Niemal czutem jego cigzar na jej ciele, napierajacy na nia przyciskajacy ja do twarde;j,
szorstkiej podlogi. W ustach miata knebel, jednak na oczach nie bylo przepaski. Zza knebla

styszatem jej bol oraz jej bezsilny gniew.



Nagle Donny wydat z siebie jek, wygial si¢ i zlapal ja za jej poparzone piesi, po czym
powoli z niej zszedt.

Obok mnie Willie odetchnat z wyrazna ulga.

— No proszg — powiedziata Ruth, kiwajac gtowa. — Oto w czym jeste$ dobra.

Denise i Woofer zachichotali.

Donny podciagnat spodnie. Zapial je. Zerknat na mnie, jednak nie spojrzal mi w oczy.
Nie winitem go za to. Ja tez bym pewnie nie spojrzat w jego.

— Pewnie ztapale$ teraz rzezaczke — stwierdzita Ruth. — Niewazne. Maja juz na to
lekarstwo.

Nagle Susan wybuchta ptaczem.

— Mamuuuusiu!

Siedziata na krzesle, kotyszac si¢ w przod i w tyl.

— Zamknij ryj! — warknat Woofer.

— Wlasnie — wtorowal mu Eddie.

— Zamknij, kurwa, ryj! — rozkazata Ruth. — Zamknij si¢!

Kopngta w krzesto. Cofngla si¢ i ponownie je kopngla, sprawiajac ze Susan upadta na
ziemig. Lezata tam, krzyczac 1 drapiac o podtogg aparatem ortopedycznym.

— Lez tam! — rozkazata Ruth. — Lez tam 1 ani drgnij! Lez, gdzie jeste$. — Rozejrzala sig,
spogladajac na nas. Kto nastgpny? — zapytata. — Davy? Eddie? Ktéry ma ochotg?

— Ja — odezwat si¢ Willie.

Ruth spojrzata na niego.

— No nie wiem — zaczgla sig wahaé. — Dopiero co miat ja twoj brat. To mi zalatuje
kazirodztwem. Sama nie wiem.

— Wcale nie, mamo! — prosil Willie.

— Wierz mi, ze tak. Nie, zeby tej matej kurwie sprawialo to jaka$ rdéznicg. Jednak
czulabym si¢ o wiele lepiej, gdyby to byl Eddie albo Davy.

— Na lito$¢ boska Davy jej nie chce!

— Alez oczywiscie, ze chce.

— Wocale, ze nie!

Spojrzata na mnie. Odwrécitem wzrok.

Wzruszyta ramionami.

— A moze i nie chce. To wrazliwy chlopiec. Ja na jego miejscu tez bym jej nie tkneta.
Jednak ja nie jestem mgzczyzna czyz nie Eddie?

— Chcg ja pocia¢ — odparl si¢ Eddie.

— Ja tez! — odezwal si¢ Woofer.

— Pocia¢ ja? — Ruth wygladata na zaintrygowana.

— Pani Chandler, powiedziata pani, ze bedziemy mogli ja pocia¢ — odezwata si¢ Denise.



— Tak powiedziatam?

— Tak byto — potwierdzit Woofer.

— Kiedy tak powiedziatam? Jak chcesz to zrobi¢?

— Hej. Przestancie w koncu, ja cheg ja zerznac! — odezwat si¢ Willie.

— Zamknij mordg! — uciszyla go Ruth. — Rozmawiam z Ralphiem. Jak chcesz to zrobi¢?

— Naznaczy¢ ja — odpowiedziat Ralphie. — Tak, Zeby ludzie wiedzieli. Zeby wiedzieli, Ze
jest kurwa.

— Dokladnie tak. Niczym szkarlatng liter¢ czy co§ — powiedziata Denise. — Jak w
komiksie.

— Chcesz jej wycia¢ znak — powiedziata Ruth. — Chcesz ja naznaczy¢, nie pociac.

— Powiedziatas$ pocia¢ — upierat si¢ Woofer.

— Nie mow mi, co powiedzialam. Nie waz si¢ tak mowi¢ do matki!

— Tak wiasnie pani powiedziata, pani Chandler — odezwat si¢ Eddie. — Naprawdg.
Powiedziata pani ,,pociac ja”.

— Tak powiedziatam?

— Ja to styszatem. Wszyscy to styszeliSmy.

Ruth przytaknegta gtowa. Myslata o tym. Nastepnie westchngta.

— Niech bedzie. Bedzie nam potrzebna igta, Ralphie. 1dZ na gorg i przynie§ moj zestaw do
szycia, jest w... Wydaje mi sig, ze jest w szafie w przedpokoju.

— Dobrze.

Woofer przebiegt obok mnie.

Nie moglem uwierzy¢, ze to si¢ dzialo naprawdg.

— Ruth — zawotalem. — Ruth?

Spojrzata na mnie. Jej oczy jakby zadrzatly, zatrzgsty sig.

— Co.

— Nie zrobisz tego, prawda?

— Dzieci twierdza ze si¢ zgodzitam. Wigc czemu nie?

Nachylita si¢ blisko mnie. Czulem odér papierosow wyciekajacy z kazdego poru jej
skory.

— Wiesz, co ta suka probowala zrobi¢ w nocy? — powiedziala. — Probowala zwia¢. Kto$
zostawil otwarte drzwi. To pewnie byt Donny, poniewaz to on byt tutaj wczoraj jako ostatni, a
poza tym §linit si¢ na nia. Slinit si¢ od zawsze. Wigc w koncu pozwolitam mu ja dosiasé. Jak
juz raz posmakujesz kobiety, to nie chcesz jej wigcej. Teraz juz mu przeszto. Ludzie powinni
zobaczy¢, przekonac sig, kim ona jest. Nie sadzisz?

— Mamo — zajgczat Willie.

— Czego.

— Dlaczego nie mogg?

— Czego nie mozesz?



— Wyrucha¢ jej!

— Poniewaz tak, do kurwy nedzy, powiedzialam! To kazirodztwo! Nie mgcz mnie juz.
Chcesz si¢ babra¢ w gownie po twoim bracie? Tego wlasnie chcesz? Nie wspominaj o tym
wigcej. Jeste$ chory! Zupekie jak twoj zasrany ojciec.

— Ruth — prosilem. — Nie... nie mozesz tego zrobic.

— Nie mogg?

— Nie.

— Ach tak? A to niby dlaczego?

— Bo... bo tak nie wolno.

Wstata z krzesta. Podeszta do mnie i musiatem na nia spojrze¢. Musialem jej spojrzec
prosto w oczy.

— Nie waz si¢ mi chtopcze méwié, co mi wolno a czego nie — powiedziala glosem
przypominajacym niski, drzacy pomruk.

Wiedziatem, ze dygocze z wscieklosci i ledwo nad soba panuje. Jej oczy ptonglty zywym
ogniem. Zrobitem krok w tyl. Boze, pomyslalem, kiedy$ naprawde lubitlem t¢ kobiete.
Sadzilem, ze jest zabawna, by¢ moze nawet tadna. Mylitem sig.

Ta kobieta przerazala mnie na $mier¢. Bylem pewny, Ze mnie zabije. Pozabija nas
wszystkich, tacznie z jej wlasnymi dzie¢mi i nawet si¢ tym nie przejmie.

Jesli tylko bedzie miata na to ochote.

— Nie waz si¢ — wycedzila.

Wiedziala, o czym wtedy myslatem. Przejrzala mnie na wskros.

Odwrocita sig do Williego.

— Jezeli sprobuje wyjs¢ — powiedziala — odetnij mu jaja i zawie$ je na S$cianie.
Zrozumiale$?

Willie odwzajemnit jej usmiech.

— Tak, mamo.

Woofer wbiegt do pokoju, trzymajac w dioniach zniszczone tekturowe pudetko po
butach. Wrgczyt je Ruth.

— Nie byto go tam — stwierdzit.

—Co?

— Nie byto go w szafie. Stat w sypialni na toaletce.

— Aha.

Otworzyta je. Przed oczami mignat mi stos igiet i ktgbkoéw nici, poduszki na szpilki oraz
guziki. Postawita pudetko na stole 1 zaczgta w nim grzebac.

Eddie zszedl ze stotu, ustgpujac miejsca i stanat za nig przygladajac si¢ przez ramig jej
poczynaniom.

— Jest — powiedziata. Odwrocita si¢ do Woofera.

— Musimy ja podgrzaé, inaczej wda si¢ zakazenie.



W reku trzymata dluga gruba igle do szycia.

Piwnica wypehita si¢ szczelnie wszechobecnym napigciem. Spojrzalem na igle, a
nastgpnie na Meg, lezaca na podtodze. Patrzyta z przerazeniem, tak samo jak Susan.

— Ktore z nas to zrobi? — zapytal Eddie.

— Zeby byto sprawiedliwie, mysle, Ze kazdemu z was przypadnie po literce. To chyba
uczciwe?

— Swietnie! Co napiszemy?

Ruth zastanawiata si¢ przez chwilg.

— Cos prostego. Co powiecie na ,,zerznij mnie”? To bedzie do niej pasowac.

— Rzeczywiscie — odpowiedziata Denise. — To idealnie do niej pasuje.

W tamtej chwili w moich oczach wygladata zupehie jak Ruth. Ten sam niespokojny
btysk w oku, to samo nerwowe wyczekiwanie.

— No, no — zamyslit si¢ Woofer. — To catkiem sporo liter. Przypada prawie po dwie na
kazdego.

Ruth skingta glowa.

— W sumie — stwierdzila — jesli David nie chce si¢ bawi¢, a podejrzewam, ze tak wtasnie
bedzie, to mozecie wycia¢ po dwie, a mnie przypadnie ostatnia. Masz co$§ przeciwko,
Davidzie?

Potrzasnatem glowa.

— Tak wilasnie mys$latam — u$Smiechneta si¢ Ruth. Nie zadrwila jednak ze mnie ani nie
byta tez z tego powodu zta.

— Ruth? — odezwalem si¢. — Ruth!

Willie stanat blizej mnie, zataczajac nozem powolne kotka, tuz pod moim policzkiem.
Napedzil mi strachu, poniewaz mozna si¢ byto po nim wszystkiego spodziewaé. Spojrzatem
na Eddiego i zobaczylem, jak bawi si¢ swoim szwajcarskim nozem. Jego oczy byly zimne i
martwe, zanim zdazylem w nie nawet spojrze¢. Spojrzalem na Donny’ego. To byl inny
Donny. Od niego rdwniez nie otrzymatem pomocy.

Ruth odwrocila si¢ do mnie, nadal spokojna, opanowana i jakby zmgczona. Przemowita.
Zupehie jak gdyby starata si¢ powiedzie¢ mi co$, o czym powinienem byl wiedzie¢ od
dawna, dla mojego wtasnego dobra. Zachowywatla sig, jakby robita dla mnie co$§ naprawdg
dobrego. Jakbym byt jej ulubiencem, sposréd wszystkich tam obecnych.

— Davidzie — powiedziata. — Uwierz mi. Tak po prosu musi by¢.

— W takim razie, chcg stad wyjs¢ — powiedzialem. — Chcee stad wyjs¢.

— Nie.

— Nie chcg tego ogladac.

— To nie patrz.

Zamierzali jej to zrobi¢. Woofer miat zapatki.

Podgrzewat igle.



Powstrzymywalem 1zy.

— Nie chceg tez tego styszec.

— To twodj problem — podsumowata Ruth. — Jezeli nie masz w uszach wosku, to
nastuchasz si¢ jej 1 to porzadnie.

I tak byto.



Rozdzial 41

Po wszystkim, kiedy skonczyli oczyszczac jej rany, podszedtem do niej, aby zobaczy¢
krzywdg, jaka jej wyrzadzili. Nie tylko przed chwila ale takze ubiegtej nocy oraz rano.

Po raz pierwszy, tamtego poranka, znalaztem sig blisko niej.

Wyijeli jej knebel, gdy juz skonczyli, wiedzac, ze byla zbyt staba, Zzeby cokolwiek
powiedzie¢. Usta miala nabrzmiate i spuchnigte. Jedno oko zamknigte, cate czerwono-
fioletowe. Zauwazytem réwniez trzy lub cztery $wieze oparzenia na jej piersi i obojczyku
oraz jedno na wewngtrznej stronie uda. Trojkatne oparzenie po Zelazku zamienito sig teraz w
otwarty pgcherz. Miala posiniaczone Zebra, ramiona oraz lydki i uda, w miejscach, gdzie
dzien wczeséniej pociat ja Willie.

Byly jeszcze slowa.

ZERZNIJ MNIE.

Pigciocentymetrowej wielkosci. Duze litery. Wzdtuz jej brzucha, w potowie wypalone, a
w potowie wycigte do migsa.

Zapisane jakby drzaca niepewna r¢ka szescioletniego chtopczyka.

— Teraz juz nie wyjdziesz za maz — powiedziata Ruth.

Ponownie siedziata na swoim krze$le, palac, trzymajac sig za kolana i kotyszac si¢ do tytu
i z powrotem. Willie i Eddie poszli na gorg po colg. Piwnica przesigknigta byla smrodem
dymu, potu i alkoholu.

— Juz zawsze bgdziesz to na sobie miata, Meggy — powiedziala. — Nie bedziesz mogta si¢
rozebra¢. Dla nikogo. Nigdy. Inaczej kazdy zobaczy te stowa.

Spojrzatem 1 u§wiadomitem sobie, ze mowita prawdg.

Ruth odmienita ja.

Odmienita ja na zawsze.

Oparzenia i since w koncu znikng ale to zostanie na zawsze. Bedzie widoczne, nawet jesli
przyblaknie, nawet za trzydziesci lat. Zawsze, kiedy stanie przed kim$ naga, bgdzie musiala o
tym mysle¢ i sig¢ z tego ttumaczy¢. Zobaczy to za kazdym razem, kiedy spojrzy w lustro i
nigdy o tym nie zapomni.

Od tego roku w szkole, po zajgciach WF-u, kazdy miat bra¢ obowiazkowy prysznic. Jak

miala to niby robi¢ w pomieszczeniu pelnym nastoletnich dziewczyn?



Ruth si¢ tym nie martwila. Zupehie jakby Meg byta teraz jej protegowana.

— Tak bedzie dla ciebie lepiej — powiedziata. — Zobaczysz. Zaden facet cig nie zechce. Nie
bedziesz miata dzieci. Zobaczysz, bedziesz miata o niebo lepiej. Szczgsciara z ciebie.
Wydawato ci sie, ze fajnie by¢é §licznotka? Ze fajnie by¢ sexy? Powiem ci co$, Meggy. Na
tym $wiecie brzydkie kobiety maja lepiej, uwierz mi.

Eddie z Williem wrdcili, $miejac sig. Przynies$li ze soba sze$ciopak coli. Rozdali
wszystkim. Wziaglem butelkg 1 trzymatem ja w dloniach, starajac si¢ jej nie upuscic. W
piwnicy rozniosta si¢ staba, mdlaca, stodka won karmelu. Wiedziatem, ze zwymiotuj¢ po
jednym tyku. Probowalem si¢ od tego powstrzymac, odkad tam przyszeditem.

Donny nie wzial butelki. Po prostu stat przy Meg, spogladajac w dot.

— Masz racj¢, mamo — powiedziat po chwili. — To zmienia posta¢ rzeczy. Znaczy, to co
napisali$my. To dziwne.

Starat sig to rozgryz¢. W koncu mu sig udato.

— Juz nie jest taka $liczna — stwierdzit.

Wydawat sig nieco zaskoczony, a nawet szczegsliwy z tego powodu.

Ruth usmiechngla si¢ lekko.

— A nie mowitam! — rzucita jak nauczyciel po udanym do$wiadczeniu.

Eddie roze$miat si¢, podszedt do Meg i1 kopnat ja w zebra. Ta z trudem stgkneta z bolu.

— Wecale. Nic, a nic — powiedziat.

— Jest zerem — przemowita Denise, a nastgpnie pociagngta z butelki.

Eddie, na znak solidarno$ci z siostra ponownie kopnal Meg, tym razem mocnie;j.

Niech kto§ mnie stad zabierze, pomyslatem.

Blagam, pozwolcie mi wyjs¢.

— Myslg, ze powinni$my ja ponownie powiesi¢ — rozkazata Ruth.

— Niech lezy — powiedziat Willie.

— Na podtodze jest zimno. Nie chcemy przeciez, zeby dostata kataru i nas tutaj
zasmarkata. Podniescie ja niech jej si¢ przyjrze.

Eddie uwolnit jej nogi, a Donny odwiazal jej rece od belek, nadal zostawiajac je jednak
zwigzane z przodu. Przerzucit sznur nad gwozdziem w suficie.

Meg spojrzata na mnie. Bylo po niej wida¢, jak bardzo byla staba. Nie miata nawet sity,
by plaka¢. Jedynie smutne, przegrane spojrzenie, mowiace ,,widzisz, co ze mna zrobili”?

Donny naciagnat sznur, unoszac jej rece nad glowa. Przywiazal sznur do stotu,
pozostawiajac jednak tym razem trochg luzu. Zrobit to byle jak, co nie bylo do niego
podobne. Zupetnie jakby mu juz nie zalezato. Jakby nie byta warta, by si¢ starac.

Cos$ si¢ zmienito.

Zupehie jakby wraz z wycigciem liter na jej ciele przestala ich pociagaé, przestala
wywotywa¢ u nich strach, pozadanie czy nienawi$¢. Pozostalo jedynie ciato. Stabe.

Zashugujace na pogardg.



Ruth siedziala, przygladajac si¢ jej, tak jak malarz przyglada sig ptotnu.

— Pozostala nam jeszcze jedna rzecz do zrobienia — podsumowata.

— Co takiego? — zapytal Donny.

Ruth zastanawiata si¢ przez chwilg.

— C6z — zaczeta — zaden mezczyzna jej teraz nie zechce. Problem w tym, ze Meg moze
nadal chcie¢ ich. — Potrzasneta glowa. — Udreka, nie zycie. Mowig wam.

—No i?

Zastanawiata si¢. Obserwowalismy ja.

— Powiem wam, co zrobimy — przemdéwita w koncu. — Donny idz na gorg, do kuchni i
przynies$ stamtad parg gazet. Caty stos gazet. Wsadz je potem do zlewu za nami.

— Dlaczego gazety? Po co nam one?

— Bedziemy jej czytac? — zapytata Denise. Wybuchngh $miechem.

— Po prostu to zréb — rzucita Ruth w strong Donny’ego.

Poszedt na gorg 1 przynidst gazety. Wrzucit je do zlewu przy pralce.

Ruth wstata z krzesta.

— W porzadku. Kto ma zapatki? Mnie si¢ skonczyty.

— Ja mam — odezwat si¢ Eddie.

Podat jej.

Stangta i podniosta z ziemi tyzke do opon, ktora dalem Meg zesztej nocy.

Zastanawiatem sig, czy miala okazjg jej uzyc¢.

— Masz, wez to — powiedziata Ruth, podajac narzgdzie Eddiemu. — No, $miato.

Reszta odstawita butelki z cola na bok i przeszia obok mnie. Wszyscy chcieli zobaczy¢,
co chodzito Ruth po glowie. Wszyscy, z wyjatkiem mnie i Susan. Susan jednak siedziata na
podtodze, tam gdzie Ruth jej kazata, a ja stalem nieruchomo z nozem przy klatce piersiowe;.

Wigc rowniez poszediem.

— Zwincie je — powiedziala Ruth.

Spojrzeli na nia.

— Gazety — wytlumaczyta. — Zwincie je ciasno i porzadnie. Nastgpnie wsadZcie je z
powrotem do zlewu.

Woofer, Eddie, Denise i Donny zrobili to, co im kazala. Ruth zapalita papierosa
zapatkami Eddiego. Willie caly czas stat za mna.

Rzucilem okiem w strong schodéw, oddalonych ode mnie tylko o kilka metrow.

Kusity mnie.

— Uldzcie je ciasno obok siebie — powiedziata Ruth.

Wsadzili je do zlewu.

— A teraz shuchajcie — zaczgla Ruth. — Kobieta nie pragnie mgzczyzny catym ciatem. Nie.

Kobieta chce go mie¢ wytacznie w jednym miejscu. Wiesz, co mam na mysli, Denise? Nie?



Jeszcze nie? Dowiesz sig. Kobieta chce go mie¢ w jednym szczegdlnym miejscu. Na dole,
pomigdzy nogami.

Wskazata, a nastgpnie przycisngla dton do swojej sukienki, by im pokazaé. Przestali
zwijaé gazety.

— Jeden malenki punkcik — powiedziala. — A teraz. Co sig stanie, kiedy pozbedziemy sig
tego punkciku? Pozbawimy ja calkowicie pozadania. Naprawdg. Pozbawicie ja tego na
zawsze. Tak to wlasnie dziata. W innych krajach na okragto tak robia kiedy dziewczyna
osiaga pewien wiek. Jakby to byla normalna rzecz. Dzigki temu nie zbtadzi. W miejscach
takich jak, sama nie wiem, Afryka i Arabia, i Nowa Gwinea. Tam uwazane jest to za
powszechny zwyczaj. Wigc tak sobie myslg, dlaczego nie tutaj? Po prostu pozbgdziemy sig
tego malenkiego punkciku. Wypalimy go. Wypalimy go z niej. Uzyjemy zelaza. Wtedy
bedzie... idealna.

W piwnicy zapanowatla cisza, wszyscy stali wpatrujac si¢ w nig przez chwilg, nie do
konca wierzac swoim uszom.

Ja jej uwierzytem.

Zawladneto mna uczucie, ktore staralem si¢ zrozumie¢ od kilku dni.

Zaczatem sig trzas¢, zupetie jakbym stat nagi na mroznym, zimowym wietrze. Poniewaz
to zobaczytem i poczutem. Ustyszalem jej krzyki. Ujrzatem przysztos¢ Meg, ujrzalem swoja
przysztos$¢. Realne konsekwencje tego czynu.

Wiedzialem, Ze tylko ja to poczutem.

Inni nie. Nawet Ruth, pomimo swojej impulsywnosci, ktora zamienita ja w wigziennego
klawisza, pomimo pomystowosci, z jaka przysparzata Meg bolu, pomimo catej jej gadki o
tym, co by bylo, gdyby nadal pracowala i nie spotkata Williego Seniora, nie wyszta za maz i
nigdy nie miata dzieci. Inni nie mieli wyobrazni.

Zadnej. Jakiejkolwiek. Nie mieli pojecia.

Sposrod wszystkich ludzi, wlasnie oni, wlasnie w tej chwili, byli $lepi i bezmyS$Ini.

Dlatego drzatem. Miatem ku temu powdd. Rozumialem powage sytuacji.

Zostalem pojmany przez dzikuséw. Zylem pomiedzy nimi. Bytem jednym z nich.

Nie. Nie dzikusow. Nie do konca.

Byli czym$ duzo gorszym.

Przypominali bardziej sfor¢ psow lub kotow albo rdj morderczych, czerwonych mrowek,
ktorymi Woofer lubit si¢ bawic.

Byli jak kilka ré6znych gatunkow zwierzat w jednym. Istotami rozumnymi, ktére tylko z
pozoru przypominaly ludzi, jednak nie miaty dost¢pu do ludzkich uczug.

Statem posrdd nich, przyttoczony odmiennoscia.

Przyttoczony ztem.

Rzucitem si¢ w stron¢ schodow.



Uslyszatem, jak Willie przeklina i poczulem, jak jego ndz rozcina tyl mojej koszuli.
Chwycilem si¢ drewnianej poreczy i wskoczytem na schody.

Potknatem si¢. Na dole stala Ruth, wskazujac na mnie palcem i wrzeszczac. W miejscu
ust miata olbrzymia czarna pusta i rozdziawiona dziurg. Poczutem, jak Willie chwyta mnie za
nogg i ciagnie w dot. Obok mnie staty puszki farby i wiadro. Zrzucitem je na schody za mna i
ustyszalem, jak Willie ponownie przeklina mnie, tak samo jak Eddie, kiedy szarpnigciem
uwolnilem nogg. Podniostem sig. Na os$lep biegtem na gorg.

Drzwi byly otwarte. Wybiegtem, otwierajac je gwattownie.

Uderzyla mnie potgzna fala goracego lata. Nie bylem w stanie krzyknaé. Z trudem
tapalem powietrze. Styszalem ich w tyle, tuz za mna. Zeskoczylem z ganka.

— Za nim! — krzyknal Donny.

Nagle wlasnie znalazt si¢ obok mnie, z rozpgdu skaczac z ganku, powalajac mnie na
ziemig 1 pozbawiajac tchu. Bytem od niego szybszy. Podnioslem si¢. Zobaczylem, ze Willie
blokuje mi ucieczkg do mojego domu. Zobaczytem blysk ostrza. Nie podjalem proby.

Przebiegltem przez ogrédek, obok Donny’ego, ktory probowal mnie jeszcze dosiggnac
dlonmi, zmierzajac w strong lasu.

Bytem w polowie drogi, kiedy Eddie dogonit mnie, rzucit si¢ na mnie od tytu, chwytajac
za nogi. Upadlem i nagle przygniott mnie, jednoczesnie okladajac pigsciami, kopiac, probujac
wydluba¢ mi oczy. Przetoczylem si¢ i przekrgcitem. Ciazylem mu. Zrzucitem go. Chwycit
mnie za koszulg. Wyrwalem sig, rozrywajac material. Znowu si¢ potknatem, wtedy dopadt
mnie Donny, a nastgpnie Willie i dopiero kiedy poczutem na gardle ostrze jego noza,
poczutem cigcie, przestalem si¢ wyrywac.

— Do $rodka, pizdo! — rozkazal. — I nie waz sig, kurwa, odezwac!

Zabrali mnie z powrotem do piwnicy.

Przezywalem katusze, spogladajac na okna moich rodzicow. Spogladatem na dom,
wypatrujac oznak zycia. Zastatem jedynie pustke.

WeszliSmy po schodkach na ganek, a nastgpnie w dot, do zimnej, pachnacej farba
ciemnosci.

Potozylem dton na gardle. Palce miatem pobrudzone krwia.

Ruth stata na dole ze skrzyzowanymi na piersi r¢koma.

— Ty durniu — rzucita. — Gdzie si¢ niby wybierate$?

Nie odpowiedziatem.

— Teraz do niej dotaczysz — powiedziata. — Nie masz, kurwa, pojecia, co teraz z wami
zrobimy.

Potrzasngla glowa i rozesmiata sig.

— Ciesz sig, ze nie masz matego punkciku, jak ona. Oczywiscie, masz jednak co$ innego,
czym powinienes si¢ martwic.

Denise wybuchngta §miechem.



— Przynie$ sznur, Willie. Lepiej bgdzie, jak go zwiazemy, na wypadek gdyby znowu
zachciato mu si¢ wedrowek.

Willie poszedt do schronu. Po chwili wrécit z krotkim sznurem i podat Donny’emu noz.
Donny trzymat go, podczas gdy Willie wiazal mi r¢ce z tyhu.

Wszyscy przygladali sig temu. Czekali.

Tym razem Donny nie mial Zadnych problemdéw ze spojrzeniem mi w oczy.

Kiedy skonczyli, Ruth zwrocita si¢ do Woofera, wreczajac mu zapatki.

— Ralphie? Chcesz czyni¢ honory?

Woofer usmiechnat sig, zapalit zapatke i pochylit si¢ nad zlewem. Wyciagnat reke i
podpalit jeden z rogoéw zwinigtej gazety. Nastgpnie podpalit kolejny rég.

Odsunat si¢. Gazeta zaczgta ptonac.

— Zawsze lubile§ bawi¢ si¢ ogniem — stwierdzila Ruth. Zwrécita si¢ do reszty.
Westchneta.

— Kto chce to teraz zrobi¢?

— Ja chee — zglosit sig¢ Eddie.

Spojrzata na niego, nieznacznie si¢ usmiechajac, grymasem, ktory, jak mi si¢ wydawato,
nie tak dawno temu byl zarezerwowany dla mnie.

Chyba przestatem by¢ jej ulubiencem.

— Wez tyzke do opon — powiedziata.

Tak zrobit.

Wsadzili ja do ognia. Woko6t panowata cisza.

Po chwili, kiedy tyzka byta juz wystarczajaco goraca, Ruth powiedziata Eddiemu, Zeby ja

wyjat 1 wszyscy z powrotem weszliSmy do srodka.



Rozdzial 42

Nie powiem wam o tym.

Odmawiam.

Sa rzeczy, o ktorych wiesz, ze predzej umrzesz, niz o nich komukolwiek powiesz.
Rzeczy, o ktorych wiesz, ze lepiej byloby umrze¢, niz je zobaczy¢.
Ja je widzialem.



Rozdzial 43

Lezeli$my w ciemnoSci, przytuleni do siebie.

Zabrali ze soba zarowke 1 zamkneli drzwi, zostawiajac nas samych. Mnie, Susan 1 Meg.
Lezeli$my na materacu, ktory Willie Senior zakupit dla swojej rodziny.

Nad glowa styszatem kroki. Z salonu do jadalni i z powrotem. To byto cigzkie stapanie.
Donny’ego lub Williego. P6zniej w domu zapanowata kompletna cisza.

Przerywana jgkami Meg.

Zemdlala, gdy ja dotkngli Zelazem. Zesztywniala, po czym nagle zrobila si¢ bezwtadna,
jakby uderzyta w nia blyskawica. Jednak teraz, niektore czg$ci jej ciala szamotaly sig,
wracajac do swiadomosci. Batem si¢ mysle¢, jak si¢ poczuje, gdy si¢ przebudzi. Nie bylem w
stanie wyobrazi¢ sobie jej bolu. Nie takiego bolu. Nie chciatem.

Rozwiazali nas. Przynajmniej r¢ce mieliSmy wolne.

Mogtem jako$ sig nig zajac.

Zastanawialem sig, co robili teraz na gorze. O czym mysleli. Wyobrazatem ich sobie.
Eddie i Denise poszli zapewne do domu na kolacjg. Ruth lezata na fotelu z nogami na
podnozku, papieros tlit si¢ w popielniczce tuz przy niej, a ona wpatrywala si¢ w pusty ekran
telewizora. Willie jadl, lezac rozwalony na kanapie. Woofer na brzuchu na podtodze. Donny
natomiast siedzial prosto na jednym z kuchennych krzeset z oparciem, prawdopodobnie
wcinajac jabtko.

W piekarniku czekaly na nich mrozone zestawy obiadowe.

Bytem glodny. Od $niadania nie miatem nic w ustach.

Kolacja. Pomyslatem o tym.

Kiedy rodzice zobacza, ze nie ma mnie w domu na kolacji, to na pewno si¢ zdenerwuja.
Zaczna si¢ wtedy o mnie martwic.

Moi rodzice beda si¢ martwic.

Watpitem, czy kiedykolwiek wczesniej zdawatem sobie sprawe, co to naprawde znaczy.

Przez chwilg kochalem ich tak bardzo, ze omal si¢ nie rozptakatem.

Wtedy Meg ponownie jgknegta i poczulem drzenie jej ciata.

Pomyslatem o Ruth i reszcie, jak siedza w ciszy na gorze, rozmyslajac, co z nami zrobic.

Poniewaz moja obecno$¢ tutaj zmienita wszystko.



Po tym co stato si¢ dzisiaj, nie mogli mi juz ufaé. W przeciwienstwie do Meg 1 Susan,
kto$ bedzie za mna tesknit.

Czy rodzicie beda mnie szukac? Oczywiscie ze tak, z cala pewnos$cia. Ale kiedy? Czy
beda mnie szukac tutaj? Do cholery, nie powiedziatlem im, gdzie bgdg.

David, ty kretynie.

Kolejny blad. Wiedziale$ przeciez, ze groza ci tutaj klopoty.

Poczutem, jak ciemno$¢ napiera na mnie, w jaki§ sposob czynigc mnie matym,
pozbawiajac mnie przestrzeni i ograniczajac moje mozliwosci. Poczulem namiastkg tego, co
przez te wszystkie tygodnie tutaj, w samotno$ci, musiata czu¢ Meg.

Niemal chciatem, aby znowu wrdcili, tylko po to, aby pozby¢ si¢ zabdjczego poczucia
izolacji.

Uswiadomitem sobie, ze w ciemnosci cztowiek zanika.

— David?

To byta Susan. Przestraszyta mnie. Chyba po raz pierwszy w zyciu uslyszatem, jak si¢ do
mnie odzywa. Jak si¢ odzywa do kogokolwiek bez wczesniejszego odezwania sig¢ do niej.

Przemoéwila przerazonym, drzacym szeptem, zupeknie jakby Ruth nadal stata w drzwiach,
przystuchujac si¢ nam.

— David?

— Tak? Nic ci nie jest, Susan?

— W porzadku. Davidzie? Czy ty mnie nienawidzisz?

— Czy cig nienawidze? Nie, oczywiscie, ze nie. Z jakiego niby powodu mam...?

— Powinienes. Meg réwniez. Poniewaz to moja wina.

— To nie twoja wina, Susan.

— Tak, moja. To wszystko moja wina. Gdyby nie ja, Meg uciektaby i nie wracala.

— Susan, ona probowata. Ztapali ja.

— Ty nic nie rozumiesz.

Nawet jej nie widzac, mozna bylo wyczué, jak bardzo starala si¢ powstrzymac tzy.

— David, oni ztapali ja w przedpokoju.

—Co?

— Przyszta po mnie. Jako$ si¢ wydostata.

— Ja ja wypuscitem. Zostawitem otwarte drzwi.

— Wtedy weszla po schodach i do mojego pokoju, potozyta reke na moich ustach, zebym
byta cicho i podniosta mnie z 16zka. Niosta mnie przez przedpokoj, kiedy Ruth, kiedy Ruth...

Nie wytrzymata dluzej. Rozptakala si¢. Wyciagnatem dion i dotknatem jej ramienia.

— W porzadku. Juz dobrze.

— ... kiedy Ruth wyszla z pokoju chtopcéw. Musiata nas ustysze¢. Chwycita Meg za
wlosy i rzucita na ziemig, a ja upadtam na nia wigc nie mogla si¢ z poczatku ruszy¢ 1 wtedy

przyszli Willie, Donny i Woofer. Zaczgli ja bi¢ i kopa¢. Willie poszedt do kuchni po néz i



przytozyl jej go o tutaj, do gardla i powiedzial, Zze je$li si¢ ruszy, to odetnie jej glowe.
Powiedzial, Ze odetnie jej gtowg. Nastgpnie zabrali nas na dot. Pézniej zrzucili na doét mo;j
aparat. Jest popsuty.

Uslyszatem, jak nim trzaska.

— P6zniej pobili ja jeszcze bardziej, a Ruth przytozyta papierosa do jej... do jej...

Przysungta si¢ 1 objatem ja kiedy ptakata w moje ramig.

— Nie rozumiem — powiedziatlem. — Miata pdzniej po ciebie wroci¢. MieliSmy co$
wymysli¢. Dlaczego wrécita? Dlaczego probowata cig zabra¢? Dlaczego probowata zabraé
ci¢ ze sobg?

Susan wytarta oczy. Ustyszalem, jak pociaga nosem.

— Myslg, ze z powodu... Ruth — powiedziata. — Ruth... mnie dotyka. Na dole... wiesz
gdzie... tam na dole. Kiedy$ sprawita... sprawila, Ze krwawitam. A Meg... powiedziatam jej...
a ona si¢ wsciekla z tego powodu... naprawdg byla wsciekla i powiedziata Ruth, Ze o tym wie.
Ruth ja znowu pobita, strasznie ja pobita pogrzebaczem i...

Zamartla.

— Przepraszam! Ja nie chciatam. Meg powinna byla uciec! Powinna byta! Nie chciatam,
aby co$ jej si¢ stalo. Nie moglam jej pomoéc! Nienawidzg, gdy mnie dotyka! Ruth!
Nienawidzg¢ jej! Powiedzialam o tym Meg... Powiedziatam, co zrobita mi Ruth, dlatego ja
ztapali. Dlatego po mnie przyszta. To z mojego powodu. To przeze mnie!

Przytulalem ja, wydawata sig taka staba, zupetnie jakbym kotysat niemowlg.

— Juz dobrze. Spokojnie. Wszystko bedzie... dobrze.

Pomyslatem o Ruth, dotykajacej Susan. Wyobrazitem to sobie. Okaleczona, bezbronna
dziewczynka, nie mogaca si¢ nikomu przeciwstawi¢ i kobieta z pustymi, btyszczacymi
oczyma. Gatkami jak powierzchnia rwacej rzeki.

Odcialem si¢ od tej mysli. Nie chcialem zwariowac.

Po dtuzszej chwili Susan uspokoita sig.

— Mam co$ — powiedziata pociagajac nosem. — Datam to Meg. Siggnij za dalsza nogg
stotu. Tam za nia. Poszukaj r¢ka.

Tak zrobitem. Znalaztem pudetko zapalek i kilkucentymetrowy kawatek swieczki.

— Skad to...?

— Zwedzitam Ruth.

Zapalitem $wieczkg. Jej miodowy ptomien wypehit schron. Poczutem sig lepie;.

Dopoki nie zobaczytem Meg.

Dopoki oboje jej nie zobaczyliSmy.

Lezata na plecach, do pasa przykryta starym, cienkim i brudnym przesécieradtem, ktore na
nig zarzucili. Piersi i ramiona miata odkryte. Bylta cata posiniaczona. Z jej otwartych oparzen
wyciekala ropa.

Nawet we $nie migénie jej twarzy naciagnely mocno skorg z bolu. Cata drzata.



Napis 1$nil na jej brzuchu.

ZERZNIJ MNIE

Spojrzatem na Susan i widziatem, ze za chwilg ponownie si¢ rozptacze.

— Odwr6¢ si¢ — powiedziatem do niej.

Poniewaz to bylo straszne. To wszytko bylo straszne.

Jednak najgorsze nie bylo to, co jej zrobili, ale to, co sama sobie robita.

Regce miata na przescieradle. Spata.

Brudnymi, postrzgpionymi paznokciami drapala si¢ gigboko i nieustannie. Od tokcia az
do nadgarstka.

Rozdrapywata blizny.

Otwierata je jedna po drugie;.

Jej ciato, zgwalcone 1 zmaltretowane, w koficu zwrécito sig przeciwko niej.

— Nie patrz — powiedzialem.

Zdjatem koszulg i pomagajac sobie zgbami, rozerwatem ja wzdtuz szwa na dwie czg$ci.
Owinatem materiat dwa razy, bardzo ciasno, wokot jej reki. Nastgpnie zawiazatem.

— W porzadku — powiedziatem.

Susan ptakata. Widziata. Wystarczajaco wiele, by wiedzie¢.

— Dlaczego? — zapytata. — Dlaczego to sobie zrobita?

— Nie wiem.

Jednak wiedziatem. W pewnym sensie. Niemal czulem zlo$¢ Meg na sama siebie. Za to,
ze zawiodta. Ze nie uciekta. Ze zawiodla siebie i Susan.

By¢ moze nawet za to, ze byla czlowiekiem, ktéremu to moglo si¢ przytrafi¢ na
pierwszym miejscu. Za to, ze dopuscila, aby to si¢ stalo, i za mysl, Zze nie uda si¢ jej
wydostac.

To bylo zte i niesprawiedliwe uczucie, ale wydawato mi sig, Ze ja rozumialem.

Zostala oszukana i teraz jej dobry, czysty umyst byl na siebie wsciekty. Moze pytata, ,,jak
moglam by¢ taka glupia”? Zupeknie, jak gdyby zastuzyla teraz na swoja karg. Zostata
oszukana mys$lac, ze Ruth i cala reszta byli takimi samymi ludzmi jak ona, co w rezultacie
doprowadzilo ja do tego. A to nie bylo prawda. Oni nie byli tacy sami. Zrozumiata to.
Zrozumiala zbyt p6zno.

Obserwowatem, jak nadal paznokciami starala si¢ rozdrapac¢ blizng.

Krew przeciekala przez koszulg. Na razie nie bylo jej duzo. Naszta mnie jednak dziwna,
smutna ironia bycia §wiadomym tego, ze by¢ moze, aby ja powstrzymaé, bed¢ musiatl ja
ponownie zwigzac.

Na gorze rozbrzmiat telefon.

— Odbierzcie — ustyszatem Ruth.

Rozlegly si¢ kroki przez pokoj. Uslyszatem glos Williego, nastgpnie nastapita cisza i

ponownie glos Ruth. Rozmawiata przez telefon.



Myslalem, ktéra mogta by¢ godzina. Spojrzatem na malenki ogarek, zastanawiajac sig, na
jak dhugo jeszcze wystarczy.

Re¢ka Meg przestata drapac.

Dziewczyna wzigla glgboki oddech i zajeczala. Zamrugata oczami.

— Meg?

Otworzyta oczy. Byly przepetnione bolem.

Paznokcie ponownie dopadty do blizn.

— Nie — powiedziatem. — Nie rob tego.

Spojrzata na mnie, z poczatku nie rozumiejac. Nastepnie zabrata dton.

— David?

— Tak. To ja. Susan tez tutaj jest.

Susan nachylita si¢ tak, aby mogla ja zobaczy¢. Kaciki ust Meg powedrowaly do gory,
tworzac blady usmiech. Nawet to sprawiato jej bol.

Jekneta.

— Boze — wyszeptala. — Jak to boli.

— Lez spokojnie — powiedziatem. — Wiem, Ze cig boli.

Podciagnalem przescieradio do jej podbrodka.

— Czy jest cos... co$, co moge dla ciebie...?

— Nie — odpowiedziata. — Po prostu pozwoél mi... O Boze.

— Meg? — zaniepokoila si¢ Susan. Trzgsta si¢. Wyciagngla regke obok mnie. Nie mogta
jednak dosiggnac siostry.

— Przepraszam cig, Meg. Przepraszam. Przepraszam.

— W porzadku, Suz. Probowaty$my. W porzadku. W...

Niemal czulem elektryczny bol przeszywajacy jej ciato.

Nie wiedzialem, co robi¢. Wpatrywalem si¢ w swieczke, jakby ptomien miat mi udzieli¢
jakiej$ wskazowki. Nie udzielit zadne;.

— Gdzie... gdzie oni sa? — zapytata.

— Na gorze.

— Zostang tam? — W jej glosie byta nadzieja. — Jest juz... noc?

— Prawie. Dochodzi pora kolacji. Nie wiem. Nie wiem, czy tam zostana.

— Davidzie, nie mogg... Ja juz dtuzej nie mogg. Rozumiesz?

— Rozumiem.

— Nie mogg...

— Lez. Odpoczywaj. — Potrzasnalem gltowa.

— Co takiego? — zapytata.

— Zahuje, ze nie mamy czegos...

— Czego?

— ... by ich zrani¢. By nas stad wydostac.



— Nie ma niczego. Nic. Nawet nie wiesz przez ile nocy...

— Mamy to — powiedziata Susan.

Trzymata szyng aparatu.

Spojrzatem na nia. Miata racj¢. Byla zrobiona z lekkiego aluminium, jesli jednak by
wyja¢ zakonczenie preta, mozna bylo ta proteza wyrzadzi¢ komus$ krzywdg. Chociaz wciaz
niezbyt wielka. Nie Williemu i Donny’emu naraz. I Ruth. Nie mozna jej zlekcewazy¢. Moze
gdyby byli na tyle uprzejmi i zeszli na dot jedno za drugim, w kilkuminutowych odstgpach, to
mialbym szansg. Na to jednak si¢ nie zanosito. I tak kiepski byl ze mnie bokser.

Zreszta wystarczy zapyta¢ Eddiego.

Potrzebowalismy czego$ innego.

Rozejrzatem si¢ wokot. Prawie wszystko zabrali. Gasnicg, radio, kartony z Zzywnoscia, a
nawet budzik oraz pompke do materaca. Zabrali réwniez sznur do bielizny, ktdorym nas
zwiazali. Pozostal nam jedynie stol, zbyt ciezki by go przesuna¢ w pojedynke, materac i
przescieradto Meg, jej plastikowy kubek oraz ubrania, ktére mieliSmy na sobie. Jeszcze
zapatki i $wieczka.

Nagle przyszedt mi do glowy pomyst, jak zrobi¢ uzytek z zapatek i §wieczki.

Przynajmniej $ciagniemy ich na dol, kiedy my tego chcemy, a nie, kiedy im si¢ podoba.
Mozemy ich zdezorientowac i zaskoczy¢. To juz byto co$. Naprawdg cos.

Wziatem gleboki oddech. W mojej glowie rodzit si¢ pomyst.

— Okay — powiedzialem. — Jestescie gotowe sprobowaé czegos?

Susan skingla gtowa. Z trudem, ale rowniez zrobita to Meg.

— To moze sig nie udaé, jednak jest mozliwe.

— Zréb to — jekneta Meg. — Zrob to.

— Nie ruszaj si¢ — powiedziatem. — Nie jeste$ mi przy tym potrzebna.

— Dobrze. Po prostu to zrob — odparta. — Zatatw ich.

Zdjatem trampki, wyciagnalem z nich sznuréwki i zwigzalem ich konce. Rozwiazatem
réwniez buty Susan i przywiazatem jej sznuroéwki do swoich, uzyskujac w ten sposob okoto
trzydziesci pig¢ centymetrow sznurka. Zawigzatem mocno jego jeden kawatek wokot dolnego
zawiasu drzwi i naciagnatem sznurek az do belki wspierajacej strop, przywiazujac go na
wysokos$ci okoto dziesigciu centymetrow nad podtoga. Mialem teraz sznur, rozciagnigty nad
ziemig pod niewielkim katem od drzwi do belki, przebiegajacy przez okoto jedna trzecia
piwnicy z lewej strony.

— Postuchajcie mnie — zaczalem. — Bedzie cigzko. I niebezpiecznie. Nie chodzi mi tylko o
nich. Chcg tutaj wznieci¢ pozar. Naprzeciw stotu, na srodku pokoju. Poczuja dym i zejda na
dot. Przy odrobinie szczg$cia, kto$ potknie si¢ o ta ling. W miedzyczasie, ja bede stat po
drugiej stronie przy drzwiach z szyna Susan. Bgdzie jednak mndstwo dymu, a my nie mamy
zbyt wiele powietrza. Lepiej dla nas, jesli szybko przyjda, inaczej bgdziemy w tarapatach.

Rozumiecie o co mi chodzi?



— Bedziemy krzycze¢ — powiedziata Susan.

— Tak, mam nadziejg, ze to pomoze. Musimy jednak chwilg zaczekad, tak aby poczuli
dym. Kiedy si¢ pali, ludzie wpadaja w panike i to nam pomoze. Co o tym myslicie?

— Co mogg zrobi¢? — zapytala Susan.

Usmiechnalem sig.

— Niezbyt wiele, Suz.

Zastanawiata si¢ chwilg. Mala, delikatna dziewczynka z powaznym wyrazem twarzy.

— Wiem, co mogg zrobi¢. Mogg sta¢ przy materacu i jesli kto$ si¢ zblizy, to podstawig mu
noge.

— Dobrze, tylko uwazaj na siebie. Dosy¢ masz juz ztamanych kosci. I pamigtaj, ze
potrzebuj¢ sporo miejsca, aby si¢ zamachna¢ i zada¢ tym cios.

— Dobrze.

— Meg? Masz co$ przeciwko?

Wygladala blado i stabo. Skingta jednak gltowa.

— W porzadku.

Zdjatem koszulke.

— Bedg potrzebowal przescieradta — powiedzialem.

— Zabierz je.

Zdjatem je z niej ostroznie.

Zakryta si¢ r¢kami w miejscach poparzen. Zdazytem jednak zobaczy¢ blyszczaca, czarno-
czerwona rang. Meg zauwazyla, jak si¢ skrzywilem i1 odwrdcita si¢ twarza do Sciany.
Ponownie zaczgta drapa¢. Nie miatem serca jej powstrzymywac. Nie chciatem zwracaé uwagi
na to, co robila.

I nagle nie mogtem sig juz doczekaé, az wyprobuje¢ na kims$ aluminiowa bron. Zwinatem
przescieradto i polozytem je tam, gdzie tego chciatem, naprzeciw stolu. Na przescieradle
potozytem koszulke i skarpetki.

— Wez tez moje — powiedziata Susan.

Nie sprawialy zadnej roznicy, jednak chciata pomodc, wigc zdjalem jej skarpetki i
rzucilem na stos.

— Chcesz koszulg? — spytata Meg.

— Nie. Zatrzymaj ja.

— Dobrze — odpowiedziata, wciaz zaglebiajac paznokcie w rang.

Jej ciato wygladato staro, mig$nie byty chude i zwiotczate.

Wziatem od Susan szyng i oparlem ja o Sciang przy drzwiach. Nastgpnie, podniostem
ogarek i podszedtem do sterty ubran. Sciskato mnie w zotadku ze strachu.

— Zaczynamy — powiedzialem, upuszczajac §wieczkg.



Rozdzial 44

Ogien tlit si¢ slabo, jednak byt dym. Jego smuga kigbita si¢ pod sufitem. Nasz wiasny
grzyb atomowy wewnatrz schronu.

W ciagu kilku sekund dym wypemit piwnicg. Lewo widziatem Meg, lezaca na podtodze,
na drugim krancu piwnicy. Nasz kaszel byt prawdziwy.

Po chwili, gdy dym zggstniat, zaczgliSmy krzyczec.

StyszeliSmy glosy dobiegajace z gory. Zdezorientowanie. Strach. Nastgpnie odglos
zbiegajacych po schodach stop. Biegli. Bali si¢. To dobrze. Chwycitem mocniej za szyng i
spokojnie wyczekiwatem, stojac tuz przy drzwiach.

Kto$ szarpat si¢ z zasuwka. Drzwi ustapity, a w nich stanat Willie. Przeklinal, kiedy dym
napart na niego. Zahaczyl o ling ze sznurowadel, zachwial sig, przewrécit 1 przejechal po
podtodze, uderzajac gtowa w ptonaca sterte ubran. Zaczal wrzeszcze¢, wymachujac rekami,
by $ciagnac¢ przyklejona do policzka skwierczaca ptonaca szmatg, ktdra topita jego czoto.

Ruth i Donny wbiegli przez drzwi rami¢ w ramig. Chtopak blizej mnie, probujac dostrzec
w kigbach dymu, co si¢ dzieje. Zamachnatem si¢. Ujrzalem krew tryskajaca z glowy
Donny’ego, bryzgajaca na Ruth, i drzwi, kiedy przewrocit sig, chwytajac mnie za stopy.
Zamachnalem si¢ szyna w dol, niczym siekiera ale wykonat unik. Szyna uderzyta o podiogg.
Ruth btyskawicznie przeszta obok mnie, zmierzajac w stron¢ Susan.

Susan. Jej zaktadnik. Jej tarcza.

Wywinatem si¢ i zamachnatem szyna uderzajac Ruth w Zebra i plecy. Jednak to nie
wystarczylo, by ja powstrzymac.

Byta szybka. Ruszytem za nig podnoszac szyn¢ z podlogi. Wziatem zamach, jak przy
bekhendzie w tenisie, jednak Ruth dopadta juz wychudla sylwetke Susan, popychajac ja na
sciang. Chwycila ja za wlosy i1 gwaltownie szarpngta. Ustyszatem gluchy odgtlos, jakby ktos$
upuscit dynig. Susan zjechala po murze. Uderzylem Ruth w plecy z calej sity, jaka tylko
moglem w sobie zebra¢. Zawyla i upadia na kolana.

Katem oka dostrzeglem ruch. Odwrocilem sig.

Donny stat na nogach, zblizajac si¢ do mnie przez ggste kigby dymu. Za nim byl Willie.



Zaczatem wymachiwa¢ szyna w t¢ 1 z powrotem, na oslep. Z poczatku zblizali si¢ do
mnie powoli, ostroznie. Byli na tyle blisko, ze dostrzegtem poparzona twarz Williego, jego
jedno zamknigte oko i strumien tez. Na koszuli Donny’ego byta krew.

Nagle, Willie rzucit si¢ do ataku, biegl wprost na mnie. Wzialem zamach szyna i
trzasnatem go w ramig. Unioslem ja ponownie i zazgrzytata, kotwiczac w jego szyi. Wrzasnat
1 upadt.

Zobaczytem, jak Donny chwiejnym krokiem idzie do mnie. Podniostem szybko szyng, za
plecami ustyszatem odgtos drapania.

Ruth rzucita si¢ na moje plecy, wbijajac w nie paznokcie, prychajac przy tym jak kot. Pod
cigzarem jej wierzgajacego ciata, ugigly si¢ pode mna kolana. Przewrodcitem sig. Donny ruszyt
do przodu i poczutem nagly przeszywajacy bol w policzkach. Moja szyja trzasngta, wyginajac
si¢ do tytu. Poczulem nagle zapach skory. Wiasciwie skorzanych butow. Kopnal mnie tak, jak
si¢ kopie pitkg. Ujrzalem oS$lepiajace $wiatlo. Moje palce probowaly chwyci¢ mocniej za
szyng, jednak juz jej tam nie bylo. Przepadta. Jaskrawe $wiatto wyblaklo, zmieniajac si¢ w
jednej chwili w czern. Podniostem si¢ na kolana. Donny kopnat mnie w brzuch. Upadtem, nie
mogac zlapa¢ tchu. Probowatem si¢ podnies¢, jednak nie moglem utrzymaé rownowagi.
Dopadfa mnie fala torsji. Bytem zdezorientowany. Nagle kto$ jeszcze zaczatl mnie kopaé, w
zebra, w klatke piersiowa. Zwinatem si¢ w kigbek, napiatem mocno migsnie i czekalem az
ciemno$¢ minie. Nadal stali nade mna, kopiac mnie i wyzywajac. Ciemno$¢ odchodzita,
odzyskalem wzrok na tyle, by dostrzec, gdzie znajdowat si¢ stét i by si¢ pod niego wtoczy¢.
Wtedy mogtem patrze¢ na nogi Ruth, i na Donny’ego przede mna. To znéw wprowadzito
chaos w moim postrzeganiu rzeczywisto$ci. W miejscu gdzie powinna leze¢ Meg, znajdowala
si¢ kolejna para nog.

Nagich nog. Poparzonych i okaleczonych.

Nog Meg.

— Nie! — krzyknatem.

Wyszedtem spod stolu. Ruth i Donny odwrdcili sig 1 ruszyli w jej strong.

— Ty! — wrzasngta Ruth. — Ty! Ty! Ty!

Nadal nie wiem, co chciata zrobi¢ Meg, jezeli w ogdle sadzita, ze mogta pomdc. Moze po
prostu miata juz tego dosy¢. Dosy¢ Ruth, cholernie dosy¢ bélu, dosy¢ wszystkiego. Powinna
byla jednak wiedzie¢, przeciwko komu obroci si¢ cata wsciekto$¢ Ruth. Nie przeciwko mnie
czy Susan, ale przeciwko niej. Uderzy bezposrednio w nig, niczym zatruta strzata demona.

W oczach Meg nie byto wida¢ strachu. Pomimo zZe byta staba, zrobita krok naprzaod.

Ruth rzucita si¢ ku niej jak wariatka. Chwycita ja obiema rgkami za glowe, niczym
szalona znachorka.

A nastgpnie rozbita t¢ gtoweg o $ciang.

Meg dostata drgawek.



Spojrzata na Ruth, prosto w jej oczy, i przez moment na jej twarzy goscil wyraz
zmieszania, jakby nawet w tej chwili pytata ,,dlaczego?”.

Dlaczego, Ruth?

Upadta. Jak ktoda, wprost na dmuchany materac.

Jej cialo jeszcze drzato, by po chwili przestac.

Chwycilem sig stotu, probujac wstac.

Ruth stata, wpatrujac si¢ w $ciang. Jakby nie wierzyla, ze Meg juz tam nie ma. Miala
szaro-biata twarz.

Donny i Willie rowniez stali.

W piwnicy zapanowata nagle ogromna cisza. Donny pochylit si¢. Przytozyt r¢ke do jej
ust, a nastgpnie do piersi.

— Czy ona... oddycha?

Nigdy nie styszalem, aby Ruth moéwita tak cicho.

— Tak. Ledwo.

Ruth skingta glowa.

— Przykryj ja — powiedziala. — Przykryj ja. Masz ja przykry¢.

Ponownie skingla glowa jednak do nikogo konkretnie, a nastgpnie odwrocila si¢ 1 przeszia
powoli i ostroznie przez piwnicg, jakby szta po tluczonym szkle. Zatrzymata si¢ przy
drzwiach, by odzyska¢ rownowagg, potem wyszla.

ZostalisSmy tylko my, dzieciaki.

Willie odezwat sig jako pierwszy.

— Przyniosg jakie$ koce — powiedzial.

Trzymal reke¢ na twarzy, zastaniajac oko. Potoweg wtosow miat wypalona.

Jednak nikt nie okazywal juz ztosci.

Przed stolem nadal tlit si¢ ogien, wydzielajac kigby dymu.

— Twoja mama dzwonita — wymamrotal Donny.

Whpatrywal si¢ w lezaca Meg.

—Co?

— Twoja mama — powiedzial. — Dzwonita. Chciata wiedzie¢, gdzie jestes. Ja odebralem
telefon. Ruth z nig rozmawiala.

Nie musiatem go pytac o to, co jej powiedziata. Nie widzieli mnie.

— Gdzie Woofer?

— U Eddiego.

Podniostem szyng i zaniostem ja Susan. Nie sadzg, by mnie zauwazyla czy dbala o to.
Whpatrywata si¢ w Meg.

Willie wrocit z kocami. Przez chwilg spojrzat na kazdego z nas z osobna 1 upuscit je na

podtoge. Odwrocit sig 1 ponownie wyszedt.



Styszelismy, jak wlecze si¢ po schodach.

— Co zamierzasz zrobi¢, Donny? — zapytatem go.

— Nie wiem — odpowiedziat.

Jego glos wydawat si¢ bezbarwny i beznamigtny. Ogluszony. Jakby to on zamiast mnie
zostal kopnigty w glowg.

— Ona mogta umrze¢ — powiedziatem. — Ona umrze. Chyba ze co$ zrobisz. Nikt inny tego
nie zrobi. Wiesz o tym. Ruth nic nie zrobi. Willie tez nie.

— Wiem.

— Wigc zrob cos.

— Ale co?

— Cokolwiek. Powiedz komus. Powiedz glinom.

— Sam nie wiem — powiedzial.

Podnidst koc z podiogi i przykryt ja, tak jak kazala mu Ruth. Przykryl ja bardzo
delikatnie.

— Sam nie wiem — powtdrzyt.

Potrzasnat glowa.

— Muszg i8¢ — powiedziat.

— Zostawisz nam $wiatlo? Przynajmniej tyle. Zeby$my mogli si¢ nia zajaé.

Zastanawiat si¢ przez chwilg.

— Dobrze — odpart.

— I wodg? Szmate i troche wody?

— Okay.

Wyszedt do piwnicy i ustyszatem dzwigk odkrgconej wody. Wrocit z wiadrem i1 paroma
Scierkami, potozyt je na podlodze. Nastgpnie zawiesit zarowke na haku w suficie. Nie spojrzat
na nas. Ani razu.

Podszedt do drzwi.

— Na razie — powiedziat.

— Taa — odpartem. — Na razie.

Nastegpnie zamknat za soba drzwi.
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Zimna noc zdawatla si¢ nie mie¢ konca.

Nie byto juz wigcej odwiedzin.

W catym domu panowala cisza. Z pokoju chlopcow dochodzily stabe odglosy radia — The
Everly Brothers ,,All I Have To Do Is Dream” oraz ,,Hard Headed Woman”" Elvisa Presleya.
Kazda piosenka zdawata si¢ z nas kpic.

Moja mama juz dawno powinna odchodzi¢ od zmystéw, zamartwiajac si¢ o mnie.
Wyobrazatem ja sobie, jak dzwoni po wszystkich sasiadach w poszukiwaniu syna,
sprawdzajac, czy nie zostatem u kogo$ na noc bez uprzedzenia. Tata zadzwonitby na policjg.
Nastuchiwatem stukania do drzwi. Nie potrafilem sobie wyobrazi¢, dlaczego nie przychodzili.

Nadzieja zmienita si¢ we frustracjg, frustracja w zto$¢, ztos¢ w pusta rezygnacje.
Nastgpnie cykl si¢ powtarzat. Poza przemywaniem twarzy Meg, nie moglem nic zrobi¢.

Dostata goraczki. Tyt jej glowy byt lepki od zaschnigtej krwi.

Dryfowali$my na pograniczu snu.

Moj umyst uczepit si¢ pewnej piosenki, melodii.

Uzyj Ajaxu! Pieniacego $rodka do czyszczenia — da — da — da — da — da — dum — dum.
Sptucze brud wprost do rury — da — da — da — da — da — dum. Wprost do rzeki przez las... do
rzeki przez las... do rzeki przez... Nie moglem si¢ na niczym skupié. Nie moglem tez przestacé
myslec.

Od czasu do czasu Susan wybuchata ptaczem.

Od czasu do czasu Meg trzgsta si¢ i1 jeczata.
Przebudzita si¢ dwa razy.

Po raz pierwszy, kiedy wtasnie konczylem obmywa¢ szmata jej twarz. Omal jej nie
upuscitem z zaskoczenia. Schowalem ja za siebie. Szmata byla przesigknigta krwia i nie
chciatem, zeby Meg to zobaczyta. Ta mys$l z jakiego$ powodu nie dawata mi spokoju.

— David?

— Tak.

* ,Wystarczy zasnac” — przyp. thum.
* , Twardogtowa” — przyp. thum.



Wygladalo, Zze nastuchuje. Spojrzalem jej w oczy i zobaczylem, ze jedna ze Zrenic byla
znowu dwa razy wigksza od drugiej. Zastanawiatem sig, co widziata.

— Styszysz ja? — powiedziata. — Czy ona tam... jest?

— Styszg jedynie radio. Ale ona tam jest, na pewno.

— Radio. Tak — skingta delikatnie glowa.

— Czasami ja stysz¢ — wyszeptala. — Przez caly dzien. Williego i Woofera tez... i
Donny’ego. Kiedy$ wydawato mi sig, ze nastuchujac... ustyszg co$, dowiem sig, zrozumiem,
dlaczego mi to zrobita... Wstuchujac si¢ w to, jak chodzi po pokoju, czy jak siada w fotelu.
Nigdy si¢ nie dowiedziatam...

— Meg? Postuchaj mnie. Nie powinnas teraz moéwic. Jeste§ powaznie ranna.

Wida¢ byto po niej, ze sprawilo jej to ogromny wysitek. Mowita z trudem, mamroczac,
zupehie jakby jezyk odmoéwit jej postuszenstwa.

— Nie... nie... — powiedziala. — Chcg méwic. Nigdy nic nie méwig. Nigdy nie mam do
kogo. Ale...?

Spojrzata na mnie dziwnie.

— Dlaczego ty tutaj jestes?

— Jeste$my tutaj oboje. Ja i Susan. Zamkneli nas tutaj. Pamigtasz?

Starata si¢ uSmiechna¢.

— Mys$lalam, ze mi si¢ $nisz. Byte$ juz kilka razy w moich snach. Miatam mnostwo...
mnostwo snéw. A pdzniej po prostu... zniknety. Czasami, kiedy cheesz by przyszly, kiedy ich
bardzo pragniesz, uciekaja. Nic nie przychodzi. Az w koncu... jest.

— Wiesz, blagatam ja zeby przestala. Zeby mnie wypuscita. Myslatam, ze tak zrobi, ze za
chwilg przestanie i mnie wypusci, zobaczy, Zze moze mnie polubi¢. Pdzniej wiedzialam, ze to
niemozliwe, ze muszg stad uciec, jednak nie moglam. Nie rozumiem jej, jak mogta mu
pozwoli¢, by mnie przypalit?

— Proszg cig, Meg...

Oblizata usta. Usmiechngla sig.

— Opiekujesz si¢ mna caty czas.

— Tak.

— I Susan tez?

— Tak.

— Gdzie ona jest?

— Spi.

— Jej tez jest cigzko — powiedziata.

— Tak, wiem. Wiem o tym.

Martwitem sig. Jej glos byt coraz slabszy. Musialem si¢ teraz naprawdg nisko schyli¢,
zeby ja ustyszec.

— Zrobisz co$ dla mnie?



— Pewnie.

Chwycilta mnie za reke. To nie byt mocny uscisk.

— Odzyskasz obraczke mojej mamy? Wiesz, ta po mojej mamie. Ona mnie nie postucha.
Nie obchodzi jej to. Moze jednak... ty moglbys ja poprosi¢? Mozesz odzyskaé obraczke moje;j
mamy?

— Odzyskam ja.

— Obiecujesz?

— Obiecuje.

Puscita moja dion.

— Dzigkuje — szepngta. Po chwili jakby przyszio jej co§ na mys$l. — Wiesz co? Nigdy
wystarczajaco mocno nie kochatam mojej mamy. Czy to nie dziwne? A ty? — zapytala.

— Chyba tez nie.

Zamkngla oczy.

— Myslg, Ze sig teraz przespig.

— Dobrze — przytaknatem. — Odpoczywaj.

— Zabawne — stwierdzila. — Nie czuj¢ bolu. A chyba powinnam. Przypalali mnie i
przypalali, ale nie czujg bolu.

— Odpoczywaj — powiedziatem.

Przytakngta glowa i usngla. Siedzialem przy niej, wyczekujac pukania funkcjonariusza
Jenningsa, a stowa piosenki ,,Zielone drzwi” wirowaly w mojej glowie, niczym kolorowa

karuzela, w kotko 1 w kolko...

Potnoc, kolejna noc bez snu,
czekam az poranek zawita tu,
zielone drzwi, jakie skrywacie sekrety,

zielone drzwi?

Dopoki i ja nie usnatem.

Kiedy si¢ obudzilem, byt juz prawdopodobnie §wit.

Susan potrzasata mna.

— Powstrzymaj ja! — prosila przerazonym szeptem. — Powstrzymaj ja! Btagam! Nie
pozwdl jej na to!

Przez chwilg wydawato mi sig, ze bylem w swoim wtasnym to6zku.

Rozejrzatem si¢ wokodt. Przypomniatem sobie.

Meg nie lezala juz obok mnie.

Serce zaczgto mi wali¢, §cisngto mnie w gardle.

Wtedy ja ujrzatem.



Zrzucita z siebie koc, byla naga. Siedziata skulona w kacie przy stole. Jej dhugie,
potargane wilosy zwisaly, przykrywajac jej ramiona. Plecy miala pokryte ciemnobrazowymi
strugami, przecinajacymi si¢ pasmami zaschnigtej krwi. Tyt jej glowy mienit si¢ potyskliwie
w Swietle zardwki.

Dostrzeglem napr¢zone mig$nie jej ramion oraz smukla lini¢ plecow. Ustyszatem odgtos
drapania paznokciami.

Wstalem i podszedtem do nie;j.

Skrobata cos.

Siedziala na betonowej posadzce, u zbiegu podtogi ze $ciang z pustakow. Skrobata beton
paznokciami, drazac tunel. Ciche odglosy zmgczenia ulatywaty z jej ciata. Miala polamane
paznokcie, leciata z nich krew. Jeden paznokie¢ byt zupelie zerwany, a koniuszki palcow
rowniez byly zakrwawione. Krew mieszala si¢ z gruzem odlupanego betonu, tworzac
niejednolita plastycznie substancjg. To byla jej ostateczna odmowa poddania sig. Jej
ostateczny akt oporu. Sita woli wznoszaca si¢ ponad pokonane ciato, wymierzona przeciw
litej skale.

Ta skata byta Ruth. Bariera rozpadajaca si¢ w piach i gruz.

Ruth byta tg skata.

— Meg, proszg cig, przestan — powiedzialem.

Chwycitem ja od dolu za ramiona i podniostem. Byla lekka niczym nowo narodzone
dziecko.

Jej ciato bylo ciepte i petne zycia.

Potozylem ja z powrotem na materacu i przykrylem kocem. Susan podata mi wiadro i
obmytem jej dtonie. Woda zaszta czerwienia.

Zaczatem ptakac.

Nie chciatem plaka¢ przy Susan, jednak nic nie mogtem na to poradzi¢. Lzy zaczgly po
prostu ze mnie wyptywacé, zupehie jak krew Meg, sptywajaca po $cianie z pustakow.

Ciepto jej ciata spowodowane bylo goraczka. To ciepto okazalo si¢ klamstwem.

Niemal wyczuwalem w niej $mier¢.

Widzialem ja w powigkszonej Zrenicy oka Meg, w olbrzymiej dziurze, w ktorej zatracat
si¢ umyst.

Obmytem palce jej rak.

Gdy skonczytem, przysunalem Susan blizej, tak ze teraz lezala miedzy nami. LezeliSmy
cicho, przypatrujac si¢ jej ptytkim oddechom, a kazdy oddech wylatujacy z ptuc Meg byt jak
kolejne sekundy taski. Jej na wpdt otwarte, drgajace powieki, informowaty nas o zyciu, ktore
zamierato powoli i tagodnie pod zraniona powierzchnig jej ciata. I kiedy ponownie otworzyta
oczy, nie balis$my si¢ juz. Cieszylismy si¢, widzac Meg spogladajaca na nas. Dawna Meg. Ta
ktéra pamigtaliSmy, zanim ten koszmar si¢ zaczat.

Poruszyta ustami, a nast¢pnie usmiechneta sig.



— Mysle, ze mi si¢ uda — powiedziata i chwycita Susan za reke. — Mysle, ze wszystko

bedzie dobrze.

Przy oslepiajacym, sztucznym $wietle zarowki, o §wicie, ktory dla nas nie byt Switem,

umarla.
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Nie wigcej niz pottorej godziny podzniej rozlegto sig¢ pukanie do drzwi na gorze.

Uslyszatem, jak wstaja z t6zek. Ustyszalem mgskie glosy i cigzkie, nieznane mi kroki z
salonu do jadalni, i po schodach do piwnicy.

Zdjeli zasuwe i otworzyli drzwi. W drzwiach stanat Jennings z moim ojcem i jeszcze
jednym policjantem, nazwiskiem Thompson, ktérego znaliSmy z widzenia. Za nimi stali
Donny, Willie, Woofer oraz Ruth. Nie probowali nawet uciec czy chocby cokolwiek
wytlumaczy¢. Po prostu patrzyli, jak Jennings podchodzi do Meg, unosi jej powieke i szuka
pulsu, ktorego nie bylo.

Moj ojciec podszedl do mnie i przytulit mnie.

— Jezus Maria — powiedzial, potrzasajac gtowa. — Bogu dzigki, ze ci¢ odnalezlismy. Bogu
dzigki!

Chyba po raz pierwszy w zyciu ustyszalem go, jak wypowiadal te stowa i w dodatku
mowit prawdg.

Jennings naciagnat koc, przykrywajac twarz Meg, a posterunkowy Thompson poszedt
pocieszy¢ Susan, ktora nie mogta powstrzymac si¢ od ptaczu. Od $mierci Meg bylta cicha i
spokojna, a teraz tzy wylewaly si¢ z niej, dajac wyraz uldze 1 smutkowi.

Ruth i chtopcy przygladali si¢ beznamigtnie.

Jennings, ktorego Meg czwartego lipca ostrzegata przed Ruth, mial spojrzenie gotowego,
by zabi¢.

Czerwony na twarzy, ledwo panujacy nad swoim glosem, posytat pod jej adresem grad
pytan. Od razu bylo po nim wida¢, ze nie pytania chciat postaé, a serig¢ pociskéw z pistoletu,
ktory niespokojnie trzymat przy swoim biodrze.

— Jak do tego doszto? Jak dtugo byta tutaj na dole? Kto umiescit na niej ten napis?

Przez dluzsza chwilg¢ Ruth nic nie mowita. Stata, drapiac si¢ po otwartych ranach na
twarzy. W koncu si¢ odezwata.

— Chce adwokata.

Jennings zachowywal sig, jakby jej nie styszal. Nadal zadawat pytania, ale Ruth jedynie

powtarzala ,.chcg zadzwoni¢ po adwokata”. Odmawiata zlozenia jakichkolwiek wyjasnien.



Jennings byt coraz bardziej rozws$cieczony. Jednak to nic nie pomoglo. Mogltem go o tym
uprzedzié.

Ruth byta skata.

Za przyktadem matki poszty jej dzieci.

Ale nie ja. Wzialem gleboki oddech i staratem si¢ nie mysle¢ o ojcu, ktory stal tuz obok.

— Powiem panu wszystko, co chce pan wiedzie¢ — rzucitem. — Ja i Susan powiemy.

— Widziates, co sig tutaj wydarzyto?

— Wigkszos¢.

— Niektore rany powstaly kilka tygodni temu. Widziate$ jak to sig stato?

— Czg$¢. Nie wszystko.

— Widziates to!

— Tak.

Policjant zmruzyt oczy.

— Jeste$ ofiara czy oprawca chtopcze? — zapytal.

Zwrécitem sig¢ do mego ojca.

— Nigdy jej nie skrzywdzitem, tato. Nigdy. Naprawdg.

— Nigdy tez jej nie pomogte$ — powiedziat Jennings.

O tym wlasnie myslatem przez cala noc.

Z tym wyjatkiem, ze gtos Jenningsa byt jak zaci$nigta pigs¢, ktora uderzyt mnie w twarz.
Przez chwilg zaparto mi dech w piersi. To prawda, pomyslatem.

— Nie, nigdy jej nie pomogtem.

— Probowate$ — odezwata si¢ Susan, ptaczac.

— Probowal? — zapytal Thompson.

Susan przytakngla glowa.

Jennings wpatrywat si¢ we mnie przez chwilg, po czym réwniez skinat glowa.

— Dobrze — powiedzial. — Porozmawiamy o tym pézniej. Wezwijmy lepiej positki, Phil.
Wszyscy na gorg.

Ruth zamamrotata co$ pod nosem.

— Co pani powiedziala? — zapytal ja Jennings.

Moéwita do swojej klatki piersiowej, mamroczac.

— Nie styszg, co pani mowi.

— Powiedziatam, ze byla zdzira — powiedzialta Ruth. — Ona wyryla te stlowa! Onal!
ZERZNIJ MNIE! Sadzisz, Ze to ja? Sama je sobie wyryta, poniewaz byta z tego faktu dumna!
Staratam si¢ ja wychowa¢, wpoi¢ jej dyscypling, poczucie przyzwoitosci. Napisata to, by
zrobi¢ mi na zto$¢é. ZERZNIJ MNIE. I tak robita, rzneta sig ze wszystkimi! Z nim na pewno.

Wskazata na mnie. Nastgpnie na Williego i Donny’ego.

— 1 z nim, 1 z nim tez. RZngta si¢ z nimi wszystkimi! Gdyby nie ja, to rzn¢laby sig tez z

malym Ralphiem, gdybym jej tutaj nie zwiazata. Tutaj, gdzie nikt nie musiat oglada¢ jej nog,



dupy 1 jej pizdy. Pizdy. Tym wilasnie byta. Pizda. Kobieta ktora nie potrafita nic innego poza
dawaniem facetowi dupy na kazde jego zawotanie. Wyswiadczytam jej cholerna przystuge.
Wigce w dupie mam ciebie i to, co myslisz. Zasrany grubasie w mundurze. Wielki mi Zotierz.
Wielkie géwno. Pierdol si¢! Wyswiadczytam jej cholerna przystuge...

— Kobieto! — Jennings z trudem zachowywat spokdj. — Lepiej bedzie, jak si¢ w tej chwili
zamkniesz.

Przysunat si¢ twarza blisko niej, wygladajac jakby spogladal na co$, w co wlasnie
wdepnat na chodniku.

— Rozumiemy sig, pani Chandler? Mam nadziejg, ze tak. To szambo, ktére nazywasz
ustami... Zamknij je.

— Mozesz i8¢, skarbie? — odezwatl si¢ do Susan.

Pociagngta nosem.

— Jezeli kto$ pomoze mi na schodach.

— Whiosg ja — zaoferowat Thompson. — Nie wazy wiele.

— Dobra. W takim razie idZ przodem.

Thompson podnidst Susan i wyszedt przez drzwi, a nastgpnie wszedt po schodach. Willie
i Donny poszli za nim, wpatrujac si¢ w swoje stopy, jakby nie znali drogi. M¢j tata ruszyt
takze, zupehie jakby tez byt teraz w policji. Jakby miatl pilnowa¢ chtopakéw Chandlera. Ja
ruszytem za ich plecami. Ruth byla tuz za mna, depczac mi po pigtach, jakby nagle, w
pospiechu, chciata to wszystko zakonczy¢. Zerknalem przez ramig i zobaczytem, jak Woofer
szedl tuz obok niej, a Jennings zamykat pochod.

Wtedy dostrzegtem obraczke.

Potyskiwata w $wietle promieni przedzierajacych si¢ przez tylne okno.

Wchodzilem nadal po schodach, jednak przez chwil¢ nie wiedziatem, gdzie jestem.
Poczutem, jak ogarnia mnie fala goraca. Przed oczami miatem Meg, wciaz styszatem jej glos,
ktory kazal mi obiecaé, ze odzyskam dla niej obraczke jej matki, Ze poproszg o nig Ruth.
Zupehie jakby ona w pierwszej kolejnosci nie nalezata si¢ Meg, lecz zostata jej jedynie
pozyczona, jakby to Ruth miata do niej prawo, jakby nie byla po prostu pierdolona ztodziejka.
Pomyslatem o wszystkim, przez co Meg musiala przej$¢, zanim ja spotkalismy. O bliskich,
ktorych stracita, pozostajac tylko z Susan. A nastgpnie o tej sadystycznej karykaturze matki.
Tym posmiewisku matki, ktora zabrata jej nie tylko obraczke, ale réwniez wszystko inne, jej
zycie, jej przysztose, jej ciato. I to wszystko w imi¢ wychowania jej. Faktycznie ja przeciez
deptata. Mocniej i mocniej kazdego dnia, cieszac si¢ tym, kochajac to. Wdeptata ja
ostatecznie w ziemig, doktadnie tam, gdzie teraz lezata, upokorzona, zniszczona, pokonana.

Pozostata jednak obraczka. Dostatem ataku wsciektosci.

Zatrzymalem sig, obrocitem i unioslem otwarta dton nad twarza Ruth, przygladajac sie,
jak jej czarne $lepia patrza na mnie przez chwil¢ ze zdumieniem, zanim, przestraszone,

znikngly pod powierzchnia mojej dtoni.



W jej oczach zauwazytem, ze wie.

I ze chce zy¢.

Widzialem, jak po omacku szukata porgczy.

Przez moment, pod palcami, poczutem rozerwana zimna skorg jej policzka.

Wiedziatem, ze ojciec szedt dalej po schodach. Byt juz prawie na gorze.

Odepchnatem ja.

Nigdy wczesniej ani pdzniej nie czutem si¢ tak silny, nie czulem si¢ tak dobrze, jak w
tamtej chwili.

Ruth krzykngta i Woofer oraz Jennings probowali ja zlapa¢. Puszki z farba spadaty ze
schodow, rozbijajac si¢ o betonowa posadzke. Tak jak Ruth, tylko wolnie;j.

Roztrzaskata sobie usta, uderzajac o schody. Rozmach, z jakim poleciata w dol, robiac
przy tym fikotki niczym akrobata, sprawil, ze uderzajac o betonowa podtogg jej twarz, usta
oraz nos, pgkty pod cigzarem jej spadajacego, niczym torba kamieni, ciata.

Uslyszatem trzask tamanego karku.

Po chwili lezata na ziemi.

W piwnicy rozlegt si¢ smréd. O mato si¢ nie za§miatem. Zesrata si¢ ze strachu, jak mate
dziecko i pomyslatem, Ze to bylo z jej strony jak najbardziej na miejscu.

W jednej chwili wszyscy znalezli si¢ na dole. Donny i Willie, tata oraz funkcjonariusz
Thompson stali wokot Ruth, krzyczac do niej, jakby byla jakim§ wykopaliskiem
archeologicznym.

— Co sig stato? Co sig stato mojej mamie?! — wykrzykiwat Willie, a Woofer zalewat si¢
tzami.

Willie stracit rozum, przykucnal przy niej, $ciskajac jej piersi i brzuch, probujac
przywrocic¢ ja masazem serca do zycia.

— Co sig, kurwa, stato?! — krzyknal Donny. Cata trdjka spojrzata na mnie tak, jakby
chcieli mnie rozerwa¢ na strzgpy. Moj ojciec stal przy schodach, na wypadek gdyby
sprobowali.

— Wigc sig stato? — zapytat Thompson.

Jennings tylko na mnie spojrzat. On wiedziat. Wiedziat dobrze, co sig stato.

Nie obchodzito mnie to wtedy. Czulem sig, jakbym pacnat osg. Taka, ktora mnie uzadlita.
Ni mniej, ni wigce;j.

Zszedtem na dot i stanatem przed nim.

Catly czas mi si¢ przygladat. Nastgpnie wzruszyt ramionami.

— Chtopak si¢ potknal — stwierdzil. — Jest glodny, niewyspany, wlasnie przezyt $mier¢
przyjaciotki. To byt wypadek. Wielka szkoda. Takie rzeczy si¢ czasem zdarzaja.

Woofer, Donny i Willie nie kupili tej gadki, jednak nikt si¢ nie przejmowat ani nimi, ani
tym, w co wierzyli, a w co nie. Zesrana Ruth cuchneta okropnie.

— Przyniosg jakis$ koc — rzucit Thompson i przeszedt obok mnie.



— Ta obraczka — powiedzialem, wskazujac na nia. — Ta obraczka na jej palcu nalezata do
Meg. Meg dostata ja od swojej matki. Susan powinna ja teraz mie¢. Mogg ja jej da¢?

Jennings spojrzal na mnie ze zbolala mina, ktora zdawala si¢ mowic ,,nie przeginaj
chlopcze”.

Tym tez sig¢ jednak nie przejmowatem.

— Ta obraczka nalezy teraz do Susan — powiedzialem.

Jennings westchnat.

— To prawda, chtopcy? — zapytat. — Lepiej dla was bedzie, jesli powiecie prawdg.

— Chyba tak — powiedzial Donny.

Willie spojrzat na brata.

— Ty chuju — wymamrotat.

Jennings podnidst dton Ruth i spojrzal na obraczkg.

— Dobrze — rzucil nagle fagodnym gtosem. — Mozesz jej ja dac.

Nastgpnie $ciagnal ja z palca Ruth.

— Niech jej strzeze, jak oka w glowie.

— Dobrze.

Wszedtem po schodach na gorg.

Nagle poczulem sig strasznie zmgczony.

Susan lezata na kanapie.

Podszedtem do niej 1 zanim zdazyla mnie o cokolwiek spyta¢, pokazalem ja jej.
Zobaczylem, jak spoglada na obraczke, zobaczylem, ile dla niej znaczy i nagle, spojrzenie jej
oczu powalito mnie na kolana. Wyciagngla do mnie swoje cienkie, blade ramiona i

przytulitem ja. Rozptakali$my sig¢ oboje.



Epilog



Rozdzial 47

Byli$my nieletni. Nie byli$my kryminalistami, lecz mlodocianymi przestgpcami.

To z definicji oznaczato, ze wedtug prawa byliSmy niewinni. Nie mogli§my do konca
odpowiada¢ za nasze czyny, zupetnie jakby wszyscy przed ukonczeniem osiemnastego roku
zycia byli prawnie niepoczytalni i nie potrafili odr6zni¢ dobra od zta. Naszych tozsamosci
nigdy nie ujawniono w prasie. Nie mieliSmy kryminalnej przeszto$ci, a sprawie nie nadano
rozgtosu.

Byto to dla mnie dosy¢ dziwne, ale wydaje mi sig, ze skoro zostaliSmy pozbawieni praw
dorostych, naturalng rzecza byto tez pozbawienie nas odpowiedzialno$ci zwiazanej z byciem
dorostym.

To oczywiscie nie tyczylo si¢ Susan czy Meg.

Donny, Willie, Woofer, Eddie, Denise i ja stangliSmy przed sadem dla nieletnich, gdzie
Susan 1 ja sktadaliSmy zeznania. Nie bylo oskarzyciela ani zadnego obroncy, jedynie s¢dzia
Andrew Silver oraz kilku psychologéw i pracownikow opieki spotecznej, ktérzy wypowiadali
si¢ powaznie, co z nami zrobi¢. To bylo wiadome od samego poczatku. Donny, Willie,
Woofer, Eddie i Denise zostali umieszczeni w zakladzie karnym dla nieletnich. My
nazywaliSmy go poprawczakiem. Eddie i Denise jedynie na dwa lata, jako Ze nie brali
bezposrednio udziatu w zabdjstwie. Donny, Willie 1 Woofer az do osiagnigcia petnoletnosci.
To najsurowsza kara, jaka mozna bylo w tamtym czasie otrzymaé. Po skonczeniu
osiemnastego roku zycia mieli zosta¢ wypuszczeni, a ich kartoteki zniszczone.

Dziecigce pomylki nie moga rzutowac na dorostym zyciu.

Znalezli dla Susan rodzing zast¢pcza w innym mies$cie, gdzie§ w okolicy wielkich jezior,
daleko stad.

Dzigki jej zeznaniom oraz ze wzgledu na fakt, ze w $wietle prawa dla nieletnich, nie
wystepowato pojecie wspdtsprawcy, postanowiono umiesci¢ mnie w areszcie domowym pod
nadzorem rodzicéw oraz oddano mnie pod opieke psychologa, niejakiej Sally Beth Cantor, z
ktéra musialem widywac si¢ raz w tygodniu, a nastgpnie raz w miesiacu przez rdwny rok, i
ktora zawsze interesowal moj ,,postep” oraz ,radzenie sobie” z tym, co widzialem i co
zrobitlem. Oraz z tym, czego nie zrobitlem. Pomimo to zawsze wydawata si¢ na pot uspiona,

zupetnie jakby styszala to juz milion razy i pragngta, pomimo wszelkich powodow i



dowodow, by moi rodzice okazali si¢ bardziej bezwzgledni wobec mnie, albo zebym chociaz
rzucit si¢ na nich z siekiera dat jej jakis powod, cokolwiek, w czym mogtaby zatopi¢ swe
zgby. Minat rok i przestata przychodzi¢. Mingly trzy miesiace, zanim za nig zatgsknitem.
Nigdy wigcej nikogo z nich nie widziatem. Przynajmniej nie na zywo.
Przez jaki$ czas pisaliSmy do siebie z Susan. Jej kosci byly juz zdrowe. Lubita swoich
przybranych rodzicow. Udato jej si¢ nawet z kim§ zaprzyjazni¢. Pozniej przestata do mnie

pisac. Nie pytalem dlaczego. Nie winitem je;.

Moi rodzice si¢ rozwiedli. Ojciec wyjechat do innego miasta. Rzadko go widywatem.

Mysle, ze si¢ mnie wstydzit. Jego rowniez nie winitem.

Szkolg skonczytem ze stabymi wynikami, co zreszta nikogo nie dziwito.

Studiowatem przez szes¢ lat, w tym dwa lata ukrywalem si¢ przed wojskiem w Kanadzie,
uzyskujac tytul magistra zarzadzania. Tym razem ukonczylem szkolg z trzecim najlepszym
wynikiem w klasie, co byto dla wszystkich sporym zaskoczeniem.

Dostatem posade na Wall Street, ozenitem si¢ i rozwiodlem, ponownie ozenilem, i
ponownie rozwiodlem rok po6znie;j.

Ojciec umart na raka w 1982 roku. Mama dostata zawatu serca w 1985 1 zmarta na
podtodze w kuchni obok zlewu, $ciskajac w dloni brokuty. Nawet wtedy, gdy byta sama, gdy
nie miata juz dla kogo gotowac, miata w zwyczaju dobrze si¢ odzywia¢. Nigdy nie wiadomo,
kiedy powrdci Wielki Kryzys.

W rodzinne strony przyjechalem z moja narzeczong Elizabeth, by sprzeda¢ dom i zabra¢
rzeczy po mamie. Razem przegladaliSmy relikty, ktéore mama zgromadzita w ciagu
czterdziestu spgdzonych tam lat. Znalaztem niezrealizowane czeki, schowane w powiesci
Agaty Christie. Znalaztem listy, ktore pisalem do niej ze studiéw, kredki i rysunki, ktore
namalowatem w pierwszej klasie podstawoéwki. Znalazlem pozotklta gazetg, w ktorej
zamieszczona byta informacja o tym, jak moj ojciec otwiera swoja restauracj¢ Orle Gniazdo i
odbiera odznaczenia z Klubu Weterana.

Znalaztem tez wycinki z gazet na temat $§mierci Megan Loughlin i Ruth Chandler.

Nekrologi z miejscowej gazety.

Nekrolog Meg byt krotki, az nazbyt krotki, jakby jej zycie w ogoéle nic nie znaczyto.
LOUGHLIN — Megan, lat czternascie, corka zmartego Daniela Loughlina i zmartej
Joanne Haley Loughlin. Siostra Susan Loughlin. Nabozenstwo Zalobne odbedzie si¢ w sobote

o godzinie 13.30 w Fisher Funeral Home, 100 Oakdale Avenue, Farmdale, NJ.

Nekrolog Ruth byt dluzszy:



CHANDLER — Ruth, lat trzydziesci siedem, zona Williama Jamesa Chandlera, corka
zmartego Andrew Perkinsa i zmartej Barbary Bryan Perkins. Pozostawila meza i synow
Williama Juniora, Donalda i Ralpha. NabozZenstwo Zatobne odbedzie sie w sobote o godzinie
14.00 w Hopkins Funeral Home, 15 Valley Road, Farmdale, NJ.

Byt dtuzszy, lecz tak samo pusty.

Spojrzatem na wycinki z gazet i uSwiadomilem sobie, ze ceremonie pochéwku nastapity
trzydziesci minut po sobie, tego samego dnia, w domach pogrzebowych, oddalonych od siebie
o kilka ulic. Nie bytem na zadnej z nich. Nie miatem pojgcia, kto byl.

Spogladatem przez okno w salonie na dom po drugiej stronie podjazdu. Moja matka
powiedziata mi, ze teraz mieszka tam jakie$ mtode matzenstwo. Mili ludzie, stwierdzita.
Bezdzietni, jednak przy nadziei. Wybuduja taras, jak tylko beda mie¢ pieniadze.

Na kolejnym wycinku byto zdjgcie. Mlody, przystojny mezczyzna, z krotkimi brazowymi
wlosami i szerokim usmiechem.

Wygladal znajomo.

Roztozylem papier.

To byl wycinek z gazety Newark Star-Ledger z 5 stycznia 1978 roku. Nagtowek brzmiat
»Mieszkaniec Manasquan oskarzony o moderstwo.” W artykule byta mowa o tym, jak 6w
mezezyzna zostal aresztowany 25 grudnia wraz z niezidentyfikowanym mlodziencem w
zwiazku z zadZganiem na $mier¢ i podpaleniem dwoch nastolatek, Patricii Highsmith, lat
siedemnascie, mieszkanki Manasquan, i Debry Cohen, rowniez siedemnastolatki, mieszkanki
Asbury Park.

Obie ofiary mialy widoczne §lady gwatltu i obie zostaly wielokrotnie ugodzone nozem, a
bezposrednim powodem $mierci bylo podpalenie. Oblano je benzyna i podpalono na
opuszczonym polu.

Mezczyzna ze zdjecia byl Woofer.

Moja matka nigdy mi o tym nie powiedziala. Patrzytem na zdjgcie w poszukiwaniu
cho¢by jednego powodu, dla ktorego mogltem czytac gazete i widzie¢ to zdjecie.

W wieku dwudziestu kilku lat Woofer byt bardzo podobny do Ruth.

Tak jak reszta pozotktych, zniszczonych wycinkéw gazet, tak i ten schowany byt w
kartonie na schodach, wiodacych na strych. Jednak na marginesie byto zapisane co$ jeszcze.
Obroécitem papier 1 rozpoznatem pismo matki. Sporzadzone oldwkiem, wyblakte, jednak
wciaz czytelne.

Tuz przy naglowku, napisane wzdtuz zdjgcia z lekka ironia:

Ciekawe, jak sie majq Donny i Willie?



Teraz, w przeddzien mojego, jakze niepewnego, trzeciego matzenstwa z kobieta ktora
bytaby doktadnie w wieku Meg, gdyby ta zyta, osaczony koszmarami, iz zawiodlem,
zawiodlem kogo$, pozostawiajac go na lasce i nietasce okrutnego $wiata, zastanawiam sig,
czy posrod imion, ktéore moja matka nagryzmolila na kawatku gazety, nie powinny si¢ tez
znalez¢ imiona Denise 1 Eddiego Crockera. A takze moje wlasne.



Komentarz autora odnosnie
pracy nad ,,Dziewczyng
Z sasiedztwa”



— Kto cig kocha dziecino? — zwykt méwi¢ Kojak.

No c6z, kto wie, co miat na mysli najbardziej niezawodny Grek z lizakiem w historii
kina. Ja natomiast wiem, kto 1 co mnie przeraza.

To, ,,c0”, moéwiac najogodlniej, jest nieprzewidywalne. Jakie§ przypadkowe spotkanie z
rudzielcem nie sprawi, ze pobiegng¢ od razu do domu po krzyz i czosnek. Nie chodzi mi
réwniez o Alzheimera, AIDS czy katastrofg¢ lotnicza. Ktorego§ dnia szedlem wzdhuz
Broadwayu, kiedy nagle dgbowa komoda rungta w dol, rozbijajac si¢ o chodnik, kilka krokéw
ode mnie. To mnie przerazilo. Przerazito mnie i wkurzyto.

To samo czuj¢ w stosunku do ludzi, ktorzy mnie przerazaja. Wkurzaja mnie. Nie podoba
mi sie, ze po ziemi stapaja takie kreatury jak Ted Bundy', ktory wyglada zupehie jak ja,
moéwi jak ja 1 jest niezwykle uroczy, z jednym malym wyjatkiem — kurwa, on odgryzat
ludziom sutki!

Nie chodzi o to, ze wczuwam si¢ w sytuacje¢ ofiar, ale ja tez mam przeciez sutki.

Socjopaci przerazaja mnie i1 doprowadzaja mnie do szatlu. Nie tylko ci znani jak
~Rodzina” Charlesa Mansona™ czy Gary Tisons , ale rowniez kolesie, ktorzy okantowali
staruszki na Florydzie. Nikt z nich nie ma sumienia. Znam pewna kobietg, ktorej maz stracit
majatek na gieldzie i by sptaci¢ dtugi, podrobit jej podpis pod umowami kredytowymi,
opiewajacymi na taczng sumg ¢wier¢ miliona dolaréw, nie wspominajac juz o zeznaniu
podatkowym, przez co stracili dom. Zostawit ja z zaleglymi podatkami oraz dzieckiem na
utrzymaniu, ktore, co jest w tym najgorsze, kocha go tak, jak osmiolatek potrafi kochaé
swojego ojca. Z ktdorym to ojcem nie ma zadnego kontaktu od marca 1989 roku. Facet zwiat,
umywajac od wszystkiego rece, podczas gdy §wiat jego zony i dziecka legt w gruzach.

Od dawna chcialem napisa¢ ksiazke o takich kanaliach. O nich oraz o tym, co nas
spotyka, kiedy uwierzymy, Ze oni sa normalnymi ludzmi.

Na taka osobg napotkatem w ,,Bloodletters and Badmen” Roberta Nasha.

Dopuscita si¢ ona niespotykanej, catkowicie odrazajacej zbrodni.

Przez cate miesiace z pomoca nastoletniego syna i corek oraz — jak si¢ pdzniej okazato —

rowniez przy pomocy dzieci sasiadow, torturowata szesnastoletnia dziewczyng. Zameczylta ja

* Ted Bundy — seryjny morderca nastolatek z USA — przyp. thum.

* Sekta odpowiedzialna za seri¢ brutalnych zabojstw, w tym Sharon Tate, Zony Romana Polanskiego —
przyp. thum.

* Morderca, skazany za zabdjstwo m.in. straznika wigziennego oraz postronnych ludzi w trakcie ucieczki z
wigzienia — przyp. thum.



na $mier¢, poniewaz chciata — jak thumaczyta jej mtodszej siostrze — ,,nauczy¢ ja”, jak to jest
by¢ kobieta na tym $wiecie.

Jej dzieci przypomnialy mi postaci z ,, Wladcéw Much”. Jednak zapomnijmy o dzieciach.
Poniewaz to wlasnie ta kobieta, ta dorosta osoba, pozwolita im na to, dyrygujac nimi poprzez
chora gr¢ udzielanych im instrukcji, spowodowana odraza do jej wlasnej pici oraz
niemoznos$cia dostrzezenia cierpienia innych, poza jej wlasnym. Zaszczepita t¢ nienawis¢
grupce nastolatkéw. Przyjaciotom tej dziewczyny.

W ksigzce znajdowato si¢ jej zdjecie. Zbrodni dopuscita si¢ w 1965 roku, w wieku
trzydziestu szesciu lat, jednak na zdjeciu wygladata na lat sze§¢dziesiat. Miata obwista
pokryta plamami skorg, bardzo pomarszczona, cienkie, zlowrogie usta, przerzedzone rude
wtlosy 1 okropna fryzurg przynajmniej sprzed dekady.

Obrazu dopehniaty duze, glgboko osadzone, ciemne oczy, ktorych spojrzenie ujawniato
czajace si¢ w nich zarowno szalenstwo, jak i pustke. Byty przerazajace. Od razu doprowadzita
mnie do szatu.

Nie moglem zapomnie¢ tej twarzy.

Kilka lat pdzniej zmarta moja matka. W tym samym domu w New Jersey, w ktorym si¢
wychowatem i ktory znatem od wczesnego dziecifistwa. To zawsze byl dla mnie prawdziwy
dom. Po jej $mierci dochodzitem do siebie stopniowo, spgdzajac w domu wiele czasu,
poznajac na nowo sasiadow, wspominajac.

Pracowalem wtedy nad nowa wersja ,,She Wakes”, jak dotad moja jedyna powiescia
fantastyczna. Od jakiego$ czasu lezata zakurzona. To byt dobry moment, aby sia$¢ do niej
ponownie, poniewaz w tamtym czasie nie bytem w stanie zaczal niczego nowego ani
powaznego. Odrodzona grecka bogini na stonecznej wyspie byla woéwczas w sam raz.

Jednak z czasem tamta kobieta ponownie nie dawata mi spokoju.

Moze to z powodu jej uczesania z lat pigédziesiatych. Sam nie wiem.

W dziecinstwie mieszkatem na S$lepej ulicy i w kazdym domu byly dzieci wojny.
Wyobrazalem ja sobie robiaca to tam. Zyjac w latach piecdziesiatych, do$wiadczalo sie
ciemnej strony tego okresu. Wszystkie te wygodne mate sekrety, skrywane w domach i
gotowe w kazdej chwili wybuchna¢. To byl idealny rodzaj izolacji, gotowa obsada oraz
postaci, ktore mogtem uksztattowaé w swojej glowie, zanim przelatem wszystko na papier.

Postanowilem wigc umiesci¢ akcje w roku 1958, gdy miatem dwanascie lat. Akcje
przeniostem ze srodkowego wschodu do New Jersey.

Bedac tam, zwlaszcza latem, wszystko zaczeto do mnie wracaé. Zapach lasu,
zawilgoconej piwnicy. Rzeczy, o ktorych przez lata nie pamigtalem, a ktére teraz nie
pozwalaty mi zasna¢. Nie probowatem nawet z tym walczy¢. Rzeki, sady, zawsze otwarte
drzwi, Elvis.

Pomimo to nie byly to rowniez ,,Cudowne Lata”. Odkad skonczytem ,,Off Season”, moja

pierwsza powies¢, nie poruszatem wigcej w ksigzkach az tak ponurego tematu. A przeciez



,Off Season” byta o kanibalach, na lito§¢ boska! Bez wzgledu na to, jak ggsto $cielit sie w
niej trup, nikt nie brat jej zbyt powaznie. Tutaj natomiast mamy do czynienia z
maltretowaniem dzieci. Z okrucienstwem tak wielkim, ze w trakcie pisania ostatecznie
postanowitem niektore wydarzenia ztagodzi¢, a o innych w ogoéle nie pisac.

Pomimo to nadal mieliémy do czynienia z olbrzymim okrucienstwem.

Nic nie moglem z tym zrobi¢. Problem polegat na tym, aby zachowa¢ okrutny wydzwigk
ksiazki, bez zerowania na okrucienstwie wyrzadzanym w ten sposob kazdego dnia
prawdziwym dzieciom.

Pomogly mi w tym pewne zabiegi techniczne. Przede wszystkim uzylem chiopca z
sasiedztwa jako narratora w pierwszej osobie. To niespokojny, jednak nie pozbawiony
wrazliwosci dzieciak, ktory utknat gdzie$ pomigdzy fascynacja z powodu pozwolenia mu na
zakazane a tym, co podpowiada mu jego empatia. Widzi wiele. Jednak nie wszystko. To
pozwolito mi nakresli¢ w niektorych przypadkach jedynie obraz sytuacji, bez wdawania si¢ w
szczegoty.

Narrator wystgpuje rowniez trzydziesci lat pozniej. Jest juz dorosty, wigc moze
decydowac¢. Zatem w chwili, gdy akcja staje si¢ brutalna, mowi: ,,Wybaczcie, ale nie pokaze
wam tego. Mozecie sobie to jedynie wyobrazi¢, jezeli wam na tym zalezy i macie na tyle
odwagi. Ja wam w tym nie pomogg”.

W ksiazce z suspensem, narracja w pierwszej osobie moze przenies¢ wspoOlczucie
czytelnika wprost na ofiar¢ przemocy. Tak zrobilem w ,,Hide and Seek”, aby osiagna¢ ten
efekt. Wiesz, ze z kimkolwiek rozmawiasz, ta osoba na pewno przezyje, wigc nie martwisz
si¢ tak o jej bezpieczenstwo (mozesz si¢ jednak niepokoi¢ o jej postawg, jej warto§ci moralne
1 ten wilasnie efekt chcialem osiagna¢ tutaj). Jezeli ksiazka jest dobrze napisana, czytelnik
bedzie sig martwil o bezpieczenstwo tych, na ktérych bohaterowi zalezy.

W tym przypadku, na ,,dziewczynie z sasiedztwa” i na jej siostrze.

To jest trudne do wykonania. Poniewaz, jezeli ludzie, na ktérych mu zalezy, beda
niewystarczajaco atrakcyjni lub przychylni, lub tez czytelnik po prostu nie lubi prawnikow
czy psoéw tak jak on, skonczysz, obserwujac czarne charaktery, przemoc lub obie te rzeczy
naraz. Lub tez zamkniesz ksiazke i nigdy do niej nie wrocisz.

O to si¢ jednak az tak nie martwig (skromno$¢ to moje drugie imig). Jezeli w ksiazce
czytelnik odnajdzie moralng wieloznaczno$¢ i napigcie, to wlasnie byto moim zamiarem. Z
tym przeciez musi si¢ zmierzy¢ bohater ksiazki, z problemem postrzegania pewnych rzeczy.
Nie martwig si¢ réwniez, poniewaz lubi¢ te dziewczyny i to chyba wida¢. One nie sa tylko
ofiarami. Na swoj sposob — zwlaszcza w kontaktach ze soba — sa bardzo odwazne.

A takze dlatego, ze dla kontrastu to inne postacie mnie przerazaja.

Przerazaja mnie i za kazdym razem, kiedy czytam gazetg lub ogladam wiadomosci lub tez
rozmawiam z jaka$ kobieta po raz kolejny pobita przez pijanego megza, naprawd¢ mnie

wkurzaja.



Slownik wybranych osob
zwiazanych z pop kulturg
wystepujacych w Kksiazce



Perry Como
Amerykanski piosenkarz i osobowos$¢ telewizyjna wloskiego pochodzenia. Uwazany za
jednego z najbardziej popularnych amerykanskich wokalistow solowych, stawiany w jednym

rze¢dzie obok Elvisa Presleya i Franka Sinatry.

Davy Crockett
Amerykanski zolnierz i polityk, wstawiony w walkach USA z Meksykiem w XIX wieku.
W latach 50. XX wieku wytwornia Disneya uczynita z niego bohatera serialu telewizyjnego,

propagujac jego posta¢ wsréd mtodych widzow.

Tommy Edwards
Piosenkarz afroamerykanski. Znany w latach 50. 1 60. XX wieku. Jego najwigkszy
przebgj to ,,It’s All In the Game™.

Alan Freed
Amerykanski prezenter radiowy, ktory wylansowal rock and rolla. Nazywany jest ojcem

tego gatunku.

Dolores Hart
Amerykanska aktorka, debiutowala wspdlnie z Elvisem Presleyem w filmie ,,Kochajac
ciebie” (1957).

Mario Lanza
Amerykanski tenor i aktor wloskiego pochodzenia. Spiewat zaréwno arie operowe jak i

melodie popularne.
Julie London
Prawdziwe nazwisko Gayle Peck, amerykanska aktorka i wokalistka. Znana takze ze

zmystowego glosu.

Jayne Mansfield



Amerykanska aktorka filmowa, legenda kina, modelka Playboya z 1955 roku, seksbomba
lat 50. 1 60. XX wieku. W 1957 roku otrzymata nagrod¢ Ztotego Globu w kategorii

najbardziej obiecujaca debiutantka.

Joseph McCarthy
Bedac senatorem przeszedt do historii, jako inicjator oskarzen o dzialalno$¢

komunistyczna znanych osob w kregach wtadzy i show-businessu w USA.

Domenico Modugno
Wioski muzyk, wokalista i kompozytor, aktor a takze cztonek parlamentu. Dwukrotny

laureat Nagrody Grammy. Jedna z nich otrzymat w 1959 roku za przeboj ,,Volare”.

Marilyn Monroe
Aktorka, modelka, okazjonalnie wokalistka. Legenda kina, seksbomba lat 50. i 60. XX

wieku. Symbol i uosobienie seksu.

Debra Paget
Amerykanska aktorka, znana w latach 50. i wczesnych 60. XX wieku. Grata m.in. w

,Love Me Tender” filmowym debiucie Elvisa Presleya.

Suzy Parker
Amerykanska aktorka i modelka, najbardziej popularna migdzy rokiem 1947, a pierwsza
polowa lat 60. Byta pierwsza w tej branzy, ktora zarobita 100 tys. dolaréw przez rok. Beatlesi

skomponowali utwor, ktorego tytut pochodzit od jej imienia i nazwiska.

Lizabeth Scott
Amerykanska aktorka pochodzenia cyganskiego ze Stowacji, wystgpowata w filmach

noir, fabularnych i muzycznych.

Elvis Presley
Piosenkarz i aktor amerykanski. Prekursor rock and rolla, jedna z najbardziej znanych
postaci kultury masowej XX wieku. — Jego osobowo$¢ zmienila oblicze amerykanskiej

kultury — méwil na jego pogrzebie w 1977 roku prezydent USA Jimmy Carter.

John Philip Sousa
Amerykanski kapelmistrz 1 kompozytor marszy wojskowych oraz operetek.

Skomponowat ponad 130 marszy.



June Wilkinson
Angielska modelka i aktorka, znana z sesji dla Playboya i filméw z lat 60. Uznana za
jedna z najbardziej fotogenicznych kobiet przetomu lat 50. i 60. XX wieku. Nazywana

,»hajbardziej fotogeniczna nagosciag USA”.

Natalie Wood
Amerykanska aktorka, z pochodzenia Rosjanka, wystgpowata w filmie ,,Buntownik bez

powodu” z Jamesem Deanem.



